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Act on Penal Detention Facilities and Treatment of
Inmates and Detainees
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(Act No. 50 of May 25, 2005)
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Part I General Provisions
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Chapter I Common Provisions

(HHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act shall be to conduct adequate treatment of
inmates, detainees, and coast guard detainees with respect for their human
rights and in accordance with their respective circumstances, as well as to
achieve the appropriate management and administration of penal detention
facilities (i.e. penal institutions, detention facilities, and coast guard detention
facilities).
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(Definitions)
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Article 2 In this Act, the meanings of the terms listed in the following items
shall be as prescribed respectively in those items:
— A E HFERERICNE SN TODLEEZ N9,
(i) "Inmate" means a person who is committed to a penal institution;
T OBHEEE HERERICEEINLTVIEEZN I,
(i1) "Detainee" means a person who is detained in a detention facility;
= bR ZEEEE LR CHERRICEE ST L2 EEZ N ),
(ii1) "Coast guard detainee" means a person who is detained in a coast guard
detention facility;
MU I I BN E I E 20 9,
(iv) "Sentenced person" means a person who is sentenced to imprisonment with

work, a person who is sentenced to imprisonment without work, or a person



who is sentenced to misdemeanor imprisonment without work;
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(v) "Person sentenced to imprisonment with work" means a person who is
detained for the execution of the punishment of imprisonment with work
(including the assistance punishment prescribed in item (i) of paragraph (1)
under Article 16 of the Act on the Transnational Transfer of Sentenced
Persons (Act No. 66 of 2002); the same shall apply hereinafter);
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(vi) "Person sentenced to imprisonment without work" means a person who is
detained for the execution of the punishment of imprisonment without work
(including the assistance punishment prescribed in item (ii) of paragraph (1)
under Article 16 of the Act on the Transnational Transfer of Sentenced
Persons; the same shall apply hereinafter);
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(vii) "Person sentenced to misdemeanor imprisonment without work" means a
person who 1s detained for the execution of the punishment of misdemeanor
imprisonment without work;
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(viii) "Unsentenced person" means an arrestee, a person under detention, and
any other person confined as an unsentenced person;
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(ix) "Arrestee" means a person who is arrested and detained pursuant to the
provisions of the Code of Criminal Procedure (Act No. 131 of 1948);
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(x) "Person under detention" means a person who is detained under the
provisions of the Code of Criminal Procedure;
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(xi) "Inmate sentenced to death" means a person who is sentenced to the death
penalty and is detained;
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(xii) "Miscellaneous inmate" means an inmate except sentenced person,

unsentenced person, and inmate sentenced to death.
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Chapter II Penal Institutions
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(Penal Institutions)
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Article 3 Penal institutions shall be the establishments to commit any of the

following persons and to conduct necessary treatment for them:
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(1) Person detained for the execution of punishment of imprisonment with work,
imprisonment without work, or misdemeanor imprisonment without work;
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(ii) Person arrested and detained pursuant to the provisions of the Code of
Criminal Procedure;
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(iii) Person under detention pursuant to the provisions of the Code of Criminal
Procedure;
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(iv) Person detained after sentenced to the death penalty;
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(v) Person who is other than those listed in the preceding items but who may

be committed to a penal institution pursuant to the provisions of laws and

regulations.
(BRI D47 HE)

(Separation among Inmates)
UL HNAEE L. RIZET 26V, ZNENAEWVIZTEET DT 5,
Article 4 (1) The inmates shall be separated into groups in accordance with the
following distinctions and each group shall be isolated from the others:
— Rl
(i) Distinction in sex;
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(i1) Distinction between the sentenced person (except those having the status
as an unsentenced person), the unsentenced person (except those having the
status either as a sentenced person or an inmate sentenced to death), the
sentenced person having the status as an unsentenced person, the inmate
sentenced to death, and the miscellaneous inmate;
= RN, BRI K O B 2R3 DRl
(ii1) Distinction between the person sentenced to imprisonment with work, the
person sentenced to imprisonment without work, and the person sentenced to



misdemeanor imprisonment without work.
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(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, if it is necessary
to have a sentenced person make contact with other inmates in order to assign
him/her to a work such as serving meals as the work prescribed in Article 92 or
93, then the separation by the distinctions listed in items (ii) and (iii) of said
paragraph may be left unexecuted.
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(3) Notwithstanding the provision of paragraph (1) and where deemed
appropriate, the separation by the distinction listed in item (iii) of said
paragraph may be left unexecuted outside the inmate's room (i.e. a room the
warden of the penal institution assigns as a place used by inmates mainly for
rest and sleep; the same shall apply in Chapter II of the next Part) only.

(EHEEA)
(On-the-spot Inspection)
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Article 5 In the interests of the appropriate enforcement of this Act, the Minister
of Justice shall designate inspectors from among his/her staff and order the
inspectors to conduct on-the-spot inspections at each penal institution at least

once per annum or more frequently.

(5 LB
(Opinion Hearing)
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Article 6 The warden of the penal institution shall endeavor to obtain opinions
required to contribute to the appropriate administration of the penal
institution from the staff of relevant public offices, public organizations and
private organizations, and from persons with relevant knowledge and
experience.

GIES B E SN

(Penal Institution Visiting Committee)
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Article 7 (1) The Penal Institution Visiting Committee (hereinafter referred to as
"Committee" in this Chapter) shall be established in each penal institution.
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(2) The Committee shall inspect the penal institution where the Committee is
established and shall provide the statement of its opinions to the warden of the

penal institution with regard to the administration of the penal institution.

(REL A8 =)
(Organization)
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Article 8 (1) The Committee shall be composed of a maximum of 10 members.
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(2) The Minister of Justice shall appoint the Committee members from among
the persons of advanced integrity and insight with enthusiasm for the
improvement of the administration of the penal institution.
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(3) The Committee members shall hold their office for one year and may be
reappointed.

4 ZRIZ. HFEHLT D,

(4) The Committee members shall serve part-time.
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(5) In addition to what is provided for in the preceding paragraphs, necessary
matters on the organization and administration of the Committee shall be
provided for by a Ministry of Justice Ordinance.

(ZERITHT 2 HRORM L OE B OHREE)
(Information Provision for the Committee and Visits of the Committee
Members)
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Article 9 (1) The warden of the penal institution shall, pursuant to a Ministry of
Justice Ordinance, furnish the Committee on a regular or as-needed basis with
the information on the penal institution with respect to its state of
administration.
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(2) The Committee may, in order to grasp the circumstances of the
administration of the penal institution, conduct a visit to the penal institution
by the Committee members. Upon the visit, the Committee may, when the
Committee finds it necessary, elicit cooperation from the warden of the penal
institution for holding an interview with inmates by the Committee members.

3 HFEHER ORIL, ATEOHEE R OCINEE & OmBEIC O NT, LR Z2 LT
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(3) The warden of the penal institution shall provide the necessary cooperation
for such visit and interview with inmates as are set forth in the preceding
paragraph.
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(4) Notwithstanding the provisions of Articles 127 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 144), 135 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Articles 138 and 142), and

140, no document that inmates submit to the Commaittee shall be examined.

(ZEZDERFEDRRK)
(Publication of Opinions of the Committee)
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Article 10 The Minister of Justice shall compile both the opinions expressed by
the Committee to the warden of the penal institution and the measures taken
by the warden of the penal institution responding to the opinions once per

annum, and shall publicize the outline thereof.

(BB K ORMEE O KAR)
(Observation by Judges and Public Prosecutors)
B —a BHELROMEEIR HFEREZEHT L2 LR TE D,

Article 11 Judges and public prosecutors may observe the penal institutions.

(Z4#l)
(Viewing of Penal Institutions)
Ttk MEHHOREIX, TOMFHEROSBEZH LHLIZERD DL E5IZB O THY
LROHEXIT, THEFTLENTES,
Article 12 Where a person applies to view the penal institution, if such
application is deemed reasonable, then the warden of the penal institution may
permit him/her to do so.
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(Prison Officers)
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Article 13 (1) The Minister of Justice shall, pursuant to a Ministry of Justice
Ordinance, designate the prison officers from among the staff members of the
penal institution.
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(2) The ranks of the prison officers shall be provided for by a Ministry of Justice
Ordinance.
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(3) The prison officers shall be given training and discipline necessary for
promoting a better understanding of the human rights of inmates and for
acquiring and improving knowledge and technique necessary for appropriate

and effective practice of treatment of inmates.

FoE FHEMER
Chapter III Detention Facilities

(R i )
(Detention Facilities)
FAUS ERERFRESRIC, BEMRERET D,
Article 14 (1) Detention facilities shall be established in prefectural police.
2 HEMBRIL, RICETL2EH5LZEEL., 000K LLERLEZAT O gk &7
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(2) Detention facilities shall be the establishments in which to detain the
following persons and to conduct necessary treatment for them:
— B (MR PUEEREE AN T ZE) MOINEFRIEOREIC XY . #OER
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(1) Person arrested by, or arrested person received by prefectural police officers
and subsequently detained pursuant to the provisions of the Police Act (Act
No.162 of 1954) and the Code of Criminal Procedure;
A 52T 238 T, REHE —HOBE DM %25 T THFEFRIEOHIEIZ LV 4
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(i1) Person listed in the preceding item and being under detention pursuant to
the provisions of the Code of Criminal Procedure following the application of

paragraph (1) of the following Article;
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(iii) Person who is other than those listed in the preceding two items but who
may be detained in a detention facility pursuant to the provisions of laws and
regulations.
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Article 15 (1) Except following persons, those listed in the items of Article 3 may
be detained in a detention facility as an alternative to the commitment to a
penal institution:

— B BT O OBITOLOME S HE (26 O OFITLS 0%
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(1) Person detained for the execution of the punishment of imprisonment with
work, imprisonment without work, or misdemeanor imprisonment without
work (except those having the status as a person detained under the
provisions of the Code of Criminal Procedure or other laws and regulations
for the reasons other than the execution of said punishments, such as arrest
or detention)

ZOBHNOBELEZZIT THESNDE

(i1) Person detained after sentenced to death penalty;
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(iii) Person temporarily accommodated pursuant to the provision of paragraph
(1) under Article 17-4 of the Juvenile Code (Act No. 168 of 1948) or Article
17-2 of the Act of Juvenile Training School Act (Act No. 169 of 1948)
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (2) of Article 17 under said Act));
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(iv) Person detained pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 5,
paragraph (2) of Article 17 or paragraph (1) of Article 25 of the Act on
Extradition (Act No. 68 of 1953), paragraph (1) of Article 23 of the Act on
International Assistance in Investigation and Other Related Matters (Act No.
69 of 1980), or paragraph (1) of Article 21 or paragraph (1) of Article 35 of
the Act on Cooperation for the International Criminal Court (Act No. 37 of



2007).
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(2) The Minister of Justice may request the National Public Safety Commission
an explanation of the circumstances of the detention facilities' administration
concerning the detention pursuant to the provision of the preceding paragraph,
and state his/her opinions with regard to treatment of persons detained

pursuant to said paragraph.

(R BB E A F)
(Detention Services Managers and Detention Officers)
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Article 16 (1) The person who administers the affairs of the detention concerning
a detention facility (hereinafter referred to as "detention services manager")
shall be the person who is designated by the Superintendent General for
Metropolitan Police Department, the Chief of the Prefectural Police
Headquarters, or the Chief of the Area Headquarters (hereinafter referred to
as "Chief of Police") from among the police officers who are in the rank of and
higher than the Superintendent in the cases of any such detention facility in
the Metropolitan Police Department, Prefectural Police Headquarters, or Area
Headquarters (referred to as "Police Headquarters" in Article 20) or, in cases of
the detention facility established in a police station, the Chief of the Police
Station.
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(2) The police officers who engage in the affairs of the detention in the detention
facilities (hereinafter referred to as "detention officers") shall be given training
and discipline necessary for promoting a better understanding of the human
rights of detainees and for acquiring and improving knowledge and technique
necessary for appropriate and effective practice of treatment of detainees.

3 HEHEYEIX. TOREMBRICHEEIN TV OHEEE TR OILTFEOMEITHESE L
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(3) A detention officer shall not be engaged in criminal investigations related to

such a detainee that is detained in the detention facility of the detention officer.
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(Separation among Detainees)
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Article 17 (1) The detainees shall be separated into groups in accordance with
the following distinctions and each group shall be isolated from the others:

—  PER

(1) Distinction in sex;
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(ii) Distinction between the detainees with the status as a sentenced person
and the detainees without the status;
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(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, in cases where it
1s necessary for the maintenance of discipline and order or the management
and administration of the detention facility for the separation by the
distinction listed in item (ii) of said paragraph to be left unexecuted, if no risk
of causing a hindrance to the treatment of the detainees, then the separation
may be left unexecuted.

(EHEEA)
(On-the-spot Inspection)
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Article 18 In the interests of the appropriate enforcement of this Act, the Chief
of Police shall designate inspectors from among his/her staff and order the
inspectors to conduct on-the-spot inspections at each detention facility at least
once per annum or more frequently pursuant to the provisions by the
prefectural public safety commissions (or area public safety commissions in
cases of the areas except for the area where Hokkaido Police Headquarters is

located; hereinafter referred to as "public safety commissions.")

(&%2)
(Inspection Rounds)
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Article 19 In the interests of the uniform treatment of the detainees and the
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appropriate enforcement of this Act, the Commissioner General of the National
Police Agency shall, pursuant to the provisions by the public safety commission,
order the inspectors designated by him/her to conduct round inspections of the
detention facilities.

(BEMRREEZES
(Detention Facilities Visiting Committee)
TS BEAEIC, BEMRAEEZERES UITIZOREICBNT IEER] LW
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Article 20 (1) The Detention Facilities Visiting Committee (hereinafter referred
to as "Committee" in this Chapter) shall be established in each Police
Headquarters.
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(2) The Committee shall inspect the detention facilities within the jurisdiction of
the prefectural police of the Police Headquarters where the Committee is
established (or, the detention facilities within the area where the Hokkaido
Police Headquarters is located when the Committee is established in Hokkaido
Police Headquarters, or the detention facilities within the area where the Area
Headquarters is located when the Committee is established in the Area
Headquarters) and shall provide the statement of its opinions to the detention

services manager with regard to the administration of the detention facilities.

(REA% )
(Organization)
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Article 21 (1) The Committee shall be composed of a maximum of 10 members.
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HLinh, NEFEEEZMMEmMT D,

(2) The Public Safety Commission shall appoint the Committee members from
among the persons of advanced integrity and insight with enthusiasm for the
improvement of the administration of the detention facility.

3 ZEOMEHIX., —H LT D, L. FHEZHIT 20,

(3) The Committee members shall hold their office for one year and may be
reappointed.

4 FERIF. FEHLT D,

(4) The Committee members shall serve part-time.

5 ZENFIZBThHo7FHIT, BHBICHL THVEZELZRO LTER L0,

(5) A person who is, or has ever served as, a Committee member shall not divulge

11



any secret which may have come to his/her knowledge related to his/her duty.

6 HIBHEIZEDDHDODIEN, ZESOMMKL OER I LLER R, £ TE
DD,

(6) In addition to what is provided for in the preceding paragraphs, necessary
matters on the organization and administration of the Committee shall be
provided for by a Prefectural Ordinance.

(ZER T D RO N OZF B OHE%)
(Information Provision for the Committee and Visits of the Committee
Members)
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Article 22 (1) The detention services manager shall, pursuant to the provisions
by the public safety commissions, furnish the Committee on a regular or as-
needed basis with the information on the detention facility with respect to its
state of administration (including the matters on the measures under
paragraph (1) of Article 190 or paragraph (1) of Article 208).
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(2) The Committee may, in order to grasp the circumstances of the
administration of the detention facility, conduct a visit to the detention facility
by the Committee members. Upon the visit, the Committee may, when the
Committee finds it necessary, elicit cooperation from the detention services
manager for holding an interview with detainees by the Committee members.

3 HWEXGEHA L. ATEOHEEZEN O ES L OEEICOWT, LERHHE L
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(3) The detention services manager shall provide the necessary cooperation for
such visit and interview with detainees as are set forth in the preceding
paragraph.

4 FBEH__FTZFROBECHIOLT, HEEENEZESICH L TRIET 52 FEmIT
Bz LTl b0,

(4) Notwithstanding the provision of Article 222, no document that detainees
submit to the Committee shall be examined.

(ZE2DEREDNEK)
(Publication of Opinions of the Committee)
B =% BEAHERIL BF. ZESVHEESEHREICH L THRAZEREZ
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Article 23 The Chief of Police shall compile both the opinions expressed by the
Committee to the detention services manager and the measures taken by the

detention services manager responding to the opinions, and shall publicize the
outline thereof.

(=i s |2 BA 4 2 HilE o #EH)
(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions)
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Article 24 The provisions of Articles 6, 11, and 12 shall apply mutatis mutandis
to the detention facilities. In this case, the term "warden of the penal

institution" in Articles 6 and 12 shall be read as "detention services manager."

FUE ¥ EREZHERR
Chapter IV Coast Guard Detention Facilities

(Vg b P2 8 B M 3¢ )
(Coast Guard Detention Facilities)
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Article 25 (1) Coast guard detention facilities shall be established in the
Regional Coast Guard Headquarters, the offices of Regional Coast Guard
Headquarters, or aboard the vessels of the Japan Coast Guard.

2 W LR ZEERRIL, WICBIT2FEZ-EL., b OHF T LLERLEELT O
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(2) Coast guard detention facilities shall be the establishments in which to detain
the following persons and to conduct necessary treatment for them; provided,
however, that the coast guard detention facilities aboard the vessels of the
Japan Coast Guard may be established only in the cases where the persons
cannot be forthwith detained in the coast guard detention facility in the
Regional Coast Guard Headquarters or in the offices of Regional Coast Guard
Headquarters due to unavoidable reason:

— M EORZTE (R - =S 1 \U5) ROMEFRRIEOREIZLY | i
FOREE X LREEMAE T2 E IR T Mo SN E Tho T, HiE
ShoHbo

(1) Person arrested by, or arrested person received by, a coast guard officers or
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assistant coast guard officers, and subsequently detained pursuant to the
provisions of the Japan Coast Guard Act (Act No. 28, 1948) and the Code of
Criminal Procedure;

O AIEICET2EOIE), EROREICL VI R EICEE TSI LN T
ThHZLLEns®E

(i1) Person who is other than those listed in the preceding item but who may be
detained in a coast guard detention facility pursuant to the provisions of

laws and regulations.

(Vg b PR R 58 LA )
(Coast Guard Detention Services Managers and Coast Guard Detention
Officers)

FEARS BLRZHEERKICRLOEEERS BT LE (LT Ve LR EER
BHE] Lo, ) iF. BEXELRZATIZE N D1 LR ZEERZRICH > TITE
Xl EREARTENES T M LR E & L, B Xl LREARTOFEEINICEN D
W ER R ERICH > UIMEFBITOR S L, . ERZTOmMCE N 51
PRE R E RIS & > TUXHEI O E & 35,

Article 26 (1) The person who administers the affairs of the detention concerning
a coast guard detention facility (hereinafter referred to as "coast guard
detention services manager") shall be the person who is designated by the
Commander of a Regional Coast Guard Headquarters in the cases of the coast
guard detention facility in the Regional Coast Guard Headquarters, or shall be
the chief of the office in the case of the coast guard detention facility in the
offices of Regional Coast Guard Headquarters, or shall be the Captain of the
vessel in the case of the coast guard detention facility onboard the vessels of
the Japan Coast Guard.

2 I BORZREERGRIAR D EEES I CHEFET DM LRZE RO LR ZERM (LLT
N EORZEEHYE ] &vo, ) 1iE, B LR ES O NHEIZBE T % PR 2 1%
DS, W RIRZEHERE 8 O /LB % 35 [E > DR RHNTAT 5 T2 DI LB Fnik K
UCEREEHESE, KO ESEL7-OICBERHEL DI ZITS> b D LT 5,

(2) The coast guard officers and assistant coast guard officers who engage in the
affairs of the detention in the coast guard detention facilities (hereinafter
referred to as "coast guard detention officers") shall be given training and
discipline necessary for promoting a better understanding of the human rights
of coast guard detainees and for acquiring and improving knowledge and
technique necessary for appropriate and effective practice of treatment of coast
guard detainees.

3 W LRZEEHYEIL. £ oW LR ZEERRICHEE SN TV il LRI ES
(AR DILTEOEEICHEF LTI S,

(3) A coast guard detention officer shall not be engaged in criminal investigations
related to such a coast guard detainee that is detained in the coast guard
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detention facility of the detention officer.

(Vg L PR Z2HORE 18 D 3 i)
(Separation among Coast Guard Detainees)
B tER Wl EARLEEER T, ERICE, AW EET S b0 LT 5,
Article 27 The coast guard detainees shall be separated in accordance with the
distinction in sex.

(SRHEE )
(On-the-spot Inspection)

BN\ E W ERLTREIR. ZOBEROBEIERBITEAMT 5720, TOMED S b
NOEREEEZEA L, S EREEERZICOWT, #FE R L, 2 EEs
ZATORERIT IR B0,

Article 28 In the interests of the appropriate enforcement of this Act, the
Commandant of the Japan Coast Guard shall designate inspectors from among
his/her staff and order the inspectors to conduct on-the-spot inspections at each
coast guard detention facility at least once per annum or more frequently.

ORI it ax (2 B3 2 #lE D HEHR])
(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions)

FoILR FEASR. B RAOE L ROBET. W LR ERR IOV THEM
T2, TOHBBITBNT, BEARLOHE+ _FH DlFkisxoR] LHL01E, T
FREHEEGFEHE ] LRI bDET D,

Article 29 The provisions of Articles 6, 11, and 12 shall apply mutatis mutandis
to the coast guard detention facilities. In this case, the term "warden of the
penal institution" in Articles 6 and 12 shall be read as "coast guard detention

services manager."

R RNEEEOLE

Part II Treatment of Inmates and Detainees
B WBOFA
Chapter I Principles of Treatment

(Z I OB O JFHI)
(Principle of Treatment for Sentenced Persons)

Fota ZMEOLEIL, ZOFEOEEKVOREIILL, ZOHERICHA., SGEEA
D ERROWLE & Ot S AETRICHEHICT 2N OBERER L 2 FE LTIT2 b0 & T
Do

Article 30 Treatment of a sentenced person shall be conducted with the aim of
stimulating motivation for reformation and rehabilitation and developing the
adaptability to life in society by working on his/her sense of consciousness in
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accordance with his/her personality and circumstances.

(FPAEEE D LB o JR Al
(Principle of Treatment for Unsentenced Persons)
Btk KRR OLBIZY -5 X, RIROF L LTOMMEBEL, T0ik
B M OFRRED REIR DB 1L ONE Z OB HME O BEEHIZRICE B L 2 TR 5720,
Article 31 Upon treatment of an unsentenced person, special attention shall be
paid to the prevention of his/her escape and destruction of evidence and to the
respect for his/her right of defense, while taking into consideration the status

as an unsentenced person.

(BEJFI e 7& 5 D JL38 o JFHI))

(Principle of Treatment for Inmates Sentenced to Death)

=14 FEHEEE OWBIZY T2 > TX, TOEDBPLMEOLEEZHROND L HICT
LZEICHETOLD LT S,

Article 32 (1) Upon treatment of an inmate sentenced to death, attention shall
be paid to help him/her maintain peace of mind.

2 SEHREEEITH L TIE, RBEILST, RMOEEROWH 2RO, ZOOLEDOLE
CETHLBOLNLIE. T OMOIELZHL D LT D,

(2) Measures such as counseling or lectures which may contribute to help the
inmate sentenced to death maintain peace of mind shall be taken by obtaining

cooperation from nongovernmental volunteers.

BE FERRICBT 2 HNEEOLE
Chapter II Treatment of Inmates in Penal Institutions
B INEOHME

Section 1 Commencement of Commitment

(S %5 BA A by oD 5 J)
(Notification upon Commencing Commitment)

=+=5% JHFEMEORIT. HINAERITH L, £ OJFERMGR I T 2 I OB G I B
L\ BINAEE & L COMAIZIS U, RIZHBIT 2 FHHE HH L/ii TR SRy, D
IR ICINE SN TV D WINEENZ O 2 RICTDHICE - & &b, RREE T
Do

Article 33 (1) The warden of the penal institution shall, at the commencement of

commitment to the penal institution, notify inmates of the following matters in
accordance with their status as an inmate. The same shall apply where the
status of an inmate who has been committed to the penal institution changes
subsequently.
— OB RO N BRI 53
(i) Matters pertaining to lending, supplying, and self-supplying of articles;
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= BN NERE - HICHE T D RE T OO & O B IZ BT S FHE

(i) Matters pertaining to the handling of money and other goods, such as self-
retained articles prescribed in paragraph (1) of Article 48;

= R K OERICEET 5 FIH

(iii) Matters pertaining to hygiene and medical care;

M REEOITR, B ITHELOEGRICET 2 HH

(iv) Matters pertaining to religious acts, religious ceremonies and teachings;

L EFES GEEE. MGE. Sz oo CEXE (EEEZRLS, ) 20 ), LT
U, ) OREICET 2FH

(v) Matters pertaining to access to books, etc. (i.e. books, magazines,
newspapers, and other documents and drawings (except for letters); the same
shall apply hereinafter);

NOBEFNEE -HICHET 8T HEH

(vi) Matters pertaining to the compliance rules prescribed in paragraph (1) of
Article 74;

t HEEEKOMEEORZICET 5 HHE

(vil) Matters pertaining to visits and correspondence;

J\ BEETIZBE 3 2 $IE

(viii) Matters pertaining to disciplinary punishments;

L FEOHFEZITO LN TEHME, FET M OEEDHRGELINZ OMoFEED
HERICB 3 2 3

(ix) Matters pertaining to the claim for review, such as the measures against
which a claim for review may be filed, the reviewing agency, and the filing
period of the claim for review;

+ HEAT=EREHOBEICLOREEZITO 2N TE 1748, HEEKUHE
M E OO RIEOHEIZ X 2 HHEICET 5 5H

(x) Matters pertaining to the report pursuant to the provision of paragraph (1)
of Article 163, such as the acts against which a report may be filed pursuant
to the provision of said paragraph, the destination of the report, and the
reporting period;

+— WEOHHICET 5 FH

(xi) Matters pertaining to the filing of complaints.

2 AHHOBEICELEMZI. BBATTEDD L IAICEY, FmTITI,
(2) The notification pursuant to the provision of the preceding paragraph shall be
made in writing, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance.

GRBID 728D D B (A A)

(Examination for Physical Identification)
BEFmA MBER BAEIZOVT, EOREICEIT A IREOMIII L,
ZOEDOWRH OO LEIRRET, TOHFEREMET LN TEDH, TOHMLEN
ECTEEb, FAEkET D,
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Article 34 (1) Prison officers may, upon commencement of the commitment to the
penal institution, examine the inmate's body within the limit necessary for
identification. The same shall apply to subsequent cases of the necessity so to
do.

2 TTOWEZIZOWTHIHOBEIZL WV REEZITOHAEICIE., K TFOHBENZ
NEATOLRTNIER SR, 2L, K TrORBERZORELEIT) Z N TE W0
Ballt, BTroMEERHEREOEDEAT L TFOMBEZEFL T, ZElT
I EMTED,

(2) The examination of female inmates pursuant to the provision of the preceding
paragraph shall be conducted by female prison officers. However, in cases
where female prison officers are unable to conduct the examination, a male
prison officer may conduct it by directing female staff members whom the

warden of the penal institution designates.

B LBORERE

Section 2 Modes of Treatment

(AP EEE D WL D HEAR)
(Mode of Treatment for Unsentenced Persons)

ot Hk RRWEEE ONFRRICNAESNLTWDLHDIZRD, LT ZOREICENT
LT, ) OLE (EH, ARXTHEOHELOMOEBES TEDLHEICBITS
Bz Br<, REF -HEOE -+ LEE-HIZBWTHL, ) 1, BEMIBNT
179 2 LNEY RO LLELRE, BK, BEITBWNTIT I,

Article 35 (1) Treatment (except exercise, bathing, visits, and other occasions
provided for by a Ministry of Justice Ordinance; the same shall apply in
paragraph (1) of the following Article and paragraph (1) of Article 37) of an
unsentenced person (limited to those committed to a penal institution;
hereinafter the same shall apply in this Chapter) shall be conducted in an
inmate's room throughout day and night, except where deemed appropriate to
conduct it in the outside of the inmate's room.

2 RFEMEERE GUHEEE L L TCOMMEZAET 202K, ) OFE=EIL, FRIEOR
WORGIE EXFEEZ AT HBZNNH L5, HM=ES L, TSN 0REITH -
Th, Ll FIEFEEICNAET L2 ENEY RO LGEERE, TEHRY ., Hil=s
LT 5,

(2) The room of an unsentenced person (except those having the status as an
inmate sentenced to death) shall be a single room if there is a risk of causing a
hindrance to the prevention of destruction of evidence; even when the risk is
not found, the room shall be a single room as much as practicable except where
deemed appropriate to accommodate him/her in a shared room.

3 RIREEE T, FRREDOFRIEOPIIE EXEAET DB ENN & DL GEITIE. FEESMC
BOWTHMHAICEM ST TIT R LR,
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(3) No unsentenced persons shall, if there is a risk of causing a hindrance to the
prevention of destruction of evidence, be permitted to make mutual contacts
even in the outside of the inmate's room.

(BETFIite 278 D WL D REAR)
(Mode of Treatment for Inmates Sentenced to Death)

BN SEHREEE OALEIE, BEAMNCBNTT I 2 ENEY E RO LG EERE,
B, JEEIZBWTIT ),

Article 36 (1) Treatment of an inmate sentenced to death shall be conducted in
an inmate's room throughout day and night, except where it is deemed
appropriate to conduct it in the outside of the inmate's room.

2 FEREEE OFEIZ, HEL T2,

(2) The room of an inmate sentenced to death shall be a single room.

3 FEMEEEE L. BEMIBNTYH, BT RE - HICED HWBEOFANCES L
THRERBOONLGEZRE . HAICEMIETIIR R0,

(3) No inmates sentenced to death shall be permitted to make mutual contacts
even in the outside of the inmate's room, except where deemed advantageous in
light of the principle of treatment prescribed in paragraph (1) of Article 32.

(B TR D AL D FEER)
(Mode of Treatment for Miscellaneous Inmates)

Fottsk BSHEENAEE ONFERRICNESNL TV HDIZRS, LT ZOEITEN
THT, ) OL#EIE, BEMNIBNTTI ZEDREY EROLIGHELRE, BR. &
FIZBWTIT I,

Article 37 (1) Treatment of a miscellaneous inmate (limited to those committed
to a penal institution; hereinafter the same shall apply in this Chapter) shall
be conducted in an inmate's room throughout day and night, except where
deemed appropriate to conduct it in the outside of the inmate's room.

2 BHELNAEEOFEIL, QB FEFEEICNAET L2 EDHEY RO LGEERE,
TELHMRY, H=ELT 5,

(2) The room of a miscellaneous inmate shall be a single room as much as
practicable except where it is deemed appropriate to accommodate him/her in a
shared room.

F=H EEBEOREHE
Section 3 Schedules of Daily Activities

(S JE B VE O If ] 47 %)
(Schedules of Daily Activities)
BN\ G HERFRORIX, EBESTEDDL EIAICLY, WRIZEIT 2R 2 E
W, TNENEFICEMTHHD LT 5,
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Article 38 The warden of the penal institution shall, pursuant to a Ministry of
Justice Ordinance, determine the following schedules and notify inmates of
them:

— RE. mEZoOtoEFEEEL T &R

(i) Daily schedule of meals, sleeping, and other daily routine activities;

= OZHFE ONFRRICNAEENTWD HDOIZRS, UTFZOREIBWNTHELE, ) 12
DOWVWTIE, HNFHARE-HICHET 2B IELEFE ORI L ORIRICKETHND
~ X IR

(i1) With regard to sentenced persons (limited to those committed to a penal
institution; hereinafter the same shall apply in this Chapter), daily schedule
of the correctional treatment, etc. prescribed in paragraph (1) of Article 86
and daily schedule set aside for leisure.

(ARG B O BRBLSE)
(Assistance for Leisure Activities)

FoILk e ORIE, INAEF T L, TRk O A& O T O#ERFZ Ol
FHEE LR EZETD2B8EZNNRVIRY | RIEFRFHAEE ZHEIZH > TIERIRIZ
T HN DN 2V, T OMOPWINEEFIZH > TIRE, wETOMmokE
BEz T R R LA ORI Z 0 9, IREICEWTRHE L, ) (2B THORME
¥ (ZDOFEDNFEMER DI OE & OFFARKINCT L VAT 5 Wit OR-IEZ DM OFE%
Wo, UTHELC, ) 21722 L &23FTboE 35,

Article 39 (1) The warden of the penal institution shall, so long as there is no
risk of causing a hindrance to either the maintenance of discipline and order or
the management and administration of the penal institution, permit inmates to
engage in a self-contracted work (i.e. manufacturing of goods engaged in by an
inmate under contract to a person outside the penal institution; the same shall
apply hereinafter) during leisure time, etc. (i.e. for sentenced persons the daily
schedule set aside for leisure; and for other inmates the daily schedule except
those of meals, sleeping, and other routine activities; the same shall apply in
the following paragraph)

2 FEfRORIL, EEESTEDDLLEZIAICEID, HINEFICR L, BHOEOEE,
IR, R ) K OVMASEH)TE SR, IEED R OO RIRKEFF S B T 21EEIZ OV T,
EEG2H5bDET 5,

(2) The warden of the penal institution shall, pursuant to a Ministry of Justice
Ordinance, provide inmates with assistance regarding self-contracted work,
intellectual, educational, and recreational activities, sports, and other
activities during leisure time, etc.

FEUEH HROBELERTHEHSR
Section 4 Lending, Supplying, and Self-Supplying of Articles
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(Wit D 5-55)
(Lending and Supplying of Articles)

B+ #RIEF TR, WIZBIT 298 (FESZR<, UTZOHICB W TH
L, ) ThoT, MFEMRIZIITDHEEGFRLERLO FH+ RE-HAFIZ
B oWz R, ) 285 L, XIIZHT 2,

Article 40 (1) Inmates shall be lent, or supplied with, the articles listed in the
following items (except for books, etc.; hereinafter the same shall apply in this
Section) and required for the daily life in the penal institution (except for the
articles listed in the items of paragraph (1) of Article 42):

— KBEKOER

(i) Clothing and bedding;

= BHEROEGR

(ii) Meals and drinking water or tea;

= HHMHMm, ELEZOMOY

(ii1) Articles such as daily necessities, pens and erasers.

2 MIAEZIZIE, AIHEIZED Db ODIEN, EBEA BT TEDDLEZAIZLD, MEIC
I UL SRS E OO FEEEIC T 2 B AEEICHW M BB+ &8 —
HAF 2T 520 EkR<, ) 285 L, I Lam (EEEZR<, UTHRC, ) %
KT D ENTE D,

(2) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, inmates may,
pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, and as occasion demands, be lent
room ornaments and other articles used for the daily life in the penal
institution (except the articles listed in the items of paragraph (1) of Article 42),
or supplied with sweets and favorite articles (except for intoxicating liquor; the
same shall apply hereinafter).

(H 9 DOW) it DL %)
(Use and Consumption of Self-Supplied Articles)

U+ —5 JHERRORIT. ZINED, RIZEBT 288 QREFR —HA 72T 2%
fa RS, WHIZBWTHLE, ) IZ2WT, BROBDOZMEHL, XITEBRLZWE
OHHZ LTeHEICTBWT, TOHEOE REY LD L L ET, EBATTEDD
EZAIZED, ThEHFTIENTE D,

Article 41 (1) In cases where a sentenced person requests to use or consume such
self-supplied articles as the following articles (except the articles listed in the
items under paragraph (1) of the following Article; the same shall apply in the
following paragraph), if deemed appropriate in terms of his/her treatment, the
warden of the penal institution may, pursuant to a Ministry of Justice
Ordinance, permit him/her to do so:

— A
(i) Clothing;
= RBRE M OVECE
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(i1) Foods and bottled water;

= NI
(ii1) Room ornaments;
VU EBLT b

(iv) Sweets and favorite articles;

T BHA. UERZ MO ERRIZBIT 2 B ARG WD P00

(v) Daily necessities, stationery, and other articles used in the daily life in the
penal institution.

2 HEFEMERR ORIL, ZHELDUIOHINEE . AiEEA 528 20k OE RSN
THFROODZMHEHA L, IBWRLIZWEOH H A LIGa1Tid, sk OB &
UBFOMER 2 O HEE X EZ AT B8N0 5550 NNCHE+ _Ho#HE
IRV EBEILENGEZRE, BHEERTTEDDLLIAICEY, ZnE#HFT b0 LT
Do

(2) In cases where an inmate other than a sentenced person claims to use or
consume such self-supplied articles as the articles listed in the items of the
preceding paragraph and beddings, the warden of the penal institution shall,
pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, permit him/her to do so except
where there is a risk of causing a hindrance to either the maintenance of
discipline and order or the management and administration of the penal
institution or where it is prohibited pursuant to the provisions of Section 12.

(ffi IE#7 B35 0 B 7725%)
(Self-supplying of Corrective Instruments, Etc.)

FU 5 INAEEZIE, RIS T 282 o Tk, TR Rk O #LE & OBk Ok
FZOMEHEYE FXEL AT LB8ENNHL504RE. BROLOZMHEHEES
HLDOLET D,

Article 42 (1) Inmates shall be permitted to use such self-supplied articles as the
following articles except where there is a risk of causing a hindrance to either
the maintenance of discipline and order or the management and
administration of the penal institution:

— REEZOMOMIESRE

(i) Corrective instruments such as eyeglasses;

— HORKMEEEIT O OITHLBERY)

(i1) Articles necessary for a self-contracted work;

= BEERTDLOICLEREEZOMOY

(ii1) Articles necessary for sending letters, such as envelops;

MU EBENEKE —HOBIEIZ X 25 IFSMA ORI 5 &K Z O oW i

(iv) Clothing and other articles used during a day leave or a furlough pursuant
to the provision of paragraph (1) of Article 106;

T OMIESE S TESD LW

(v) Other articles provided for by a Ministry of Justice Ordinance.
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2 HIEA ST 2MEIZOWT, BINAELREFRObOEMHEHT 52 LR TE RN
LBAETho T, MELBEDDLXE, ZOFILINERELE L, I THb0LT
Do

(2) In cases where an inmate is unable to use self-supplied articles as to the
articles listed in the items of the preceding paragraph, if deemed necessary,
he/she shall be lent, or supplied with, those articles.

(Wb D 555 D JE1E)
(Standard of Lending and Supplying of Articles)

FU =5 FHUSEXITRISEE HOBEICLVEELE L, XIS T 20T, #IL
REORFEZRFFTHI2EY, 2o, ERAFEOEFEZHRL. HNAEELLTO
HAZLIZH S LT, WIEERO LN SO TRITILR BN,

Article 43 The articles lent or supplied pursuant to the provision of Article 40 or
paragraph (2) of the preceding Article shall be both suffice for the maintenance
of inmates' health and appropriate in light of the status as an inmate, taking
into consideration the actual situation of national life.

BEHES &mHOBE
Section 5 Handling of Cash and Other Articles

(4 DO FRA)

(Examination of Cash and Other Articles)

FIUA-UZE R OREIL, RIZBIT 28825V T, MEZITI 2L N TE D,
Article 44 The staff members of the penal institution may examine the following
cash and other articles:

—  PRIUEEDINE S D BRICETRET 2 BE X O

(i) Cash and articles an inmate carries at the time of commitment;

ZORINA B DSIAEPICES LB RO (BEEZRS, KEIZBWTHLE, )
Th-o>T, RAFICBHTLBELOMBLSN DS D NERERDOENS G S
iz BR<, )

(i1) Cash and articles an inmate obtained while in custody (except for such
articles as letters; the same shall apply in the following item) but not the
cash and the articles listed in the following item (except for the articles
supplied by the warden of the penal institution);

= BINEE AT D 70D MR B DS OF DR RS L, TR L
T Bl Xk OV i

(iii) Cash and articles a person other than the inmate concerned brought or
sent to the penal institution in order to deliver to the inmate.

(LA BF D BT R in 55 DAL 57)
(Disposition of Articles Brought at the Time of Commitment)
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FUHE JHFEMEEORIX. BIRF —5 IIE 5B 2P kOS5 DT h
PITRENE T D & & T, INEFITR L. ZOManizo>nT, Bk o mEH%2 LT
WZR WA TR RASIHBAMR Rk O FIFICH 252G, UUTRLT, ) ZOMEY &
D DEDZSE DA G DIy 2RO Db D LT D,

Article 45 (1) In cases where any of the articles listed in item (i) or (ii) of the
preceding Article falls under any of the cases set out under the following items,
the warden of the penal institution shall request the inmate to deliver the
article to the inmate's relative (including the person who have not yet
registered his/her marriage to the inmate but have a relationship similar to de
facto marital relationship therewith; the same shall apply hereinafter) or other
persons deemed appropriate, or to make other appropriate dispositions:

— REICAERLOTHD L E,

(i) Cases where the article involves inconvenience in keeping in custodys;
=L, TR TLIEENRHL DO THDL L E,

(i1) Cases where the article is likely to be decomposed or perish;

= fBREAETIBENROGL LD THS L X,

(iii) Cases where the article is likely to cause danger.

2 AHHOBEIC LV WOy 2RO THEITEBN T, HINAEF E L O MENIZZ
DIy 2 L7p & XX, HFEfiRORIXZ, ZhziA L CEoRerEHET 5, 7272
L. BHTDHZENTERVLDIT, FBET LI LNTED,

(2) In cases where the warden of the penal institution requests the inmate to
take action on the article pursuant to the provision of the preceding paragraph,
if the inmate does not take any such action within a reasonable period of time,
then the warden of the penal institution shall dispose of it by sale and retain
the proceeds. However, the warden of the penal institution may destroy the
article if it is unsalable.

(ZEAMDOBIEY %)
(Request to Accept Articles from Outside)

FUHNE HFEhR ORI, FHUATHERE =510 28148 I IR D455 D
TN YET DL ET, 2OBEX IR ERS L, LEffLzE (T TZ2EA
AL EWH, ) Tkl ZO5WY ZRDLED LT D,

Article 46 (1) In cases where any of the cash or the articles listed in item (iii) of
Article 44 falls under any of the cases set out under the following items, the
warden of the penal institution shall request the person who brought or sent
the cash or the article (hereinafter referred to as "outside supplier") to retrieve
the article:

— NAEHEICZMNT L2 LIk HEMROBEXROCRTFEZET L2BEZNNH D
bOTHD L E,

(i) Cases where the delivery of the article to the inmate is likely to disrupt
discipline and order in the penal institution;
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= N OMFELGREZNETHY . o, EAABBIBEUSNOE THL5HEITBWT,
ZDOZMEIZZMNTHT LK ZORBIELEOE ) 72 FERfil - X E 2 AT D%
NRbH5HDOTHD L X,

(ii) Cases where the recipient of the article is a sentenced person, and the
outside supplier is not his/her relative, and the article is likely to cause a
hindrance to adequate pursuance of correctional treatment;

= N OMFEHGPRRREE THLGEIZBW T, JHEFRIEDED D L TAITK
DNEDENZMNEZITHZ ENFTHFEINB M THD L X,

(ii1) Cases where the recipient is an unsentenced person, and the acceptance of
the article is not permitted pursuant to the provisions of the Code of
Criminal Procedure;

W ZANOKRAVBHALNTRNEDOTHS & X,

(iv) Cases where the article is from an outside supplier whose name is
anonymous;

f HRRICEVEHAL, HLIIFEBRTL2ZENRTE D2 L L SN2 5 TR D
BRI E LB 2% (LT TERWHNE] Lo, ) LSO THhH & X,

(v) Cases where the article is other than those may be permitted for the inmate
to use or consume at his/her own expense, or an article deemed necessary
upon his/her release (hereinafter referred to as "self-supplied articles, etc.");

ROBIGEE HEBFOWT NS T AW THD & &,

(vi) Cases where the article falls under any of the cases set out under the items
of paragraph (1) under the preceding Article.

2 FNUAWEE =FI2HT 288 UIWL TH - T, BIEFE —FNLEHENUGSETON
THANITHELTD2HDIZHONT, ZAANDOHELH LN TRWZOFREOBEIZ LD
IR Z2RKDDZ ENTERVE T, HFERRORIZ, TOEEZBETED D L
(CE -2 TRELRTITR BN,

(2) In cases where any of the cash or the articles prescribed in item (iii) of Article
44 falls under any of items (i) to (iv) inclusive under the preceding paragraph,
if it is unfeasible to make a request pursuant to the provision of said
paragraph because the outside supplier's whereabouts are unknown, the
warden of the penal institution shall make a public notice to this effect by the
methods prescribed by a Cabinet Order.

3 HHEHICHRET 28X IImmIc >\ T, H—HOPEIZ L D5 2K, IXHT
HOBEIZLVAE LLEANLERE L TAAZRKIET 5 H E TICEAANEDBLAE X
I OGIRY & Lane &%, ZOBS IR, HEICRET 5,

(3) In cases where the outside supplier does not retrieve the cash or the article
prescribed in the preceding paragraph until the day on which expires the
period of six months starting from the day on which the request pursuant to
the provision of paragraph (1) was made, or from the day on which the public
notice was made pursuant to the provision of the preceding paragraph, the
cash or the article shall vest in the national treasury.
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4 FBLHIHET LWL TH-o T, BH—HEARNTITHEET D DI HOWTIE, JHEF
HOKIT, APEOHMENTSH, ZNEZRBALTEOREEZRETH LN TE D, 72
7L, BATERWVWHDIX, BEETLHILENTED,

(4) The warden of the penal institution may dispose of the article prescribed in
paragraph (2) which falls under item (vi) of paragraph (1) by sale and retain
the proceeds even within the period set forth in the preceding paragraph.
However, he/she may destroy the article if it is unsalable.

5 FHNUANWEE =FIcHIT 288 I Th > T, B—HF L5 XILHESFITEY
TH5H0 (FHEE—FNLENZETONTRANCEETLHOEmR, ) T2 T,
ZEANDFIERH LN TRWEDREOBEICL D50 ZRDD LN TERNE
T, A LLITEDSIEY ZRODHZENHYTRNWE &, IEAADZOFIERY %
AT E&T, FFEmROER, BHAEEICR L, BEZEOMAEY LB HHE~DRL
2 DOMIRE DRy ZRDDEDET D,

(5) In cases where any of the cash or the articles prescribed in item (iii) of Article
44 falls under item (v) or (vi) of paragraph (1) (except such articles that fall
under any of items (i) to (iv) inclusive under said paragraph,) if it is unfeasible
to make a request pursuant to the provision of said paragraph because the
outside supplier's whereabouts are unknown, or if it is inappropriate to make
the request, or if the outside supplier has refused to retrieve the cash or the
article, then the warden of the penal institution shall request the inmate to
deliver the cash or the article to the inmate's relative or other appropriate
persons, or to make other appropriate dispositions.

6 HISHE _HOBEIL, AIEOHEICL VLS EZROTGEIZOWVWTHERT 5,

(6) The provision of paragraph (2) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the cases where the request of disposition set forth in the
preceding paragraph is made.

7 FENFNEE - ZIZBT 28 IMHETH- T, FHEZOWTIICHIEY L
RN DIZHONWT, INEENZ DR 22T 5 2 L 2 EARSEITIE, HFfE D
RiZ. ZANIH L, 205V EZRDL2bDLT D, ZOHREITHBNTIE, B _H
MOE=ZHOBE LT 5,

(7) In cases where an inmate refuses to receive any of the cash or the articles
prescribed in item (iii) of Article 44 which does not fall under any of the items
of paragraph (1), the warden of the penal institution shall request the outside
supplier to retrieve the cash or the article. The provisions of paragraphs (2)
and (3) shall apply mutatis mutandis to the cases set out in the foregoing.

(Wit D51 L K OV E)
(Delivery and Retention of Articles)
FUESR RICHT2WmD 55, ZOEEOREIC L D INAEFENERN L, X3#E
MT22ENTEDLHDIE, HNEFICIIEET,

Article 47 (1) Such articles set forth hereunder that are permitted for an inmate
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to use or consume pursuant to the provisions of this Act shall be delivered to
the inmate:
— FEFEEE -5 UIE BB 2 Th > T, FEUHHFF —HSFTDOW

FTHICHZE LN E O

(i) Articles listed in item (i) or (ii) of Article 44 which do not fall under any of

the items under paragraph (1) of Article 45;

= ENFNEE =BT AWM TH ST, BIEE - HATOWTHICHIZY L

WH D (FRINEE NN 222 2 & EATEMZ RS, )

(i1) Articles listed in item (iii) of Article 44 which do not fall under any of the
items under paragraph (1) of the preceding paragraph (except those the
inmate refused to receive).

2 WITHT e, FFERRORNPHEET D,
(2) The warden of the penal institution shall retain the following cash and
articles:

— FHEBFICBT OO O, ZOEROBIEIC LD HINAEFENEA L, ITHE
T2 ERTELHDOLUNDED

(1) Articles listed in the items of the preceding paragraph and are other than

those permitted for the inmate to use or consume pursuant to the provisions
of this Act;

= BUANEEFICEBITBETHo T, BIGFE HE &, B 5 XIENUZD
WT I HZY LWV E D

(i1) The cash listed in the items under Article 44 and does not fall under item

(1), (i1), or (iv) under paragraph (1) of the preceding Article.

(TR E R )
(Self-retained Articles)

FUHNE FEHEORIX, BEADTTEDDLE ALY, RERY (BINEEN
AR —HOBEIZ IV GIELAZZ T TRE T 2880 CGEREOBEICIVSIEL %
T TRET DMz Ete, ) KON EZE R ZITTEETEORETH2HDE NI,
UTFZOFEIIBWTRHL, ) OREFIEICTOWT, JHHhEx o & BEEE EE 7k R
ETHIENTE D,

Article 48 (1) The warden of the penal institution may, pursuant to a Ministry of
Justice Ordinance, impose restrictions necessary for the management and
administration of the penal institution on the method of retention of self-
retained articles (articles retained by an inmate following the receipt thereof
pursuant to the provision of paragraph (1) under the preceding Article
(including the articles retained following the receipt thereof pursuant to the
provision of paragraph (5)) and letters received and retained by the inmate;
hereinafter the same shall apply in this Chapter).

2 HFEMHFRORIE. HINAEORERY EFEETTEDLLOERS, ) D&

LT ZOHEIZENT MrERE] L), ) NMrEREE (FINAE & L ToHL
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(2) In cases where the total volume of self-retained articles (except those
specified by a Ministry of Justice Ordinance) of an inmate (hereinafter referred
to as "total self-retention volume" in this Section) exceeds the maximum self-
retention volume (i.e. a volume determined by the warden of the penal
institution according to the respective status as an inmate as the volume of
articles which may be self-retained by each inmate; hereinafter the same shall
apply in this Section), or where the total volume of articles (except those
specified by a Ministry of Justice Ordinance) retained for an inmate
(hereinafter referred to as "total retention volume" in this Section) exceeds the
maximum retention volume (i.e. a volume determined by the warden of the
penal institution according to the respective status as an inmate as the volume
of articles which may be retained; hereinafter the same shall apply in this
Section), the warden of the penal institution may request the inmate to render
such portion of the articles that is equivalent to the volume in excess to the
inmate's relative or other persons considered to be appropriate, or to make
other appropriate dispositions. The same shall apply to the articles which have
come to be decomposed or perish.

3 BN HSEE _HOHEZ, AIHOBEICL VIS Z RO IZGEICOVWTHERT 5,

(3) The provision of paragraph (2) of Article 45 shall apply mutatis mutandis to
the cases where a request pursuant to the preceding paragraph is made.

4 JHEfiRORIL, HNEFEDMMRERDICOWTHEHET L2 L E2ROTEHEITENT,
Y ERBODLEEIT, ZhZEETLIZENTE D, LIEL, HEREDEERE R
R DI EERDGEIL. TR TRV,

(4) The warden of the penal institution may, if deemed appropriate, retain an
inmate's self-retained articles in the cases where the inmate requests him/her
to do so; provided, however, that this shall not apply in the cases where the
consequent total retention volume after the delivery is estimated to exceed the
maximum retention volume.

5 MFEMFRORIL, APEOBEIC L HHE L TH D2 HOWN T, HINEE N Z D5
BLAZRDIEGEIZIT, ZEZSISET DO LT 5, 2L, REREDNRERE &
HHADZEERDGEIE. TORD TRV,

(5) The warden of the penal institution shall deliver to the inmate the articles
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being retained pursuant to the provision of the preceding paragraph in cases
where the inmate requests to do so; provided, however, this shall not apply
where the consequent total self-retention volume after the delivery is
estimated to exceed the maximum self-retention volume.

(FHIE B DO H)

(Use of Retained Cash)

FUHILE JHEMER ORIT. HINAEED, B FELBA L, IFEMRIZB T
HHEAE EALABEINZEHICATLLED, HESN TWHEEEZMHTLZ &
ZHE LICSEAICIR, LERSEOBEDOHALZTFTbo 35, 272 L, BRI
FEEWMAT 2720 OBEOMERICONTIE, ROKZDOWTIMNTIEY T D L &I,
ZDRY T72au,

Article 49 In cases where an inmate claims to expend the cash being retained in
order to either purchase self-supplied articles, etc. or to apply it to the
expenses to be incurred by him/her in the course of his/her daily life in the
penal institution, the warden of the penal institution shall permit him/her to
expend the necessary amount of cash; provided, however, that this shall not
apply to the cases where the expenditure of cash for the purchase of self-
supplied articles, etc. falls under any of the cases set out under the following
items:

— ALY, RERENMREREELBEZ, NIHERENHEEREEZB X 5
ZEEnn Lz,

(1) Cases where the consequent total self-retention volume is estimated to
exceed the maximum self-retention volume or the consequent total retention
volume is estimated to exceed the maximum retention volume after the
purchase with the expenditure;

T OWINEE D RIMBEETH LG AICBWT, HERREOED D E ALY E
AT DHFMMEFEORMNMNEZTHZ ERFTFINRNE &,

(ii) Cases where the inmate is an unsentenced person and he/she is not
permitted to receive the self-supplied articles he/she purchases with the

expenditure under the provisions of the Code of Criminal Procedure.

(DB FAM SR B E 4B i D 22 )
(Delivery of Self-retained Articles, and Retained Cash or Articles)

ISR NFHRORIT., HINEED., REMDIFHES LTV D eMm e =1
=5 BE =PAREL FE ALK FEU+—5FK, FEN+ LA OHEEMNA-ME
ICBEWTHENT 25625, ) ICHET L CEREICHEET 56 DER, ) 122
W, D (UM FERICNA SN THWDLIELRS, ) ~ORfM (EEOREIC
FUTHHLOERLS, ) FRFELELGAICIE, ROZZONTNNICHELYT 2565%
fr&E. TnEFTboET D,

Article 50 In cases where an inmate claims to deliver either the self-retained
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articles or the cash and articles being retained (except such articles that fall

under the documents and drawings prescribed in Article 133 (including the

cases where it 1s applied mutatis mutandis pursuant to Articles 136, 138, 141,

142, and 144)) to another person (except those being committed to the penal

institution concerned) (except such delivery that falls under the delivery of a

letter), the warden of the penal institution shall permit the inmate to do so

except cases falling under any of the cases set out under the following items:

— X (FOMFELGPBRETHL b DR, REICBWTHL, ) I2X0, HEFE
Mgk DHEKR OBRF2EHET BTN H L &,

(1) Cases where there is a risk of disrupting the maintenance of discipline and
order in the penal institution accrued by such delivery to the inmate (except
the cases where the recipient of such delivery is the inmate's relative; the
same shall apply in the following item);

= BINEEPRZINE THLHAEITBW T, XY O ELE DY) 72 FE i
WX EEZETDHBENDRH DL L X,

(i1) Cases where the inmate is a sentenced person and there is a risk of causing
a hindrance to the adequate pursuance of correctional treatment by such
delivery to the inmate;

= WINAZBDRRIMBEE THLLGEITB N T, HFEFRIEDOEDD & ZAITED R
MRFINRILTHD &,

(ii1) Cases where the inmate is an unsentenced person and such delivery of the
article is not permitted pursuant to the provisions of the Code of Criminal

Procedure.

(ZEANFEIZET DHIRR)
(Restrictions on Delivery and Purchase of Articles)

B —% MFEHHFORIEL, ZOFMEDLIHODIEN, EEEADTEDDL LA
IV BEANI KL DEINEEIZRT 5E8MORM R OBINAEIZ L 5 B FRWinE O
ANIZDWT, I Fasx OF BEE FMLERGIRE T 52 LN TE 5,

Article 51 In addition to what is provided for in this Section, the warden of the
penal institution may, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, impose
restrictions necessary for the management and administration of the penal
institution on the delivery of cash and articles to inmates by outside suppliers,
and on the purchase of self-supplied articles, etc. by inmates.

(FHE® D5 L)
(Delivery of Retained Articles)

B4 HEMERORIL, HINEEORKOE, #HE L THWL8MmazZ0HEIZ &
ETbosd o,

Article 52 The warden of the penal institution shall deliver the cash and articles
under retention to the inmate upon his/her release.
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(i OE-E W)
(Property Left by Released Persons)

L= RS 7EE 0B ONFs 8l Lcemz o, WFZo
BIZBWTHEL, ) X, ZORBMOBPLERE L TRAZRHTHHETIZ, £20HF
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X, EECFRET S,

Article 53 (1) The property left by an inmate (i.e. cash and articles left behind in
the penal institution; hereinafter the same shall apply in this Chapter) who
has been released shall vest in the national treasury if no request for its
delivery has been made, or if no expense required for the delivery of the
property has been offered, by him/her until the day on which expires the period
of six months starting from the day of the inmate's release.

2 AIEEOHMATS., MO, BL, IREET2B8ZnNELTBEY
T BETDLIENTE D,

(2) The warden of the penal institution may, even within the period set forth in
the preceding paragraph, dispose of the property left which have come to be
decomposed or perish.

(REZZFDEED)
(Property Left by Escaped Persons, Etc.)

BHANE WNEEDRROBEZONTNNIEAT HHEICE N T, YK FICED
LZHENLERELTCAAZRBTIHETIZ, TOEPLEIELEZRDDIHHNRL,
SOFRIE LICET 2B HORMIER W E XX, 2oE-EMIT, EEICRET 5,

Article 54 (1) In cases where an inmate falls under any of the cases set out
under the following items, if no request for its delivery has been made, or if no
expense required for the delivery of the property has been offered, by him/her
until the day on which expires the period of six months starting from the day
prescribed in the respective items concerned, then the property left shall vest
in the national treasury:

— WkELEELEE FKELEZH

(i) Cases where the inmate has escaped: The day of the escape;

=N F ERE CHOHEICX VB SN TEGEICB W T, RS SHICHET S
WEHE A2 B & DRI 72 < R o e BN [FIRIC BUE 3 2 G AT IS HEA L 72 v o
el & R VLEETLRAN L holH

(ii) Cases where the inmate is liberated pursuant to the provision of paragraph
(2) of Article 83 but fails to appear at the location prescribed in paragraph (3)
of said Article promptly after the conditions prescribed in said paragraph
which entailed the evacuation have ceased to exist: The day when such

conditions that entailed the evacuation have ceased to exist;
= BILAAREFE HOBRTBIZEIAEENTEGARASTE HOBTEIT L4 L L
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ol E ZTDOH
(ii1) Cases of a work pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 96 or
a day leave or a furlough pursuant to the provision of paragraph (1) of Article
106 where the inmate fails to return to the penal institution by the date and
time specified by the warden of the penal institution: The specified day.
2 HIRE HOBEIX, AEOBEEMICOVWTHERT 2,
(2) The provision of paragraph (2) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to such property left that is set forth in the preceding paragraph.

(FET=H DOE-EWY)
(Property Left by Deceased Persons)

BT T LA E OBEMII. BHEATTEDDL LAY ZDEME
% (EBEB CTEDDLIBEBEZOMOEZVS, LLFZOEIZBWTRHL, ) 3L,
ZTOHFBICESE, JIZET D LT D,

Article 55 (1) The property left by a deceased inmate shall, pursuant to a
Ministry of Justice Ordinance, be delivered to the bereaved family, etc. (i.e. the
relatives of the deceased that are specified by a Ministry of Justice Ordinance;
hereinafter the same shall apply in this Chapter) upon a claim from the
bereaved family.

2 U LTEWNEFEOBEDNH HHEEITEBNT, ZOEKEEDOFIENLH LN TR
EOFEALETAREOHEICL2EHMEZTHZ ENTERWE XX, HFEHEROERIL,
ZOEEHATTED D HEIZL > TAE LT niE e b,

(2) In cases where there is a property left by a deceased inmate, if it is unfeasible
to make the notification pursuant to the provision of Article 176 because of the
whereabouts of the bereaved family, etc. being unknown, then the warden of
the penal institution shall make a public notice to this effect by the means
prescribed by a Cabinet Order.

3 FH-HOEEWMI., FELTAREFOMEICE EME L, IFTHEOHEIZL L A
HaELEANLEFELTAHZRET 2 ETICE -HORFENRNE L, EEIZ
JIET D,

(3) In cases where no claim set forth in paragraph (1) has been made until the
day on which expires the period of six months starting from the day of the
notification made pursuant to the provision of Article 176, or the day of the
public notice made pursuant to the preceding paragraph, such property left
that is set forth in paragraph (1) shall vest in the national treasury.

4 FRHP=FF _HOBEDT, B HOBEEDIIOWTHENT D,

(4) The provision of paragraph (2) of Article 53 shall apply mutatis mutandis to
such property left that is prescribed in paragraph (1).

BAE REFmERVER
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Section 6 Hygiene and Medical Care

(Prfdtfey A= K OVEE R 0 A
(Principle of Hygiene and Medical Care)

FHANE HFEERICBEW T, HINEE OLEORWEZEET 5 2 L1280, #IL
KE DREFEK O FERGR N ORI E LR T 5720 the — RO PREER ALK TER DK
IS L) e frflfmd EXOER LOBELHET b0 LT 5,

Article 56 At penal institutions, efforts shall be made to grasp the physical and
mental conditions of the inmates thereof, and hygienic and medical measures
adequate in light of the public standards of hygiene and medical care shall be
taken in order to maintain the health of the inmates and the hygiene inside the

penal institutions.

(EHh)
(Physical Exercise)

FHAESE HWINAEEICIE, BAIERZOMEBES CEDLHERE, TEHRY F54
T, TORFEZRFET 270U REBHZITORS L 52 2TE R0, 2721,
NHIETE ~O HEEZ OO FFIZ L0 I FEfisx OB RRNICZ O a2 52 5 2 &
MTERNE XL, ZORY TRV,

Article 57 Except Sundays and other days specified by a Ministry of Justice
Ordinance, inmates shall be provided with the opportunity to take adequate
exercise which shall be in the open air as much as practicable, in order to
maintain their health; provided, however, that this shall not apply where it is
impossible to provide with the opportunity within the working hours of the

penal institution due to such circumstances as an appearance on a trial date.

(BRI DIFERERS)
(Inmates' Duty to Cleanliness)

BN SE HINAEE L, IR EREOFTE I N EEZ oM A EENT 5504
THRIZL 2T TR B 700,

Article 58 An inmate shall maintain the cleanliness of his/her own body, clothes

and personal belongings, and his/her own room and other places used everyday.

(A)
(Bathing)
FHTILE HWNAEEICIE, EBATTEDDLE ZAIZLY, HFEmRIZH T 2 IR
RS NIRE1TOE D,
Article 59 Inmates shall, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, be
required to take baths adequate for the hygiene inside the penal institution.

FAZ KT ZD)

33



(Haircuts and Shaves)

FARTS ZHEICIEX, EBE S TEDDLE ALY, fAZLOCWNTZED 217bE 5,

Article 60 (1) Sentenced persons shall, pursuant to a Ministry of Justice
Ordinance, be required to have haircuts and shaves.

2 JHEFEMERORIZX, ZHEPBRICEVREZZITOTCWVWEOHNZ LG AITB VT,
ZOHFDONE FY DL L XX, ThEefFT 2N TED,

(2) In cases where a sentenced person requests to have a haircut on his/her own
expense, if the haircut is deemed appropriate in terms of his/her treatment,
then the warden of the penal institution may permit him/her to do so.

3 ﬂ%ﬁ’@ RO, ZINE LS OHINEE PREZXTOT Z Y 2170 nEOH %
L7283, EBBASTCTEDDHEZAIZLY, ZnEHFTLDOLET S,

(3) In cases where an inmate other than a sentenced person requests to have a
haircut or a shave, the warden of the penal institution shall, pursuant to a

Ministry of Justice Ordinance, permit him/her to do so.

(=2 )

(Medical Examination)

FANT—4 HERR ORI, %EZW@% Ixt L. ZOJHEITI T 2 INE O FEZIES )
2. ROVEAE—EL EESIIC, IEBEE T TEDDLE ZAICLD ., EFEZE T2
FER B2, R BT 51%@FI$LM\%75>3@5 E&EH. FkET D,

Article 61 (1) The warden of the penal institution shall conduct health
examinations for inmates promptly after the commitment of the inmate to the
penal institution and regularly at the frequency of once a year or more. The
warden of the penal institution shall conduct the same if there exists necessity
so to do in terms of the hygiene inside the penal institution.

2 HINAEEIL, AEOBEIC X DEZM 2 T RThiE R b0y, ZOLEITEN
TUE. Z DRSO F2hiE 0 72 D 26 B [REE NI 61 5 BRI i/axﬁm 2 Dt
DEFHIRLE 2T Z LT TE 220,

(2) Inmates shall undergo the medical examination prescribed in the preceding
paragraph. In the case of the foregoing, inmates shall not be able to refuse
blood sampling, radiography, or otherwise any other medical treatment within

the limit necessary for conducting the health examination.

(2HRE)
(Medical Treatment)

FAR+T & HEMEORIL., HINAEEDNKROEZOWNTNNIHYE T 25681215, &
R, R O E TH L A (EAISOIERHERZ V5, LR . ) 2 &
L CREMHOWMWEZGT, LTRILT, ) 2170, ZOMMERER oS %
HoboeT5, L, H—FICEZAT 25818V T, TOFHEOEMITIERD K
O, XIIMANIZZDOBERZE RS ELBEND 0N E XX, ZOFEOERITK LW
Bk 5,
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Article 62 (1) In cases where an inmate falls under any of the cases set out
under the following items, the warden of the penal institution shall promptly
give him/her medical treatment (including a procedure to supply nutrition; the
same shall apply hereinafter) by a doctor (i.e. a medical doctor or a dentist; the
same shall apply hereinafter) on the staff of the penal institution and other
necessary medical measures. However, in cases falling under item (i), if there
is no risk of either endangering the inmate's life or infecting his/her disease to
others, then the foregoing is limited to the cases where the treatment is not
given against the inmate's will:

— AL, HELIFERICON > TNDHEE, XTINHDORWEH DL L X,

(i) Cases where the inmate is injured or suffering from disease, or is suspected
to sustain an injury or to have a disease;

= HEMEBRLRWEARICBWT, Z0EMICEMARSBENLDRD D L&,

(i1) Cases where the inmate refuses to ingest food and drink, and may endanger
his/her own life.

2 JHEFEMZR ORI, ATEICEHET 25AICB W T, BROBEUIRESE IS ULE
LR DH L XX, FIFMEROIEE CTRWIEMEIZLDIZIELZITO LN TE D,

(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, the warden of the penal
institution may, if deemed necessary in accordance with the type and degree of
the injury or disease, give a medical treatment by a doctor who is not the staff
of the penal institution.

3 JMEFMiFkORIE. AT ZHEOBEIC LV ZIREEZIT I HEITE N T, LEITIG CHRINA
F % S ag DA DOIFEE AT @ S, R 230 & S ITRINAF 21 =+
% DA DIFBESATZIRFTIC AL S ED Z LN TE D,

(3) In cases where the warden of the penal institution provides the opportunity of
medical treatment pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs,
he/she may have the inmate visit a hospital or a clinic outside the penal
Iinstitution as may be required, or, may commit the inmate to a hospital or a
clinic outside the penal institution if it is unavoidable so to do.

(P4 R & B2 08)
(Medical Treatment by Appointed Doctor)

FART =% FEHEORIZ, AE L, XUIEFITHD > TODHINEF A, IR
DR TROVEMFEZEA LT, TODREEXITLH LR LELAICBNT, §
i OFEF L O, ISR ICINAE SN DN ZDEMFICL 2BZEEZZIT W
EEDMOEFFIZRE LT, ZOHNAEFOER LY THD RO L, FHE
FEFEPNIZBWT, BRICE DV ZOBEEZ T LI 2HT &N TED,

Article 63 (1) In cases where an inmate sustaining an injury or suffering from a
disease claims to designate a doctor who is not the staff of the penal institution
to receive a medical treatment, if such claim is deemed appropriate for the
inmate's medical care in light of such circumstances as the type and degree of
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the injury or disease, and as the fact that the inmate had been visiting said
doctor on the regular basis for medical treatments prior to the commitment to
the penal institution, then the warden of the penal institution may permit the
Inmate to receive the medical treatment inside the penal institution at his/her
own expenses.

2 JHHEMR ORI, ATEOBREICLD2Z2ELZT L2 & 27T BWT, FEO
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(2) In cases where the warden of the penal institution permits to receive the
medical treatment prescribed in the preceding paragraph, if deemed necessary
in order for him/her to examine the method of medical treatment by the doctor
who provides the medical treatment set forth in said paragraph (hereinafter
referred to as "appointed doctor" in this Article), or if deemed necessary to
conduct medical treatment in the penal institution afterwards, he/she may
have a staff member of the penal institution attend the medical treatment, or
ask the appointed doctor questions with regard to the medical treatment, or
request the appointed doctor to submit materials on the medical treatment
such as a copy of the inmate's case record.

3 AEIZ, TOBRICEL, HMEHEROENEBESTCTEDDL L ZAICLVIERT

LR AT LT b,

(3) An appointed doctor shall, upon the medical treatment, observe any
instruction provided for pursuant to a Ministry of Justice Ordinance by the
warden of the penal institution.

4 HFERMBERORIL, F—HOHEICL 2R EZITLZ L2 LEGARICBWT, £
®%%E# F _IHOBUEIC X0 HERER ORBST O HEICIEDRVE & BTEOH
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Z k MAEY THD L&, Thafil, g, TOBRAEORREZTLH L %x
PSRN ENTE D,

(4) In cases where the warden of the penal institution permits to receive the
medical treatment pursuant to the provision of paragraph (1), if the appointed
doctor refuses to comply with the measures taken by the warden of the penal
institution pursuant to the provision of paragraph (2) or disobeys the rules
provided by the warden of the penal institution pursuant to the provision of the
preceding paragraph, or if it is inappropriate to continue the medical
treatment, then he/she may suspend the medical treatment and thereafter may
continuously refuse to permit the inmate to receive the medical treatment by

the appointed doctor.
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(BYYIE 7B oo HEE)
(Measures for the Prevention of Epidemics)

FNHUSE FFEMROREE, FIEEENICB T 2BYYEORAEZ T L, It
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Article 64 In cases where it is necessary in order to prevent the occurrence of an
infectious disease or to prevent its rampancy inside the penal institution, the
warden of the penal institution shall conduct the medical examination
pursuant to the provision of Article 61 or the medical treatment pursuant to
the provision of Article 62 and other medical measures, and conduct a
vaccination campaign, isolation of the infectees until the risk of infecting the
disease concerned has ceased to exist, and other measures provided for by a

Ministry of Justice Ordinance.

(BHEDT- DD ES)
(Measures of Protective Care)

FNTHE HFEMORIT. BN, WER, FIEREBREZOMOEREL LI L T L4
WEEIZHONWT, TOREZLELTLEIGFIISC. EGIREDTDDOHFEIZHE U7
Er#LbDET D,

Article 65 (1) With regard to the aged, expectant mothers and nursing mothers,
those of delicate health, and other inmates who need protective care, the
warden of the penal institution shall take measures equivalent to those for
invalids in accordance with their respective circumstances which necessitate
the protective care.

2 JHEFEMER ORI, NEENHET 2 L EE, RUEHFLRWEALRE, HFHER
DI DI, IR XITIPEFTIC A S ED D LT 5,

(2) Upon an inmate giving a birth to a baby, the warden of the penal institution
shall, except for unavoidable cases, have the inmate committed to a hospital, a

clinic, or a midwifery home outside the penal institution.

(FDHEHR)
(Child Care)

BN RS HERRORIL., K FOHNEENEOFEZNFEHENTEET LIZCWED
HHZ LTEGEICBWT, HY RO L L XIE, TOFDR—mIZETHET, Iz
FTZEeEnTXS,

Article 66 (1) In cases where a female inmate requests to nursing her child
inside the penal institution, the warden of the penal institution may, if deemed

appropriate, permit her to do so until the child becomes one year of age.
2 MERHEORIT, HINAEED, MHOHEICI VBTSN RITELZFIZONT,
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(2) In cases where an inmate requests to continue to bring up the child who has
been brought up inside the penal institution pursuant to the provision of the
preceding paragraph and has become one year of age, if required in the
particular case in light of the mental and physical conditions of the inmate or
for fostering the child, the warden of the penal institution may permit the
inmate to continue to do so for a maximum of six months.

3 ALV HOHEICLIY FE2EBE L TWVDHLEAICIE, TOTFOERFICHLER
Wi EEE L, IS 5,

(3) In cases where an inmate has been bringing up a child pursuant to the
provisions of the preceding two paragraphs, the articles necessary for fostering
the child shall be lent or supplied.

4 HPEICRET 2B EICBNT, HINEEN, ZOTFOEFITHERYHICONT,
HFfOLDOEMHL, EL< FERL, EZEo IS, HFLIFERIS
WE O Z LA, TSR ER O HLE & O T O#ERF 2 Ol 45 BOEE 3D
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(4) In the case prescribed in the preceding paragraph, if the inmate has
requested to use or consume, or to have her child use or consume, self-supplied
articles as the articles necessary for fostering the child, then the inmate shall
be permitted to do so as long as it does not hinder either the maintenance of
discipline and order or the management and administration of the penal
institution.

5 WHNAEZENE -HIE HOBEICLIVEBFT L TWVDFIZONTIE, #IESED
B LV, fEFEZE, 2REZOMOMNEREELZHL LD LT 5,

(5) With regard to the child being brought up by an inmate pursuant to the
provisions of paragraph (1) or (2), necessary measures such as medical
examination or medical treatment shall be taken following the same rules as
those for inmates.

FEH RBELOTHE
Section 7 Religious Acts

(— ATIT O BELEDOITRY)
(Individual Religious Acts)

FATES BNEEN - NTITHILIEZTOMORH EOITAIX, ZhzikiE L, U
HIER L CiE7Z2 BAavy, 7272 U, TR O FLHE M OB P O #ERF € o 148 BROE B 1537
EETOLBENDOLGEIE. ZORD TR,

Article 67 Worship and other religious acts which an inmate performs
individually shall not be prohibited nor restricted; provided, however, that this
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shall not apply where there is a risk of causing a hindrance to either the
maintenance of discipline and order or the management and administration of

the penal institution.

(RB L OEAATE KR OEGR)
(Religious Ceremonies and Teachings)

FARTNE JHFEMEORIT., HINAEEDNREFE (REOEERIZRD, LN ZOHEIZ
BWTHE L, ) OIT5 RHALOESITEIISINL . UTRBFEDIT O RALOHGH%
ZTHIENTELIEREZHIT L LY ICEBDRITNIL R B0,

Article 68 (1) The warden of the penal institution shall make efforts to make
available the opportunities for inmates to participate in religious ceremonies
presided over by religious leaders (limited to nongovernmental volunteers;
hereinafter the same shall apply in this paragraph), or to receive religious
teachings from religious leaders.

2 SR ORIE, SRR OBV KL Ok OfeRs € O fhE Bl = EE2 A58
TN H D HEITIE PUUEEICAPEICHRE T 2 BAATHICS NS 3, SUIFIHEIZ
BET D8 AEZITIERNIENRTE D,

(2) In cases where there is a risk of causing a hindrance to either the
maintenance of discipline and order or the management and administration of
the penal institution, the warden of the penal institution may refuse to permit
an inmate to participate in the religious ceremonies prescribed in the
preceding paragraph and to receive the religious teachings prescribed in said

paragraph.

F\E FEEZORE
Section 8 Access to Books, Etec.

(A OEREFORHT)
(Access to Self-supplied Books, Etc.)
FATILEG BINAENBROEFESFLME T2 2 L1 ZoHAUE+H_HioBEIC
EBGAEDIEN, ThEZIEL, UIHIRL T o720,
Article 69 No access to self-supplied books, etc. by inmates shall be prohibited
nor restricted except for such cases as are provided for under the provisions of
this Section and Section 12.

FLtt+e MEMERORIL, HNEEPBROFEREZHET LI LICLVROZZD
WTNNICHEYE T 556510F, FOMEELEEET L LNTE D,

Article 70 (1) The warden of the penal institution may prohibit an inmate's
access to self-supplied books, etc., if the access leads to any of the cases set out

under the following items:

— HFEROBELORFZET MR ETIBZNRH L L X,
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(1) Cases where there is a risk of causing disruption of discipline and order in
the penal institution;

= HNAENZHE THLGAICB VT, OB ELE O] 2 FEE I S A AT
LBENDRDHDH L E,

(i1) Cases where the inmate is a sentenced person, and there is a risk of
causing a hindrance to adequate pursuance of correctional treatment for
him/her;

= B D RRIEEZ THLGEICB N T, SRIEORIERORE R Z AT HBEhn
boHlxE,

(iii) Cases where the inmate is an unsentenced person, and there is a risk of
causing destruction of evidence.

2 FIHOBEIC LV HEEEZ LT _REHROFELERET 5720 B R OEFREEFOHR
DHETHD EXIL, BBEESTEDD EZAICEY, INEFICZOERAZAHS
HLZLENTED, ZOHBBICBWT, #HINEENAHET~ESHEMZRB LN EZ
%, ZOMEAEIET S,

(2) In cases where a translation of self-supplied books, etc. is necessary in order
to examine whether or not to prohibit the access pursuant to the preceding
paragraph, the warden of the penal institution may, pursuant to a Ministry of
Justice Ordinance, charge the expenses to the inmate. In the case of the
foregoing, if the inmate has refused to incur the expenses to be incurred by
him/her, then the access to the books, etc. shall be prohibited.

CET AR B3 2 il FR)
(Restrictions on Newspapers)

FLtt+—2% MEHERORIT. BEATTEDDLEIAICLY, HINAENIGET D Z
&M TE DB O M OBUS HIEIC DWW T, RISk o & FE s b 2 PR &
THIENTED,

Article 71 The warden of the penal institution may, pursuant to a Ministry of
Justice Ordinance, impose restrictions necessary for the management and
administration of the penal institution on both the variety of newspapers

which inmates may acquire and the acquisition procedures thereof.

(RFF OB IZH:T DS O 55)
(Provision of Opportunity to Access to News Report on Current Affairs)

FEt & HERRORIZ, RINEFIS L, B TETREAROMmAT T, o F o s
ZOMDFIEIZLY, TEDHRY, FERFORBEICHET WA 522 L0 IZH
DIRT LR B AR,

Article 72 (1) The warden of the penal institution shall, as much as practicable,
make efforts to provide inmates with access to information on the principal
current affairs through communication media such as newspapers kept in the
penal institution and news report broadcasts.
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(2) The warden of the penal institution shall, as a measure of assistance

HEIC L A OH#E & LT, HFEhmxicE
BV

HD
DG YT, i AT T T E R OB R 0 A

pursuant to the provision of paragraph (2) under Article 39, make available
books, etc. in the penal institution. In the case of the foregoing, the warden of
the penal institution shall determine the manners of access to the books, etc.

he/she so makes available.

FILE  HBRROBRFF OHERF

Section 9 Maintenance of Discipline and Order

(TR = Ji 5% 0D LA Mo OVRRJ77)

(Discipline and Order in Penal Institutions)

FLt+ =4 MEFEaEORELORRFIX., #IEICHER S RITIUER 6720,

Article 73 (1) The discipline and order in the penal institution shall be
maintained appropriately.

2 AHHOHMZENRT DO DFEEIL, RINAEE OINEZ R L, WO E OIS
D72 DWEEN IR B o O D420 Wk 7 L RIS 2 HEFRF T 2 T2 O e BE 72 (R %
Z T B,

(2) Measures taken in order to achieve the purpose set forth in the preceding
paragraph shall not exceed the limit necessary for securing the custody of
inmates and maintaining both adequate conditions for the treatment of

inmates and a safe and peaceful community life thereof.

(BT FIH )
(Compliance Rules)

FEHIE HEERORT, HNEENBETFTNEFH UTFTIOECBWT [ESF
FIH| W), ) BEDD,

Article 74 (1) The warden of the penal institution shall determine the rules to be
complied with by inmates (hereinafter referred to as "compliance rules" in this
Chapter).

2 GESFHEIHIE, AT E L TOMAMICIE U, WICET 2 FHEL BKMICED D H O
LT 5,

(2) The compliance rules shall stipulate in a specific manner such matters as are
set out under the following items in accordance with respective status as an
inmate:

— JERITAELTUEIRERNI L,

(1) Prohibition against criminal acts;

o Nicxr L, HEE L ITELER BB A L, IIHRKE KT TITA5 L IR b
RNk
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(i1) Prohibition against any behavior or statement in a rude or outrageous
manner, or any act imposing trouble on the others;

= BHEEESTHITAELUIRLRNI &,

(iii) Prohibition against self-injurious activities;

IO TR R DRk B DR OBIT 2 85T 217244 L TIER 622 0W2 &,

(iv) Prohibition against obstructions against the staff members of the penal
institution in the performance of their duties;

I HEXIIMMOHINEE DINEDOHEREZHT2B8ENDH 51T4% L TER 520
&,

(v) Prohibition against acts likely to hamper the secure custody of him/herself
or the other inmates;

N HERMBEOLZRZETLHBENDOH H1T8% LTUIRLRNT &,

(vi) Prohibition against the acts which may disrupt the security of the penal
institution;

€ MEFEMERANOREAE TR ZET 21782 LT brnz

(vii) Prohibition against the acts detrimental to hygiene or pubhc morals inside
the penal institution;

N BEIZOWT, RIERMER, ik, 220078 %2 LTI birnl &,

(viii) Prohibition against the wrongful use, possession, transfer, etc. on cash
and articles;

U EYSEm L B ZEZE LTSN =RICHET A 1EEL2 R0 . XUEEHE
NFTHEFE—HA S, HE =56 LATFEENRICHET 282 HEATIER LR
W2 ok,

(ix) Prohibition against the evasion of any work prescribed in Article 92 or 93,
or refusal of the guidance prescribed in the items of paragraph (1) of Article
85, 103, or 104 without just cause;

+ BT ICHT D b O DI SRR OB M OB IF #3572 O M B2 g

(x) In addition to what is listed in the preceding items, matters necessary for
the maintenance of discipline and order in the penal institution;

+— ﬁﬁ%\% T D FHIZOWTED BT FHESUIHE L HAREME (FH A%
F_HIZBWTHERNT 256451, ) ICHET DRI T HEIEN T 5174 %
®T, BV, L, UIEPHLTERLRNT &,

(xi) Prohibition against any attempt, incitement, inducement, or aid for the
acts against either the compliance rules which stipulate the matters listed in
the preceding items, or the special compliance rules prescribed in paragraph
(4) of Article 96 (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (2) of Article 106).

3 HIIEDIE HFEHER ORI OFRET 2BAIX, HFE OB OBk F &
MEFF T D 12D MDD D5 EITIE, BINAEF IIX L, £ OATE K TITENZ W TR
TLHLZENTED,

(3) In addition to what is provided for in the preceding two paragraphs, the
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warden of the penal institution or a staff member designated by him/her may,
if necessary to maintain discipline and order in the penal institution, give

instructions to inmates with regard to their life and behavior.

(&R DA )
(Body Search)

FEtIS HBEIEL. FEROREMORF 2 MR 2720 0ERH 558121,
BINEZIZONT, EOHIK, FHRK, Ik OEELRAEL, WRCEZOFF L
WY EFCT—RREST LN TE D,

Article 75 (1) Prison officers may, if necessary to maintain discipline and order
in the penal institution, search inmate's body, clothes, personal belongings,
and room, and deprive of any of the inmate's personal belongings, and
temporarily take custody thereof.

2 H=MEE HOBEIL, ATEOBIEIC K DL FOWINEE DL KK OERDK
TIZHOWTHERT 5,

(2) The provision of paragraph (2) of Article 34 shall apply mutatis mutandis to
the search of body and clothes of a female inmate pursuant to the preceding
paragraph.

3 MBEIX., WEHEOHER KT LR T 52 O0ENH L5612, THF R
WIZEBW T, INEE LS DOFE P N SUTTHEFRIES =+ IR FE —HICBHET S
FEENEZAH I LT DE (LIT A% Lo, ) ZER<, ) OFKRKTCHEER
ARAL, LT ZOFEOERMAIRY P T—RRET 22 LN TE D,

(3) A prison officer may, if necessary to maintain discipline and order in the
penal institution, search clothes and personal effects, inside the penal
institution, of a person other than an inmate (except for defense counsels or
prospective defense counsels prescribed in paragraph (1) under Article 39 of
the Code of Criminal Procedure; hereinafter referred to as "defense counsel,
etc."), and deprive of any of the person's personal effects and temporarily take
custody thereof.

4 FEIHEOMAT, CEMBEONEORAEIZ KA TITRE 220,

(4) No search set forth in the preceding paragraph shall include the examination
of the contents of documents and drawings.

(S O B fE)
(Isolation of Sentenced Persons)

FLtAE MFEERORE, ZHEPROEEDONT NS T L5512, 20
HERMOWINEZNOIRBET 2 2 &N TED, ZOHREITBWTIE, Z0OF DRI,
EHE), AR UTH DS EZDMDEFET TEDL2SH 2 RE, BR, FEIZBW
TIT 92,

Article 76 (1) In cases where a sentenced person falls under any of the cases set
out under the following items, the warden of the penal institution may isolate
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him/her from the other inmates. In the case of the foregoing, the treatment of

the sentenced person shall be conducted in an inmate's room throughout day

and night except for the cases specified by a Ministry of Justice Ordinance,

such as exercise, bathing, or visits:

— MOBINEE LHEMT L Z LIS XV HERRORBELORFE2ET L2801 H
HExE,

(1) Cases where there is a risk of disrupting discipline and order in the penal
institution by making contact with other inmates;

= MOENAEENSEEEMZAONLIBENRH Y, THERET D7Dz ik
MBI E &,

(i1) Cases where there is a risk of being exposed to harm by other inmates and
no other solutions are available to avoid it.

2 AHEOBREICLLREEOWIMIZ. =H &35, 2L, FiCikonE R’ H 555

TIE, HEFERFEORIZ, —AZ LI EEHTHZENTED,

(2) The period of isolation pursuant to the provision of the preceding paragraph
shall be three months. However, if there is a special necessity to continue the
isolation, then the warden of the penal institution may renew the period for
one month upon expiration thereof, and every month thereafter.

3 JHEFEMiRORIL, ATEHOWIMT ThH - T, REEOLER R Rolc b EiT, HD

(2 DOREREA Ik L2 iude B 7e

(3) If the necessity for isolation has ceased to exist, then the warden of the penal
institution shall immediately suspend the isolation even during the period set
forth in the preceding paragraph.

4 HF-HOKRE ’J: D= ZRREEL TV A IGEICE, HEERoRIZ, = HIiZ—H
VL EEHIRIC S DREFCIRIBIZ OV T, HFfEROBAE TH 2 EMOE R %
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(4) The warden of the penal institution shall, in cases where he/she has been
isolating a sentenced person pursuant to the provision of paragraph (1), obtain
the opinion of a medical doctor on the staff of the penal institution about the
health condition of the sentenced person periodically at least once in three
months.

(il (-2 D HE D)
(Suppression and Other Measures)

FEtESR MBEIX. NAEEPBTZEGOTE LI AIfaELML, EEL,
TN % DIk B O OBAT 2 W50, £ O FR ORELR ORFEELLETD
TRAZ L, XXIhhoDiTa%2 LE o ET5581201%, GHEAICKLE LS5 R
ET, T8 %MIE L, ZOWNAEEZRE L, £ OMZDITRZMIET 5 7200
HRHEZHDL LN TE D,

Article 77 (1) In cases where an inmate escapes, inflicts injury on others,
commits a self-injurious behavior, obstructs staff members of the penal
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institution in the performance of their duties, or commits other acts extremely

detrimental to discipline and order in the penal institution, or attempts to do

so, prison officers may suppress the act, restrain the inmate, or take any other
necessary measures in order to deter the inmate from doing so, within the
extent deemed reasonably necessary.

2 MBEIZ., RNEFELUSNDOEBROZSEDONTANIE YT DH5EI12IE, GHEMIC
B EHE SN DIRE T, T4 %2HIEL, TOITA2T5&F2MKE L, TOMmZ
DATZ LT 572D MBI EZ L Z LN TE D,

(2) In cases where a person other than an inmate falls under any of the cases set
out under the following items, prison officers may restrain him/her, suppress
his/her act, or take any other necessary measures in order to deter the person
from doing so, within the extent deemed reasonably necessary:

— JEMERIRA L, ZORMAHEE L, FHE OB OMBHITZ 0T, X
:?J/LE@ﬁZ%%Ei SWCLEHr2ETHEE,

(1) Cases where the person breaks into the penal institution, destroys its
facilities, or obstructs staff members of the penal institution in the
performance of their duties or is about to do so;

FIBEE OBERZZ T O FE g, HIRE LRV E X,

(i1) Cases where the person refuses to leave the penal institution upon demand
so to do from a prison officer;

= WA FE OREIF i OB OB HITOEZ, BT, L, bk
. XiFmd L,

(iii) Cases where the person aids, incites, or induces on the spot either escape
of an inmate or obstruction to the staff members of the penal institution in
the performance of their duties;

W gAFEICfEELMA, XTESCmais 35L&,

(iv) Cases where the person exposes an inmate to harm or is about to do so;

3 A _HEOHEICKLEREFHEIZOW TR, IEEESTED D,

(3) Guarding equipment necessary for the enforcement of the measures
prescribed in the preceding two paragraphs shall be provided for by a Ministry
of Justice Ordinance.

(FiffR, TFHE K O R D)
(Use of Arresting Ropes, Handcuffs, and Restraint Suit)

FEHINSE BB RINAEEZ#EET 250 XUIHNEE BIROFSZDONT IO

f%%ﬁﬁ‘éio%ﬂ“biﬁ&)éiﬁ/\ X, EBEA B CTEDDLLEZAICLY, M ULFEEZL
TN TED,

Article 78 (1) Prison officers may, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance,
use arresting ropes or handcuffs in cases where either they escort inmates, or
where an inmate is likely to commit any of such acts as are set out under the
following items:
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(i) Escaping;

= BHEHEOT, I AICEEELNZD Z L,

(i) Committing self-injurious behavior or inflicting injury on others;

= JHEFEMRR ORI, BT omomEBRETLZ L,

(ii1)) Damaging facilities, the instruments, or any other property of the penal
institution.

2 MBEEIE. $EEPBFEZEOT2BENNHL5EITENT, i Zh ik
TLHFENRNESE, NEfEOEOMFICEY, FRKEZEMNTLZENTE S,
2L, WMSUIFEE L FRICER T2 2 23 TE R0,

(2) Prison officers may use a restraint suit by order of the warden of the penal
Institution in cases where an inmate is likely to commit a self-injurious
behavior, if no other means are available. However, the restraint suit may not
be used in combination with any arresting rope or handcuff.

3 AHEICHET 2HEICRN T, HEMBEOROMB 2OV E ENRNE XX,
BEIX, TOMBT RN T, WK EZERT22L 18 TE 5, Z0HAI2IE, &
RN, TOEEFRRORITHE LRTnE R0,

(3) In the case prescribed in the preceding paragraph, if there is no time to wait
for the order from the warden of the penal institution, then prison officers may
use a restraint suit without the order. In the case of the foregoing, the prison
officers shall promptly report to this effect to the warden of the penal
institution.

4 HRKROMEHOHIMIT., =FM &35, 722 L, HFEmERORIL, Rk 7B
DoHEROLE XL, BUTHIFMEZEX RWHEHN T, =K Z & 122 o HiH
EEFTHI LMW TE D,

(4) The period of use of a restraint suit shall be three hours. However, the
warden of the penal institution may, if he/she finds that there is a special
necessity to continue the use, renew the period every three hours but not
exceeding twelve hours in aggregate.

5 MEFEMZROEIL, AEOHMHP ChoTh, MEAKDHEHOMLENR Rofc b &
X, BEBICEOERZ R IESE RTINS0,

(5) In cases where the necessity of use of a restraint suit has ceased to exist, the
warden of the penal institution shall immediately order to suspend it even
during the period set forth in the preceding paragraph.

6 BNAEBEITWHIRKZEEN L, UTZE O H oMM 2 88 L25a1cid, sk o
Fix, O, ZOHINEE OBIREEIZOWT, FFZOME THHIEMOE
FLABED T T 72 B 72,

(6) The warden of the penal institution shall, in cases where he/she used a
restraint suit on an inmate or renewed the period of its use, promptly obtain
the opinion of a medical doctor on the staff of the penal institution about the
health condition of the inmate.
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7 MR, FEMOBELAOHIAIL, BEEESTED D,
(7) The forms of arresting ropes, handcuffs, and restraint suit shall be provided

for by a Ministry of Justice Ordinance.

(PREEE~DIE)

(Confinement in Protection Room)

FHEFILSE HBEIR. UUEEDNROESONTNNITEE T D56 1215, iR
DEDMTIZEY, ZOELHRESITNET L LN TE D,

Article 79 (1) In cases where an inmate falls under any of the cases set out
under the following items, prison officers may confine him/her in a protection
room by order of the warden of the penal institution:

— BHEEEHESTLIBENALSD L X,

(i) Cases where the inmate is likely to commit self-injurious acts;

= RDAIPOENETOWTANIIEY T LHEITR T, ISk OB L OB
HMEFFT DT ORFICHMERN D D & E,

(i1) Cases falling under any of the following subitems (a) to (c) inclusive where
such confinement is especially necessary in order to maintain discipline and
order in the penal institution:

A HBEOHILIZELT, KEXIIEEEZRET D L X,

(a) Cases where the inmate generates a loud voice or noise, against a prison
officer's order to cease doing so;

7 fANIEFEEZNxbBENRHD L &,

(b) Cases where the inmate is likely to inflict injury on others;

N R DR, SREE OO ERE L, XITHERTLIBEW R H D & &,

(c) Cases where the inmate is likely to damage or defile facilities, equipment,
or any other property of the penal institution.

2 AHEICHET 25 EICRB N T, HEMEROROMB 2OV E ENRNE X,
BEIX, TOMBTERRNT, ZOHNAEEZREEICNAET L LN TE D, 2
DAL, RN, EOFZNFMEF O RITHWE L2 T TR B0,

(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, if there is no time to wait
for the order from the warden of the penal institution, then prison officers may
confine the inmate in a protection room without the order. In the case of the
foregoing, the prison officers shall report promptly to this effect to the warden
of the penal institution.

3 IREE~OIEOHIMIL, £+ RHEUANE T 5, 2L, FICHROLERH 5
BAlid, MEREORIL, WHNARE I LI InNEeE8EHT22 N TE D,

(3) The period of confinement in a protection room shall be seventy-two hours or
less. However, the warden of the penal institution may, if there is a special
necessity to continue the confinement, renew the period upon expiration

thereof, and every forty-eight hours thereafter.

4 JHFEfiRORIE, APEOBEF TH > Th, R#EE~DNEDOLEN R IaoTz L
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(4) In cases where the necessity of confinement ceases to exist, the warden of the
penal institution shall immediately order to suspend it even during the period
set forth in the preceding paragraph.

5 WINEEZREEITNAE L, XILE OUWE O MM 2 58 L 723561203, HEhisk o
FiZ, #Honc, ZoWIUEE ORBIREICOW T, FFEZOBE THh L EMOE
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(5) The warden of the penal institution shall, in cases where he/she has confined
an inmate in a protection room or renewed the period of confinement, promptly
obtain the opinion of a medical doctor on the staff of the penal institution
concerning the health condition of the inmate.

6 RS OREE L OBRE O LT, BB S TED D,

(6) The standards for the structure and facilities of the protection room shall be
provided for by a Ministry of Justice Ordinance.

(s DY K OEH)
(Bearing and Use of Weapons)

FINTR NEEIZ, BBEERTTEDLIHAICRY, NMURGBELER T 22N TE D,

Article 80 (1) Prison officers may carry small arms and light weapons but only in
the cases specified by a Ministry of Justice Ordinance.

2 MBEIX. EEPROFZONTANIELT L25E8IIE, TOERIILLE
HAICHE LM SN DRET, Resz T2 &nTE D,

(2) In cases where an inmate falls under any of the cases set out under the
following items, prison officers may use a weapon to such an extent as is
considered reasonably necessary in accordance with the situation:

— BREHAEIL, XEFFEIEIEIETHLEE,

(i) Cases where the inmate raises a riot jointly with other inmates, or is about
to do so;

M AICERREEFELNA, NITEITMA LD LT L%,

(i1) Cases where the inmate inflicts serious injury to others, or is about to do
S0

= BENER L, IMFERICRE SN TV RmEZERL, TE ZITER
LEoEd42L&E,

(iii) Cases where the inmate captures the weapon borne by a prison officer or
kept in the penal institution, or is about to do so;

W Rgea#Ed L, HBEERBELZ M LDz, ZHUTEDbRWE &,

(iv) Cases where the inmate maintains the possession of a dangerous weapon
against a prison officer's order to surrender it;

o JHBE ORI DT, UIFBE IS LaEiT4 L < FEHIC L2800 % W T,
BEL, HLATBEL X & L, IIMMOENEE ORELZT 5 L& =,

(v) Cases where the inmate escapes, intends to escape, or assists another
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inmate's escape against a prison officer's order to cease doing so, or through
assault or by using group force against the prison officer.

3 JHHEEIZX. HINEZEUSNDENRDE ZONTNNCHEE T 25EI121E, TOFHE
(IS CEHAICHE LM SN HMRET, Resz T2 &nTE D,

(3) In cases where a person other than an inmate falls under any of the cases set
out under the following items, prison officers may use a weapon to such an
extent as is considered reasonably necessary in accordance with the situation:
— WNAEEDNBRBEZEIL, XFEITEIZ I LTHHB/ICE VT, ZOBIE T,

IhplzzmL, XFZnszEh+5 L x,

(1) Cases where inmates raise a riot or are about to do so, and the person
participates or aids in doing so on the spot;

O OBNAEHEICERREHEAMA, FESTma ko LT oL &,

(i1) Cases where the person inflicts serious injury on inmates, or is about to do
S0

= JHBE MR L. JUIHFMRICRE SN T s a /IRl TE SITER
LEoEd25LE,

(iil) Cases where the person captures a weapon borne by a prison officer or kept
in the penal institution, or is about to do so;

I gige. BEOEOMOREAEERF L, XUIEH L T, HFEmRIEAL, &#HLL
ITZFORMMEHEL, IINoDTAZEIICLE2ET5H L,

(iv) Cases where the person, being armed with or using firearms, explosives, or
other dangerous weapons, breaks into or damages the facilities of the penal
institution, or is about to do so;

T BATIEEEMWT, INEEZBERL, HLAIMBL, T b DT
EIICLEIET DL,

(v) Cases where the person removes or liberates inmates from the penal
institution through assault or intimidation, or is about to do so.

4 FIZHOHEIC L 2RESOMEHICEE L T, FiiE (BN EEEN+H ) 5
=FAREELLIEE =T ERICHEE T 5256 XIFROBFZONTNNIEET 556
ZERWTIR, ANZEEEZMZ TIE R LR,

(4) Upon using a weapon pursuant to the provisions of the preceding two
paragraphs, no prison officer shall inflict injury on a person except either the
cases falling under the provisions of Article 36 or 37 of the Penal Code (Act
No.45 of 1907), or the cases falling under any of the cases set out under the
following items:

— HBEEICEO THISHINA R OF _HA FICHRET 21T/ 2 Mk 2 FRA LW
CETDHICEVDIMHEOHENHD L&,

(1) Cases where there is such reasonable ground on the part of a prison officer
that is sufficient for believing that no other means are available to deter an
inmate's act prescribed in the items of paragraph (2);

= B EBEIZBW THIZHRINAEE DS OF ORIEE SR ET 52174 %2 Mik+ 2% FE
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LS DGEITd - TX, ZOEDPHBE ORIEIZHED RN TYHITALITI & EIZ
fR2,

(ii) Cases where there is such reasonable ground on the part of a prison officer
that is sufficient for believing that no other means are available to deter the
act of a person other than an inmate prescribed in the items of the preceding
paragraph; provided, however, that in cases other than those set out under
item (ii) of said paragraph, this shall be limited to the cases where the

person commits the said act ignoring a prison officer's order to cease it.

(NEDT=HDOEE L)

(Taking Back for Custody)

FINF—5 HBEIX. INEEDNROZSONTANICEET L5610, HE%s T
IZED DRFN S A \RERILINICE B LT EZICRY . TREZENET I ENTE D,

Article 81 Prison officers may bring him/her back for custody in cases where an
inmate falls under any of the cases set out under the following items, and only
if the prison officers have commenced to do so within forty-eight hours after
the points of time prescribed in the respective items:
— WdELEELX EKEOK
(1) Cases where the inmate has escaped: The point of time of the escape;

=B AREE -HOREICEAFEETIFAEARAFE -HOBEIC L D4 HE L L
FAMADOGE TN T, HFEMR O R FEE Lz B E TIOHF R I mE LR
oltbE& EFDOHRRFF

(i1) Cases of a work pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 96 or a
day release or a furlough pursuant to the provision of paragraph (1) of
Article 106 where the inmate has failed to return to the penal institution by
the date and time specified by the warden of the penal institution: The said
date and time.

CRER OB
(Emergency Work in Time of Disaster)

TN+ % FFEmERORIT., HE, KEZOMOKEFITEEL., HFERBENIZH HHEH D
At T RORFED T2 DO LT o D L5 D D5 EITIR, HUNEF 2 T F ik N XX
AU 2 KIUZ BT DiHK. A ORI DM OIEE D AT D 2 &2
TE %,

Article 82 (1) In case of earthquake, fire, or any other disaster, the warden of the
penal institution may, if deemed necessary for the protection of lives or bodies
of those inside the penal institution, assign inmates to fire fighting, lifesaving,
or any other emergency work either inside or in the area adjacent to the penal
institution.

2 BEHRPOLEEH _FETTOREIL, INAENRTEOHEIC X VIS0 B I
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THEL, AEL, XIEBT» 2> THEIC O W THERT 5,
(2) The provisions of Articles 100 to 102 1nc1u51ve shall apply mutatis mutandis
to the case of death, injury, or illness of an inmate incurred by engaging in an

emergency work pursuant to the provision of the preceding paragraph.

(5K T 057 D 3k e Mo OV T
(Evacuation and Liberation in Time of Disaster)

FN+ =% JHFEMEORIT. HE, KEZOMOKFITE L., TSN Tk
ﬁ@ﬁ&w@w&%i\%W@%%@é@%%géﬁbﬁﬁnﬁ&%@wo

Article 83 (1) In case of earthquake, fire, or any other disaster and no evacuation
means available inside the penal institution, the warden of the penal
institution shall escort inmates to an appropriate location.

2 HIEHOLBEITENT, HINAE Z# LT LI LN TE RN E &, HFEMEORIE
ZDHEZNFEREP SRS 2 LN TE D, R, KEKZOMDKFIZEL, HE
MR DI & DI B 2 W S E D72 O Y R G FTICH#E LT 2 2 &N TERVWGE
b, FtkET 5,

(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, if the escort of inmates is
unfeasible, then the warden of the penal institution may liberate them from
the penal institution. The same shall apply in case of earthquake, fire, or any
other disaster where the escort of inmates to an appropriate location outside
the penal institution for the purpose of evacuation is unfeasible.

3 HAHHOBEIC LV RS E L, B2 ML L T DR 72 < Te o TR NNT
FRIF 3% ST St O B MR E L2 tHEE Us i iuid7e 5720,

(3) Persons who have been liberated pursuant to the provision of the preceding
paragraph shall appear at the penal institution or a location specified by the
warden of the penal institution promptly after the conditions which entailed

the evacuation have ceased to exist.

EHE BELBEOERES
Section 10 Implementation of Correctional Treatment
F— BEA

Subsection 1 Common Provisions

(FB IEALiE)
(Correctional Treatment)

NS ZHEICE, BELEE LT, Fhit+ & UIFE L+ =RICHET 21F%
AT, WICEH =R A OFEENRICHET 2B EL21T O,

Article 84 (1) As correctional treatment, the work prescribed in Article 92 or 93
shall be assigned to sentenced persons, and the guidance prescribed in Articles
103 and 104 shall be given to them.

2 BIEAUEIL, B (FBIEAE O BN NS E ORI Z2NE K O 5% =&
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TEICEDDBIEEDOEMOEEZ VS, U TFZDORICBWTHL, ) IZHESNT
TobD LT 5,

(2) Correctional treatment shall be conducted on the basis of a treatment
guideline (guideline determined for each sentenced person which provides for
the objective, the contents, and the methods of correctional treatment;
hereinafter the same shall apply in this Article).

3 WBEFEHIL, BEEAEADS TEDDLLE ALY, HERZFOENZIE OGS KR
BEOREDORRICESETEDDI LD LT D,

(3) The warden of the penal institution shall, pursuant to a Ministry of Justice
Ordinance, determine the treatment guideline on the basis of the investigation
results with regard to the personality and circumstances of the sentenced
person.

4 RUBZEREIT, REIZS U, XHBEOHRLEESH L TEDL D LT D, ZhEER
LEobdaLEb, kLTS,

(4) A treatment guideline shall be determined, where necessary, after taking into
consideration the sentenced person's desire. The same shall apply where it is
intended to be revised.

5 MIEAUEIL, MBS U, BEF, LEY. BET. 2T OM O FMEER L O
BERZERLTITO b D LT 5,

(5) Correctional treatment shall be conducted by applying medical, psychological,

pedagogic, sociological, or other expert knowledge and techniques where

necessary.

(HBIT B AR IF e OSBRRT O 45 5 5%)
(Guidance at the Commencement of Execution of Sentence, Etc.)

FNTHSE ZIHEICIE, BIELBZITOIEI0, RO FITET 2 M WT, %%
B TITED DIEHEZIT 9,

Article 85 (1) In addition to the implementation of correctional treatment, the
guidance as is specified in the following items shall be given to sentenced
persons during the period as listed respectively in those items:

— JHOBATEME DIEBE S CTED DB I D E 382 O ARG 1E LIS D FE ki o K
e & 70 2 FHEA N F MR 31T 2 406 L O TENC B3 5 58

(i) A period following the commencement of the execution of the sentence which
is specified by a Ministry of Justice Ordinance: Guidance with regard to both
the matters fundamental to the implementation of correctional treatment
such as the significance of serving time, or the life and activities in the penal
institution;

=ORBENC R DiEBE S TED 2R R O AR W TEHICKHE L
72 % FER DAL -2 D2 I O IFAE M OB O A TE (B4 % 5

(i1) A period preceding his/her release which is specified by a Ministry of
Justice Ordinance: Guidance to bestow the knowledge required in social life
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immediately after release or with regard to the matters concerning returning
home and the life after release.
2 AT ST 2 MRS BI 52 HE O/REIL, TEHRD, ZhlzsSSbLn
BRI EREBEZ A TG TIToO b0 e L, MBS, FEAKHE -HOBEIZLD
SMH SIS ETF L, EOMIAERAREREZX O T-ONELRBEZHL D LT 5,
(2) Treatment of sentenced persons during the period listed in item (ii) of the
preceding paragraph shall, as much as practicable, be conducted in a place
with appropriate facilities and environment and, if necessary, measures such
as day leave or furlough pursuant to the provision of paragraph (1) of Article
106 or other measures necessary for smooth re-entry to the society shall be
taken.
3 FHFEMERORIL, EFED CTEDLEEIEY, FHASITEDLHELZITOH
KO ZED D,
(3) The warden of the penal institution shall, in accordance with the standards
provided for by a Ministry of Justice Ordinance, decide on the day and time in
which he/she conducts the guidance prescribed in the items of paragraph (1).

(LR L)
(Group Treatment)

FNFARE BELBROFGEE -HOBREIZL 5 E (LT BELEE] &
Do ) I, TORRNRFEREZMN D 72D, LEITIE U, ZHEZLEFITHRM L TIT
HD LT D,

Article 86 (1) Correctional treatment and the guidance pursuant to the provision
of paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as
"correctional treatment, etc.") shall, where necessary for its effective
implementation, be conducted by organizing sentenced persons into groups.

2 FIHEOLEIZBWTHICKLERD L L 23, FENERE-HOBEII»r»rbbT, &
FHMTIRY | R S ICBT 20 X 20z LW Z L3 TE 5,

(2) If it is especially necessary in the case prescribed in the preceding paragraph,
notwithstanding the provision of paragraph (1) of Article 4, the separation by
the distinction listed in item (i) of said paragraph may be left unexecuted only

in the outside of the inmate's room.

(TR = e 5 A ALt
(Treatment in the Outside of the Penal Institution)
FNHESR BELBEIT, 20RO EREZK D 2D MERREICIW T, JHH
RONDELIRGFITIT) Z LR TE D,
Article 87 Correctional treatment, etc. may, within the limit necessary for its
effective implementation, be conducted in an appropriate location outside the

penal institution.
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(I PR o> #EFn)
(Alleviation of Restrictions)

FINFINE ZHEOBEBERCEEELRET D720, JHFEMR OLE K&K ORF 2
Fr4 5 72O OZJNE OAETE KR OITENI T 2 HIRIZ, IEEETTEDDLEZAITLD,
F=tSEOBMNEERT D RIALNEEDITEN, JHREMES LD LT 5,

Article 88 (1) In order to cultivate self-control and self-reliance of sentenced
persons, restrictions on their life and activities for the maintenance of
discipline and order of the penal institution shall, pursuant to a Ministry of
Justice Ordinance, be alleviated seriatim as the expectation of achieving the
purpose prescribed in Article 30 increases.

2 AHEOBEICBWT, F=+ROEMNEZERT D RALPFIZTE W ERO LN L
FFOWEIL, IBEBEEDTEDDEZAICKY, Bk (NAEZMERT 5720
WLEE L I DR XX E O — A2 T3, UTEE U2 W hE e O 425 3T —5
TEBRENMEET 20205, LTFHRELT, ) TITH2 2 &N TE D,

(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, the treatment of sentenced
persons with fairly good expectation of achieving the purpose prescribed in
Article 30 may, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, be conducted at
an open-type institution (i.e. all or a part of a penal institution which does not
have some of the facilities or measures normally required to secure the custody,
and which is designated as such an institution by the Minister of Justice; the
same shall apply hereinafter).

(B E)
(Privilege Measures)

FINFILSE HFEMEORIT, ZMNEOLGELLEOBEREAME ST 2720, RIZHIT 24
BWIZONWT, EBENTTEDD L ZAIZEY ., —EDOHIM I & O IHREEE OFEARIZ IS
CToEBBHELH#T O bD LT 5,

Article 89 In order to evoke sentenced persons' willingness for reformation and
rehabilitation, the warden of the penal institution shall, pursuant to a
Ministry of Justice Ordinance, take privilege measures with regard to the
treatments set out as follows in accordance with a periodic assessment of their
attitudes toward the punishment:

— FUFRFE _HOBREICI VR EREELE L, I ToH2 L,
(i) Treatments to lend or supply articles pursuant to the provision of paragraph
(2) of Article 40;

BN RE HOMEIZ LY B0 O/ SUTERETFTZ &,

(i1) Treatments to permit to use or consume self-supplied articles pursuant to
the provision of paragraph (1) of Article 41;

= OBETROERET LI ENTE HREBUIEEEED DL Z &,

(iii) Treatments to decide on the time or the number of visits prescribed in

Article 111;
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(iv) Other treatments specified by a Ministry of Justice Ordinance.

(= & D)
(Cooperation with the Society)

B4 MFEMERORIZ, ZHFEOLBLZITOICHE TV MERND DL LD DL L XX
SMEOFR, REOEER, BRITEREREZ OMmOH I L., %ﬁ%*@é%@k
T2,

Article 90 (1) The warden of the penal institution shall, if deemed necessary for
treatment of sentenced persons, request cooperation of their relatives,
nongovernmental volunteers, relevant administrative organs, or others.

2 HIEOW N E LIEFIZ. ZOWMIEIT O o> THD G2 BT & %
WH LTI R B 70,

(2) No person who gave cooperation prescribed in the preceding paragraph shall
divulge any secret which may have come to his/her knowledge in the course of

the cooperation.

(ANBFTE~DIE)
(Inquiry for Public Offices, Etc.)
Fht+—2% HFEHERORIT., ZHEOEEROREOHEDT-OMLENH H & E1T,
NBEFT NI AFAOEIZHES L CRERFHOREZRD DL ENTE S,
Article 91 The warden of the penal institution may, if necessary for the
investigation of personality and circumstances of a sentenced person, request
reports on necessary matters from public offices, or from public or private

organizations.

oK 1EE
Subsection 2 Work

(B2 E O1EZE)
(Work of Persons Sentenced to Imprisonment with Work)
FhLt+ % BEZIHE ONFERICNAESNL TS HDIZRS, LN Z Ok NT
L, ) ([ZAThED1ERT, BRZINE Z Lo, MEHEORENEET 5,
Article 92 The warden of the penal institution shall assign work to individual
persons sentenced to imprisonment with work (limited to those committed to a

penal institution; hereinafter the same shall apply in this Section).

(EE 832 TH 55 DAEFE)

(Work of Persons Sentenced to Imprisonment without Work, Etc.)
Bl =% JHFEHZ ORI ﬁﬂ%ﬂ%(ﬂ%%ﬂ’ﬂﬁéhfwé%®ﬁﬁéou
TZOHEICHEWTRH L, )Xi? R OFEFfER I ST D 6 DR
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%o ) DHFEMBKEOEDEET DEXEZITVWTEVWEOHRMEZ LIZGEICIX. EBEES
TEDDLEZAITEY, TOEELITO AT TIENTE D,

Article 93 In cases where either persons sentenced to imprisonment without
work (and limited to those committed to a penal institution; hereinafter the
same shall apply in this Section) or persons sentenced to misdemeanor
imprisonment without work (and limited to those committed to a penal
institution) request to engage in an assigned work, the warden of the penal
institution may, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, permit them to
do so.

(fE2E D Ffi)
(Implementation of Work)

FILFIUSE (FFEIL. TEDRY, ZINEOETERZ D, ZIITZE LA 72 m6k
LOHBEEGIEDLLOCE T LD LT D,

Article 94 (1) Work shall, on the best effort basis, be implemented so as to
encourage sentenced persons to work and so as to help them acquire
vocationally useful knowledge and skills.

2 A ITBEICE T 20 L UTER ZEUS S ¥, SIS L 2 me & O
BEZEGIELILENOLIGEICEBNWT, HE LB LT, 262 AMETD
A EEE L LTHEET 5,

(2) In cases where it is necessary in order to help a sentenced person to obtain a
vocational license or a qualification, or to acquire knowledge and skills
necessary for an occupation, if deemed appropriate, relevant training shall be

assigned to him/her as a work.

(VR %)
(Working Conditions)

FIL+HE FFEMHEORIL., EBEA T TED D EEITHE, —H OEERM LK OERE
AT VWHEED D,

Article 95 (1) The warden of the penal institution shall determine both the
working hours per day and the days without work in accordance with the
standards provided for by a Ministry of Justice Ordinance.

2 JHEMERR ORIL. FEZT O ZINE 0L 2K O A Z RS 5 7120 LB E 2 5
LT b,

(2) The warden of the penal institution shall take necessary measures for
ensuring the safety and health of sentenced persons who engage in work.

3 ZEIL., ATEOBEIZ XL VHFEMEOENHET HHEEICIE T, BEREEEST
LT IER 6720,

(3) Sentenced persons shall observe the necessary matters in accordance with the
measures taken by the warden of the penal institution pursuant to the
provision of the preceding paragraph.
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LR IER B WEIIT, e (B EEEEELHES) 2o
DIETIE D 2 78 FH DL O A 2 IR T 5 1o O FER D GHET N & HE K O97 )
FHBSFLRITNE RO 2VEIHIZHE T T, EBREPED D,

(4) The Minister of Justice shall provide the measures to be taken by the warden
of the penal institution pursuant to the provision of paragraph (2) and the
matters which shall be observed by sentenced persons pursuant to the
provision of the preceding paragraph, according to the measures to be taken by
business operators and the matters which shall be observed by workers
prescribed in the Industrial Safety and Health Act (Act No. 57 of 1972) or other

laws and regulations.

(FhER i EESE)
(Outside Work with Commute Travels)

FILHANSE HFEmRORIE, TES —+N\EK (EEZHNEBEES —+—RICBWT
MAEACHEMAT 2,GaEt, )  PHEERLHI\GEOIERZINEBEES —+
TROBUEIZ L VAR Z TS Z &8 T E D MM 2R U 7o AR 2 TR S LR 2 T
B BHININGEE THOBUEIC &V RAMAIER IS W TREEZZ T TNWDH 2L £ D
fLDOEBE T TED DL FHIZZYTL2HAICENT, ZOMNERAREREZX D120
VENDH D & & 1T, NFEMEOIE OFRATZR LIS, £ O JHE 2 W E s Do o3
T (AT ZORICENT MTEEF) WO, ) ICHRHIETHEELITOEDL Z &
MTED,

Article 96 (1) In cases where either a person sentenced to imprisonment with
work or a person sentenced to imprisonment without work has served the
period of time for parole qualification pursuant to the provisions of Article 28
of the Penal Code (including the cases where it is applied by replacing the
terms pursuant to Article 21 of the Act on the Transnational Transfer of
Sentenced Persons), Article 58 of the Juvenile Code, or Article 22 of the Act on
the Transnational Transfer of Sentenced Persons and falls under cases
specified by a Ministry of Justice Ordinance, such as being placed in an open-
type institution pursuant to the provision under paragraph (2) of Article 88,
the warden of the penal institution may, if necessary for smooth re-entry to
society, permit him/her to commute to a business establishment outside the
penal institution (hereinafter referred to as "outside business establishment"
in this Article) without an escort of staff members of the penal institution.

2 HIEOKREIC L D1EE (LT IAMB@EER] & o, ) 1d, SMTEEFRTOERIC
PEF L. UM FEF AT OREIH A X T D 2 LIk > TIT 9,

(2) The work pursuant to the provision of the preceding paragraph (hereinafter
referred to as "outside work with commute travels") shall be carried out either
by engaging in a work of an outside business establishment or by undergoing a
vocational training given by an outside business establishment.
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TAIZEY AN EEFTOFEET (UTZORICENT SEFEEE] &0
I, ) EDORITBWT, ZHEDOITHEEORIE, EERFH, SHFHOL SR OHA
ZHERT D 72 O LB FEE Z O AN ER @ B2 O T 1B LB FIIZ >\ T, |
R ZATORIFNIE R B,

(3) Upon assigning an outside work with commute travels to a sentenced person,
the warden of the penal institution shall, pursuant to a Ministry of Justice
Ordinance, make an arrangement with the business operator of the outside
business establishment (hereinafter referred to as "outside business operator")
with regard to the kind of work, working hours, necessary measures for
ensuring safety and health of the sentenced person, and other matters
necessary for the implementation of the outside work with commute travels.

4 JHFEfiRORIE, ZHE BB EREEZITOEL56ICE, oD, £D%
T DI ER @B EREIC R LiEr 3 N EFHE (LN ZORIZBWT [FlEsyRm] &
W9, ) ZTED, TNEEOZHEITEMTAHAEDETH,

(4) The warden of the penal institution shall, prior to assigning an outside work
with commute travels to a sentenced person, determine the rules which the
sentenced person shall comply with concerning the outside work with commute
travels (hereinafter referred to as "special compliance rules") and notify
him/her of them.

5 KRS HREIEHIL, RICBIT L2 FHEAZBARNIZED DL D LT 5,

(5) Special compliance rules shall stipulate in a specific manner such matters as
are set out under the following items:

— BEINEREBEEROFECIVBB L2TERBR20WI &,

(i) The sentenced person shall travel by a specified route and transportation
means;

= HRE SRR & TIOIN S ERR (IR A LRI R 6 n T Ly

(i1) The sentenced person shall return to the penal institution by a specified
time;

= ENRFEMR L, AMBEEEREZIT O GETUS OGN D A > TE R bRn
&

(iii) No sentenced person shall, without just cause, enter a place other than the
place where he/she engages in the outside work with commute travels;

M AFERETIC L DEE Lo RICED R T ER RN &,

(iv) The sentenced person shall obey work-related instructions from the outside
business operator;

o EXMREmR L JOREDO B D EE OfMEEAT 5 Z LI XV B IEABOmEY) e 5
Ml X EEZ AT HBENDOLH LML IR RN &,

(v) No sentenced person shall, without just cause, come in contact with a
person of criminal tendencies, or those who would hinder adequate
pursuance of correctional treatment.

58



6 JHFERIE ORIT, SMTIBEEEE AT O IR 3T SR S TR I ST A T L
RN TG EE OMANBEEFEEZ NE Y E T H2FRNH DL RO LLEITIT. 2
EHIETHZENTE D,

(6) In cases where a sentenced person on an outside work with commute travels
has failed to obey either the compliance rules or the special compliance rules,
or where it is deemed that there is a reason for judging that he/she is
inappropriate for the outside work with commute travels, the warden of the

penal institution may suspend it.

(TEZELN)
(Receipts from Work)
FILHt4 EEOEMICL2IMNAER, BEECRET 5,

Article 97 The receipts from work shall vest in the national treasury.

(TEEEIE4)
(Incentive Remuneration)

FILHNSG HEEEOEIX, 1EX21T oM ITx L TiE, WO (Z0F B
TR LIS DN &l oTc & E1X, ZOE) 12, ZORRICE T 2 HMESFHAEITHE
U H@BOFERBEEL TR T LD LT 5,

Article 98 (1) The warden of the penal institution shall pay sentenced persons
who have ever been engaged in work the incentive remuneration equivalent to
the calculated amount of incentive remuneration as at the time of their
respective releases on the occasion of the respective releases (or on the occasion
where a sentenced person has become an inmate other than a sentenced person,
in the case where he/she has so become).

2 JHFEMRORIZ, EBEERTEDLLEIAILLY, A, TOHDHIAIZEBW TR
T DT o T BTN T D@8 & LT, IEBRENED HEMEIEN, ZDOEED
FARE OBt EICET 2 FHEAZBE L TR L4 e EHICNE T2 60
L%, L, RIRORBDORT 2 HITK T 2EEITRLIMEIL, FIROKRIIIT 5,

(2) The warden of the penal institution shall, pursuant to a Ministry of Justice
Ordinance, add each month the amount of money calculated by taking into
consideration a sentenced person's achievements in the work and other factors
related to the work in accordance with the standards provided for by the
Minister of Justice as the amount of money corresponding to the work which
the sentenced person accomplished in the previous month to the calculated
amount of the incentive remuneration. However, with regard to the addition
concerning the work in the month where the day of release belongs, the warden
of the penal institution shall do it at the time of release.

3 RIEOIEMEIL, MEEOEBE M ONE, FRICET DMk O BEDOREF L2 BE L
TEDD,

(3) The standards prescribed in the preceding paragraph shall be determined by
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taking into consideration relevant factors such as the kind and contents of the
work or the knowledge and skills required for it.

4 JHEfiRR ORIE. ZHE R Z OFMENAFERRE e O G eZ I WEOR I Z L
TeHmBITRB T, ZOMAO . B FEOEA, BIEOAETTORY . #EE
IZRT 2 HEERE~ORLEMY RO THD LR DL L XL, B HOBLEITHH
DOLP, EBERTTEDDLEIAICLY ., TOIKEORFIZIIT 5 MESF R Y
THEBBEOHANT, HHOFEOEH T —HMOBHEXGTHIENTEDH, 2D
Ba i, TOGEICHY T 5882 MBS A T 5,

(4) Notwithstanding the provision of paragraph (1), in cases where a sentenced
person requests to receive the incentive remuneration before his/her release, if
it is deemed that the intended use of the incentive remuneration is reasonable,
such as purchase of self-supplied articles, etc., support for his/her relatives, or
appropriation for victim compensation, then the warden of the penal
institution may, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, pay him/her all
or a part of the amount in the request within the limit of the amount
equivalent to the estimated amount of incentive remuneration at the time of
the payment. In this case, the warden of the penal institution shall deduct the
amount equivalent to the payment from the estimated amount of incentive
remuneration due.

5 ZHENRRDHEZDOWNTINCHEY T H2HGICBNT, YA FITED L AL
HLTANHAZRIBET D B E CICHIFEHRICNE SN o7 & &id, TOFEDOHEESE:
FHRAIL. BLT D,

(5) In cases where a sentenced person falls under any of the cases set out under
the following items, if the sentenced person has not been committed to the
penal institution until the day on which expires the period of six months
starting from the day respectively stipulated in the items, then the calculated
amount of incentive remuneration for him/her shall be nil:

— WkELEELEE FKELEZH

(i) Cases where the sentenced person has escaped: The day of the escape;

=N F ERE CHOHEICKE VB SN TEGEICB W T, RS SHICHET S
WERE 2 B & DRI e < TR o Te IR T RIEICHUE T 2 AT I HEA L e o
ol & MEEARLE LT HRWN R ol H

(i1) Cases where the inmate has been liberated pursuant to the provision of
paragraph (2) of Article 83 but failed to appear at the location prescribed in
paragraph (3) of said Article promptly after the conditions which entailed the
evacuation have ceased to exist: The day the conditions which entailed the
evacuation have ceased to exist;

= ANEEEMEESOIE EARE - HOBEIZ X 24 L <ISMADOHEITB W T,
TSR DR AEE Lic ARFE TIOHFMRR IR E Lgholc & £DH

(iii) Cases of an outside work with commute travels, or a day leave or a
furlough pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 106 where the
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inmate has failed to return to the penal institution by the date and time
specified by the warden of the penal institution: The said date.

(EHEE~OHA)
(Payment to the Bereaved Family, Etc.)

Bt LS MEEHRORIT, SHENELC LEGAICE., BEESTEDD EZ AL
L0, TOEBBEHFIZXH L, TORIIRKE LI ET 57201320 HEICFETNE{E
FEWBESITHY T 5823 T o b0 LT 5,

Article 99 In cases where a sentenced person has deceased, the warden of the
penal institution shall, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, pay to the
bereaved family, etc. the amount equivalent to the incentive remuneration
which should have been paid to the sentenced person supposing that he/she
had been released at the time of death.

(FY4)
(Compensations)

FBES MERZRORIZ, ZHESMEE LT LSS EELRABL, UIEBRITH
Do T2 I D32 DS DBINE R & 72 5 T2 58I BN T, TOHWNEE R EDH
EXNTIERFIC LI VT LT L& 25T, ) 1L, BEERTEDDLEZAILLEY, £
DOBBEFEICX L, ETHe L BT 2D ET 5,

Article 100 (1) In cases where a sentenced person has deceased in the course of
work (including the cases where a sentenced person who had suffered an injury
or illness in the course of work became an inmate other than a sentenced
person and then has deceased due to the injury or illness), the warden of the
penal institution shall, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, pay the
compensation for death to the bereaved family, etc.

2 MFERRORIL, MFELAG L, UIERIThr o ZHENR- 256 (F¥ L
AL SUIRIFIZ DD 2 7o E DB ZINE LA DEINEE L 2o e Bl B VT,
ZOWNEEP BT &2 G, ) ITBWT, HRICEENEZ -T2 & &%, EHE
BCEDDHEIAILLY, ZOFIEEFLUYEEZIBTHbDETH, EL, 20
ERBEXITIERBRBERICEL > TAG L, IRHKFITHro7o & &k, 20X
—HEIFE LN ENTE D,

(2) In cases where a sentenced person who suffered an injury or illness in the
course of work still remains physically disabled after recovery (including the
cases where a sentenced person who had suffered an injury or illness in the
course of work became an inmate other than a sentenced person still remains
physically disabled after recovery), the warden of the penal institution shall,
pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, pay the compensation for
disabilities to the sentenced person, provided, however, that where the
sentenced person has suffered an injury or illness intentionally or through
gross negligence, the warden of the penal institution may opt not to pay at all
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or in part.

3 HTZHOBUEIZ LV HaT 2 F U@L, oA (I -+ ZEEEF U1+
ILE) ICHES S KEMEOMIZET 2 EEEZ S L TIEBE S TED L EEITHEWE
HL7Z&fET 5,

(3) The amount of compensations paid pursuant to the preceding two paragraphs
shall be the amount calculated in accordance with the standards a Ministry of
Justice Ordinance provides for by taking into consideration the standards on
the amount of accident compensation pursuant to the Labor Standards Act (Act
No. 49 of 1947).

4 JHEFEREEORIX, FEEAE L, XUIRBITD D o> e ZHE DRI ORFIZ 2 BI85
TWARWEES (BEEEAE L. XUTERITH D> 22 HE D ZINE LS ORI EE &
ol HEITBW T, TOPINEEPRILORFICoBla> Thane &g, ) 12
BWT, ZOEROMHE, BEZOMORNAZBEL THYERBDOND & EIT, &
BERTTEDDEIAIZEY, ZOHITHEIFLEEZIMT oD ET D,

(4) In cases where a sentenced person who suffered an injury or illness in the
course of work is yet to be recovered from said injury or illness at the time of
release (including the cases where a sentenced person who suffered an injury
or illness in the course of work and then became an inmate other than a
sentenced person and is yet to be recovered from said injury or illness at the
time of release), if it is deemed reasonable by taking into consideration the
nature, degree and other aspects of the injury or illness, then the warden of the
penal institution shall, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, pay the
special compensation to the sentenced person.

(PR FHEE & D FHE)
(Relation of Compensation to Indemnity for Damages)

FHE & EPEFREEE (R AR E T Ls) o Rik (AR S uUEE
BENTIT) ZOMOERIC L 2\EEREOEMLEZA S LEITB VT, HiZOFY
SrXimLieeEiE, RA—0FHIZOWTE, ElX, ZOMEOREIZE W TEDHE
HIEEOTFEZHRND,

Article 101 (1) In cases where the State is responsible for the damages pursuant
to the State Redress Act (Act No. 125 of 1947), the Civil Code (Act No. 89 of
1896), or other laws, if compensations prescribed in the preceding Article has
been paid, then the State shall be exempt, up to the amount of such payments,
from the responsibility for the damages based on the same grounds.

2 HIEICHET 25AICBN T, HIROFHEDOIAGEZ T HEEHEN, Fl—OFEH
IZO X EZFHEE, RIEZOMOEHICL 2BERMELZ 72 & &3, X, Z0off
FOMEIZBWTHFOFLYEOIGORE RN D,

(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, if a sentenced person to
whom compensations prescribed in the preceding Article shall be paid received
the compensation for the damage pursuant to the State Redress Act, the Civil
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Code, or other laws, based on the same grounds, then the State shall be exempt,
up to the amount of such payments, from the obligation to pay the

compensations prescribed in said Article.

(FYe D Hs 22T DHER DIRES)

(Protection of the Right to Receive Compensation)

FE R FEROFUCO AT HHAIZ, B E L, HRICHE L, SUTZE LW
SRDHTEIRTERW,

Article 102 (1) The right to receive the compensations prescribed in Article 100
shall not be transferred, mortgaged, or seized.

2 FHEHFOFUEL L K EeZ T a8 2EEL LT, BEtoMmoN AL L T
X722 6700,

(2) The amount of money received as the compensations prescribed in Article 100
shall be free of taxes or other types of public imposts.

Bk HHEREE

Subsection 3 Miscellaneous Guidance

(s HE i)
(Guidance for Reform)

FE =& MFEMEORIL, ZHEICR L, LROBELELZBR ST, BERLEEZED
B, WA AN T 2 DI BB M OCETERE L G IO nER
BREZITO>bDET 5,

Article 103 (1) The warden of the penal institution shall provide with necessary
guidance to sentenced persons in order to awaken them to the responsibility for
the crime, cultivate healthy mind and body, and acquire knowledge and
lifestyle necessary for adapting themselves to life in society.

2 WIHBIFLHEEZAT D LIS L UEREAR OB RAERERICKEDNH L &8
D HAL D ZINE I LATHOIREZIT I 128> TE, TOFEFOREIZET H LD
FRICEE L2 i nuide B 7w,

(2) Upon providing the guidance prescribed in the preceding paragraph to a
sentenced person who has been deemed hindered from reformation and
rehabilitation or from smooth re-entry into society due to such circumstances
as are set out under the following items, the warden of the penal institution
shall pay special attention to helping him/her to improve the circumstances:

— R FEEOWAIEOMOIEDIKT T DIRIF R H D Z L,

(i) Being dependent on drugs such as narcotics or stimulants;

= BB E D2 RY AT RO ILEICET 2EE CPlRCCFERSEEHER) 8B
CRBARTICHET O RIHBTH D Z L,

(ii) Being a gangster prescribed in item (vi) under Article 2 of the Act on
Prevention of Unjust Acts by Organized Crime Groups (Act No. 77 of 1991);

63



= XTOMIEBESTED L HE

(iii) Other circumstances specified by a Ministry of Justice Ordinance.

(HFHHEE)
(Guidance in School Courses)

FEMNE HEREORIL, ASAEEOERLE R 27 N 2R 2 EIZXVERTAKD
MRS EIRICSERNH 5 LBO BN D ZHFE IR LTE, BRHEE (CREEIE
(HEF 4 AR N 75) X2 FPREBEFEBONEICHET LAFOHFEZ VD,
RIEIZBWTHLE, ) 2172 b0 LT 5,

Article 104 (1) The warden of the penal institution shall provide with guidance
in school courses (i.e. guidance in such contents as are equivalent to those of
school curriculum based on the School Education Act (Act No.26 of 1947); the
same shall apply in the following paragraph) for the sentenced person who has
been deemed hindered from reformation and rehabilitation or from smooth re-
entry into society due to a lack of academic background fundamental to social
life.

2 JHFEMEORZ, RIEICHEET DL ODIEN, FHOM EEXD 2 &N RtES
BIFIZRIZE T2 LRBOLNDZME I L, £ OFNORGUIE C T BFHEEE1T
IZEMNTED,

(2) In addition to what is prescribed in the preceding paragraph, the warden of
the penal institution may provide a sentenced person for whom an
improvement in academic ability is especially conductive for smooth re-entry
into society with the guidance in school courses suited to his/her academic
ability.

(FR8E D H f UFFH)
(Date and Time of Guidance)
FEAS MFEMERORIL, EFED TED L EEIZEV, i FOBEIC L2115 5%
179 AR ORI Z ED D,
Article 105 The warden of the penal institution shall determine the date and
time of the guidance prescribed in the preceding two articles in accordance
with the standards provided for by a Ministry of Justice Ordinance.

IR S KR OB
Subsection 4 Day Leave and Furlough

(A H e O H)

(Day Leave and Furlough)
FEANSR HFEMERORIEL, HERE - +HN\E (EEZNEBERES —+—RIZBWTH
HREZCHAT2HEEGT, ) . 9$%M£+Akﬂi.W§ﬁ%@%%%#+g
FOHEIZ X VIR AT T 2 & TE 2 W A Rl U 72 B S 3 S ER 852 3
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DNTIE, ZOZHHEIAE DTN ANA L EFITSN TV AEEAICR D,

Article 106 (1) In cases where either a person sentenced to imprisonment with
work or a person sentenced to imprisonment without work has served the
period of time for parole qualification pursuant to the provisions of Article 28
of the Penal Code (including the cases where it is applied by replacing the
terms pursuant to Article 21 of the Act on the Transnational Transfer of
Sentenced Persons), Article 58 of the Juvenile Code, or Article 22 of the Act on
the Transnational Transfer of Sentenced Persons, and falls under cases
specified by a Ministry of Justice Ordinance, such as being placed in an open-
type institution pursuant to the provision of paragraph (2) of Article 88, if it is
deemed necessary that the sentenced person, for smooth re-entry to society, go
outside the penal institution to settle important personal matters such as
securement of his/her residence and employer following release, visit people
relevant to his/her rehabilitation and to the guardianship thereof, or acquire
other useful experience for life in society following his/her release, then the
warden of the penal institution may permit him/her a day leave or a furlough
for a definite period within seven days without an escort of staff members of
the penal institution. However, the furlough shall be limited to the cases where
a sentenced person has been serving for not less than six months.

2 FILEASEENE, FRHE GEUNSLER ) KOEAREOHEIL, AiEOBIEIC
KD K OSAIZOWTHER T %,

(2) The provisions of paragraphs (4), (5) (except for item (iv)), and (6) of Article
96 shall apply mutatis mutandis to the day leave and furlough pursuant to the
preceding paragraph.

ORI ELN)
(Exclusion from the Term of Punishment)

FELEE AIERE -HOBEICL 0% LIzEN, HFEHZROENEE LI HKE T
(INFRERZIRAE LR o 7o B iZid, £ OMMAOHIRIZ, FHICEA LR, 7272
L. HEDOEDIZIFT L ZLDOTERWVWHERICE - TRAET DI LN TE RN 2728
B, ZORY TR,

Article 107 In cases where a sentenced person on the furlough under the
provision of the preceding Article has failed to return to the penal institution
by the date and time the warden of the penal institution specified, the days of
furlough shall not be included into the term of punishment; provided, however,
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that this shall not apply where the failure of his/her return was not
attributable to his/her own negligence.

Iz 2 2 )
(Expenses for Day Leave and Furlough)

FENG FEAFE -HOBEICL D4 TN E T 2 EHIC O W TR, S
MAHET L Z N TE WG I FRR O RN LB O 5561213, £ DO4aHE
XiF—HxEEOAE L T2,

Article 108 With regard to the expenses required for a day leave or a furlough
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 106, if a sentenced person
1s unable to bear them, or if the warden of the penal institution finds it

appropriate, then all or a part of them shall be borne by the national treasury.

B RRWEBEL L COMMERETIZHE
Subsection 5 Sentenced Persons Having the Status as an Unsentenced
Person

FEHILE RiRWEEE L L TOMMNEZAH T 2ZHEIZ OV TOFHE/N+TUERE —HLOH
NFNEDOHEDBERIZ SV TR, FHNTURE D FHELEE LT £HDHD
X TREOF L L TCOMP 2B R DRWIRE T, o, ZOWMEOHIFE ZEE L TH
REZcHPHINC, BBIEQBE LTy &, FNHREE=FF [FHt+—5 tbs0IX
FEEFNLRICBWTHERT2EE+—5%) &7 25,

Article 109 (1) Upon applying the provisions of paragraph (1) of Article 84 and
Article 89 to sentenced persons who have the status as an unsentenced person,
the phrase "As correctional treatment," in paragraph (1) of Article 84 shall be
read as "Within limits that do not harm the status as an unsentenced person
and in so far as it is practicable in accordance with the term of detention, and
as correctional treatment," and the term "Article 111" in item (iii) of Article 89
shall be read as "Article 111 as applied mutatis mutandis pursuant to Article
119."

2 RREEE L L TCoOMMNZ AT 2%MEIZHOWTIE, BNEFAEPLHENIN\EKE
T, BILEARELORTFROBUEIZ, @A L,

(2) The provisions of Articles 86 to 88 inclusive and Article 96, and the provisions
of the preceding Subsection shall not apply to sentenced persons having the
status as an unsentenced person.

F+—8 NERE
Section 11 Contact with the Outside World
FB—F& BZHEFIZOVWTOHEEFHR

Subsection 1 Attention with Regard to Sentenced Persons
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FHEHTSR ZOHOEDDEZAICLY ., ZHEICK L, sMHRE (s, FEOHEX
EOEEMANEHE-HICHET 2BEZVY, UFZOFRIZBWTHL, ) #1729
ZEEFFL, FIInxEiEL, EZLIED, HLATHIRT 51248972 TlE, @iExR
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Article 110 In permitting, prohibiting, suppressing, or imposing restrictions on a
sentenced person's contact with the outside world (i.e. visits, correspondence,
and the communications prescribed in paragraph (1) of Article 146; hereinafter
the same shall apply in this Article), attention shall be paid that appropriate
contact with the outside world is instrumental to his/her reformation and

rehabilitation, and to his/her smooth re-entry into society.

BoX mER
Subsection 2 Visits
H—H ZHF

Division 1 Sentenced Persons

(= DOHEFH)
(Visitors)

FE PR HFEHEORIT. ZHE CRIRWEEE L L ToOMME2AT 256D ER<,
UTZORIZEBNTRL, ) Zx L, RICEHBITL2ENSHEOHIHND o7z & &1,
FEUFHNEHE —H IR OB EIZ LV EIEIND G E4RE, ZhadFT b0l
T 5,

Article 111 (1) In cases where any of the persons listed in the following items
requests to visit a sentenced person (except those having the status as an
unsentenced person; hereinafter the same shall apply in this Division), the
warden of the penal institution shall permit the sentenced person to receive
the visit except the cases where it is prohibited pursuant to the provision of
paragraph (3) of Article 148 or the provisions of the next Section:

— BN DB

(i) Person who is a relative of the sentenced person;

— IEWARSMR ORI FREADRIT. FEOMEFFE DM OZINE O oy b ERE R
¥ LOBEBRZFNFIRD HEONBEOI-DEERT D Z & BNNERH

(ii) Person with the necessity to have a visit in order to carry out a business
pertaining to personally, legally, or occupationally important concern of the
sentenced person, such as reconciliation of marital relations, pursuance of a
lawsuit, or maintenance of a business;

= ZNEBOEAREICERODLEH, ZMEORKBRICZNZEMLED LT2%F
ZOMOERIZ LV ZMNEDOUHELLEICETHEROONLE

(iii) Person whose visit is deemed instrumental to the reformation and
rehabilitation of the sentenced person, such as a person pertaining to the
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rehabilitation service to and guardianship of the sentenced person or a
person who has the intention to employ the sentenced person after release.

2 ﬁ%%ﬂ®ﬁi SHFEICR L, A BI85 A OENL SO R H
STEHHEITBNWT, Z20F L OXKEBROMFFZOMERT 52 L2 NEE T LHE
#%D\#O\ﬁxui@\ﬂ$m XOBBERORF 2 ETDRREAET . T
FH O EAGEOE L) 72 FHIZ LR E AT DBENNRNERBD DL L XX, ZnEHT
ZENTE D,

(2) In cases where a person other than those listed in the items of the preceding
paragraph requests to visit a sentenced person, if it is deemed that there is a
circumstance where the visit is necessary for the maintenance of good
relationship with the person or for any other reasons, and if it is deemed that
there is no risk of causing either disruption of discipline and order in the penal
institution or hindrance to the adequate pursuance of correctional treatment
for the sentenced person, then the warden of the penal institution may permit

the sentenced person to receive the visit.

(HEDNENE)
(Attendance and Recording during Visits)

FE+ 5k R ORIX. TSR OB OB T OMERF ., S2IRIE O 3G 1E AL O i
B2 2 O OFMIZ LV LERDH L LEOLHEITIE. Z0HEAT AL, %
HEOHSIZEbEDY, XIZ0oHEE0ORZERE S, HLAIRBESED 2 L
MTED, 22l ZHERKRICHE T 2F LT 256120, HFEmROBRELD
BRFraET MR Z2ET BTN DL LROLIRERNOFEFE RO LGELIRE,
ZDRY T,

Article 112 In cases where it is deemed necessary for the maintenance of
discipline and order in the penal institution or adequate pursuance of
correctional treatment of a sentenced person, or for any other reasons, the
warden of the penal institution may have a designated staff member attend a
visit for the sentenced person or make a sound or video recording of it;
provided, however, that this shall not apply where the sentenced person
receives a visit from any of such persons as are listed in the following items, if
there is a special circumstance where it is deemed likely to cause disruption of
discipline and order in the penal institution:

—  HCOZHT DIFEMmR O K OREZ OfH 235 72 B2 L& 217 5 E X
(T I 5 AR OB DOk B

(1) National or local government official who conducts an inquiry into the
measures taken by the warden of the penal institution toward the sentenced
person, or any other treatment the sentenced person received;

—~ H E&ﬁﬂ‘*f%’)ﬁﬂ%ﬁ@?’h@ﬁ@?ﬁ%%@ﬂﬁ H ORI 7B L tvs (B
CUEEARE _EH ) AR HICHET DM 2 T D or ik L

(i1) An attorney who discharges the duty prescribed in paragraph (1) under
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Article 3 of the Attorney Act (Act No.205 of 1949) with regard to the
measures taken by the warden of the penal institution toward the sentenced

person, or any other treatment the sentenced person received.

(M2 D —RpfF 1k R ONET)
(Suspension and Termination on Visits)

FET=R HEREXOBEIX. ROBZONTNTHELT DHEITIE. ZTOITHHE
LSIEREZGIEL, IZ0HEEE —FHEILSEL 2 LR TE S, ZOHEIZBN
TiE, mEO—FHE O, ZHE XX O FF T3 Ui O5FTH 5 OB H
U, TOMMLERIEEZL LN TE D,

Article 113 (1) In cases falling under any of the cases set out under the following
items, a staff member of the penal institution may either restrain the conducts
or oral statements, or suspend the visit. In this case, the staff member may
order the sentenced person or the visitor to withdraw from the visiting site, or
may take any other necessary measures to suspend the visit:

— ZHEXIIEHEROMEFELTRROA I OWT IS T 574535 L X,
(i) Cases where the sentenced person or the visitor commits any act falling
under either of acts set out under the following subitems (a) or (b):
A4 WEFHOHEIZL DHIRIER T 2175
(a) An act breaching the restrictions stipulated pursuant to the provision of
paragraph (1) of the following Article;
2 SR OB OBRF 2 ET 01T 4
(b) An act detrimental to discipline and order in the penal institution;
= ZHEXIEEOHFETBRRDOA DR ETONTINCHEYL T HARDRE %
T5HLE,
(i1) If the sentenced person or the visitor makes any oral statement whose
contents fall under any of the following subitems (a) to (e) inclusive:
A4 K5O OMOEERIZ L > T, FFxOMENHMTE RN D
(a) Contents which a staff member of the penal institution is unable to
apprehend due to a use of specific kinds of communication such as a code;
7 JLSROFETEIGE L, HBY., IBTH 0
(b) Contents which conspire, incite, or induce a commission of crime;
N SRR ORBEM O 2 ET MR EETHB8EZNOHLHD
(c) Contents likely to cause disruption of discipline and order in the penal
institution;
= ZINEOBIELBE DY 2 ERIZ K EEZAETL2BENOH D H D
(d) Contents likely to hinder adequate pursuance of correctional treatment
for the sentenced person;
R REOHBOUBEDOTOMETHLHZ 2B E LTHINCHESIZBWT,
Z DB ORI D T2 80 LB HIH 2 B & 2N @i 35 & D

(e) In cases of a visit permitted by reason that the visit is necessary in order
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to carry out a specific business, contents clearly deviates from what is
required to carry out the business.
2 JHEMER ORI, ATEOBREICL VISR —RHELEINTSGAEICBW T, maaik
MIHDZEPHEYTRNWERDDL LEEIX, 2o EKD %’@5 ZEMTE D,
(2) In cases where a visit is suspended pursuant to the provision of the preceding
paragraph, if it is deemed inappropriate to continue the visit, then the warden

of the penal institution may terminate the visit.

(F= B3 2 il ER)
(Restrictions on Visits)

FEHMUE HFEMEORIT, ZHMEORBIICEHL, EEATTEDDLEIAILED,
HEDOHEFEHONEK, H=O%FT. B R ORI, maORFR &K ONEEE O ks O
RERERIZ DWW T, TR H E% O FiLAR K OV DHEFRFZ O & BEE Bl a3 2 2
EMWTED,

Article 114 (1) With regard to the visits a sentenced person receives, the warden
of the penal institution may, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance,
1mpose such restrictions necessary for either the maintenance of discipline and
order or the management and administration of the penal institution as to the
number of visitors, the visiting site, date and time, duration and frequency of
visits, and other conditions of visits.

2 AHEOBREIC IV mEOBEIZOWTHIREZ T 5 & &id, ToREIX, —HICSZ
ZElE R ElS TR B AR,

(2) In cases where the warden of the penal institution imposes restriction on

frequency of visits pursuant to the provision of the preceding paragraph, the

frequency shall be not less than twice per month.

BTH RRWEE

Division 2 Unsentenced Persons

(& OHTI7)
(Visitors)

FE IS HFEMEORIT, RRWESE (ZHE OIS ES & L COMN 2 A3
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ZODRY T,

Article 115 In cases where a person requests to visit an unsentenced person
(except those having the status as either a sentenced person or an inmate
sentenced to death; hereinafter the same shall apply in this Division), the
warden of the penal institution shall permit the unsentenced person to receive
the visit except the cases where it is prohibited pursuant to the provision of
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paragraph (3) under Article 148 or the provisions of the next Section; provided,
however, that the foregoing shall not apply where receiving visit is not
permitted by the provisions of the Code of Criminal Procedure.

(FritE NS LIS DFE & D DNLRNEE)
(Attendance and Recording during Visits Other than Those from Defense
Counsels, Etc.)

FE NS HFERRORIZ., £ORBAT LB, RIRWEFREORENELUSOF &
DEEIIEbEbE, IZ0mEDORZEkE S, HLFEEI TS0 LT
Do To72 L. HFHiER DR K OFBF &2 F 9 5 R IS FRFEDRRIK DR R 2 4ET 5
BENRROERDDHEITIE, TONEROWCITETT K OEE (REICBWNT [T
KNWE] LI, ) BEEERNILENTE D,

Article 116 (1) The warden of the penal institution shall have a designated staff
member attend at any of the visits to unsentenced persons, other than those
visits by a defense counsel, etc., or have the staff member make a sound or
video recording of it; provided, however, that in cases where it is deemed that
there is risk of causing neither disruption of discipline and order in the penal
institution nor destruction of evidence, the warden of the penal institution may
opt not to command the attendance or sound and video recording (referred to as
"attendance, etc." in the following paragraph).

2 MFEMEHRORIE, ATEOBEICIND LT, RRWEZEOHEET+ LA 5I2HIT S
FH L DEEITHOWTIE, THFHMER O FE R OFT 2 53 2 6 R LTGRO FRIR O 5 R
EETOLBEND D LRODLRERHNOFEFENOLGEEZRE, IRV ELIHET
(ERANCYAN AN

(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, the warden of the
penal institution shall not command the attendance, etc. at a visit to an
unsentenced person by any of the persons listed in Article 112, except where
there is a special circumstance in which it is deemed likely to cause either
disruption of discipline and order in the penal institution or destruction of
evidence.

(=D —RHEIE RO T)
(Suspension and Termination on Visits)
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Article 117 The provision of Article 113 (except for (e) under item (ii) of
paragraph (1)) shall apply mutatis mutandis to the visits an unsentenced
inmate receives. In this case, the phrase "under the following items" in said
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paragraph shall be read as "under the following items (limited to (b) under
item (i) in the case of a visit by a defense counsel, etc.)", the phrase "hinder
adequate pursuance of correctional treatment for the sentenced person" in (d)
under item (ii) of said paragraph shall be read as "cause destruction of

evidence."

(=BT D HIER)
(Restrictions on Visits)
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Article 118 (1) The date and time of visits to an unsentenced person by the
defense counsel, etc. shall be during working hours of the penal institution for
the day except Sunday and other days specified by a Cabinet Order.

2 AEOESOMFEFOANEIL. ZAUNET S,

(2) The number of visitors in a visit prescribed in the preceding paragraph shall
be three or less.
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(3) Even in the cases where a defense counsel, etc. requests to visit an
unsentenced person not on the basis of the preceding two paragraphs, the
warden of the penal institution shall permit the unsentenced person to receive
the visit except the cases where it does hinder the management and
administration of the penal institution.
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(4) The warden of the penal institution may, pursuant to a Ministry of Justice
Ordinance, impose such restrictions on the visiting site that are necessary for
either the maintenance of discipline and order or the management and
administration of the penal institution as to the visit prescribed in paragraph
(1).
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(5) The provision of Article 114 shall apply mutatis mutandis to the visit to an
unsentenced person by a person other than a defense counsels, etc. In this case,
the phrase "twice per month" in paragraph (2) of said Article shall be read as
"once per day."

H=EH RRWEEL L TCOHMEETIZNE

Division 3 Sentenced Persons Having the Status as an Unsentenced
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Person
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Article 119 The provisions of Articles 111, 113, 114, and 116, and paragraphs (1)
to (4) inclusive under the preceding Article shall apply mutatis mutandis to the
visits received by a sentenced person having the status as an unsentenced
person. In this case, the phrase "the next Section" in paragraph (1) of Article
111 shall be read as "the next Section and where receiving visit is not
permitted by the provisions of the Code of Criminal Procedure" ; the phrase
"receive the visit" in paragraph (2) of said Article shall be read as "receive the
visit except where it is not permitted by the provisions of the Code of Criminal
Procedure" ; the phrase "under the following items" in paragraph (1) of Article
113 shall be read as "under the following items (limited to (b) under item (i) in
the case of a visit by a defense counsel, etc.)" ; the term "hinder" in (d) under
item (ii) of said paragraph shall be read as "cause destruction of evidence or
hinder" ; and the term "receives" in paragraph (1) of Article 114 shall be read

as "receives (except for visits by a defense counsel, etc.)."

BWE SEHmES

Division 4 Inmates Sentenced to Death

(= OFMTH)
(Visitors)
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Article 120 (1) In cases where any of the persons listed in the following items
requests to visit an inmate sentenced to death (except those having the status
as an unsentenced person; hereinafter the same shall apply in this Division),
the warden of the penal institution shall permit the inmate sentenced to death
to receive the visit except the cases where it is prohibited pursuant to the
provision of paragraph (3) under Article 148 or the provisions of the next
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Section:
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(i) A person who is a relative of the inmate sentenced to death;
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(i1) A person with the necessity to have a visit in order to carry out a business
pertaining to personally, legally, or occupationally important concern of the
inmate sentenced to death, such as reconciliation of marital relations,
pursuance of a lawsuit, or maintenance of a business;
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(iii) A person whose visit is deemed instrumental to help the inmate sentenced
to death maintain peace of mind.
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(2) In cases where a person other than those listed in the items of the preceding
paragraph requests to visit an inmate sentenced to death, if it is deemed that
there is a circumstance where the visit is necessary for the maintenance of
good relationship with the person or for any other reasons, and if it is deemed
that there is no risk of causing disruption of discipline and order in the penal
institution, then the warden of the penal institution may permit the inmate
sentenced to death to receive the visit.

(H & DN NEE)

(Attendance and Recording during Visits)

FE 5% JHEMERORIT, Z0HB4T 2B, SHHEEHRE ORSIZLHEDYE,
XITZE O ORI A fkE S Eb<iﬁ¥éﬁé%®£¢é o2 L. eI E
F DOFREE O HEfH Z DML OTE S 22 FZE DIRFED T2 O Z DLW TR E A L < 1 LekE %
SHERWILZEYETLHENDLLEICBWNT, YL mu?i)Z) &L, ZORY
TR,

Article 121 The warden of the penal institution shall have a designated staff
member attend at a visit to an inmate sentenced to death, or make a sound or
video recording of it; provided, however, that this shall not apply in cases
where there is a circumstance to be concluded that not having the attendance
or the sound or video recording is appropriate in order to protect such
legitimate interest of the inmate sentenced to death as arrangements for a
lawsuit, and if such conclusion is deemed appropriate.

(H= O —FRF 1L RO T %)

(Suspension and Termination on Visits)
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Article 122 The provisions of Article 113 (except for (d) under item (ii) of
paragraph (1)) and Article 114 shall apply mutatis mutandis to the visits
received by an inmate sentenced to death. In this case, the phrase "twice per
month" in paragraph (2) of said Article shall be read as "once per day."

BHE REWEELLCOMMNEET HEREESE
Division 5 Inmates Sentenced to Death Having the Status as an

Unsentenced Person
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Article 123 The provisions of Articles 113, 118, 120, and 121 shall apply mutatis
mutandis to the visits received by an inmate sentenced to death having the
status as an unsentenced person. In this case, the phrase "under the following
items" in paragraph (1) of Article 113 shall be read as "under the following
items (limited to (b) under item (i) in the case of a visit by a defense counsel.,
etc.)" ; the phrase "hinder adequate pursuance of correctional treatment for the
sentenced person" in (d) under item (ii) of said paragraph shall be read as
"cause destruction of evidence" ; the phrase "the next Section" in paragraph (1)
of Article 120 shall be read as "the next Section and where receiving visit is not
permitted by the provisions of the Code of Criminal Procedure" ; the phrase
"receive the visit" in paragraph (2) of said Article shall be read as "receive the
visit except the cases where it is not permitted by the provisions of the Code of
Criminal Procedure" ; and the term "visit" in Article 121 shall be read as "visit

(except those by a defense counsel, etc.)."

BAEH BEGNEE

Division 6 Miscellaneous Inmates

(= OFFH)
(Visitors)
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Article 124 In cases where a person requests to visit a miscellaneous inmate, the
warden of the penal institution shall permit the miscellaneous inmate to
receive the visit except the cases where it is prohibited pursuant to the
provision of paragraph (3) under Article 148 or the provisions of the next

Section.

(B FEBL AN D2 DAL NEE)
(Attendance, Etc. during Visits to Miscellaneous Inmates)
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Article 125 The provisions of Articles 112, 113 (except (d) and (e) under item (ii)
of paragraph (1) thereunder), and 114 shall apply mutatis mutandis to the
visits a miscellaneous inmate receives. In this case, the phrase "adequate
pursuance of correctional treatment of a sentenced person, or for any other" in
paragraph (1) of Article 112 shall be read as "for any other" ; the phrase "twice
per month" in paragraph (2) of Article 114 shall be read as "once per day."

B=&K BEORX
Subsection 3 Correspondence
F—B ZHE

Division 1 Sentenced Persons

(Fzz2HFITEE)
(Letters Permitted to Send or Receive)
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Article 126 The warden of the penal institution shall permit a sentenced person
(except those having the status as an unsentenced person; hereinafter the
same shall apply in this Division) to send and receive letters to and from
another person, except the cases where it is prohibited to do so by the
provisions of this Division, paragraph (3) of Article 148, and the next Section.

(fFFEOmAE)

(Examination of Letters)
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Article 127 (1) In cases where it is deemed necessary for the maintenance of
discipline and order in the penal institution or for adequate pursuance of
correctional treatment for a sentenced person, or for any other reasons, the
warden of the penal institution may have a designated staff member examine
the letters the sentenced person sends and receives.

2 WIZHTDEFICONTL, AHHOKREILZ, ZHODEFITHEYT L2 L 2R T
DIDITHERREIZBNTITI D LT 5H, L, B=AFICBIT2EEFITHONT,
T OB R ORF 2 ET HRREET 2BEZNDNH 5 RO DL X RO FFE
Do DHGEIL. ZORD TR,

(2) With regard to the letters set out under the following items, the designated
staff member shall examine them within the limit necessary for ascertaining
that the letters fall under any of the following items; provided, however,
concerning the letters listed in item (iii), this shall not apply where there is a
special circumstance in which it is deemed likely to cause disruption of
discipline and order in the penal institution:
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(i) Letters a sentenced person receives from a national or local government
agency,

= ZHE S B KT A EER DR O E - OM B 3 T T AEIC R LA A
179 EUTH TG NS HEOBERRIC X L TR T 51 F

(i1) Letters a sentenced person sends to a national or local government agency
which conducts an inquiry into the measures taken by the warden of the
penal institution toward the sentenced person, or any other treatment the
sentenced person received;
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(ii1) Letters a sentenced person sends to or receives from an attorney (including
a legal professional corporation, hereinafter the same shall apply in this
Subsection) who discharges the duty prescribed in paragraph (1) of Article 3
of the Attorney Act with regard to the measures taken by the warden of the
penal institution toward the sentenced person, or any other treatment the

sentenced person received.

(EEDFZ DERIL)
(Prohibition of Correspondence)
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Article 128 With regard to the persons (except for relatives of the sentenced
person) who have criminal tendencies or are likely to either disrupt discipline
and order in the penal institution or hinder the adequate pursuance of
correctional treatment for a sentenced person by receiving from or sending to
the sentenced person, the warden of the penal institution may prohibit the
sentenced person from sending to or receiving from them; provided, however,
that this shall not apply where the sentenced person sends to or receives from
the persons in order to carry out a business pertaining to personally, legally, or
occupationally important concern of the sentenced person, such as
reconciliation of marital relations, pursuance of a lawsuit, or maintenance of a

business.

(EEONEIZL DEILDE)

(Suppression, Etc. of Letters by Contents)
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Article 129 (1) In cases where it is found, as the result of the examination
pursuant to the provision of Article 127, that all or a part of a letter a
sentenced person sends or receives falls under the cases set out under the
following items, the warden of the penal institution may suppress the sending
or receiving, or remove or erase the said part of the letter. The same shall
apply where all or a part of the letter listed in paragraph (2) of said Article is
found, in the course of ascertaining that the letter falls under the cases set out
under the items thereunder, to fall under the cases set out under the following
items:
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(1) Cases where the contents of the letter or a part thereof are the kind that a
staff member of the penal institution is unable to understand due to a use of
specific kinds of communication such as a code;
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(i1) Cases where there is a risk of either infringing penal laws and regulations
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or causing infringement of penal laws and regulations by sending or
receiving the letter or a part thereof;
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(iii) Cases where there is a risk of causing disruption of discipline and order in
the penal institution by sending or receiving the letter or a part thereof;
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(iv) Cases where there is a risk of either causing the addressee considerable
uneasiness or inflicting a loss to the addressee because the contents of the
letter or a part thereof include intimidating descriptions or clearly false
descriptions;
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(v) Cases where the contents of the letter or a part thereof include insulting
descriptions of the addressee;
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(vi) Cases where there is a risk of hindering adequate pursuance of correctional
treatment for the sentenced person by sending or receiving the letter or a
part thereof.
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(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, with regard to
either letters a sentenced person sends to or receives from a national or local
government agency and whose contents include the matters under the
authority of the agency, or letters a sentenced person sends to or receives from
an attorney who discharges the duty prescribed in paragraph (1) of Article 3 of
the Attorney Act with regard to the sentenced person, the warden of the penal
Iinstitution may suppress their sending or receiving, or remove or erase the
concerned part of them only when all or a part of the letter falls under any of

items (i) to (iii) inclusive under the preceding paragraph.

(15 ZFZRE D HIPR)
(Restrictions on Letters)
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Article 130 (1) The warden of the penal institution may, pursuant to a Ministry
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of Justice Ordinance, impose restrictions necessary for the management and
administration of the penal institution upon the manner in preparing letters,
the date and time to claim to send letters, the number of letters a sentenced
person may claim to send, and the procedures for sending or receiving letters of
the sentenced person.
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(2) In cases where the warden of the penal institution imposes restriction on the
number of letters a sentenced person may claim to send pursuant to the
provision of the preceding paragraph, the number shall be not less than four

per month.

(FBEICET 28 M)
(Expenses of Sending)
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Article 131 With regard to the expenses required for sending letters, in cases
where a sentenced person is unable to bear them, if the warden of the penal
institution finds it appropriate in light of the purpose of the sending, then all
or a part of them shall be borne by the national treasury.

(2 Z 2RI LTEEFE O
(Handling of Prohibited Letter, Etc.)
FE -+ 5% HEmxRoOEZ, Fa _t+N\EK FEH - 4*?L§§31‘iEﬁEﬁEﬁﬁ‘)\ﬁéﬁgEiiﬁ

DIRTBIZEVIEEDRZ EEL L, Ri#bﬁ@t IXEORFEEEY, FEH 1+
ZOBEICIVEZO—T2HIB L5 i%@MHLt DERETLHLED LT
Do

Article 132 (1) The warden of the penal institution shall retain the letter in case
he/she prohibits or suppresses sending or receiving of it pursuant to the
provisions of Article 128 or 129 or paragraph (3) of Article 148, or shall retain
the removed part of a letter in case he/she removes a part of a letter pursuant
to the provision of Article 129.
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(2) In cases where the warden of the penal institution erases a part of
descriptions in a letter pursuant to the provision of Article 129, he/she shall
make a copy of the part and retain it.
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(3) The warden of the penal institution shall deliver all or a part of the letter or
the copy (hereinafter referred to as "prohibited letter, etc." in this Chapter)
he/she retains pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs to
the sentenced person upon his/her release.
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(4) In cases where a sentenced person has deceased, the warden of the penal
institution shall, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, deliver the
prohibited letter, etc. to the bereaved family, etc. upon claim thereof.
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(5) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, in cases
where there is a risk of causing hindrance to the maintenance of discipline and
order in the penal institution by the delivery of the prohibited letter, etc., the
warden of the penal institution shall not deliver them. The same shall apply to
the following cases where there is a risk of causing hindrance to the
maintenance of discipline and order in the penal institution by the delivery
thereof:
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(1) Cases where a released sentenced person requests to deliver the prohibited
letter, etc. after release;
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(i1) Cases where a sentenced person who falls under any of the items of
paragraph (1) under Article 54 requests to deliver the prohibited letter, etc.
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(6) The provisions of paragraph (1) of Article 53, paragraph (1) of Article 54,
paragraphs (2) and (3) of Article 55 shall apply mutatis mutandis to the
prohibited letter, etc. (except those not being delivered pursuant to the
provision of the preceding paragraph) pertaining to a sentenced person. In this
case, the phrase "claim set forth in paragraph (1)" in paragraph (3) of said
Article shall be read as "claim set forth in paragraph (4) of Article 132."
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(7) The prohibited letter, etc. not being delivered pursuant to the provision of
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paragraph (5) shall vest in the national treasury on the day on which expires
the period of three years starting either from the day of the release or the
death of the sentenced person, or from the day on which the sentenced person
has fallen under any of the items of paragraph (1) under Article 54.

(B2 TR AR R 0D SCFE X )
(Documents and Drawings Prepared by Sentenced Persons)
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Article 133 In cases where a sentenced person claims to deliver a document or a
drawing (except for letters) prepared by him/herself to another person, the
warden of the penal institution may implement examination or any other
measures according to those for the letter a sentenced person sends.

BH RRWEE

Division 2 Unsentenced Persons

(FEZz2HFITEE)
(Letters Permitted to Send or Receive)
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Article 134 The warden of the penal institution shall permit an unsentenced
person (except those having the status as either a sentenced person or an
inmate sentenced to death; hereinafter the same shall apply in this Division) to
send and receive letters to and from another person, except where it is
prohibited pursuant to the provisions of this Division, paragraph (3) of Article
148, or the next Section; provided, however, that this shall not apply where
sending or receiving letters is not permitted by the provisions of the Code of

Criminal Procedure.

(FEOMRE)
(Examination of Letters)

FE=tHSE NFEHERORIL, Z0E4AT A, RWEZE LB T LEEICO
WT, EZIThbEL LD LT 5,

Article 135 (1) The warden of the penal institution shall have a designated staff

member examine the letters an unsentenced person sends and receives.

2 WIBITHEHFCHOWTL, BIHOBAEIL, INODEFICHKYT LI L e T
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(2) With regard to the letters set out under the following items, the designated
staff member shall examine them within the limit necessary for ascertaining
that the letters fall under any of the following items; provided, however,
concerning the letters listed in item (iii), this shall not apply where there is a
special circumstance in which it is deemed likely to cause either disruption of
discipline and order in the penal institution or destruction of evidence:

— RRWEZDFENENDLZT HEE

(1) Letters an unsentenced person receives from a defense counsel, etc.;

R ERE DN E ST T AR OB b2 T H(EH

(ii) Letters an unsentenced person receives from a national or local government
agency,

= RIBEEE DB O DR D& OREZ OB C23% T 72 LEIZE LA
HELER =R HICHET DB 22T T 2 62T 5EFH

(iii) Letters an unsentenced person receives from an attorney who discharges
the duty prescribed in paragraph (1) of Article 3 of the Attorney Act with
regard to the measure taken by the warden of the penal institution toward
the unsentenced person, or any other treatment the unsentenced person
received.

3 HERER DR IE, TR OHLE K OFRFF 2 %9 5 il Rl N FRRE DRI O 6 R 4
ETHEENNRNERBDLGEITIE, Al “HOBEIZ LD LT, F—HOMREL
IThERWZ ENTX D,

(3) In cases where it is deemed that there is no risk of causing either disruption
of discipline and order in the penal institution or destruction of evidence, the
warden of the penal institution may, notwithstanding the provisions of the
preceding two paragraphs, not opt to command the examination set forth in
paragraph (1).

(FEONEIZL DEILDE)
(Suppression, Etc. of Letters by Contents)

BE =T AE FEH - TAEILEE -+ =5 TOHEIR. RERMNEENEZTHE
FICOWTHENT 2, ZOHRAICBWT, FH_HLEE—HD FE -+t &
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EHNEF—EHA S L2001 HELFUEE-HE -5 XIHE 7w &, AFEE
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Article 136 The provisions of Articles 129 to 133 inclusive shall apply mutatis
mutandis to the letters an unsentenced person sends or receives. In this case,
the term "Article 127" in paragraph (1) of Article 129 shall be read as "Article
135" ; the phrase "hindering adequate pursuance of correctional treatment for
the sentenced person" in item (vi) of said paragraph shall be read as "causing
destruction of evidence" ; the phrase "inclusive" in paragraph (2) of said Article
shall be read as "inclusive or item (vi)" ; the phrase "the number of letters" in
paragraph (1) of Article 130 shall be read as "the number of letters (except
those for a defense counsel, etc.)" ; the phrase "four per month" in paragraph
(2) of said Article shall be read as "one per day" ; the phrase "Article 128 or
129" in paragraph (1) of Article 132 shall be read as "Article 129" ; the phrase
"any of the items of paragraph (1) under Article 54" in item (ii) of paragraph (5)
and paragraph (7) of said Article shall be read as "item (i) or (ii) of paragraph
(1) under Article 54" ; and the phrase "paragraph (1) of Article 54" in
paragraph (6) of said Article shall be read as "paragraph (1) (except for item
(iii)) of Article 54."

B=H RRWEBEL L COHMERETIZHE
Division 3 Sentenced Persons Having the Status as an Unsentenced
Person

(EZZ2HFITEE)
(Letters Permitted to Send or Receive)

FE=EER MElRRORIL, RRWEER L Lo 23T 2% &L, 20
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Article 137 The warden of the penal institution shall permit a sentenced person
having the status as an unsentenced person to send and receive letters to and
from another person, except where it is prohibited pursuant to the provisions of
this Division, paragraph (3) of Article 148, or the next Section; provided,
however, that this shall not apply where sending or receiving letters is not
permitted by the provisions of the Code of Criminal Procedure.

(FEEDIRZ DEIEE)
(Prohibition of Correspondence)

BEHHNASE FA PRI EE S EAFECTROER S HEOHRTEIT., Rk
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Article 138 The provisions of Articles 128 to 133 inclusive and Article 135 shall

apply mutatis mutandis to the letters which a sentenced person having the
status as an unsentenced person sends or receives. In this case, the term
"Article 127" in paragraph (1) of Article 129 shall be read as "Article 135 as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 138" ; the term "hindering" in
item (vi) of said paragraph shall be read as "causing destruction of evidence or
hindering" ; the phrase "inclusive under the preceding paragraph" in
paragraph (2) of said Article shall be read as "inclusive under the preceding
paragraph or is likely to cause destruction of evidence" ; the phrase "the
number of letters" in paragraph (1) of Article 130 shall be read as "the number
of letters (except those for a defense counsel, etc.)" ; the phrase "any of the
items of paragraph (1) under Article 54" in item (ii) of paragraph (5) and
paragraph (7) under Article 132 shall be read as "item (i) or (ii) of paragraph
(1) under Article 54" ; and the phrase "paragraph (1) of Article 54" in
paragraph (6) of said Article shall be read as "paragraph (1) (except for item
(ii1)) of Article 54."

BB FEHmEE

Division 4 Inmates Sentenced to Death

(FHZETTEE)

(Letters Permitted to Send or Receive)

FE TG HFEmRORIT, AHEESE CRIRWEERE L L TCOMMEAETL2H0%

<, UFZOBIZBWTRHUL, ) ixtL, ZoB., BHEEH\SE - HUIKRE O

BREICI VRSN GAZRE, RICBIT2EELZRZTLIILEHTHDLET D,
Article 139 (1) The warden of the penal institution shall permit an inmate

sentenced to death (except those having the status as an unsentenced person;

hereinafter the same shall apply in this Division) to send or receive the letters

under the following items except where it is prohibited by the provisions of this

Division, paragraph (3) of Article 148, and the next Section.

—  SEFIfEERE OB E O THRZ T HEF

(1) Letters the inmate sentenced to death sends to or receives from his/her

relative;

= IESHABAfR OFREE, FRAADO AT, FEOHEFFF DM O ESR OH 4y B, B R
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(ii) Letters which the inmate sentenced to death sends and receives in order to
carry out a business pertaining to personally, legally, or occupationally
important concern of the inmate sentenced to death, such as reconciliation of
marital relations, pursuance of a lawsuit, or maintenance of a business;

= BRIV FENEEEDOLMEOLEICET L LROONLHEH
(iii) Letters deemed to be instrumental to help the inmate sentenced to death

maintain peace of mind.

2 HERERORIL, ERMER I L, AiES S ICE8T 2 EFEUNDEFEDOHKZIZO
WT, ZDORZOMFS L OLZKBEROMFFEDMZDRZELELTLFENDH Y |
MO, EOFRZIZE Y FME OB ORFEZET LBENNRNVERD D & &L,
INZEHFTZENTE D,

(2) The warden of the penal institution may permit an inmate sentenced to death
to send or receive letters other than those listed in the preceding paragraph in
cases where it is deemed that there is a circumstance where the sending or
receiving is necessary for the maintenance of good relationship with the
addressee, or for any other reasons, and if it is deemed that there is no risk of

causing disruption of discipline and order in the penal institution.

(FEOMA)
(Examination of Letters)

FEMUSR HEREORIT., TOEATLIMEAEIC, FENEEE N EZT HEFHFITON
T, MEZITbEL2bD LT 5,

Article 140 (1) The warden of the penal institution shall have a designated staff
member examine the letters which an inmate sentenced to death sends or
receives.

2 FHH_THEEREHOHEIL, AEHOBRAEIZOWTHERT S,

(2) The provision of paragraph (2) of Article 127 shall apply mutatis mutandis to
the examination set forth in the preceding paragraph.

(FEONRIZL D2 ILDE)
(Suppression, Etc. of Letters by Contents)

FEHU+—5 FEH _+HLE (FE-HEANTZRS, ) KOFE -+FroHEE =-+=
FETOHEIL, FEHEEERHEZTHEFECOVWTHERT L, ZOLEITENT,
BE _GE T FEE S HES th501F TEENHS) & Fa =158
“HEP —HIIZHo&EWME] EHDHDE T—RHiIZ->E—w) &, a1+ _FF—mp
MEE P NE FE P& 013 IEE L%k &, RSHERE
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“hE) &L REEAET HEEMNEFE-H] EHL0IE HELHNEE—H (F=
TERS, ) | LWMAREZDBD LT D,

Article 141 The provisions of Article 129 (except for item (vi) of paragraph (1))

HH
XATH
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and Articles 130 to 133 inclusive shall apply mutatis mutandis to the letters an
inmate sentenced to death sends or receives. In this case, the term "Article
127" in paragraph (1) of Article 129 shall be read as "Article 140" ; the phrase
"four per month" in paragraph (2) of Article 130 shall be read as "one per day";
the phrase "Article 128 or 129" in paragraph (1) of Article 132 shall be read as
"Article 129" ; the phrase "any of the items of paragraph (1) under Article 54"
in item (ii) of paragraph (5) and paragraph (7) under said Article shall be read
as "item (i) or (ii) of paragraph (1) under Article 54" ; and the term "paragraph
(1) of Article 54" in paragraph (6) of said Article shall be read as "paragraph (1)
(except for item (iii)) of Article 54."

BHE REWEELLCOMMNEET HEREESE
Division 5 Inmates Sentenced to Death Having the Status as an
Unsentenced Person
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Article 142 The provisions of Articles 129 to 133 inclusive, paragraphs (1) and
(2) of Article 135, and Article 139 shall apply mutatis mutandis to the letters
which an inmate sentenced to death having the status as an unsentenced
person sends or receives. In this case, the term "Article 127" in paragraph (1)
of Article 129 shall be read as "paragraphs (1) and (2) of Article 135 as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 142" ; the phrase "hindering adequate
pursuance of correctional treatment for the sentenced person" in item (vi) of
said paragraph shall be read as "causing destruction of evidence" ; the phrase
"inclusive" in paragraph (2) of said Article shall be read as "inclusive or item
(vi)" ; the phrase "the number of letters" in paragraph (1) of Article 130 shall
be read as "the number of letters (except those for a defense counsel, etc.)" ; the
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phrase "four per month" in paragraph (2) of said Article shall be read as "one
per day" ; the phrase "Article 128 or 129" in paragraph (1) of Article 132 shall
be read as "Article 129" ; the phrase "any of the items of paragraph (1) under
Article 54" in item (ii) of paragraph (5) and paragraph (7) of said Article shall
be read as "item (i) or (ii) of paragraph (1) under Article 54" ; and the phrase
"paragraph (1) of Article 54" in paragraph (6) of said Article shall be read as
"paragraph (1) (except for item (iii)) of Article 54" ; the phrase "in this
Division" in paragraph (1) of Article 139 shall be read as "in the next Division,"
the phrase "the next Section" shall be read as "the next Section and where it is
not permitted by the provisions of the Code of Criminal Procedure," and the
phrase "may permit" in paragraph (2) of said Article shall be read as "may,
except where it is not permitted by the provisions of the Code of Criminal

Procedure, permit."

BAE HEGNEE

Division 6 Miscellaneous Inmates

FZrdFTEE)
(Letters Permitted to Send or Receive)
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THOLET 5,

Article 143 The warden of the penal institution shall permit a miscellaneous
inmate to send and receive letters to and from another person, except where it
is prohibited pursuant to the provisions of this Division, paragraph (3) of
Article 148, or the next Section.

(FHEOMRAESF)
(Examination of Letters, Etc.)
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Article 144 The provisions of Article 127, Article 129 (except for item (vi) of
paragraph (1)), and Articles 130 to 133 inclusive shall apply mutatis mutandis
to the letters a miscellaneous inmate sends or receives. In this case, the phrase
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"adequate pursuance of correctional treatment for a sentenced person, or for
any other" in paragraph (1) of Article 127 shall be read as "any other" ; the
phrase "four per month" in paragraph (2) of Article 130 shall be read as "one
per day" ; the phrase "Article 128 or 129" in paragraph (1) of Article 132 shall
be read as "Article 129" ; the phrase "any of the items of paragraph (1) under
Article 54" in item (ii) of paragraph (5) and paragraph (7) of said Article shall
be read as "item (i) or (ii) of paragraph (1) under Article 54" ; and the phrase
"paragraph (1) of Article 54" in paragraph (6) of said Article shall be read as
"paragraph (1) (except for item (iii)) of Article 54."

B HEAIIEREE ChHIBENEEDEHERMEEDORER
Subsection 4 Visits and Correspondence Regarding Inmates of
Defendant or Suspect
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Article 145 Visits to an inmate who is a defendant or a suspect (except those
having the status as an unsentenced person) by a defense counsel, etc. and
correspondence between the inmate and the defense counsel, etc. shall be
governed by the same rules as the provisions (except for item (vi) of paragraph
(1) under Article 129 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 136)
with regard to the visits to an unsentenced person by a defense counsel, etc.
and correspondence between the unsentenced person and the defense counsel,
etc. prescribed in the Division 2 of Subsection 2 or Division 2 of the preceding

Subsection.

BHAX BHEFICLLERE
Subsection 5 Communications by Telephone and Other Means of

Telecommunication

(BRI X 51F)
(Communications by Telephone, Etc.)
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Article 146 (1) In cases where a sentenced person (except those having the
status as an unsentenced person; hereinafter the same shall apply in this
Subsection) falls under the cases specified by a Ministry of Justice Ordinance,
such as being placed in an open-type institution pursuant to the provision of
paragraph (2) under Article 88, if it is deemed instrumental either for his/her
reformation and rehabilitation or for his/her smooth re-entry to society, or if it
is deemed appropriate, then the warden of the penal institution may permit
him/her to engage in communication by telephone or by other means of
telecommunication provided for by a Cabinet Order.

2 FH=T—FKOHEIL ATEOBEIZOVWTHERNT D,

(2) The provision of Article 131 shall apply mutatis mutandis to the

communication set forth in the preceding paragraph.

(E{E DORER )
(Examination of Communication)
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Article 147 (1) In cases where it is deemed necessary for the maintenance of
discipline and order in the penal institution or for adequate pursuance of
correctional treatment for the sentenced person, or for any other reasons, the
warden of the penal institution may have a designated staff member monitor
the communication set forth in paragraph (1) of the preceding Article or make
a record of the contents of the communication in order to examine it.

2 FBHIT=FEH B oA x2k<, ) KOE _HOHEIL, AISRE - HOBEIZ
DOWTHERT 5,

(2) The provisions of paragraph (1) (except for (a), item (i) and paragraph (2) of
Article 113 shall apply mutatis mutandis to the communication set forth in

|

paragraph (1) of the preceding Article.

BAR SERCLIESEF

Subsection 6 Visits, Etc. in Foreign Languages

FEUF NG HFEERORIL, HINEETZomE%E (I XITHEE NSRS —
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Article 148 (1) In cases where an inmate or the other party of visits, etc. (i.e.
visits and the communication prescribed in paragraph (1) of Article 146;
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hereinafter the same shall apply in this Article) does not have a sufficient
command of the national language, the warden of the penal institution shall
permit a visit, etc. in a foreign language. In this case, if interpretation or
translation is necessary in order to examine the oral statements or the
communication, then the warden of the penal institution may, pursuant to a
Ministry of Justice Ordinance, charge the expenses thereby incurred to the
inmate.

2 JNERHEORIL., HINAE XTZDOEEDOREZOMF L NEREICE LRWEEZ D
Al Y L RO D HEE I SEREIC LD EHEORERZZH T bOLTH, ZOHAEICE
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IZED, ZOWNABIZEOEMEZAEIE LI LN TE D,

(2) In cases where an inmate or the other party of correspondence does not have
a sufficient command of the national language, or where deemed appropriate,
the warden shall permit to send or receive a letter in a foreign language. In
this case, if translation is necessary in order to examine the contents of the
letter, then the warden of the penal institution may, pursuant to a Ministry of
Justice Ordinance, charge the expenses thereby incurred to the inmate.

3 WINABEDH _HOBREIZ LD BHEITREEHNLZAH LW E XX, TOoHE%FX
IHMEFEORZ LTIV,

(3) In cases where the inmate does not bear the expenses prescribed in the
preceding two paragraphs, the visits, etc. or the correspondence shall not be
permitted.

B TH HE
Section 12 Rewards and Disciplinary Punishments
(FH)
(Rewards)
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EBEDTCTEDDLLEZAIZLY, B&TEMHOREZDOMD FIEIZ LV BEZ1TH
ZENTED,

Article 149 In cases where an inmate falls under any of the cases set out under
the following items, the warden of the penal institution may, pursuant to a
Ministry of Justice Ordinance, reward him/her by giving reward money or
reward articles, or by other means:

— AmzaRBhLz & &,

(1) Cases where the inmate has saved the life of a person;

=N B -HICHET AN AOMBIIR LT, I nbol kX,
(ii) Cases where the inmate has engaged in an emergency work prescribed in

paragraph (1) of Article 82 and has performed a distinguished service;
= WM ZICBITs 600, BHBIET 21782 L L&,
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(iii) Cases where the inmate has achieved worthy of commendation in addition
to what is listed in the preceding two items.

(1857 D 8 - 25
(Conditions of Disciplinary Punishments)
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Article 150 (1) In cases where an inmate refused to comply with either the
compliance rules or the special compliance rules prescribed in paragraph (4) of
Article 96 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant
to paragraph (2) of Article 106), or disobeyed the instruction of a staff member
of the penal institution based on paragraph (3) of Article 74, the warden of the
penal institution may impose disciplinary punishments to the inmate.

2 BEIZHT 2128970 TE, BEIZRE N E1T8 (U T 2ok N T K
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(2) In imposing disciplinary punishments, the warden of the penal institution
shall take into consideration such conditions with regard to the inmate who
committed the act based on which disciplinary punishments are to be imposed
(hereinafter referred to as "disciplinary offense") as the age, mental and
physical conditions, and behavior of the inmate, as well as the nature, gravity,
and motive of the disciplinary offense, and the impact which the disciplinary
offense has imposed on the administration of the penal institution, the
inmate's attitude after the disciplinary offense, and, in cases of a sentenced
person, the impact which the disciplinary punishments imposes on his/her
prospective reformation and rehabilitation.

3 ENX. KAUTAZIET 2 DICHERREZEZ TiX o720,

(3) Disciplinary punishments shall not exceed the limit necessary to deter the

disciplinary offense.

(ETDOFEER)
(Categories of Disciplinary Punishments)
FEET—& ZNEICHETLEEIOMBEIL, ROEBh LT 5,
Article 151 (1) The categories of disciplinary punishments which may be imposed
on sentenced persons shall be as are set out under the following items:
—~ W

(i) Admonition;
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= B EROBEICLAEEXEO B UNOEIL

(ii) Suspension from the work pursuant to the provision of Article 93 for a
period not exceeding ten days;

= BN —FE-HOBEIC LD B RO O RO —E 3T o+ 1
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(iii) Complete or partial suspension from the use or consumption of self-
supplied articles pursuant to paragraph (1) of Article 41 for a period not
exceeding fifteen days;
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(iv) Complete or partial suspension of access to books, etc. (except those
deemed necessary for the protection of the rights of defendant or suspect, or
for the protection of rights such as to make arrangements for a lawsuit; the
same shall apply in item (iii) of paragraph (3) and item (iii) of paragraph (1)
under the following Article) for a period not exceeding thirty days;

HORBERFHEEEO =5 O — LN O HIE

(v) Reduction of up to one-third of calculated amount of incentive
remuneration;

N = FHURN S 2R ORI U EOFIZOWT, FICHERDEWVG A
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(Vi) Confinement for a period not exceeding thirty days (for a person not less
than twenty years of age at the time of imposing a disciplinary punishment,
if the circumstances are especially serious, for a period not exceeding sixty
days).
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5 (LLFZofiickB T THEE ) é: WO, ) 1ZH o TUXRIEE L7 O#EEN & R T

B4szncx s,

(2) Disciplinary punishments listed in items (ii) to (v) inclusive under the

nu

preceding paragraph may be imposed cumulatively; and the disciplinary
punishment listed in item (vi) of said paragraph (hereinafter referred to as
"disciplinary confinement" in this Section) and the disciplinary punishment
listed in item (v) of said paragraph may be imposed cumulatively.

3 ZMFELSNOHEINEE TR T 2 OMBIL, ROoLBY T2,

(3) The categories of disciplinary punishments which may be imposed on inmates
other than sentenced persons shall be as are set out under the following items:
—

(1) Admonition;
= BN —&E HOBTEIZL D B RO OB OO+
H AN D4 1k

(i) Complete or partial suspension from the use or consumption of self-
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supplied articles pursuant to paragraph (2) of Article 41 for a period not
exceeding fifteen days;
= EFBEEOMNEO—H IO =1 H AN O I
(iii)) Complete or partial suspension of access to books, etc. for a period not
exceeding thirty days:
o PHEET
(iv) Disciplinary confinement.
4 FEEE SR OHE=r0®ET, e TRTLsZEnTE D,
(4) Disciplinary punishments listed in item (ii) and item (iii) of the preceding

paragraph may be imposed cumulatively.

(PRSI DOHNE)

(Contents of Disciplinary Confinement)

FEAT 5 PRSIV TIEL, RICHEITITAEEILEL, EBENTTCEDL LA
2k, EENCBWTHEBIES,

Article 152 (1) Disciplinary confinement shall be comprised of the suspension of
such acts as are set out in the following items and, pursuant to a Ministry of
Justice, of confinement to an inmate's room:

— FUt—FoHEICEIY BROWMS ONFEREROENEET 2 zk<, ) %
fEA L., XFERT 52 L,

(1) To use or consume self-supplied articles (except those specified by the
warden of the penal institution) pursuant to Article 41;

= RBEOESATEIISINL, I OIUEE L RITRB EOEGREZ T H T L,

(ii) To participate in religious ceremonies or receive religious teachings with
other inmates;

= EREELZHETLZL,

(ii1) To access to books, etc.;

b HeESRNEEZTTO 2L,

(iv) To engage in self-contracted works;

I mET528 GFEAFLESTOHEMOWE A L ITHEEHE & L TOMHER
DLRFE LR A D M Z DML OMEF DIRFEITME L RBO LN HEZ R, ) &

(v) To receive visits (except cases where he/she receives a visit from a defense
counsel, etc., and where it is deemed necessary for the protection of the
rights of defendant or suspect, or for the protection of rights such as to make
arrangements for a lawsuit);

N BEEZEZTLIZE FEANFELOMTEHEFEZEZTLIHLEKLOHEAE LT
PeEEHE & LT OMER D PR SLFREA O Ui Z O OMERI O LRFEIZ LI LB O B D
Bt abir<, ) o

(vi) To send or receive letters (except cases where the sending or receiving is to
or from a defense counsel, etc., and where it is deemed necessary for the
protection of the rights of defendant or suspect, or for the protection of rights
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such as to make arrangements for a lawsuit).

2 BESIZR SN TOHWAIIWNEFIZONWTE, FEHESFORE L »DOLT, 0
B DIRFFIZ R A £ LR WIREIZIR W T, IEFE S TED D EEITHEV, EE) 2
R 2,

(2) Notwithstanding the provision of Article 57, an inmate serving a disciplinary
confinement shall, in accordance with the standards provided for by a Ministry
of Justice Ordinance, be restricted from exercise so far as it does not hinder the
maintenance of his/her good health.

3 PAEEIZR SN TWDZINEIZIE, FEEOBEICK LRWIREIZE W T, BIELE
FEITOIODET D,

(3) A sentenced person serving a disciplinary confinement shall be given
correctional treatment, etc. to the extent the treatment is not inconsistent with
the purpose of the confinement.

(BCHIAT 25 242 2 W O E i~ D I &)

(Vesting of Objects Related to Disciplinary Offenses in the National Treasury)
FELT =% MNEHERORIL, B2 T 2561280 T, JHFEMER OHE K& O
ZAEFF T DO BN DD L E L, RICBIT LW 2EEICRESEL LN TE D,
7elZ . AT % LTIE B DS OF IR T 2220 T, ZORD TR,

Article 153 Upon imposing disciplinary punishments, the warden of the penal
Iinstitution may, if it is necessary for the maintenance of discipline and order in
the penal institution, vest the objects set out under the following items in the
national treasury; provided, however, that this shall not apply to the objects
which belong to a person other than the inmate committed the disciplinary
offense:

— AT A Z A L=

(1) Object which is a component of a disciplinary offense;

— ARTAORICHE L, kL LD L L7

(i1) Object used or intended for use in the commission of a disciplinary offense;

= KHHTAIZ L > TAET, HLLIF I X > THEY UIKARTA OB & LT
(YY)

(iii) Object produced or acquired by means of a disciplinary offense or an object
acquired as reward for a disciplinary offense;

U R8T 2%oxHii L L THY

(iv) Object received in exchange for the object set forth in the preceding item.

(AT 2 DO FHA)
(Inquiry of Disciplinary Offense)
FEEUS FEmxOEZ. NEEDKAITALY LT8RV nd 5 L BT 2856
ik, RARTAOAER OEEH L +5RE HOBEIC LV FBE T~ FHIGFI OITHITS
DHUEIZ LD DEAEOFEIZONT, TE LR HLHITHAE LT ORI
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Article 154 (1) In cases where it is suspected that an inmate has committed a
disciplinary offense, the warden of the penal institution shall, as promptly as
practicable, inquire into whether or not the disciplinary offense has been
committed, and the circumstances which shall be taken into consideration
pursuant to the provision of paragraph (2) of Article 150, and whether or not
the conditions for the disposition pursuant to the provision of the preceding
Article exist.

2 MFEMHEORIL. AEORELTH-OMNERS S & XX, HEEIC, HEHED
iR, FXR IR AOREEZREIE, TOICEOFFFMEZ IR B T—R{RE S
THZENRTES,

(2) The warden of the penal institution may, if necessary to carry out the inquiry
prescribed in the preceding paragraph, have prison officers search inmate's
body, clothes, personal belongings, and room, and deprive of the inmate's
personal belongings and temporarily take custody thereof.

3 H=MEE HOBEIL, ATEOBIEIC K D& FOWINEE DL KK OERDK
HIZOWTHERT 5,

(3) The provision of paragraph (2) of Article 34 shall apply mutatis mutandis to
the search of the body and clothes of female inmates pursuant to the provision
of the preceding paragraph.

4 R ORIL, ZHEIZONWT, KHARTRAEZ LIZ80W2Rd 25 L BT 258108
WTC, BERDDH LT, BHEADTTEDDL LAY thoBIEE O IREES
HIENTED, ZOHBETENTL, FOFOLBIT, EB, AR UIESOHE
ZOMDEBERT TED LG ERE, BR, BEIZBWNTIT,

(4) In cases where it is suspected that a sentenced person has committed a
disciplinary offense, the warden of the penal institution may, if necessary,
isolate him/her from the other inmates. In the case of the foregoing, the
treatment of the sentenced person shall be conducted in an inmate's room
throughout day and night except for the cases specified by a Ministry of Justice
Ordinance, such as the case of exercise, bathing, or visits.

5 REOHEICL2REOWMIZ., M ET 5, 2L, HFEmFoRIX, %
BRWVEHRRH L ERO DL XX, ZHEICRY, ZoHBEZEETHZ LN TE D,

(5) The period of isolation pursuant to the provision of the preceding paragraph
shall be two weeks. However, if a compelling reason is deemed to exist, then
the warden of the penal institution may extend the period for no more than two
weeks.

6 MEMxOEIL, ATEOMET TH-oTH, BEEOMLEN R ol XX, HD
\ZZ DORFEEZ IR L 722 T e 570,

(6) If the necessity for isolation has ceased to exist, then the warden of the penal
institution shall immediately suspend the isolation even during the period set
forth in the preceding paragraph.
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(#EN 2 R4 5 Fe)
(Procedures for Imposing Disciplinary Punishments)

FELTISE NFEHERORIL, HINEEIES 2R Z 5 LT 5581203, BFEER
EHDHEZAITLD, %@Eﬁﬂi%’ﬁ‘é:J\MLODHﬁ‘JEEL%?E% L7 k. %@?ﬁlﬁ”ﬁ% (Z
L. RROEEEZ G 22T NTR 620, ZOHEICBW TR, T ORINEE I
L b U, FEE T, LT~ ARSUIMIRE ST CGEE L+ =5R08E

LRy T, WHEPRERICEBWTHL, ) ORKERDIFEOET 2T
Zo &L bl HINAEE T REFLHEMR OB D > b b4 LTl
SRR

Article 155 (1) In cases where the warden of the penal institution intends to
impose disciplinary punishments on an inmate, the warden shall, pursuant to a
Ministry of Justice Ordinance, designate three or more staff members to
conduct a hearing of the inmate, and shall furnish the inmate with an
opportunity for explanation. In this case, the warden of the penal institution
shall notify the inmate in writing of the date and time of, or the deadline for,
the explanation to be given, as well as the summary of the facts being the basis
of the disciplinary punishments (including the disposition pursuant to the
provision of Article 153; hereinafter the same shall apply in the following
paragraph and the following Article), and at the same time designate a person
in charge of the inmate's assistance from among the staff of the penal
institution.

2 FIEAMBROBREIC L2422 MEIR, #E 2RI 52 L oG KO &
FETOHNFIZOWVWTH#E L., b OFIHIZ DWW TOE R OHINEE O RO PN
ZRe#l L 7oA FH 2 ek ORI LT id 5720,

(2) The staff members designated pursuant to the first sentence of the preceding
paragraph shall confer on both the propriety of imposing the disciplinary
punishments and the contents of disciplinary punishments to be imposed, and
then submit a written report which describes both the opinions on the matters
so conferred and the contents of the inmate's explanations, to the warden of the
penal institution.

(EETDHAT)
(Execution of Disciplinary Punishments)

BEIL RS MERORIL, #E2RT 5 & i3, RINAEEIC L, BEIONE K
CEETDJRR & L TR Lti%@g FExEmLlz b, BEHICE0oHITETHHDL
T5, 12120, KEDHENE L WGEEOMMBYOEBE NS L25E5121X, Z08UTE
JEFIL ., NIXZORHAE L IZ—HOPITERRT LI ENTE D,

Article 156 (1) In imposing a disciplinary punishment, the warden of the penal
institution shall notify the inmate of the contents of the disciplinary
punishment and the summary of the facts found as the cause of the
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disciplinary punishment, and then execute it immediately; provided, however,
that in cases where the signs of repentance is evident or there is other
reasonable grounds, the warden of the penal institution may postpone the
execution or remit all or a part of the disciplinary punishment.

2 JHEMEOEX. AESIOBITICY =-> T, £ OWINEE OERIREIZ OV T,
I FfE DR TH 5 [EOE L ZFEN 2 T TR 6720,

(2) In executing a disciplinary confinement, the warden of the penal institution
shall obtain the opinion of a medical doctor on the staff of the penal institution
about the health condition of the inmate concerned.

E+=8 ARREILT
Section 13 Appeal
B BEORFBROCBEEDOHE

Subsection 1 Claim for Review and Reclaim for Review

(A D 7
(Claim for Review)

FEILTESR RICEIT D FEMR OR OHEIC AR O 5813, FE T, Yk Hh
ROPIEMZ FiET 5B IEEXORICH L, FEOHGHLTHZ LN TE D,

Article 157 (1) Any person who is dissatisfied with such measures as are set out
in the following items and taken by the warden of the penal institution may, in
writing, file a claim for review with the Superintendent of the Regional
Correction Headquarters who has jurisdiction over the location of the penal
institution:

— & _HOBEIC X D B IO s O TR A FF S RV ilLsy

(i) Prohibition of use or consumption of self-supplied articles pursuant to the
provision of paragraph (2) of Article 41;

= BN AELOHEICLIEESNTWDHEDMEAIIEH+HFROHEIC X D5
ERMAE L ITHEE STV D8O &2 7F S 20y

(i1) Prohibition of use of retained cash pursuant to the provision of Article 49,
or prohibition of delivery of self-retained articles, or retained cash and
articles pursuant to the provision of Article 50;

= BEATERFE-HOHEIC L DR EZT H T L 2T S WALy X R S5 U IH
DOREIZ L 22D H 1k

(iii) Prohibition of receiving a medical treatment pursuant to the provision of
paragraph (1) of Article 63, or suspension of medical treatment pursuant to
the provision of paragraph (4) of said Article;

M AR FERICHIET 2R L0172 OFEIE UL R

(iv) Prohibition of or restriction on religious acts prescribed in Article 67;

B O BLEHRE-HENIFE LT —FOHEIC L 5 EEFOREOEEIE ITHIR

(v) Prohibition of or restriction on access to books, etc. pursuant to the
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provision of paragraph (1) of Article 70 or Article 71;

N OBEHEFE _HoOHEICIBEHLABIY 057

(vi) Disposition of charging expenses pursuant to the provision of paragraph (2)
of Article 70;

£t BETARE HOBREIZ XD

(vii) Isolation pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 76

N B NEE —HOBIEIC L D IEERLES O SHG I 5 L5y

(viii) Disposition with regard to the payment of incentive remuneration
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 98;

U BESHE H (FN\+ FFH _HIBWTERT 256280, ) OBEICLD
[ 2 e D SRS I BT 2 /Ly

(ix) Disposition with regard to the payment of compensation for disabilities
pursuant to the provision of paragraph (2) of Article 100 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of Article
82);

+ FEEHEMNE (FEN+ FKE HIIBWHERT 56250, ) OBEICLD
FERI 24 & D AR I BT 2 5y

(x) Disposition with regard to the payment of special compensation pursuant to
the provision of paragraph (4) of Article 100 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of Article 82);

+— FEH _HNE (EEEFNFKICBWTHERT 258280, ) OBREXITEE
Nk, BFEEAERE-EELLIEEE =T =5 (ZhooHEZHEH =R

(FHEMUTLRICBNTZOMIC L 256280, RFICBWTRHRLE, ) . HE=

+NE, FEN K, FElUF_£EOEEUHNFICBWNWTHERT 25825
o, ) OHIEIZ X DEFEOIRZ ILEXE O AT OEEIE | 78 18D LR

(xi) Any prohibition or suppression of, or restriction on correspondence or
delivery of documents and drawings pursuant to the provision of Article 128
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
138), or the provisions of Article 129, paragraph (1) of Article 130, or Article
133 (including the cases where these provisions are applied mutatis
mutandis pursuant to Articles 136 (including the cases where it is governed
by the same rule pursuant to Article 145; the same shall apply in the
following item), 138, 141, 142, and 144));

+= FE S A REE BE =RE FE - N\EK FEN+—%& B
-+ &R OEEMNHMURICBWTHERNT 256451, ) OBUEIC X D52 EIE
EEFEOGELEL LWy (Fa =t _&FE=H GEEa =1 % Fa=1/\%,
FEU+—5%, FEU+ZEOCEEUHNRICBWTERNT 2564258, ) O
HEIZLD5ELIRDBDOIZRD, )

(xi1) Prohibition on the delivery of prohibited letters, etc. (limited to the
delivery pursuant to provision of paragraph (3) of Article 132 (including the
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Articles 136, 138, 141,
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142, and 144) pursuant to the provisions of the first sentence of paragraph
(5) of Article 132 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Articles 136, 138, 141, 142, and 144);
+= FHEMNHNFE -EXITIFE _HOHREBICL2EAz8H T 505
(xiii) Disposition of charging expenses pursuant to the provision of paragraph
(1) or paragraph (2) of Article 148;
+U FELERE-HOBEIC L DA
(xiv) Disciplinary punishments pursuant to the provision of paragraph (1) of
Article 150;
+H FEALT FKOBEICL YA EEICFE S 54055
(xv) Disposition of vesting objects in the national treasury pursuant to the
provision of Article 153;
+X FHEAL TSRS MNEOBEC X 2 Rk
(xvi) Isolation pursuant to the provision of paragraph (4) of Article 154.
2 HIEOBEICLDFEAEOHTE (LT ZOHIZBWTHIZ FEAEOHFE) W9, )
I, ZNETOEVPHEDL LRTHIERL R0,
(2) The person who files a claim for review pursuant to the preceding paragraph
(hereinafter referred to simply as "claim for review" in this Section) shall act as

his/her own agent in filing the claim.

(A D H 5 WIH)
(Filing Period of Claim for Review)

FELTNG FBEAEOHFHFIX, HEOHFARH-T-HOEALLER L T=+HUNIC
LR nIE R b72uy,

Article 158 (1) A claim for review shall be filed within thirty days from the day
immediately following the day on which the notification of a disposition was
made.

2 RKZOMATEOHIMNIZEEDOHGZ LRnolzZ LIZHONTRL 2GRV H
DD EEIE, FHEOHEIC»2DOLT, ZOHANRRCATLHOEANLGER L T—
HEEUNIZIRY | BEOHFEEL T HZ LN TE D,

(2) In cases where there are compelling reasons such as natural disaster for not
having filed a claim for review within the deadline prescribed in the preceding
paragraph, notwithstanding the provision of said paragraph, a claim for review
may be filed within one week from the day immediately following the day on
which the said reasons have ceased to exist.

3 ATECRARFEAE (M=t FEEREE A7) BHURBNEORE X, FED
HEE MO BEICOWTHER T 5,

(3) The provision of paragraph (4) of Article 14 under the Administrative Appeal
Act (Act No. 160 of 1962) shall apply mutatis mutandis to the calculation of the
filing period for the claim for review.
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ATECR IR AIEDOUER)
(Mutatis-Mutandis Application of Provisions of the Administrative Appeal Act)

FEHIL TG TEAREEEREHLEE —H, F HEOEMNE, HHA\RE—HK
OFME, HHugk, H o +—5%, B=FNURE—HEH, H HEOEARHE, F=+50
ENOE T EEETHEREE T RAFOREIX. BEEOHFEICOWTHRT L, =
DBAEITENT, FESEHNEKE—HT ERKROREIARZ LT XIE] &5 DHDIX

MEARZ ] &, [RES = TIUSRE “Hp FEAEFRAOHRILTICE Y UIET) &
HHDIT THMET) LHMARBRZDH DD LT HIEN, LERERHHREAIL, BB TE
D5,

Article 159 The provisions of paragraphs (1), (2), and (4) of Article 15,
paragraphs (1) and (4) of Article 18, Articles 19 and 21, paragraphs (1), (2), and
(6) of Article 34, Articles 35 to 37 inclusive, and Article 39 of the
Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the claim for
review. In this case, the phrase "the original copy and a duplicate copy of the
written request for review to either the disposition agency or the review
agency" in paragraph (1) of Article 18 under said Act shall be read as "the
original copy to the review agency" ; the phrase "upon request of the applicant
of the request for review or ex officio" in paragraph (2) of Article 34 under said
Act shall be read as "ex officio," and additional technicalities requiring

alternative readings shall be provided for by a Cabinet Order.

GIES
(Inquiry)

FEATSR BEEXORIT, BMHET, FEOHGHICHAL THELRFELT L DL T
Do

Article 160 (1) The Superintendent of the Regional Correction Headquarters
shall, ex officio, conduct necessary inquiry into the matters regarding the claim
for review.

2 BEEXORIX, AEOFELZ T HOMERH L & X%, HEMBORIZR L,
WwER L ITERZ Moo Zm C, ITZ 04T 2B LT, FE&OD
HEEANZ DM OBRE I LEMZ S8, B L3t REZ RO SE, Znbo
ERRE LI E2BOENE, B L IIREEEZITOE L 2 LR TE D,

(2) The Superintendent of the Regional Correction Headquarters may, if
necessary to conduct the inquiry prescribed in the preceding paragraph, order
the warden of the penal institution to make a report or submit materials and
other objects, or have a designated staff member ask questions or request
submission of objects for the claimant or other persons concerned, or keep the
objects those persons submitted as has been submitted and inspect the same.

(Feik)

(Determination)
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FEAT—F BEEXORIT, FEOHGHELZZ T L&, TEHRYL+HUAIZ
HRZTHELI8505bDET 5,

Article 161 (1) The Superintendent of the Regional Correction Headquarters
shall, upon receiving a claim for review, endeavor to make a determination
within ninety days as much as practicable.

2 ATEARBFBEEFENAFE -HNGHERLEE T, FU+—5FK, HU+ LT ONTEH
U+ =FE—HEOE T HOBEIL, BEOHFOKRIZOWTHRT L, Z0%HE
(CFBWT, FHEHN - Z4RHE =T HRL, 2o, TOBEEZEREOMDOAHR I
PRI DRt —EBEH LT b0k, HRLT) AR LD LT
DI, MBI BANRIFOER 213, BF TED D,

(2) The provisions of paragraphs (1) to (5) inclusive under Article 40, Articles 41
and 42, and paragraphs (1) and (2) of Article 43 of the Administrative Appeal
Act shall apply mutatis mutandis to the determination of the claim for review.
In this case, the phrase "by both posting the notice on a bulletin board and
publishing in the official gazette or other official bulletin or in a newspaper at
least once" in paragraph (3) of Article 42 of said Act shall be read as "by
posting the notice on a bulletin board," and additional technicalities requiring
alternative readings shall be provided for by a Cabinet Order.

(R EDOHFE
(Reclaim for Review)

FEAT S5 FBEOHFEORRIIARYEH H5F X, FiEH T, EHBRKEICR L, BEA
DHFEXTHZENTE D,

Article 162 (1) Any person who is dissatisfied with the determination on a claim
for review may, in writing, file a reclaim for review with the Minister of Justice.

2 AEOHEICLD2FEEOHTE LITFTZOMICBWTHIZ THEEOHGE LW
Do ) 1T, BEOHFFIZOWTORROEMDNHT-ADHEANLEE L T=F+HU
PIZ LRI iE R bawn,

(2) A reclaim for review pursuant to the provision of the preceding paragraph
shall be filed within thirty days from the day immediately following the day on
which the notification of the determination on a claim for review has been
made.

3 FHHETLEFE H, FEEHNEE H, FAASTHREORISRE —HEIE NI TE
AIRFEAEFE USRS —HEOSEMNIE, HHARE—H, %gﬁﬁU%E% P i
—5%, BEHNUEE-EH, FLEEOERNE, B HENLE -+ LESEET, B2
Ik, FENFRE-HPLFEHEE T, HU+— %%*ﬁ\ FU 5 BN =
%%% HROHE _HITOICE L+ HEOREIX, BEEOHGEICOWTHERNT S, 2

BB T, RHEH =TS IH T TR R A ORI TIZ &0 S3E T
&%5@iF%%1J& [FHES U+ 205 —H D R L, 2o, TOFEZERT
OO INTFEAIC A2 L —EEH LT LHDHDIF THRLT) LA
ZHbDETHIEN, BLELRBEMNGE AL, BB TED D,
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(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, and paragraph (1) of the preceding Article of this Act, and the
provisions of paragraphs (3) and (4) of Article 14, paragraphs (1), (2), and (4) of
Article 15, Article 21, paragraphs (1), (2), and (6) of Article 34, Articles 35 to 37
inclusive, Article 39, paragraphs (1) to (5) inclusive under Article 40,
paragraph (1) of Article 41, Article 42, paragraphs (1) and (2) of Article 43, and
Article 55 of the Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis to
the reclaim for review. In this case, the phrase "upon request of the applicant
of the request for review or ex officio" in paragraph (2) of Article 34 under said
Act shall be read as "ex officio" ; the phrase "by both posting the notice on a
bulletin board and publishing in the official gazette or other official bulletin or
in a newspaper at least once" in paragraph (3) of Article 42 under said Act
shall be read as "by posting the notice on a bulletin board," and additional

technicalities requiring alternative readings shall be provided for by a Cabinet
Order.

B BEORE

Subsection 2 Report of Cases

(B EEXDORICKT 2 HEDOHE)
(Report of Cases to the Superintendent of the Regional Correction
Headquarters)

FEAT=R HINAEEZIT. BEICHT 2FHROMBMEIZ L2174 TH- T, RIZH
FTO2LONRBoT-EXT, A TEDD EZAICKD, EW T, Yk EhEsx O e
Mz EESTOBEEXORIIH L, TOFEELHET LI LNTE D,

Article 163 (1) An inmate may, if the acts of a staff member of the penal
institution taken against him/her fall under any such acts as are set out under
the following items, pursuant to a Cabinet Order, report the case in writing to
the Superintendent of the Regional Correction Headquarters who has
jurisdiction over the location of the penal institution:

— IR D EIERA TR OITE
(i) Illegal use of physical force against body;
ZOEEXIIAR G AR, TR TR o]

(i1) Illegal or unjust use of arresting ropes, handcuffs, or restraint suit;

= BEXIARY RIREE SO
(ii1) Illegal or unjust confinement in a protection room.

2 HAHHOBREICE2HEX. ZOREIBRLIFENLSTZHOEANGEREL T=+
HUNIZ LT idze 57220,

(2) A report pursuant to the provision of the preceding paragraph shall be filed
within thirty days from the day immediately following the day on which the
case with regard to the report has occurred.
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3 HEILTESRE HE, FELPNEE _HAOEE AR OICATEARIRE A LS
FIUEENE, FHNFHE-HEOFHEMNE, F+HLe Fo+—5% FHoHAKIEY
I = ILEOBEIX, F—HOBREIZLL2HEIZONWTHERT L, ZOLEIZEN
T, FESHNEKE—HD TERRORIAZLSTXIX] £, TERZ] &
MARZ DD ETHI1ED, LERFEMFHEZIL, BT TED D,

(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
and Article 160 of this Act, and the provisions of paragraph (4) of Article 14,
paragraphs (1) and (4) of Article 18, Articles 19, 21, 36, and 39 of the
Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the report
pursuant to the provision of paragraph (1). In this case, the phrase "the
original copy and a duplicate copy of the written request for review to either
the disposition agency or the review agency" in paragraph (1) of Article 18
under said Act shall be read as "the original copy to the review agency," and
additional technicalities requiring alternative readings shall be provided for by
a Cabinet Order.

(38 %n)
(Notification)

FEATIUS RIEE -HOBREICLO2HENHEETHDL L XL, BEEXORIX, £
DHEIRLEEOFEIZOWTHRL, TOREEZLZOREL LCEITENT S
DETDH, I2IEL, ZTOHEDPRE SN LT, ZORY TR,

Article 164 (1) In cases where a report pursuant to the provision of paragraph
(1) under the preceding Article is lawful, the Superintendent of the Regional
Correction Headquarters shall confirm whether or not the case has happened
and notify the person by whom the report was filed of the findings; provided,
however, that this shall not apply where the person has been released.

2 HIRE—HOBEICLDHENEEDOHMBERBRICSNTZEDOTHDL L, ZOM
FEETHH EXIE, BEEXORIZX, TOBEZOREL L-HFICEMTLH LD L
T5, ZOHEBICBWTE, AELELEORELHEMNT 5,

(2) In cases where a report pursuant to the provision of paragraph (1) under the
preceding Article has been filed after the statutory period or is unlawful, the
Superintendent of the Regional Correction Headquarters shall notify to this
effect to the person who filed the report. In this case, the provision of the
proviso of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis.

3 HEANT KRB -EHEOMTEAREEEREN - —FoFUEIX, A ZHOBEICLD
BHUZOWTHERT 2, ZOLHAICBW TLERFEINMGFEREZIL, S TED D,
(3) The provision of paragraph (1) of Article 161 under this Act and the provision

of Article 41 under the Administrative Appeal Act shall apply mutatis
mutandis to the notification pursuant to the provisions of the preceding two
paragraphs. In this case, technicalities requiring alternative readings shall be
provided for by a Cabinet Order.
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(4) The Superintendent of the Regional Correction Headquarters shall, in cases
where he/she has found the existence of the case prescribed in paragraph (1) of
the preceding Article, if deemed necessary, take measures to prevent the

recrudescence of similar acts.

(EHREITS T 2 FFEOH L)
(Report of Cases to the Minister of Justice)

FEARNT RS BRINAEFIL, AIRE EXIHE _HOBEIC L 2@mE - GaIcE
WT, ZORFICARN S L L XX, BBIRTEDDH EZAICLY, FEIT, EEBKE
L, FEAT=2RFEHIHET L FERELRET LI LN TE D,

Article 165 (1) Upon receiving a notification pursuant to the provision of
paragraph (1) or (2) of the preceding Article, if dissatisfied with its contents,
the inmate may, pursuant to a Cabinet Order, report the case in writing
prescribed in paragraph (1) of Article 163 to the Minister of Justice.

2 HIEOBEICLDHET, AIERE - UIE " HOBREIC L 8MEZ T2 ORE
A22HRE L TE+HHABRIC LT IE R B0,

(2) A report pursuant to the provision of the preceding paragraph shall be filed
within thirty days from the day immediately following the day on which the
inmate has received the notification pursuant to the provision of paragraph (1)
or (2) of the preceding Article has received.

3 FEAETLESE “H, FAaAHASE H, FEANTSER BN LB -HITEO
[CHISRE — M, B _HAOE NN AT IRE AL S USRS ME, 5+ —5%.
FoPAREK, BT AERAOEN+—RE - HOHEIT, B -HOBEIZLDH
OWTHERT L5, ZOLEICEBWTHREREMINGE 21T, B TED D,

(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, paragraph (1) of Article 161, and paragraphs (1), (2), and (4) of the
preceding Article of this Act, and the provisions of paragraph (4) of Article 14,
Articles 21, 36, and 39, and paragraph (1) of Article 41 under the
Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the report
pursuant to the provision of paragraph (1). In this case, technicalities
requiring alternative readings shall be provided for by a Cabinet Order.

= EEOHH
Subsection 3 Filing of Complaints

GEBKREIZxT 5 HEO R )

(Filing of Complaints with the Minister of Justice)
FEANTARSG PINAEFRIL. B OIS T DIFEMK O K OREZ OfttB 3 i) 72408
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(ZOWT, FHET, IEBREICHL, HHEOHBZT2 LN TE S,

Article 166 (1) An inmate may, in writing, file a complaint with the Minister of
Justice with regard to the measures taken by the warden of the penal
institution against him/her or any other treatment he/she has received.

2 HFELTERE ZHOBEZ, ATEOEFOHBIZHOWTHERT S,

(2) The provision of paragraph (2) of Article 157 shall apply mutatis mutandis to
the filing of complaint set forth in the preceding paragraph.

3 EBREIL, HHEORMEZZIT e L, TREHREICOE L WEOERE SN
O A LIcF @ LTl Eﬂiﬁb\o L, TOEPMRKEINT-EEEF, 2
DR Y TN,

(3) The Minister of Justice shall, upon receiving a filing of complaint, handle it in
good faith and notify the complainant of the results of such handling; provided,
however, this shall not apply where the person has been released.

(FEAEICAT 25 FOH 1)
(Filing of Complaints with the Inspector)

FEATESR RINAEFRIL. BT DIHFEMER O K OREZ OftH 8% 7208
IZDWT, AEEXIEER T, FEFOBREIC LY FHEEZITHIEEE CLTZOH
ICBWTHIZ TBEAE] Lo, ) IxL, EEOREET 5 2 LN TE D,

Article 167 (1) An inmate may, either orally or in writing, file a complaint with
the inspector conducting the on-the-spot inspection pursuant to the provision of
Article 5 (hereinafter referred to simply as "inspector" in this Section) with
regard to the measures taken by the warden of the penal institution against
him/her or any other treatment he/she received.

2 FEHETERE _HOHEIX, ATEOEEOHIHIZHOWTHERT 5,

(2) The provision of paragraph (2) of Article 157 shall apply mutatis mutandis to
the filing of complaint set forth in the preceding paragraph.

3 EEAFIX. AHICKZEBEOHHEZZIT 5128 -> Tk, JHFEmER OB Z L Ha
DETIER LR,

(3) Upon receiving an oral filing of complaint, the inspector shall not allow the
staff members of the penal institution to attend the filing

4 HIRB_HOBEIX, BEEENEHEOREZZ T ZGEIl > W THERT 2,

(4) The provision of paragraph (3) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the case where the inspector has received a complaint.

OH i 7 D R\ k9~ % 1 o0 B )
(Filing of Complaints with the Warden of the Penal Institution)
FEATING HIEEIL, BT 2SR O R OHEZ O A 35T 72 AL
[ZHOWT, HEFIFEm T, MFEHRORICH L, EHEOHEZT 2 L TE D,
Article 168 (1) An inmate may, either orally or in writing, file a complaint with
regard to the measures taken by the warden of the penal institution against
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him/her or any other treatment he/she received.

2 HFELTERE ZHOBEX, AiEOEEOHEIZHOWTHERT 5,

(2) The provision of paragraph (2) of Article 157 shall apply mutatis mutandis to
the filing of complaints set forth in the preceding paragraph.

3 MNABEPAHTE -HOWEFEOHRHEZ L LS &35 L &, NFEMEORIE
DA T L2MBICEONR LS EDL Z LN TE D,

(3) In cases where an inmate is intended to file a complaint set forth in
paragraph (1) orally, the warden of the penal institution may have a
designated staff member hear its contents.

4 FEANTAFREZHOBEIT, HFEMRORENEFORHZ2 2T 28581 0\ TH
M35,

(4) The provision of paragraph (3) of Article 166 shall apply mutatis mutandis to
the case where the warden of the penal institution has received a filing of

complaint.

AR

Subsection 4 Miscellaneous Provisions

(B H N2 C)
(Secrecy of Filing)
%Eﬁ+ﬂk FIFEREE DO RIX, BINAEEDN, FEOHFEE GEEOHFE, BEAOH
AXITEE AT =R R LUIEEATAEE - HOBEIC LI 2HELZ VI, &
IE&U\/JY* IBWTRHL, ) L., XMIEBKRES LITEEFICH LEHFOR H %
THICHZY, TONKEZINFRRORBEICHEICT LI LR TE DL )T, Lk
B 2 L2 hide 570,

Article 169 (1) The warden of the penal institution shall take necessary
measures so that inmates may, upon filing claim for review, etc. (i.e. claim for
review, reclaim for review, or the report pursuant to the provision of paragraph
(1) under Article 163 or paragraph (1) under Article 165; hereinafter the same
shall apply in the following paragraph and the following Article) or a complaint
with the Minister of Justice or the inspector, keep their contents secret to the
staff members of the penal institution.

2 HE _+ESR GEENTNRIIBWTERTLIHEE2ET, ) \ BE +HS B
Ejﬁ“/\ﬂﬁ’(@%ﬁ@ﬁ“#% IBWCTHERT 256845, ) KOEEN+EROBE

b b, FBEOHFEEIEFORHOFRIT, MAz L TR0,

(2) Notwithstanding the provisions of Article 127 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 144), 135 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Articles 138 and 142), and
140, no document for filing claim for review, etc. or for filing complaints shall

be examined.
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(RS B D L)

(Prohibition of Adverse Treatment)

HEETR MEEZROBAIL., NEEPFEEORFEE IEFOREEZ L2 L%
Hb & LT, TOHICKH LARRRRH W Z L TR 5720,

Article 170 No staff member of the penal institution shall treat inmates

adversely for the reason of filing claim for review, etc. or complaints.

BHE Rk

Section 14 Release

(S I DI
(Release of Sentenced Persons)

FEHLT 5% ZMEORKL. ROKFITH/ITL5E5OXR TG, YA FITED
HHIFEINIC, TE DR ELHITIT D,

Article 171 Sentenced persons shall be released according as the cases listed in
the following items at the earliest time possible within the period prescribed
respectively in those items:

— BT REERHLENLDED LN TWVDEE  £0HDFHIH

(i) Cases where the day of release is determined in advance: The morning of the
day;

REMMOKETIZ L 256 JLRETIIEALE (B A UEERES E U+

W) AN SREE = FH O H S S ak (S BE L 72 B 0 B O AR

(ii) Cases of termination of indeterminate sentence: The morning of the day
following the day on which a notification prescribed in paragraph (3) of
Article 48 under the Offenders prevention and Rehabilitation Act (Act
No.142 of 1949) has arrived at the penal institution;

= BTN R L2856 TH - T, YUBERKITR D BS ORED NG D H
DRSNS RERDGE TOHDO L

(iii) Cases of pardon by a Cabinet Order, where the day of release corresponds
to the day of proclamation of the Cabinet Order: The day of release;

W A =5 28T 25 65056 FUROBRIL & 72 2 SCEDS T E iR 12252 L 7ok
7> & A-pfE LAY

(iv) Cases other than those listed in the preceding three items: Ten hours
starting at the time when the document which forms the basis for release has

arrived at the penal institution.

N EADY NS

(Release of Persons under Detention)
FEL TR HadE IFEHERICNESNTVDIHDICRS, LN ZOLRIZBWT
R, ) ORBIX, RITHIT H2FEEPECZREBIZIT,

Article 172 Persons under detention (limited to those committed to a penal
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institution; hereinafter the same shall apply in this Article) shall be released

immediately after such circumstances as are set out in the following items

have emerged:

— WEANOAFOHIMA T Lz &,

(1) The term of detention of a defendant has expired;

= OHEFREE AN AGOREIC LD ARRB N1 KT 2k (AR E N
NHEIZH 25 EITRD, ) .

(i1) The warrant of detention has become ineffective pursuant to the provision
of Article 345 under the Code of Criminal Procedure (limited to the cases
where a person under detention is at the court);

= MEEORBOE#E X IT@mEZIT e L,

(iii) The direction or notification from the public prosecutor has been received.

(& DA DYRILEF DI
(Release of Other Inmates)
FEETZ4 B SOMEICE D LODIE0, WINEFHEORKIL., MOESITED D
EIAZEDbDODIEN, BATEDLFHMNELTLREDLICITI,
Article 173 In addition to what is provided for in the preceding two Articles,
inmates shall, be released immediately after such circumstances have emerged
that are specified by a Cabinet Order as well as other laws and regulations.

(BRI L D)
(Stay in Penal Institution due to Injury or Illness)

FE LS HFEHEORIE, RIS NS INEE PN FERENIC B W TERE XS
TWLHEICBN T, FIUC L > TEDOAEMICERD KO, T2 O EE L
WHEARREENET 28T NH L L&, TOFEDPHEMRIC KL EELILE
FIZemTEDd,

Article 174 (1) In cases where an inmate to be released has been under medical
treatment, the warden of the penal institution may, if the inmate is likely to
endanger his/her life or receive a serious disorder beyond hope of recovery as a
result of the release, permit him/her to stay in the penal institution
temporarily.

2 BTEOHEIC LV IFERHRICE EF 2FEDOLBICHOWTIE, £ OMEIZK LRV
D BREENAEICET O ELENT D,

(2) The provisions with regard to miscellaneous inmates shall be applied mutatis
mutandis to the treatment of persons staying in the penal institution as
prescribed in the preceding paragraph to the extent this is not inconsistent
with the nature thereof.

U e 5 D 34R)
(Payment of Travel Expenses and Supplying of Clothing)
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Article 175 The warden of the penal institution shall provide an inmate to be
released with clothing or travel expenses necessary for returning home.

EB+HE ET
Section 15 Death

(BET= D@ )
(Notification of Death)

FEL ARG HEEXRORIL, HINEENEC LEGAICE, BEEASTEDDLH LD
AIZEY . ZOBEFII L, Z£ORET OJERKR M O H FRE N 2T R E BB, X
AT NEFEERESITHY T 2088 LUIRATTFYE VIR RILEEELNH L &
TIXZDOFEZHLNZEE LT e b0,

Article 176 In cases where an inmate has died, the warden of the penal
institution shall, pursuant to a Ministry of Justice Ordinance, promptly inform
the bereaved family about the cause, the time and date of the inmate's death,
and about the property left, the money equivalent to the incentive
remuneration, the compensation for death to be paid, or prohibited letters, etc.

to be delivered to the same, if any.

GEARIZBI T 2 HE 1E)
(Measures Taken for Corpse)

BELtttESs WNEENEC LEGEICB T, ZORRKROMIE L KFELIT HHD
e E R, B, BIEZRERICE T A (A =AEEREN N G) ELEOR
ENZPD BT, ZOMBEII AT, HFERRORPITI bDET D,

Article 177 (1) In cases where an inmate has died, if there is nobody who
cremate and inter the corpse, then the warden of the penal institution shall,
notwithstanding the provision of Article 9 of the Act on Cemetery and
Interment, Etc. (Act No.48 of 1948), conduct such cremation and interment.

2 HIEIZED D HODIEN, HINEEHEOKRICET HHEEICONTIL, IEBEE N TE
DD,

(2) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the measures
taken for the corpses of inmates shall be provided for by a Ministry of Justice

Ordinance.

A FEROBAT
Section 16 Execution of Death Penalty

(BETH D FAT)
(Execution of Death Penalty)
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FEE+I\S L. TR OTGIZ BN THITT 5,

Article 178 (1) The death penalty shall be executed at an execution site inside a
penal institution.

2 HEEHR. TR, EBROMAICETEE B+ =FEEEatt/\5) IIH
ETAHKRHE, —HZH, “A=BEUC+_HZ+IHE»b+ A =+—HETOHIZ
%, FEH A AT L7220,

(2) The death penalty shall not be executed on Sunday, Saturday, holidays
prescribed in the Act on National Holiday (Act No.178 of 1948), January 2nd,
January 3rd, and from December 29th to December 31st inclusive.

(FR)
(Unfastening of Halter)
FEHELTILSG EMEZHITT DL &I, RE SNIEDORT 2R LT b H5y & ik
L7 BICKRBER bD & T2,
Article 179 On the execution of the death penalty, the halter shall be unfastened
after five minutes has elapsed from the time when the death of the hanged
person was confirmed.

B=E HEBERICRBTI2HHEEEONE
Chapter III Treatment of Detainees in Detention Facilities
F—H HEBEORM

Section 1 Commencement of Detention

(BZ & BA b I O 45 Jn)
(Notification upon Commencing Detention)

FENTE HEEFEHREIL HEESTICHL, TORERRICE T 52EEORIAIC
BEL., #REEE & L COMMIS D, RICBTF2HELZEMLATERS 20, £
DEERRICEE SN TWAHBEEENZ O ZBICTHICETm &, FARkE
T 5,

Article 180 (1) The detention services manager shall, at the commencement of
detention in the detention facility, notify detainees of the following matters in
accordance with their status as a detainee. The same shall apply where the
status of a detainee who has been detained in the detention facility changes
subsequently.

— W OEE KOS N BT S FIH

(1) Matters pertaining to lending, supplying, and self-supplying of articles;

= OBAEILT RS - HICHIE T D IRE RV Z O oD i O BRI BE Y S S IE

(i) Matters pertaining to the handling of money and other goods, such as self-
retained articles prescribed in paragraph (1) of Article 195;

= REEA KR OERICET 5 FHE

(iii) Matters pertaining to hygiene and medical care;
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(iv) Matters pertaining to religious acts;

I EREFEOMEICET L FEHE

(v) Matters pertaining to access to books, etc.;

N OBIEHTRE-HICHRET 2 THIH

(vi) Matters pertaining to the compliance rules prescribed in paragraph (1) of
Article 211;

+t HEEKOMEEORKZICET 5 HHE

(vii) Matters pertaining to visits and correspondence;

N FBEOHFEEZITO ZENTE HHE. FATROHFEEOHFHH T OMOEHEED
HEEIZ R 2 FIH

(viil) Matters pertaining to the claim for review, such as the measures against
which a claim for review may be filed, the reviewing agency, and the filing
period of the claim for review;

U B H =T —RFE—HOBREILLDHEZITO 2N TE 51748, HELEKUH
HHIMZE DM ORIEOHIEIZ L L HEIZET 5 HEH

(ix) Matters pertaining to the report pursuant to the provision of paragraph (1)
of Article 231, such as the acts against which a report may be filed pursuant
to the provision of said paragraph, the destination of the report, and the
reporting period;

+  EEOHHICET 2 HH

(x) Matters pertaining to the filing of complaints.

2 HMEHOBREICLDEMI, REFSTEDLL L IAICLY, FmTIT I,
(2) The notification pursuant to the preceding paragraph shall be made in
writing, pursuant to a Cabinet Office Ordinance.

GRBI D 728 D B (AR E)
(Examination for Physical Identification)

FEHNT 5 BHEHRYEE PEEZFICOVWT, TORERICBIT 2R EDORIAIC
BEL. ZOHEDOEMNOI-OMLERIRET, ZOHEELMET LI ENTE D, TOR
WEIRETT L&, FkET 2,

Article 181 (1) Detention officers may, upon commencement of the detention in
the detention facility, examine the detainee's body within the limit necessary
for identification. The same shall apply to subsequent cases of the necessity so
to do.

2 TTOHWHEBZTIZOWTHIHOBEIZLVRELITOLAICIE., K TFOMEHRYE
NINZITDLRTNTRERW, 2L, B FOREHLEENZORELITO Z &N
TERWEGAIIE, BFOREHYENHEEGEHEORA T 5 K7 OME z faf
LT, IN&ETHZENRTE D,

(2) The examination of female detainees pursuant to the provision of the
preceding paragraph shall be conducted by female detention officers. However,
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in cases where female detention officers are unable to conduct the examination,
a male detention officer may conduct it by directing female staff members

whom the detention services manager designates.

EH ABORESE

Section 2 Modes of Treatment

(LB D RERR)
(Modes of Treatment)

FENT K HEEFROLE GEF), ANRXIIHEDO%REZOMORERNS TED D
BRIl B T 2B xR<, ) 13, BE (EEEEN L L THRERUEE D 72 A
TLHEITE L TRHEEBERENEET 28405, UFZORKOHE —H+ %I
BWCTRHL, ) SMZBWTITH) ZERBEY RO LG EERE, BR., BEIZBNT
179,

Article 182 (1) Treatment of detainees (except for the cases specified by a
Cabinet Office Ordinance, such as the case of exercise, bathing, or visits) shall
be conducted in a detainee's room (i.e. a room which the detention services
manager assigns as a place used by detainees mainly for rest and sleep; the
same shall apply in this Article and Article 212) throughout day and night,
except where it is deemed appropriate to conduct it in the outside of the
detainee's room.

2 RIS (HEMRICEEIN TS BDICRS, LUFZOEIBWNTHLE, )
1%, SREEDREIRDOPS I EXEEZ AT 2B Z N0V EROLNLGEIZRY . FEIC
BOWTHMOBELZ LRWI LR TED,

(2) A detention method without the detainee's room for singular accommodation
may be opted for to detain unsentenced persons (limited to those detained in
the detention facilities; hereinafter the same shall apply in this Chapter) only
in the cases where it is deemed that there is no risk of causing a hindrance to
the prevention of destruction of evidence.

3 RIMAEEE L. ATHEICHET 2HE TR, EEIMNIB N TS, HAICHSM S
T TR B0,

(3) No unsentenced persons shall be permitted to make mutual contacts even in
the outside of the detainee's room except for the case prescribed in the
preceding paragraph.

(BE B HE R L2 3 1) 2 K (E L)
(Correctional Treatment in Detention Facilities)

FENT =5 HEERICBONTI, ZMEHEL Lo EAT 2HEEE LTI o0
EIZRBWT MEREEZNE] L9, ) IOV T, BIELABITITDRU,

Article 183 No detainee with the status as a sentenced person (hereinafter
referred to as "sentenced person under detention" in this Chapter) shall be
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provided with correctional treatment.

B EEBEORMES
Section 3 Schedules of Daily Activities

(kSR EE D I F] A7)
(Schedules of Daily Activities)
FENTNSE HEEGEHZ T, AT TEDLLIAICLY, BF, BMEZOM
DREJFENELZ T RERMF L ED, INE2HEEZTICENT LD ET 5,
Article 184 The detention services manager shall, pursuant to a Cabinet Office
Ordinance, establish the daily schedule of meals, sleeping, and other daily
routine activities and notify the detainees thereof.

(5B O F8h)
(Assistance for Activities)

FENTILSE HEEGEHE T, AEFSTTEDDL L IAICLY | HEES I L.
FH), BB R OBRPIEE)Z OMOTEENC OV T, BIE 525 L5280 RiTh
T2 6720,

Article 185 The detention services manager shall, pursuant to a Cabinet Office
Ordinance, endeavor to furnish detainees with assistance in intellectual,
educational, and recreational activities of the detainees.

B HROBRESERCBER
Section 4 Lending, Supplying, and Self-Supplying of Articles

(5 D& H-5)
(Lending and Supplying of Articles)

FENTARSE HEEFRICE. RICBT 298 (EFEES2R< UFZoHiIcks 0 THE
L, ) ThHhoT, MEMRIZHITDAEEEFGCLER LD (FEE/\HN\EHE-HS
T o EkR<, ) 285 L, IEHET 5,

Article 186 (1) Detainees shall be lent, or supplied with, the articles listed in the
following items (except for books, etc.; hereinafter the same shall apply in this
Section) and required for the daily life in the detention facility (except for the
articles listed in the items of paragraph (1) of Article 188):

— KEAOREE
(1) Clothing and bedding;
Z BHEROER
(ii) Meals and drinking water or tea;
= B, ERREZ oMo,
(iii) Articles such as daily necessities, pens and erasers.
2 HEEFIE, AEICEDDLBODIEN, WEABTED DL ZAICLY, LEIZ
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(2) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, detainee may,
pursuant to a Cabinet Office Ordinance, and as occasion demands, be lent
articles used for the daily life in the detention facility (except the articles listed
in the items of paragraph (1) of Article 188), or supplied with sweets and
favorite articles.

(H I OW) &0 OfE %)
(Use and Consumption of Self-Supplied Articles)

FENTER WEEGEHE T, EEEN. RICET 2% QREFE —HA 5124
T2 abR<, ) IZOVWTHFROLDOEZMHL, ITERLIZWEOH N EZ LI
AT, EEMER OHER OBF OMEFFE OMEHER FXEL AT 28200 H 5
Bt BEILTFROBREICL VL SN D GE W OICHEEZINE IZ O\ TdE# A
ICXEEZATH2BEND D OGEEZRE, NBENSTEDL EZAICEY, ZnEFF
THOLET 5,

Article 187 In cases where a detainee requests to use or consume such self-
supplied articles as the following articles (except the articles listed in the items
under paragraph (1) of the following Article), the detention services manager
may, pursuant to a Cabinet Office Ordinance, permit him/her to do so, except
cases where there is a risk of causing a hindrance to either the maintenance of
discipline and order or the management and administration of the detention
facility, cases where such permission is prohibited pursuant to the provision of
Article 190, and the cases of the sentenced person under detention where such
permission is likely to impose hindrance to the correction and rehabilitation on
him/her:

— K

(i) Clothing;

= RBRE R OVERCEE

(i1) Foods and bottled water;

= WEAFA

(i) Sweets and favorite articles;

W A XREZOMOBEERRIZK T 5 B EAEEIZHN %M

(iv) Daily necessities, stationery, and other articles used in the daily life in the
detention facility.

(ff IE# B2 0 B 7725%)
(Self-supplying of Corrective Instruments, Etc.)

FE /NS HEERICIE., RICET D250 T, BE oL OFFF O
rﬁ'@%%@ﬂﬁﬁfjﬁ_@%Liﬁa%iﬁ‘é%%hﬁ)%é%ﬁ%ﬁ%%\ HFDOHOEMH I
HHDET D,
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Article 188 (1) Detainees shall be permitted to use such self-supplied articles as
the following articles except where there is a risk of causing a hindrance to
either the maintenance of discipline and order or the management and
administration of the detention facility:

— IR OO IEL B
(1) Corrective instruments such as eyeglasses;
= EEERT D OICKEREEE OMMOY

(i1) Articles necessary for sending letters, such as envelops;

= ZOMABENS TED D
(iii) Other articles provided for by a Cabinet Office Ordinance.

2 AHEA BT 2WRICHONT, HEEEDPHFAOLDZMEMAT 5 LN TERN
BAEThH-o T, MELBEDDEXF, TOFICINEZEEL, IXHKT200ET
Do

(2) In cases where a detainee is unable to use self-supplied articles as to the
articles listed in the items of the preceding paragraph, if deemed necessary,
he/she shall be lent, or supplied with, those articles.

(i DT 555 D FEHE)
(Standard of Lending and Supplying of Articles)

FENTILE BFENEAREXIAIRSE “HOBEICLIVEE L, IS T 2.
WREEHE ORFEZRFFT2I2RY . o, ERAEOFEGEFLHEL, HEEE L L
TOHNICRE LT, BIEERBDOLND DO TRITFNITR SR,

Article 189 The articles lent or supplied pursuant to the provision of Article 186
or paragraph (2) of the preceding Article shall be both suffice for the
maintenance of detainees' health and appropriate in light of the status as a

detainee, taking into consideration the actual situation of national life.

(BHAT 253 & - T2 556 D H I O S IZ BT 5 5 1)
(Measures on Self-Supplied Articles upon Disciplinary Offenses)

FEILTHS HEEEREETHEEIL. MEEELPRICET 5174 (FE_EGN\EE-HIIBW
T IKAETAL W, ) ZITo8A B\ T, BiERiER OB OBF 2 e
LHIOENDD XL, FENTLEEE -FIBITF oMM O>VWT, —HEZHBEI2R
WHIFICERY . BARO S DODERAZF I RN LN TE %,

Article 190 (1) Upon such acts of a detainee that are set forth under the
following items (referred to as "disciplinary offence" in paragraph (1) of Article
208), the detention services manager may, if it is necessary for the
maintenance of discipline and order in the detention facility may opt not to
allow the consumption of the objects set out under paragraph (3) of Article 187
for the period not exceeding three days.

— JLIRITA
(i) Criminal Acts
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(i1) Behavior or statement in a rude or outrageous manner, or any act imposing
trouble on the others;
= WEEBIHEFT DB O OBITEZ 8T 5175
(iii) Obstructions against the staff members who engage in the affairs of the
detention in the performance of their duties;

W EEMEOZEEETLIBENDH D174

(iv) Acts which may disrupt the security of the detention facility;

. HEEXNORELZET D174
(v) Acts which disrupt the hygiene of the detention facility.

2 FHETRECHEOE =H, FEHE+ =% FELTEEE-EHNMLE ZHE T,
FEHATHEFTRNCEELHASTE -HOBEIL, BEEBEHEZICXL OB ESLIC
D REOHEEICOWTHERT 5, ZOHAICE T, BEEHEEHT THF
Mgl &0k k] &, HE L t=&% DIFEfRO#E LHD01x
FEE OB &, TEE) to201X TZ0RERKOBET DHEGEMN R &
FELHUESE HS DNEE] Lhooid TREHESE) &, REHE=HT [F=
TP —H] LHLH0F HEEN KB H] L FELFLEE EHD NES
HEl L0 TRRNS & DHFElxOBE] & HD01% THEEBICHES
TOWE] EHARADODLT D,

(2) The provisions of paragraphs (2) and (3) under Article 150, Article 153,
paragraphs (1) to (3) inclusive under Article 154, Article 155, and paragraph
(1) of Article 156 shall apply mutatis mutandis to the measures set out under
the preceding paragraph taken for detainees by the detention services manager.
In this case, the term "the administration of the penal institution" in
paragraph (2) of Article 150 shall be read as "the administration of the
detention facility" ; the phrases "discipline and order in the penal institution"
and "national treasury" in Article 153 shall be read as "discipline and order in
the detention facility" and "prefecture to which the detention facility belongs"
respectively; the term "prison officers" in paragraph (2) of Article 154 shall be
read as "detention officers" ; the phrase "paragraph (2) of Article 34" in
paragraph (3) of Article 154 shall be read as "paragraph (2) of Article 181" ; the
term "Ministry of Justice Ordinance" and "staff of the penal institution" in
paragraph (1) of Article 155 shall be read as "Cabinet Office Ordinance" and
"staff members who engage in the affairs of the detention " respectively.

3 H-HOEEIE, WL GMENRERNTLIMEOHNOZDIZZE T
X2 B 720,

(3) The measures set forth in paragraph (1) of this Article shall by no means be
taken for the purpose of the investigation conducted by the prefectural police.

FHE SROBEKV
Section 5 Handling of Cash and Other Articles
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(Examination of Cash and Other Articles)

FHEILE & BEEHBIEFTIBET., RICEHBIT 580250V T, BEZITH 2 &

MTED,

Article 191 The staff members who engage in the affairs of the detention may
examine the following cash and other articles:

— WEEEDHE SN D BRICHTRT 288 X O

(i) Cash and articles a detainee carries at the time of detention;

TOHEEERSEEPICES LEBE RO (BEEZRLS, KEIZBWTHELE, )
Th-o>T, RAFIBTLEELOWMLUS OGO (FHEEBEHE D mInk
WinzBr<, )

(i1) Cash and articles a detainee obtained while in custody (except for such
articles as letters; the same shall apply in the following item) but not the
cash and the articles listed in the following item (except for the articles
supplied by the detention services manager);

= BREEE RN T 2O SR EE A OE N ERBICRES L AT L

7o Bl K OV i

(iii) Cash and articles a person other than the detainee concerned brought or
sent to the detention facility in order to deliver to the detainee.

(R IR D FT R i 55 D AL57)
(Disposition of Articles Brought at the Time of Detention)

FEILE R WEEBEHEIL. AIERE -7 XIE 58T 2B IROE 5OV
TINTEEYE T DL T, EEEEICH L, ZOMERIZONT, BlEZOMEY &R
DLHESNDLZFZDOMIMYE DG ERDDEDET 5,

Article 192 (1) In cases where any of the articles listed in item (i) or (ii) of the
preceding Article falls under any of the cases set out under the following items,
the detention services manager shall request the detainee to deliver the article
to the detainee's relative or other persons deemed appropriate, or to make
other appropriate dispositions:

— RECAELRLOTHD L X,

(1) Cases where the article involves inconvenience in keeping in custody;
=L, TR TLIBENRHL DO THDL L E,

(i1) Cases where the article is likely to be decomposed or perish;

= fEREAETLIBENROLL LD TH S L X,

(ii1) Cases where the article is likely to cause danger.

2 BT _HOBUEIR, ATEOBEIC LY MEESEHE P EREEER IS LY
i DILGS 2 RO TG EIZHOWTHEN T 5,

(2) The provision of paragraph (2) of Article 45 shall apply mutatis mutandis to
the cases where the detention services manager requests the disposition of
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articles to the detainee pursuant to the preceding paragraph.

(EAOSIEY %)

(Request to Accept Articles from Outside)

FEILT=% HEEGEHZ T, Falt—RE =728 286 I m B IRO%
BOWTNNIIEYE T H & &, OB XIIWHDOZEANNIR L, £O5/H0 2K
LD ET D,

Article 193 (1) In cases where any of the cash or the articles listed in item (iii) of
Article 191 falls under any of the cases set out under the following items, the
detention services manager shall request the outside supplier to retrieve the
article:

— WEEERICZMNTLHI IR, HERFORBELOKRFEETLIBENNH D
LOTHD L,

(i) Cases where the delivery of the article to the detainee is likely to disrupt
discipline and order in the detention facility;

= R OMFEHIBRRWEEL TH L5 EIZBW T, HFEFRIEOED D L ZAHIT K
DEDOEDZMNEZITDZ EDRTFINBVNLTHD & X,

(i1) Cases where the recipient is an unsentenced person, and the acceptance of
the article is not permitted pursuant to the provisions of the Code of
Criminal Procedure;

= RN OMEILTPEEESZHETHY . 2o, ZAADBBBELINOE TH L5561
BWT, ZOWHEESZHFEICRMTHLICEY, Z208ETAICKEEZAET D
TNDRHDH EE,

(ii1) Cases where the recipient of the article is a sentenced person under
detention, and the outside supplier is not his/her relative, and the delivery of
the article to him/her is likely to cause a hindrance to adequate pursuance of
correctional treatment;

W ZANOKRADBHLNTRNHEDTHS & X,

(iv) Cases where the article is from an outside supplier whose name is
anonymouss;

i AR EDSNOYSTH D L X,

(v) Cases of the articles other than self-supplied articles, etc.

NOHIRE—HEZOWTNNIHLYT 2MLTH D & &,

(vi) Cases where the article falls under any of the cases set out under the items
of paragraph (1) under the preceding Article.

2 FELT—FKFE=FIBT28EIMHTH-> T, AIHEHFE S0 OHMUGETO
WFINITEE T DB DIZHONT, EANDOFTENRH SN TRWIZDRIEOBEIC &
LMY ZROD I ENTERNVE XT, HEEFEHEIL, TOFLZHTTEDD
FHHEIZ L > TAE LT iude b,

(2) In cases where any of the cash or the articles prescribed in item (iii) of Article
191 fall under any of items (i) to (iv) inclusive under the preceding paragraph,
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if it is unfeasible to make a request pursuant to the provision of said
paragraph because the outside supplier's whereabouts are unknown, the
detention services manager shall make a public notice to this effect by the
methods prescribed by a Cabinet Order.

3 AHEHICHET 28e XTIt >\ T, F—HOBEIZ L DY 2R XILAT
HOKEIZLIVAE LIEANOER L TANAZFET 5 HETICEAARZ DAL
IS OGIRY &2 Lpne &%, ZOBLEIMnix., £ O E OB 5EE N
BZImEd 2,

(3) In cases where the outside supplier does not retrieve the cash or the article
prescribed in the preceding paragraph until the day on which expires the
period of six months starting from the day on which the request pursuant to
the provision of paragraph (1) was made, or from the day on which the public
notice was made pursuant to the provision of the preceding paragraph, the
cash or the article shall vest in the prefecture to which the detention facility
belongs.

4 FBHIHET LWL TH-o T, BF—HEAZITEET LD HONTIEL, HEZE
BE AL, ATEOWIMANTE, Zhz AL TEORELRET L LN TE D,
722l RHATERVWLOIX, BEETLIENTE D,

(4) The detention services manager may dispose of the article prescribed in
paragraph (2) which falls under item (vi) of paragraph (1) by sale and retain
the proceeds even within the period set forth in the preceding paragraph.
However, he/she may destroy the article if it is unsalable.

5 FHENLT—FE -FIZBIT 28L& IML TH-> T, F—HE L5 UXE RN FIT#
LI 560 (FHEE - SHLHENSETONTRNCHELY T HOZERL, ) 12250
T, ZANDOFERH LN TRWEDRIEOBEIZL D5 ZRODHZ ENTE R
WE X BHLLIZZEDBIRD ZRDDH T ENFAY TRNE X, IFEAADBZDF|HL
DEREAIEE X3, BHERGEREIL, SEEE G L, BETCOMARY LD 5%
D DAL DIy 2RO DB D ET D,

(5) In cases where any of the cash or the articles prescribed in item (iii) of Article
191 falls under item (v) or (vi) of paragraph (1) (except such articles that falls
under any of items (i) to (iv) inclusive under said paragraph), if it is unfeasible
to make a request pursuant to the provision of said paragraph because the
outside supplier's whereabouts are unknown, or if it is inappropriate to make
the request, or if the outside supplier has refused to retrieve the cash or the
article, then the detention services manager shall request the detainee to
deliver the cash or the article to the detainee's relative or other appropriate
persons, or to make other appropriate dispositions.

6 HEINISE ZHOBEIL, BIEOBEIC LY HEEEE RS SEEEE LY
i DRLGy 22 RO T2 B DWW THERT %,

(6) The provision of paragraph (2) of Article 45 shall apply mutatis mutandis to
the cases where the detention services manager requests the disposition of
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articles to the detainee pursuant to the preceding paragraph.

7 FHENF—ERE -SRI B IME TH-> T, F—HEFTOWNTIICTHRLY
LN bDIZHONT, HEBEENEDOZMNEZT 52 L2HAREEITIT, BiEXES
WEFIT, ZANCKI L, ZTOJIBY Z2Rk0Db0ET 5, ZOBEICBNTUL, &
CHE OB =_HOBE RN T 5,

(7) In cases where a detainee refuses to receive any of the cash or the articles
prescribed in item (iii) of Article 191 which does not fall under any of the items
of paragraph (1), the detention services manager shall request the outside
supplier to retrieve the cash or the article. The provisions of paragraphs (2)
and (3) shall apply mutatis mutandis to the cases set out in the foregoing.

Wi D51 L R OEE)
(Delivery and Retention of Articles)

FEALTSG RICEBT2MmO5H, ZOFEFEOBREICX O EEEENEHR L, XU
BRI 52N TEDL L0, HEER IS EET,

Article 194 (1) Such articles set forth hereunder that are permitted for a
detainee to use or consume pursuant to the provisions of this Act shall be
delivered to the detainee:

— FAL—FKFE - FXIFE _FIBT WL TH-> T, FHIL+KFE-HES
DWNTIIZHEY LR NE D

(1) Articles listed in item (i) or (ii) of Article 191 which do not fall under any of
the items under paragraph (1) of Article 192;

=AM RE = RICBT AW Th o T, BIEE EHATOWTIICHEY L
NHO (WHEEENZMNEZT D2 E2HATEMRZRL, )

(i1) Articles listed in item (iii) of Article 191 which do not fall under any of the
items under paragraph (1) of the preceding paragraph (except those the

{11

detainee refused to receive).
2 WICHBIT Hadnid, BEXEGERENHEET D,
(2) The detention services manager shall retain the following cash or articles:
— HIEA ST 209 b, ZOEROREICL D HEREEEEMR L, IE
RTHZENRTELHEOLUNDED
(i) Articles listed in the items of the preceding paragraph and are other than
those permitted for the detainee to use or consume pursuant to the
provisions of this Act;
ZOBENLT A TICET AEETH S T, MIEHE CHE B, B 5 IENE
DVFTHICHZE LRV E D
(ii) The cash listed in the items under Article 191 and does not fall under item
(i), (iii), or (iv) under paragraph (1) of the preceding Article.

(PREFL )
(Self-retained Articles)
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FEILELSG HEEBEHE L. NENFSTEDDL L IAICEY, (RELY (BRE
EDRAIRF—HOBREIZLVEELEZZ T TRET 280 EHIZBWTHERTS
FIUHNFELHOBREIZLVSELZZT TRET 2 EET, ) MOWHEES
MZTIZEETEORETLIHDEZN), U TFTZOREIZEBWTHL, ) OREHIEL
DNWT, HWEMiFxOEBIES LV ERERE T LN TE D,

Article 195 (1) The detention services manager may, pursuant to a Cabinet
Office Ordinance, impose restrictions necessary for the management and
administration of the detention facility on the method of retention of self-
retained articles (articles retained by a detainee following the receipt thereof
pursuant to the provision of paragraph (1) under the preceding Article
(including the articles retained following the receipt thereof pursuant to the
provision of paragraph (5) under Article 48 as applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (3)) and letters received and retained by the detainee;
hereinafter the same shall apply in this Chapter).

2 HWEEHEHEIL. EEETORERLY NERSTTEDDLbDOER, ) OkhE

(REKIZBNT (rRERE] WO, ) DREFRERE BEEESE S L TOMMOR
CICHHERE AL DICOVWTIRET HZ N TE 20 REE L THEEREH
FWEDDLEEZV I, WRIZBWTFL, ) 2BAL L&, IIFHEEEREIZ OV TH
BELTWDLI2Pi (NS TEDLbOEXER, ) OfE (RFEIZBWT IHEER
H] EWH, ) NHEERER BREEE L L COMMOR I L ICHEEEE — AY72D
ICOWTHET L LN TE MmO REE L THEEBEEFHEENEDLIRE V), K
FIZBWTRHL, ) #8225 L &3, Y%EHEZ L, ZOBBRICHYT L&
DY ENZDOWT, BlEZE OMFRY LB HEF ~DORZfFEOMAAY DNy % RDDH Z &
MNTEDL, BRL, FREET L BEZNARECTEHRICONTS, FEkET 5,

(2) In cases where the total volume of self-retained articles (except those
specified by a Cabinet Office Ordinance) of a detainee (hereinafter referred to
as "total self-retention volume" in the following Article) exceeds the maximum
self-retention volume (i.e. a volume determined by the detention services
manager according to the respective status as a detainee as the volume of
articles which may be self-retained by each detainee; hereinafter the same
shall apply in the following Article), or where the total volume of articles
(except those specified by a Cabinet Office Ordinance) retained for a detainee
(hereinafter referred to as "total retention volume" in the following Article)
exceeds the maximum retention volume (i.e. a volume determined by the
detention services manager according to the respective status as a detainee as
the volume of articles which may be retained; hereinafter the same shall apply
in the following Article), the detention services manager may request the
detainee to render such portion of the articles that is equivalent to the volume
1n excess to the detainee's relative or other persons considered to be
appropriate, or to make other appropriate dispositions. The same shall apply to
the articles which have come to be decomposed or perish.
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3 FHNUAHEE “HOHEITRTHEOBEIZ L #REEE T LSOy 2 R T 5
ANZHOWT, FHUHNKRENEDOHE T EE OREFRICON T, FRFEILHED
BUE I EE IR DEEDLICOWT, TREREMT L5, ZOHAICBNT, Z
NHOBER DFERROK] LHH0IE, HEEFSEHE) LHAHARZLDLbDLE
T2,

(3) The provision of paragraph (2) of Article 45, the provision of paragraph (4) of
Article 48, and the provision of paragraph (5) of said Article shall apply
mutatis mutandis to the cases where the detention services manager requests
the disposition of articles to the detainee pursuant to the preceding paragraph,
to the self-retained articles of detainees, and to the retained articles of
detainees. In this case, the term "warden of the penal institution" in the

respective provisions shall be read as "detention services manager."

(FH (&2 D )

(Use of Retained Cash)

FEILEARS WEESEHE L /EEES. BrmanFErzBA L, ITEEMIZ
BIF2AFEAE LEOABITANEERICRTLHZD, HEINLTWDHBLELHHT 2
ZEEHFLELGEGICE, LERGHOBEOHERZTFTbOLT5, 2L, B
WinEZ AT 5 OOBREOEMOHEIZE N T, ROBEZDONTINITEET D
EEF. ZORY TR,

Article 196 In cases where a detainee claims to expend the cash being retained
in order to either purchase self-supplied articles, etc. or to apply it to the
expenses to be incurred by him/her in the course of his/her daily life in the
detention facility, the detention services manager shall permit him/her to
expend the necessary amount of cash; provided, however, that this shall not
apply to the cases where the expenditure of cash for the purchase of self-
supplied articles, etc. falls under any of the cases set out under the following
items:

— BEAICEY, REBRENSREREELE A, UIHEEBRENHEEREEZHEZ D
TiihnlE,

(i) Cases where the consequent total self-retention volume is estimated to
exceed the maximum self-retention volume or the consequent total retention
volume is estimated to exceed the maximum retention volume after the
purchase with the expenditure;

O HHEEERVPRIEMEE THLGEICB W T, HFEFRIEOED D & ZAITKEE
AT LEMREDORZNMNEZ T D ERFTFINRNE &,

(i1) Cases where the detainee is an unsentenced person and he/she is not
permitted to receive the self-supplied articles he/she purchases with the
expenditure under the provisions of the Code of Criminal Procedure.

(PR FAN) ST E 4B it D 21T )
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(Delivery of Self-retained Articles, and Retained Cash or Articles)

FEILTHESR WEEGEHE T, EEES, RERYIHEE SN T D480 (GF
THOFERICBOWTHERTAEE - =RICHET 2 CGERBENCEZ ST 5 b DA R
<o ) IZOWT, o (ZOWEBERRICHESNLTWDLIEZRS, ) ~Oxft (5
FORFBIZHEUT L HDERL<, ) ZHEE LIEEAITIE, ROFFZOWTINITIEY
ToOGGERE, ZhaiftTbnLT25,

Article 197 In cases where a detainee claims to deliver either the self-retained
articles or the cash and articles being retained (except such articles that fall
under the documents and drawings prescribed in Article 133 (as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 227) to another person (except those
being detained in the detention facility concerned) (except such delivery that
falls under the delivery of a letter), the detention services manager shall
permit the detainee to do so except cases falling under any of the cases set out
under the following items:

— Xt (ZOHFEHIBBBETHLOZR, F=FIZBWTHL, ) L0, &
B ORERORTFEETLBZELNH D L&,

(1) Cases where there is a risk of disrupting the maintenance of discipline and
order in the detention facility accrued by such delivery to the detainee
(except the cases where the recipient of such delivery is the detainee's
relative; the same shall apply in item (iii));

M EEDRIMERE THLILGAICB N T, HEFRIEOED D E ALV
MRFINRLTHD L&,

(i1) Cases where the detainee is an unsentenced person and such delivery of the

article is not permitted pursuant to the provisions of the Code of Criminal

Procedure.

= HHEEAEVDEEEZHE CHLILGEICBNT, RfFFICLY ., ZOUERAITSE
BETOHEENRH D L E,

(iii) Cases where the detainee is a sentenced person and there is a risk of

|

causing a hindrance to the adequate pursuance of reformation and

rehabilitation of the detainee because of such delivery to the detainee;

ORIt (2 B4 2 HUE DO HEH])

(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions)
FEHILTNE BLt—FOBETEERGEREICLID2EANFICET LHIRIZON
T, FHEFTZROBEITHEEGEREICL2EESLOGE LIZOWT, FH =
&Ry BIANUSE (B -EHE = SER<, ) ROHELTILROBETHERE EE OBEREY

(REMRICER Lcemz ), BLE=TLRIIBWTREL, ) T2V T, £h
THHEMT 25, ZOH/ICENT, B +—&T [Z0H) LH501F REFL
fil &, FEROEEHLEFE -EHT EFET) LHL201T TWENS) & BE
TR OEHA S THINEHR) b0 THEER) & FH+—5F [
Fhigx OEHEE | LHDLOT TREMROEHEYE) &, FLF=5FH, L
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B &, BL =R THEOH A+ RSGE “Hh DHEEOR] L DDk
REEEGEHE) &, BLTNEE-HE 5 BN =KF"H LoD
MEH PRSI & B TERE _HROHE=HD EEETAEK] &5
DT TEH =1 EHAERDBDOET D,

Article 198 The provision of Article 51 shall apply mutatis mutandis to the
restrictions on the delivery and the purchase of articles by the detention
services manager, and the provision of Article 52 shall apply mutatis mutandis
to the delivery of retained cash and articles by the detention services manager,
and the provisions of Articles 53, 54 (except for item (iii) of paragraph (1)), and
55 shall apply mutatis mutandis to the property left by detainees (i.e. cash and
articles left in the detention facility; the same shall apply in Article 239). In
this case, the phrase "this Section" in Article 51 shall be read as "Section 5 of
the next Chapter" ; the term "Ministry of Justice Ordinance" in said Article
and paragraph (1) of Article 55 shall be read as "Cabinet Office Ordinance" ;
the terms "inmates" and "inmate" in Articles 51 and 52 shall be read as
"detainees" and "detainee" respectively; the phrase "management and
administration of the penal institution" in Article 51 shall be read as
"management and administration of the detention facility" ; the term "national
treasury" in paragraph (1) of Article 53, paragraph (1) of Article 54, and
paragraph (3) of Article 55 shall be read as "prefecture to which the detention
facility belongs" ; the term "warden of the penal institution" in paragraph (2) of
Article 53, and paragraph (2) of Article 55 shall be read as "detention services
manager" ; the phrase "paragraph (2) of Article 83" in item (ii) of paragraph (1)
under Article 54 shall be read as "paragraph (2) of Article 215" ; and the term
"Article 176" in paragraphs (2) and (3) of Article 55 shall be read as "Article
239."

FAE REFERVER
Section 6 Hygiene and Medical Care

(PR Aty A= K OV D JRHI)
(Principle of Hygiene and Medical Care)

FEILHILE HEMERICEO TR, HREEOLTORUELEET D 2 LIT8 0, #
HEE O, CEERBRNORMAE LR T 5720, tha — R ORGSR K CERO
KUEIZHE S L) e PR A& E X ONER EOEEEZHET 260 L35,

Article 199 At detention facilities, efforts shall be made to grasp the physical
and mental conditions of the detainees thereof, and hygienic and medical
measures adequate in light of the public standards of hygiene and medical care
shall be taken in order to maintain the health of the detainees and the hygiene
inside the detention facilities.
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(bR FER2 %)
(Medical Examination)

BB WEESEHEIX. BEAYEIC. EEEENDL. ZOREKICKIT ¥
BEOBRMGICER L. . MEFEDOHEZL OMOEFIREIC S FIF 2R S ERITh
X722 B 720,

Article 200 (1) The detention services manager shall, at the commencement of
detention in the detention facility, order detention officers to hear such
circumstances as to whether or not the detainee suffers an injury or illness or
other health conditions.

2 HEXEBEHEIT. EEZICHL, B —HIZo& [, NEINSTED S
EZAICKY ., YRR EBEHBEHENLRET D EMIC K DEEZE 21T bR Tk
Hpv, HERRICE T AREHEE EVERDD EX L, kLT 5,

(2) Pursuant to a Cabinet Office Ordinance, the detention services manager shall
conduct health examinations for detainees implemented by the doctor who is
commissioned by him/her at about the frequency of twice a month. The
detention services manager shall conduct the same if there exists necessity so
to do in terms of the hygiene inside the detention facility.

3 WHEEE L. APEOBEIC L BEZHEZ T RTNERLR, ZOREITEN
TlE, ZOREZE O FE O O LR REWNICR T 28I, = v 7 ZHRE Z O
DEFHLE 2T Z L ITTE R0,

(3) Detainees shall undergo the medical examination prescribed in the preceding
paragraph. In the case of the foregoing, detainees shall not be able to refuse
blood sampling, radiography, or otherwise any other medical treatment within

the limit necessary for conducting the health examination.

(FHR5E)
(Medical Treatment)

BoE % HEEFEHREIL HEEZVPROEZGZONTANIZY T L5611,
RN, YR EEGEHRENZBT DEMEICLD2DELITV., ZOMMLIERE
REDHEZHDL LD LT LH, IEL, B FIlHUTLHEICBVWT, T0FDA
MICERN LY, I ANIZEDERZEE ST LBENAN RN EEIT, ZOFDOR
BT L2 WGEIZIR D,

Article 201 (1) In cases where a detainee falls under any of the cases set out
under the following items, the detention services manager shall promptly give
him/her medical treatment by a doctor commissioned by the detention services
manager and other necessary medical measures. However, in cases falling
under item (i), if there is no risk of either endangering the detainee's life or
infecting his/her disease to others, then the foregoing is limited to the cases

where the treatment is not given against the detainee's will:
— AL, HLIIFERIO D> TnHEE NEINLOBRVRH S & X,
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(i) Cases where the detainee is injured or suffering from disease, or is
suspected to sustain an injury or to have a disease;

= OEWEBRLLWEAICEBWT, ZOEMICERARSBENLDD D & X,

(i1) Cases where the detainee refuses to ingest food and drink, and may
endanger his/her own life.

2 WEEBEHFIL. MEOBHEICLVZREZITOLHEICBN T, HEEE &R X
FER2EITICEE S, R eV & I E R 2R SUIZRATIC AR S5 2
EMWTED,

(2) In cases where the detention services manager provides the opportunity of
medical treatment pursuant to the provision of the preceding paragraph,
he/she may have the detainee visit a hospital or a clinic outside the detention
facility, or, may commit the detainee to a hospital or a clinic outside the

detention facility if it is unavoidable so to do.

(FE4 R X 520)
(Medical Treatment by Appointed Doctor)

B 4 HEEBEHEIL. AGL. UIEBITH o TWOLEFEEE N, ML
EEGEHENEET DEMEUSNOEMEFELIRA LT, TOBREZIT L L& H
A LEGEICRNT, BGROMEAORE, WMERRICHE SN DENISEDOERMSFEZ
LB EEZIT TV L EZOMOFEFICRL LT, ZOWEELZOER L#EY TH
HERODHEXIT, NENSTEDDEZAICEY, HEhisxN I EXE TS
231 Y L FRD HIEPEE L ITRIEFTICB W T, BFRICKV Z0ZREZITHZ L %253
TENTE D,

Article 202 (1) In cases where a detainee sustaining an injury or suffering from a
disease claims to designate a doctor who is not commissioned by the detention
services manager to receive a medical treatment, if such claim is deemed
appropriate for the detainee's medical care in light of such circumstances as
the type and degree of the injury or disease, and as the fact that the detainee
had been visiting said doctor on the regular basis for medical treatments prior
to the detention in the detention facility, then the detention services manager
may, pursuant to a Cabinet Office Ordinance, permit the detainee to receive
the medical treatment inside the detention facility or in a hospital or a clinic
which the detention services manager recognizes as to be appropriate at
his/her own expenses.

2 WEEBEHFIL. MMHOBREICL2ZREZT LI LE2HFTHEICBWT, FH
DB xAT I EME LT ZORIZBNT HBAE] W), ) ORRTELZRRT
LI, XTZDRICEDOHFAEF X L TREAITOROLERNS D & XX, HE
EBIWFETHHMEL L TCEOBRRICILbLEDE, HLIUIZOBRRICEA L TRAE
IZEM S, IREEOELZOMOZOZEICET 2GR ORMERD D Z &N
TE 5,

(2) In cases where the detention services manager permits to receive the medical
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treatment prescribed in the preceding paragraph, if deemed necessary in order
for him/her to examine the method of medical treatment by the doctor who
provides the medical treatment set forth in said paragraph (hereinafter
referred to as "appointed doctor" in this Article), or if deemed necessary to
conduct medical treatment afterwards, he/she may have a staff member who
engages in the affairs of the detention attend the medical treatment, or ask the
appointed doctor questions with regard to the medical treatment, or request
the appointed doctor to submit materials on the medical treatment such as a
copy of the detainee's case record.

3 HAEIZ, TOZDRIEL, BEEBEHEIANMNTTED S L ALV R
T 5HHFHZ BT LT e b 720,

(3) An appointed doctor shall, upon the medical treatment, observe any
instruction provided for pursuant to a Cabinet Office Ordinance by the
detention services manager.

4 WHEXEFEHEFIT, E-HOBHEICL2REELZITHZ L2 LIELGEICBWT,
ZDRAED, F _HOBEIZ LV HEEBEHE T OREICEDRVWE & AR
DOREIZ IV HEEBEHE DGR T D FHZET LRV E & T OMZE OB %k
MTDZENAMEMYTHDL EEIT, ZnazFiL, iR, EORAEORELZT D
ZEEHFIIRNWT ENTE D,

(4) In cases where the detention services manager permits to receive the medical
treatment pursuant to the provision of paragraph (1), if the appointed doctor
refuses to comply with the measures taken by the detention services manager
pursuant to the provision of paragraph (2) or disobeys the rules provided by the
detention services manager pursuant to the provision of the preceding
paragraph, or if it is inappropriate to continue the medical treatment, then
he/she may suspend the medical treatment and thereafter may continuously
refuse to permit the detainee to receive the medical treatment by the appointed
doctor.

RZLTONTZEY)
(Haircuts and Shaves)
BOE =4 HEEEEEEIL MEEEPREZETIOTEY BTV EOR T EZ L
AL, WIS CTEDD EZAICLY, ZhEfFTboET %,
Article 203 In cases where a detainee requests to have a haircut or a shave, the
detention services manager shall, pursuant to a Cabinet Office Ordinance,
permit him/her to do so.

(R = he 5% B4 2 BE o 4EH])
(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions)
BoENSG FRETFEEPOERETILEE TCOREITHHEZTIZOWVT, BARTHEEL
WEARTAFOHEITHEXEERTICL 5B ET IR T HHEEICHONT, £hE
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NEMT D, ZOHEICEBWT, Btttk FLHLRKOEANHMET EHBE
T EHLHOT THEMNS) & FETEREELELOELILET HEF R
EHDHDOIT THEMK] &, FHATUEF DHFEEN] Lo D0l TREE N
Ly AR5 ¢H201X THEHEE HEORE=H] &, THR+ 2% &
bHDIE T EH 5] &, BHATLEE W DIFEER 0N LHH01T THE
Mg DAb ) LHAEZD D LT D,

Article 204 The provisions of Articles 57 to 59 inclusive and the provisions of
Articles 64 and 65 shall apply mutatis mutandis to the detainees and the
measures toward the detainees by the detention services manager respectively.
In this case, the term "Ministry of Justice Ordinance" in Articles 57, 59, and 64
shall be read as "Cabinet Office Ordinance" ; the term "penal institution" in the
proviso of Article 57 and Article 59 shall be read as "detention facility" ; the
phrase "inside the penal institution," the term "Article 61," and the term
"Article 62" in Article 64 shall be read as "inside the detention facility,"
"paragraphs (2) and (3) of Article 200," and "Article 201" respectively; and the
phrase "outside the penal institution" in paragraph (2) of Article 65 shall be
read as "outside the detention facility."

B RBELOITH
Section 7 Religious Acts

B oEH RS HEEEN - ANTITOIEZOMORE EOITAIT, ZhaikikL, XX
FIBR L Tl by, 7272 L, WM OB K O F O MR 2 o thE BlE e 3
EETLBENNDHLEEIE. ZORY TR,

Article 205 Worship and other religious acts which a detainee performs
individually shall not be prohibited nor restricted; provided, however, that this
shall not apply where there is a risk of causing a hindrance to either the
maintenance of discipline and order or the management and administration of
the detention facility.

FB\E FEEZORE
Section 8 Access to Books, Etec.

(A0 EREFOME
(Access to Self-supplied Books, Etc.)
FoBEANSR HMHEEEPEAOEREZHE TSI LIE. ZOHIOHEICLDHLEDIE
N, IHRAEEEL, UIHIRL T b 7220,
Article 206 No access to self-supplied books, etc. by detainees shall be prohibited
nor restricted except for such cases as are provided for under the provisions of
this Section.

129



TEHER WEEGEMHA T, EEEPEHFOFEFLEET LI LICLVRDOK
FONWTNNIEZY T L2HAICE, ZOREAELET L2 LN TE D,

Article 207 (1) The detention services manager may prohibit a detainee's access
to self-supplied books, etc., if the access leads to any of the cases set out under
the following items:

— HEMXOHBERORFE2ET LR-REETI2BEZOANH D & X,

(1) Cases where there is a risk of causing disruption of discipline and order in
the detention facility;

= WHEBENRIRMERE THLILEICE VT, SBEORBOBREET BN
bHEE,

(ii) Cases where the detainee is an unsentenced person, and there is a risk of

causing destruction of evidence.

= WHEEDNEHEEZHE THLIGEICBNT, TORETEICKXEEAET HEBE
nNndhonkx,

(ii1) Cases where the detainee is a sentenced person and there is a risk of

|

causing a hindrance to the reformation and rehabilitation of the detainee by
such delivery thereto.

2 AHEOBEIZLVAEZZEILT XEFEHORELHERT 270 HIFOEFELE ORI
MULETHDL XX, NEFSTEDDLLEIAICLY, HBERICEOEAZAHES
HLZLENTED, ZOHBBICBVWT, HEEEANAHET~SEMZHB LN EZ
X, TOMEEEEIET 5,

(2) In cases where a translation of self-supplied books, etc. is necessary in order
to examine whether or not to prohibit the access pursuant to the preceding
paragraph, the detention services manager may, pursuant to a Cabinet Office
Ordinance, charge the expenses to the detainee. In the case of the foregoing, if
the detainee has refused to incur the expenses to be incurred by him/her, then
the access to the books, etc. shall be prohibited.

(AT 203 o > 7o B O A O EEREEICEHT 5 /HE)
(Measures on Self-Supplied Books upon Disciplinary Offenses)

TENEK HEERGEHAIL. MEEEPKANTR 2T o BB 0T, BEE
DHER ORRIF MR T 22O MEN D 5 & &3, NENS Tm&bé B 5 D EFEE
(et A3 L < 3gBed & L COMER O IRGE ST AR O Y € O O MR D PRE I

HELROOLNDbDER, ) IZDOWT, =H %ﬁziﬁb‘,ﬂﬁﬁ ZRRY . Z2ORE AT
SN ENTE D,

Article 208 (1) Upon disciplinary offence of a detainee, the detention services
manager may, if it is necessary for the maintenance of discipline and order in
the detention facility, may opt not to allow the access to the self-supplied books,
etc. set out under a Cabinet Office Ordinance (except those deemed necessary
for the protection of the rights of defendant or suspect, or for the protection of
rights such as to make arrangements for a lawsuit) for the period not exceeding
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three days.

2 FHENLTERE HEOE ZHOBEIL, HEEE ST HAEOHEIC OV THER
T2,

(2) The provisions of paragraphs (2) and (3) under Article 190 shall apply mutatis
mutandis to the measures taken for detainees under the preceding paragraph.

R Fft 5% (B3 2 B D HEHT)
(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions)

FEELS Bttt 5o EESEEE L DRERICET D HIRICOVW T,
FL+ _ROBETHEEEFEHEZTICL2FOREICET 2SO 5EEO/HEIC
SONT, TNENERT D, ZOHEICBNT, HE+—5F EEES LHDH0
T TS & FREOEEHRE—HD HINEE) Ld5013 THEE
F oL, BE &t DNFEfEOEHERE ] LHL0IL TRHEMROEHES] &,
B &S T E=HEE H) LhoHoi TEe/NTIE] &, DS
RIZ) EHDHDIT THEMKIZ) EHAEADbDET D,

Article 209 The provision of Article 71 and the provision of Article 72 shall apply
mutatis mutandis to the restrictions on the newspapers by the detention
services manager and the measures such as the provision of opportunity to
access to news report on current affairs by the detention services manager
respectively. In this case, the term "Ministry of Justice Ordinance" in Article
71 shall be read as "Cabinet Office Ordinance" ; the term "inmates" in said
Article and paragraph (1) of Article 72 shall be read as "detainees" ; the phrase
"management and administration of the penal institution" in Article 71 shall
be read as "management and administration of the detention facility" ; and the
phrases "paragraph (2) of Article 39" and "in the penal institution" in
paragraph (2) of Article 72 shall be read as "Article 185" and "in the detention

facility" respectively.

BAE RBRRUBRFOMRE

Section 9 Maintenance of Discipline and Order

(Rl B ft 5% D B K OFR )

(Discipline and Order in Detention Facilities)

BE TR BEMEROBAKORTIX, #IEICHER ST IE R B0,

Article 210 (1) The discipline and order in the detention facility shall be
maintained appropriately.

2 FAIEHOAMNZENRTLORLEEIT. HAEHEORE MK L, R OLE
D72 8 DN 72 B EE o NZ D22 o WA 7 IR AE 2 e R 2 7o O LB 7R (R %
ZTIEIR B RV,

(2) Measures taken in order to achieve the purpose set forth in the preceding
paragraph shall not exceed the limit necessary for securing the custody of
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detainees and maintaining both adequate conditions for the treatment of
detainees and a safe and peaceful community life thereof.

(BT F- IS
(Compliance Rules)

BoEE & WEESEHEIL REEENETTANESEHE REIZBWT THETE
HI Lo, ) ZEDD,

Article 211 (1) The detention services manager shall determine the rules to be
complied with by detainees (hereinafter referred to as "compliance rules" in
this Chapter).

2 ESFEHIHIE, EEE S L TOMMIZIE T, RICEIT 2FHE BRMIZED D H D
LT 5,

(2) The compliance rules shall stipulate in a specific manner such matters as are
set out under the following items in accordance with respective status as a
detainee:

— JFEATAEL U RLRNIT &,

(i) Prohibition against criminal acts;

= ANITx L, IS L UFELER RS EIAZ L, IR E R TITA 2 L TER D
A AR

(i1) Prohibition against any behavior or statement in a rude or outrageous
manner, or any act imposing trouble on the others;

= BHZEOUMTRARZ L TTERLRNT L,

(iii) Prohibition against self-injurious activities;

M REESICHEFT O2MBEOMEOBITEZ T 21782 L TR0 &,

(iv) Prohibition against obstructions against the staff members who engage in
the affairs of the detention in the performance of their duties

I HEXIIMoO#RESE OBEBEOMKRE T 2B ETNDH51T74%2 L TERE W0
&,

(v) Prohibition against acts likely to hamper the secure custody of him/herself
or the other detainees:;

N HEHROZREETL2BENOH 2178 % L TIRLRNT L,

(vi) Prohibition against the acts which may disrupt the security of the
detention facility;

£ BEREAOFHEAESIIAZE T 21782 L TER6R0NI L,

(vii) Prohibition against the acts detrimental to hygiene or public morals inside
the detention facility;

N @RI OWT, RIEZRMH, ks, RZZOMOITR%Z L TUIRLRNT &,

(viil) Prohibition against the wrongful use, possession, transfer, etc. on cash
and articles;

U RIS FICHET 2 001E0, HiEEOFER ORIFEHERFT 272 DB 72 FIH

(ix) In addition to what is listed in the preceding items, matters necessary for
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the maintenance of discipline and order in the detention facility;

+ HIBFICET 2 FHIZOWTEDLETHRHIGER T 2{TAZET, b0, B
L. EESLTERsRnz &,

(x) Prohibition against any attempt, incitement, inducement, or aid for the acts
against the compliance rules which stipulate the matters listed in the
preceding items.

3 A IEHOIE), HEEEEHE VIZTORET 2HEXBICEFTI2MAIT. BE

Mg DR ORF 2 MR T 21O MERH HI5EI1TIE, HEEE IR L, ZO4EE

FOATENCOWTHERT L LN TE D,

(3) In addition to what is provided for in the preceding two paragraphs, the
detention services manager or a staff member designated by him/her may, if
necessary to maintain discipline and order in the detention facility, give

instructions to detainees with regard to their life and behavior.

(H R DRBAS)
(Body Search)

A& WERYNER BERRORBEMOBRF LR T 22O LERD D56
(ZiE. EEEICOWVWT, 2ok, FK gifFmkVEELZRE L. LITZOFT
Frin 2l EF T—RRET 252 LN TE D,

Article 212 (1) Detention officers may, if necessary to maintain discipline and
order in the detention facility, search detainee's body, clothes, personal
belongings, and room, and deprive of any of the detainee's personal belongings,
and temporarily take custody thereof.

2 FHENT—FRE HOHEIZ, ATEOHEIZ LD L+ OWEEE O IR L ELRD
BREIZOWTHEMT 5,

(2) The provision of paragraph (2) of Article 181 shall apply mutatis mutandis to
the search of body and clothes of a female detainee pursuant to the preceding
paragraph.

3 WEHYMEIL, WEMRORELNOKRF LR T -0 LENDLHEITIE. BE
MR P BN T, R EHELUNDOE GFEANFLZRS, ) OFXKKOERmZRAE L,
W ZDOF DR L EIY EIF C—RRETHZ LN TE S,

(3) A detention officer may, if necessary to maintain discipline and order in the
detention facility, search clothes and personal effects, inside the detention
facility, of a person other than a detainee (except for defense counsel, etc.), and
deprive of any of the person's personal effects and temporarily take custody
thereof.

4 FEOBRAEX, CEXEONEOREIZ KA TIEAR LRV,

(4) No search set forth in the preceding paragraph shall include the examination

of the contents of documents and drawings.

(i, F8E, PR M OB B o)
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(Use of Arresting Ropes, Handcuffs, Restraint Suit, and Gags)

FoEtT =% WEHENET, HEERECEET 2L XIIHEEE DB ROS 5OWNT
NOIT 2% T HBENANHLGEITIE, NENSTEDD EZAICED ., il
FEEAEHNT LN TE D,

Article 213 (1) Detention officers may, pursuant to a Cabinet Office Ordinance,
use arresting ropes or handcuffs in cases where either they escort detainees, or
where a detainee is likely to commit any of such acts as set out in the following
items:

— BETDHZ L,

(i) Escaping;

= AFEESOT. XM AIEFEEMAL Z L,

(i) Committing self-injurious behavior or inflicting injury on others;

= HEMEORM, mBEToMOMmEBET L L,

(iii) Damaging facilities, the instruments, or any other property of the
detention facility.

2 WEHYEIL, EEEPEFZEOTL2BENRHLLEITRNT, iz
Bilk4 2 FERPRZ2VWE ik, HEESEHEOMTICLY MRKEZHENT L2 LN
T&E %, 2L, i, FESUIPF R LRIFICHERT 5 Z LT TE R0,

(2) Detention officers may use a restraint suit by order of the detention services
manager in cases where a detainee is likely to commit a self-injurious behavior,
if no other means are available. However, the restraint suit may not be used in
combination with any arresting rope, handcuff, or gag.

3 MREENHEBINTORVEEMRICEO T, FEAYEIL. REEE DS EHR
YE O I T RE 2% Ui T, BEMGRNOFEREE 2 LT 5a 1280 T,
iz 2 z2iMibd 2 FENA RV E XE, HEEBEHREOMGIZLY ., BiFEa i
THZENTED, ZOLRITEBNWT, TOHEEENHFELZIVS L, ITHEE
THZELEBSTmOREND D L &1L, TOMH & RIRFICHIBSUIFELZHEHT 2 2
EMWTED,

(3) In cases of the detention facility without any protection room, if a detainee
persistently generates a loud voice against a detention officer's order to cease
doing so, thereby disturbing peaceful community life thereof, detention officers
may use a gag by order of the detention services manager, if no other means
are available. In this case, if there exists necessity to prevent the detainee
from detaching or destructing the gag, arresting ropes and handcuffs may be
used in combination therewith.

4 HIZHICHET 25818V T, HEXRBEHEOMDT 2OV & NN E EIT,
HEHYEIX, TOoMBEfF2R20 T, MR SUIPFE RHEZEROHEIC LV E
HT 2L FEL B, ) ZHHT 22208 TE D, ZOHREITIE, #HPNIT,
ZOE & REEGEHEICRE LT TR 520,

(4) In the case prescribed in the preceding paragraph, if there is no time to wait
for the order from the detention services manager, then detention officers may
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use a restraint suit or gag (including the use of arresting ropes and handcuffs
pursuant to the provision of the latter part in the preceding paragraph)
without the order. In the case of the foregoing, the detention officers shall
report promptly to this effect to the detention services manager.

5 KN OPFEEOHEMOMMIT, =M &2, 2720, HRKOFEMIZHONT
%, BEEGEEE L, RO ERH D LD L L &1L, @ U TR &8
RILWVHIPAIN T, =R Z L ICZOHIMAZEH T2 LN TE D,

(5) The respective periods of use of a restraint suit and gag shall be three hours.
However, with respect to the use of the restraint suit, the detention services
manager may, if he/she finds that there is a special necessity to continue the
use, renew the period every three hours but not exceeding twelve hours in
aggregate.

6 WEEBEFALTIL. AEOHMT TH o ThH, AR LM HOMEHO LN 7
Kpole&Z i, EbICTOMMzZ HIE SERIT TR 5220,

(6) In cases where the necessity of use of a restraint suit or gag has ceased to
exist, the detention services manager shall immediately order to suspend it
even during the period set forth in the preceding paragraph.

7 PEEEEICHARASE L OIBTE R A U, SUIRER O O W i# 4 B8 Lz
BITIE, BEEFEHRE L, HONT, TOHEESL ORFIREBIZOWT, HE¥EE
EGEBRENZET 2 EMORERLEZTENRITUER 5720,

(7) The detention services manager shall, in cases where he/she used a restraint
suit or gag on a detainee, or renewed the period of the use of the restrain suit,
promptly obtain the opinion of a doctor commissioned by him/her about the
health condition of the detainee.

8 HliME., FEE. WAL OPFEOHINIL, NERGTED 2,

(8) The forms of arresting ropes, handcuffs, restraint suit, and gag shall be

provided for by a Cabinet Office Ordinance.

(PRFEE~DILE)
(Confinement in Protection Room)

FoEHUE HEHYSER HEEEDNROSZ ZONTANIEET 2561213, ¥
EEBEHZOMTICLY, TOFZRESIINET L LN TE D,

Article 214 (1) In cases where a detainee falls under any of the cases set out
under the following items, detention officers may confine him/her in a
protection room by order of the detention services manager:

— BHEEOTLIBENRHD L X,

(i) Cases where the detainee is likely to commit self-injurious acts;

= RDADPBNANETONTANIEY T 255G 2B\ T, JE i OBk OBRF
EHERF T AT DRI ERH S & X,

(i1) Cases falling under any of the following subitems (a) to (c) inclusive where
such confinement is especially necessary in order to maintain discipline and
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order in the detention facility:

A4 HEEYNEOHILICEDT, REXIEELHRT L L X,

(a) Cases where the detainee generates a loud voice or noise, against a
detention officer's order to cease doing so;

7 fANIfEFENZ2BENRHD L &,

(b) Cases where the detainee is likely to inflict injury on others;

N RREREBR ORI, SwEZOMOYEREL, NIHEBRT I8N H D & X,

(c) Cases where the detainee is likely to damage or defile facilities,
equipment, or any other property of the detention facility.

2 FHLHNAEE _HIPLERNEHE TOREIR, HHEE OREE~DIFIZ OV THE
M35, ZOHREICBWT, FEHE _EHNLHEHEE TCORETR THFEfHFOR) &
bHoDIE TREXEBERE) &, REHE _HD NEE Lbo0id THEHEYE]
&L REFEHET DHFMEROME THLERM] LdH 2013 MY EEREHEN
ZWES HER] &, FREFEAES NEFET] LHL01IT THEFT] SHrgxd
bLOLET D,

(2) The provisions of paragraphs (2) to (6) inclusive of Article 79 shall apply
mutatis mutandis to the confinement of a detainee in a protection room. In this
case, the term "warden of the penal institution" in the respective provisions of
paragraphs (2) to (5) inclusive under said Article shall be read as "detention
services manager," ; the term "prison officers" in paragraph (2) of said Article
shall be read as "detention officers," ; the phrase "a medical doctor on the staff
of the penal institution" in paragraph (5) of said Article shall be read as "a
medical doctor commissioned by the detention services manager" ; and the
term "Ministry of Justice Ordinance" in paragraph (6) of said Article shall be
read as "Cabinet Office Ordinance".

(S5 35 B 0D 3k 3 N OV 1i50)
(Evacuation and Liberation in Time of Disaster)

FoEtHESG WEEHSEHE T, #HE, KKZoMmoSEFICEL, BERRNIZEW
THREEED TTVEN o & E 3, B ER 2 Y R AT X LR TR 670,

Article 215 (1) In case of earthquake, fire, or any other disaster and no
evacuation means available inside the detention facility, the detention services
manager shall escort detainees to an appropriate location.

2 FAHEOLEICBNT, HMEEEZEXT LI LN TERVE XL, HEEHEHE
X, TOBEEHBEREN OB T SN TE S, HE, KKZOMOKFIZE L,
HEMR O D HEE 2B S D70 Y G Tl #EET L2 &N TE e
Gab, FkET 5,

(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, if the escort of detainees is
unfeasible, then the detention services manager may liberate them from the
detention facility. The same shall apply in case of earthquake, fire, or any
other disaster where the escort of detainees to an appropriate location outside
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the detention facility for the purpose of evacuation is unfeasible.

3 HIHOBEIC LV S x, B2 L2 & T 2 RUN 7 < 2o Te BRI,
BB OIHEEBEEENREE LS L 20 e 5720,

(3) Persons who have been liberated pursuant to the provision of the preceding
paragraph shall appear at the detention facility or a location specified by the
detention services manager promptly after the conditions which entailed the
evacuation have ceased to exist.

F+E NHERE
Section 10 Contact with the Outside World
B—F BE

Subsection 1 Visits

(H=DHEFH)
(Visitors)

FBoETAREK WEEHBEHE L. WEEZNE LS OHEEE I L, thoF b
OB Do ZF, FEoH S FHNKHE HOBEIZ LV EIEIN D56 2RE,
INZEHTbDOLETDH, LiEL, TOHEEE N RRWERETHL 56BN T,
FHRBEOEDD EZAICLVEBBTFINRNE ZIE, ZORY Thu,

Article 216 In cases where a person requests to visit any detainee other than the
sentenced persons under detention, the detention services manager shall
permit the detainee to receive the visit, except the cases where it is prohibited
pursuant to the provision of paragraph (3) under Article 228; provided,
however, that the foregoing shall not apply where the detainee is an
unsentenced person and such visit is not permitted by the provisions of the
Code of Criminal Procedure.

(BE E =2 E O OMTH)
(Visitors of the Sentenced Person under Detention)

BoEttgR WEESEHEIT. SEENEICH L, RKICBTL2F06maOHH
Mol Zd, FLH_FHNFFEHOBEICEIV SN GEEZRE, Zvx
FTbDLT 25, ZOHEIZBNTIL, #i&kcELEOHELHERNT 2,

Article 217 (1) In cases where any of the persons listed in the following items
requests to visit a sentenced person under detention, the detention services
manager shall permit the sentenced person under detention to receive the visit,
except the cases where it is prohibited pursuant to the provision of paragraph
(3) under Article 228. In this case, the provision set forth in the proviso of the
preceding paragraph shall apply mutatis mutandis.

—  WRRE N OBBE
(i) Person who is a relative of the sentenced person under detention;

= EEBALR ORI, BREROZRT, FEOMERFT OM OB EZINFE OH Iy b ik
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ENIFES EOBERARFEIRDAEOMIEO DT 5 2 ERNBERE

(ii) Person with the necessity to have a visit in order to carry out a business
pertaining to personally, legally, or occupationally important concern of the
sentenced person under detention, such as reconciliation of marital relations,
pursuance of a lawsuit, or maintenance of a business;

= HHEESHEORAEICEROHHH, HEEZHEOR MBI NERERL
Eo LT EZOMOmMBICLVERAEZNEDORBELEICET L EROONLE
(iii) Person whose visit is deemed instrumental to the reformation and

rehabilitation of the sentenced person under detention, such as a person
pertaining to the rehabilitation to and guardianship of the sentenced person
under detention or a person who has the intention to employ the sentenced
person under detention after release.

2 WEEBEHAIT, EEZINEICH L, AiES IS8T 28 N OENLIED
HIHAH TG EICBNT, Z0OF EORKEROMFEOMERT DI L anEL
TOHEERHY ., o, IRICKY ., HERKOHFEXLORFLET LR EEL,
NIXEDOWHEBEZHNEORE L EICKEZETHBEND 2N ERBDDLEXE, Th
EHTIENTED, ZOHAITBWTL, MigkZ LEOREZMERT S,

(2) In cases where a person other than those listed in the items of the preceding
paragraph requests to visit a sentenced person under detention, if it is deemed
that there is a circumstance where the visit is necessary for the maintenance of
good relationship with the person or for any other reasons, and if it is deemed
that there is no risk of causing either disruption of discipline and order in the
detention facility or hindrance to the adequate pursuance of reformation and
rehabilitation for the sentenced person under detention, then the detention
services manager may permit the sentenced person under detention to receive
the visit. In this case, the provision set forth in the proviso of the preceding
paragraph shall apply mutatis mutandis.

(FFENELSNDE L DEZDILZNE)
(Attendance and Recording during Visits Other than Those from Defense
Counsels, Etc.)

BoE NG WEEBEHEIL. ToBATOIHMEAEIC, RRMEZEORS (r#ENE
EOHEERLS, ) WA bEbE, IZDOHEEORNZ &S I, B L < I3k
FEHHLDOET D,

Article 218 (1) The detention services manager shall have a designated staff
member attend at any of the visits to unsentenced persons (other than those
visits by a defense counsel, etc.), or have the staff member make a sound or
video recording of it.

2 WEEGERE L. BEROBELORTOMEEOMOBBIC LY LERD D
ERDLGEITIR, ZOWAT HMEBEIC, RiLAEE LS OHREESE Oms (Fr#EA
LLOHEERLS, ) KxbabY, IZTOHEHSORME G S, L < T
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SHEDHENTE D,

(2) In cases where it is deemed necessary for the maintenance of discipline and
order in the detention facility or for any other reasons, the detention services
manager may have a designated staff member attend a visit (other than those
visits by a defense counsel, etc.) for the detainees other than unsentenced
person, or make a sound or video recording of it.

3 WEXBEHEFIL. A ZHOBEII»»DLL T, EEEZORICE T HEH L OES
(ZOWTIE, BB DR OFBFF 2 F 3 25 R U RBIEEE IOV TIRAED R
BOFREREETLBENN D ERDOLXERROEENHLGEERE, TDOUE
VA NS R OV 2 S TR B 7RV,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, and except
the cases where there is a special circumstance in which it is deemed likely to
cause disruption of discipline and order in the detention facility and the cases
of an unsentenced person where there is a special circumstance in which it is
deemed likely to cause destruction of evidence, the detention services manager
shall not command the attendance, and sound or video recording of it with
respect to the visits to a detainee by any of such persons as are set out under
the following items:

— HOIHT2REXESEHEOREZCOMB X T 7LEIZE LIHEZ1T 5
AT HTT xS FHR OB RS DTk B

(1) National or local government official who conducts an inquiry into the
measures taken by the detention services manager toward the detainee, or
any other treatment the detainee received;

. BT AHEEGEHEOREZOMB CZ T IR IZEE Ui LA
RE-HIIHET DM 2 %17 oL

(i1) Attorney who discharges the duty prescribed in paragraph (1) under Article
3 of the Attorney Act with regard to the measures taken by the detention
services manager toward the unsentenced person, or any other treatment the
detainee received.

(E =D —RHE I L OHET)
(Suspension and Termination on Visits)

FoE LS WEEBICEET2HBEIX. koK TonTr GrEANFEL DRSO
GEllho T, BE—FRrIZRD, ) ITEATLHHEITIE. 20T ELIIIHEL
kL, XiIZFomard —MHELEIELZENTES, ZOLEICBWTEH, mao
—EHFEIEDTZ O, PR EARSIIHEOMFL G LEXOSA N6 0&HZmE, €
DO LR FEE 2D Z LN TE D,

Article 219 (1) In cases falling under any of the cases set out under the following
items (limited to (b) of item (i) in cases of visits by a defense counsel, etc.), a
staff member who engages in the affairs of the detention may either restrain
the conducts or oral statements, or suspend the visit. In this case, the staff
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member may order the detainee or the visitor to withdraw from the visiting

site, or may take any other necessary measures to suspend the visit:

— HEEE IEESOMEFELIPROA XIIrOWNTNNCHEL T 51T4%T 5 L X,

(i) Cases where the detainee or the visitor commits any act falling under either
of acts set out under the following subitems (a) or (b):

A WREFHHOBEIZ L DHIRITER T 5174

(a) An act breaching the restrictions stipulated pursuant to the provision of
paragraph (5) of the following Article;

2 WEROBRELOBRF 2 ET 5174

(b) An act detrimental to discipline and order in the detention facility;

OHEER IEEOHEFIRROADOEANAETONTANIZY T L2HEDHKS
Y HEE,

(i1) If the detainee or the visitor makes any oral statement whose contents fall
under any of the following subitems (a) to (c) inclusive:

A4 WBEOHEHAZOMOIBIZE > T, BEEBICHEF T 2MAENEBETE RV
D

(a) Contents which a staff member who engages in the affairs of the
detention is unable to apprehend due to a use of specific kinds of
communication such as a code;

n JEIROFETELEHEL, bV, IETHO

(b) Contents which conspire, incite, or induce a commission of crime;

N RERROBELROBRFZET MR EET 28N 0HL5HD

(c) Contents likely to cause disruption of discipline and order in the
detention facility;

= RIRFREE I X OEZOMFELPIRIEDIROMERZET LB LD H 5 NE
DEREETHEE,

(iii) If the unsentenced person or the visitor makes any oral statement that is
likely to result in the destruction of evidence;

W #EEZNE XIZEOEROMFETRROA I a OWFTHNIEET 5RNED
REZTDEZE,

(iv) Cases where the sentenced person under detention or the visitor makes
any oral statement whose contents fall under either of the following subitems
(a) or (b):

14 HWHESHEOUEREIIXELETLIBENOHL LD

(a) Contents likely to hinder the reformation and rehabilitation for the
sentenced person under detention;

0 REOHBONEDDOMETHLH I EEBBEE L THFINZESITBNT,
Z DB ORI D T2 80 LB HH 2 B & M@l 35 & D

(b) In cases of a visit permitted by reason that the visit is necessary in order
to carry out a specific business, contents clearly deviates from what is
required to carry out the business.
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MRESE D Z EDBHY TRVWERD D XTI, ZOHREEZKDOLEDL I LENTE D,

(2) In cases where a visit is suspended pursuant to the provision of the preceding
paragraph, if it is deemed inappropriate to continue the visit, then the
detention services manager may terminate the visit.

(=BT D HIER)
(Restrictions on Visits)

BB TR HEEFROREANFLOmMSO A KORFHAIL, BERZOMES TE
5 AL O A O E iR OB RERIN &3 5,

Article 220 (1) The date and time of visits to a detainee by the defense counsel,
etc. shall be during working hours of the detention facility for the day except
Sunday and other days specified by a Cabinet Order.

2 AEOESOMFEFOANEIL. ZAUNET S,

(2) The number of visitors in a visit prescribed in the preceding paragraph shall
be three or less.

3 WEEBEHAIL. FEAENOAII _HOEDIZIOR2WEHEOH N H 55618
BNWTH, HEMGOEHES FXERNH DL EEL2RE, ZNEZFFTb0L T35,

(3) Even in the cases where a defense counsel, etc. requests to visit a detainee
not on the basis of the preceding two paragraphs, the detention services
manager shall permit the detainee to receive the visit except the cases where it
does hinder the management and administration of the detention facility.

4 WEESEHEFIZ, F-HOBIEAL, NENSTEDDLIEZAICLD, mED
BTSN T, BB R O A X OFR T D #ERF & Ofth & P = LB filR 232 2
EMWTED,

(4) The detention services manager may, pursuant to a Cabinet Office Ordinance,
1mpose such restrictions on the visiting site that are necessary for either the
maintenance of discipline and order or the management and administration of
the detention facility as to the visit prescribed in paragraph (1).

5 HWEXEGEHEIL, HHELE L AEANFUNOEFE L OHESICTEAL, NEFSTED
L&A HEOMFHOANE, mEOLFT. AR ORI, me ORI L)
152 DML 2 O RERRIZ DV T W B Mk O L M OB T OMER: € O PIEE L2
BRHIREZT D ENTE D,

(5) With respect to the visit to a detainee by a person other than a defense
counsels, etc., the detention services manager may, pursuant to a Cabinet
Office Ordinance, impose such restrictions necessary for either the
maintenance of discipline and order or the management and administration of
the detention facility as to the number of visitors, the visiting site, date and
time, duration and frequency of visits, and other conditions of visits.

6 FIEEOBEIZE Y EEOEBUCHOWTHIRE T2 & &1L, ZOEFKIE., —HIZOZX
—[\lZ FE S TEZR 6720,
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(6) In cases where the detention services manager imposes restriction on
frequency of visits pursuant to the provision of the preceding paragraph, the
frequency shall be not less than once per day.

BX RFEOREX

Subsection 2 Correspondence

(FHZZFTEE)
(Letters Permitted to Send and Receive)

FHOE T4 REEBEBEEAT. EEEICHL. ZORXTE _EH - FNRE=
HOBEIZLVELEIN D GAEZRE, OB DM TEELRZT LI L2 TH
DETDH, 2120, TOWRAEBENRIRMEEZ TH L5 W T, HHEFRRIEDE
WHEZAILIVEEDORZNTINRNE Z(E, ZORD Tk,

Article 221 The detention services manager shall permit a detainee to send and
receive letters to and from another person, except where it is prohibited
pursuant to the provisions of this Subsection or paragraph (3) of Article 228;
provided, however, that this shall not apply in the cases of the detainee being
an unsentenced person where sending or receiving letters is not permitted by
the provisions of the Code of Criminal Procedure.

(FEOMA)

(Examination of Letters)

BoE R HEESEHAIL ToBATOIMEIC, RIMEENEZTHESR
IZONWT, MEZITOELILDO LT D,

Article 222 (1) The detention services manager shall have a designated staff
member examine the letters an unsentenced person sends and receives.

2 WEEBEHRE L. HEMROBRELORTOMETZ OMOBRRIZ LY LERDH S
RO LG EITIX. TOEAT MBI, RIRMEE DS ORBEE P EZ T HEE
IZOWT, MELZITLELZ LN TE S,

(2) In cases where it is deemed necessary for the maintenance of discipline and
order in the detention facility or for any other reasons, the detention services
manager may have a designated staff member examine the letters the detainee
who is not an unsentenced person sends and receives.

3 WICHITLEFEICONTIL, AIZHOMAEZ, ZNOHOEFEICHEET LI & MR
THEDITHBERIREICBNTITI bD LT D, L, B KRUOE _orilh
FTHEHFRICHONT, HEMBROBEK OB 259 5 # R LRI (IO TR
AEDRBOFRERE AT DB ENR DD LD LRSI ORER B L3551, ZOR
DT,

(3) With regard to the letters set out under the following items, the designated
staff member shall examine them within the limit necessary for ascertaining
that the letters fall under any of the following items; provided, however,

142



concerning the letters listed in (¢) under item (i) and (b) under item (ii), this

shall not apply to the cases where there is a special circumstance in which it is

deemed likely to cause disruption of discipline and order in the detention

facility and the cases of an unsentenced person where there is a special

circumstance in which it is deemed likely to cause destruction of evidence,:

— WHEEEVBRIETHENOZTLHEE

(i) Letters received by the detainee from any of the persons set out in the
following subitems (a) to (c) inclusive;

A FENTFE

(a) Defense counsel, etc.;

7 [E T A SRR R O RS

(b) National or local government agency;

N HCICH T 2R EESEEE ORE T OME 2T 7o LBIZB Uipi LIS
SRECHICHET OWB 22T oL GrELIEAE G, LITZOKIC
BWTRHLT, )

(c) Attorney (including a legal professional corporation, hereinafter the same
shall apply in this Subsection) who discharges the duty prescribed in
paragraph (1) of Article 3 of the Attorney Act with regard to the measures
taken by the detention services manager toward the unsentenced person,
or any other treatment the detainee received;

O RRWEBEFELDSN OB EE SRS 2E I L TRT HEE
(ii) Letters the detainee other than an unsentenced person sends to any of the

persons set out in the following subitems (a) and (b);

A HOIZHT 2R EESEREOHEZOME CAZ T 2B LIHEET O
] SV 5 8 3 H R D B B

(a) National or local government agency which conducts an inquiry into the
measures taken by the detention services manager toward the detainee, or
any other treatment the detainee received;

7 HOIZKH T 2REEFSEREOREZOMB T 7 LEBIZE Lipi LIEH
SRE-HICHIET 2B 2 31T oL

(b) Attorney who discharges the duty prescribed in paragraph (1) of Article 3
of the Attorney Act with regard to the measures taken by the detention
services manager toward the detainee, or any other treatment the detainee
received.

(FEEDOFZDOEIL)

(Prohibition of Correspondence)

BoH =45 HEESEHEEIX. URMEoH EZ oM ESZHENMEEE KX
THZEICEY, HEBEMBFOBRELORTFEEF L, XITHEESZINE OSGE AT
A ETHEENNH HHE (WHEBSHEOBEEZRLS, ) 220 TIE, #EEZ
ENEOFELDORITEEERZTHI EEBIETLHENTE S, EL, EWHBEKR
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DERBRNEIARDLMEONH DT DEELHRZT 25T, ZDORD TR,

Article 223 With regard to the persons (except for relatives of the sentenced
person under detention) who have criminal tendencies or are likely to either
disrupt discipline and order in the detention facility or hinder the reformation
and rehabilitation for a sentenced person under detention by receiving from or
sending to the sentenced person under detention, the detention services
manager may prohibit the sentenced person under detention from sending to or
receiving from them; provided, however, that this shall not apply where the
sentenced person sends to or receives from the persons in order to carry out a
business pertaining to personally, legally, or occupationally important concern
of the sentenced person under detention, such as reconciliation of marital

relations, pursuance of a lawsuit, or maintenance of a business.

(FEONEIZL 5 EILD%E)

(Suppression, Etc. of Letters by Contents)

BoE S BEEBEBEET. B T SROBREICIOBMAEORE. HEE
FERHZTHEFIZONWT, ZOREUT—HBROEZEDONTINICZAT 556
IZiE, TDFZEZELIED, IIEOYETLHIRL, HELUIRETL22&08 T
X%, RAEEZHESICEITAERIZOVWT, ZNOLDEEICHYTHZ L 2HER
LRI BNTE DRI UL A RDOS T DOWNTINICHEE T 5 LM L%
ab. FkET 5,

Article 224 (1) In cases where it is found, as the result of the examination
pursuant to the provision of Article 222, that all or a part of a letter a detainee
sends or receives falls under the cases set out under the following items, the
detention services manager may suppress the sending or receiving, or remove
or erase the said part of the letter. The same shall apply where all or a part of
the letter listed in the items under paragraph (3) of said Article is found, in the
course of ascertaining that the letter falls under the cases set out under the
items thereunder, to fall under the cases set out under the following items:

— WO OMOERIZ Lo T, WEEHICEF T 2BENHMFETE RVNE
DHLEDOTHD L Z,

(1) Cases where the contents of the letter or a part thereof are the kind that a
staff member who engages in the affairs of the detention is unable to
understand due to a use of specific kinds of communication such as a code;

ZORZICE o T, FIENESICAIN D Z L & . IIHENES I DR R A AT
LBENDRH DL L E,

(i1) Cases where there is a risk of either infringing penal laws and regulations
or causing infringement of penal laws and regulations by sending or
receiving the letter or a part thereof;

= O ERIZEL-T, HERROBBELORFZETOMREETIBZNERH D L&,
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(iii) Cases where there is a risk of causing disruption of discipline and order in
the detention facility by sending or receiving the letter or a part thereof;

W BoBIiZ o 25k UTH N REBOTERN S 5720, ZEEEE LI ALICS
B, XIZEHIHEZHOELIBENRH D L &,

(iv) Cases where there is a risk of either causing the addressee considerable
uneasiness or inflicting a loss to the addressee because the contents of the
letter or a part thereof include intimidating descriptions or clearly false
descriptions;

T ZEEE2EF LBETLILERD D & X,

(v) Cases where the contents of the letter or a part thereof include insulting
descriptions of the addressee;

N ORRBEEDREZTLHEFICONVT, TOFHZIZL - T, FRIEORBEOM R Z &
TOHBZNDHD & X,

(vi) Cases of the letters sent or received by unsentenced person where there is
a risk of causing destruction of evidence;

t EEESHENREZTHEEICONT, TOFHEZIZE - T, £OBERFICIF
ETLEENDHD L E,

(vii) Cases of the letters sent or received by a sentenced person under detention
where there is a risk of hindering of reformation and rehabilitation for the
sentenced person under detention.

2 HIEOREI b LT, HREEEE N E I ALFEOKE &L DR THE2T 5
EHETH TEOWBEOHERICET2FHLEZL DO M OEEEE NFEL L ORT
W2 T HEETH TEDRABEL IR D ELIEE =RF - HIIHET HE LD
BB ICRT D HEZEZLLOICHONTIE, TOREZOEILDXTZ DEHITHR LY
OHIERA L < ITEREIL. £ D5 O UL —E 2 FTHEE — 50 b5 =5 F TXITH
RNEDWTNNIEE T HHEICRY, ZnxiTH) 2T ENTE D,

(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, with regard to
either letters a detainee sends to or receives from a national or local
government agency and whose contents include the matters under the
authority of the agency, or letters a detainee sends to or receives from an
attorney and whose contents include the matters under the duty prescribed in
paragraph (1) of Article 3 of the Attorney Act with regard to the detainee, the
detention services manager may suppress their sending or receiving, or remove
or erase the concerned part of them only when all or a part of the letter falls
under any of items (i) to (ii1) inclusive or item (vi) under the preceding

paragraph.

(B ZEICEET 5 HiIBR)
(Restrictions on Letters)
BoH RS HEESEHEETIL. NENSTEDDLE ALY, HEEENET
HIEEOIEREME, TOREOHIEDOH K ORMR ., EEZVNRELRHETHEE
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22T, REMEOEHES EXNERHIRE T 52 N TE D,

Article 225 (1) The detention services manager may, pursuant to a Cabinet
Office Ordinance, impose restrictions necessary for the management and
administration of the detention facility upon the manner in preparing letters,
the date and time to claim to send letters, the number of letters (except those
claimed to send to a defense counsel, etc.) a detainee may claim to send, and
the procedures for sending or receiving letters of the detainee.

2 FAHHOHEICLVHREENRELHFTLEFEOBRICOVWTHIREZ T & ik,
ZOwEIL, —RIZ & —B%x TE-> TR b7,

(2) In cases where the detention services manager imposes restriction on the
number of letters a detainee may claim to send pursuant to the provision of the

preceding paragraph, the number shall be not less than one per day.

(FEZ 2L LT EEFEF ORI W)
(Handling of Prohibited Letter, Etc.)

Bl RS HEESEHEEIR B =k BoE R e
NEFE-"HOMEICIVEEDORZZEEILL, IELIEDTEARICIIZOEEE,
B _EH _FEEROBEIC IV EFEO—HAHIR L GG ITIXEOHIBR LIy & RE
TLHbDET D,

Article 226 (1) The detention services manager shall retain the letter in case
he/she prohibits or suppresses sending or receiving of it pursuant to the
provisions of Article 223 or 224 or paragraph (3) of Article 228, or shall retain
the removed part of a letter in case he/she removes a part of a letter pursuant
to the provision of Article 224.

2 HEEBEHEZ. FoO _tTNEOHEICLVEEOTREO—HEHKIET 255
[ZiE. ZOHRET 8o OERZ/ER L, ZhzhkET 560 LT 5,

(2) In cases where the detention services manager erases a part of descriptions in
a letter pursuant to the provision of Article 224, he/she shall make a copy of
the part and retain it.

3 WEEBEHEIL. EEEORKOEE, i ZHOBEIZ LV RET HEEORE
HLLIT—8XTER U TNTZoEICEWT RBZEIEEE] LW, ) 2Z20H
WZHIEET D LT D,

(3) The detention services manager shall deliver all or a part of the letter or the
copy (hereinafter referred to as "prohibited letter, etc." in this Chapter) he/she
retains pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs to the
detainee upon his/her release.

4 HEEGEIHEX. REEEZNET LA, NENSTEDD EZAILLD,
ZOEBEE (NEMNS CTEDLBEZDOMOEZ VS, H _H =+ILEKITHB W TH
Co ) XL, ZOHGEICESE, BB EFELIIEET O LT L,

(4) In cases where a detainee has deceased, the detention services manager shall,
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pursuant to a Cabinet Office Ordinance, deliver the prohibited letter, etc. to

the bereaved family, etc. (i.e. persons such as the relatives of the deceased that

are specified by a Cabinet Office Ordinance; the same shall apply in Article

239) upon claim thereof.

5 HIZHOBUEIZ» D OT | BZEILEFRF O LIZ LV & i OB & Ok
FaETHOMREETLIEENR DD XL, ZNEsITEIRVEDET 5, RIZ
BT 5258 I8N T, 205 LICE Y HEMGKOBRBELRORFE2ET LR REL4ET
LBENDRHDLEEH, FKET D,

(5) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, in cases
where there is a risk of causing hindrance to the maintenance of discipline and
order in the detention facility by the delivery of the prohibited letter, etc., the
detention services manager shall not deliver them. The same shall apply to the
following cases where there is a risk of causing hindrance to the maintenance
of discipline and order in the detention facility by the delivery thereof:

— WhEShicgREE D, Figic, BRZELEFEFEOIIE Lz RO L &,

(1) Cases where a released detainee requests to deliver the prohibited letter, etc.
after release;

ZOBREEEN, FENLTARICBOWTHERT OB LA -HE -5 XIHE 5
DWTHNNTEZET 2HEICBNT, BZREREEFEFOGEL L RO L &,

(i1) Cases where a detainee who falls under either item (i) or (ii) of paragraph
(1) under Article 54 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 198
requests to deliver the prohibited letter, etc.

6 HBLt=4E—H, FLTUERE-H Bz, ) TCITHELFLEE H
MOFE=ZHOBEIL, HHEEITRDEZEILEESE GTEOHAEICL VG EESR
WZ L EENTEbDERLS, ) IZOWTHERT L, ZOHGICBWT, FHE+Z48
—IH, BEUEE -EE S L REE =ET TEHE] & D013 2O/ ERR
DJET 2MERFIR] &, BEHUERE-HE —Sh THENH=58F _H] LHDDIF

M E+HSGE _H] &, BFETREE _HAROE =HT [FEE+HA%E £bHD

OIF TE_H =15 &, REHE _HD DIFEROR] L5013 THEXEBE

HE] &, FERFE=HT [E-HOHFE] LHDH01T TH _H _FARRELIHOH

il LHAERDbDET D,

(6) The provisions of paragraph (1) of Article 53, paragraph (1) of Article 54
(except for item (iii)), and paragraphs (2) and (3) of Article 55 shall apply
mutatis mutandis to the prohibited letter, etc. (except those not delivered
pursuant to the provision of the preceding paragraph) pertaining to a detainee.
In this case, the term "national treasury" in paragraph (1) of Article 53,
paragraph (1) of Article 54, and paragraph (3) of Article 55 shall be read as
"prefecture to which the detention facility belongs" ; the phrase "paragraph (2)
of Article 83" in item (ii) of paragraph (1) under Article 54 shall be read as
"paragraph (2) of Article 215" ; the term "Article 176" in paragraphs (2) and (3)
under Article 55 shall be read as "Article 239" ; the term "warden of the penal
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institution" in paragraph (2) of Article 55 shall be read as "detention services
manager" ; and the phrase "claim set forth in paragraph (1)" in paragraph (3)
of said Article shall be read as "claim set forth in paragraph (4) of Article 226".

7 FBHEOBEICIVFIEXES RN L L LR RILEES . #REEE OPE
LT O H I EEDRTIEICS W THER T 2 L +HUEE —HE 58 L <
T EOWNWTINCEYET Ao ENLEFE LT E=F2RB LA, &
DR EMiaX DT HEEMNIRITIRET D,

(7) The prohibited letter, etc. not being delivered pursuant to the provision of
paragraph (5) shall vest in the prefecture to which the detention facility
belongs on the day on which expires the period of three years starting either
from the day of the release or the death of the detainee, or from the day on
which the detainee has fallen under item (i) or (ii) of paragraph (1) under

Article 54 as applied mutatis mutandis pursuant to the preceding paragraph.

R hia s (B4 2 BLE D HEH])

(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions)
THOTER BHETROBEITIHBEEOEFICONWT, BEH =T =ROBE
ITHEEE OXLEXEIZOWT, TRENAERT L, ZOLEICBNT, Znbo#
R DHFfEOR] o013 TREXGEHE) &, o=+ EHHE &
HHOE TTORERBZORT HFEFR] LHAKZD LD LT D,

Article 227 The provisions of Article 131 and the provisions of Article 133 shall
apply mutatis mutandis to the letters of a detainee and the documents and
drawings of a detainee respectively. In this case, the term "warden of the penal
institution" in the respective provisions shall be read as "detention services
manager," and "national treasury" in Article 131 shall be read as "prefecture to
which the detention facility belongs" respectively.

B SNERCLIESE

Subsection 3 Visits and Correspondence in Foreign Languages

%:§:+/\% HEEBEHE L. EEE UIZOmOMTHBEREICE Cn

Wik AERRICE 2HEEHT OO LT 5, ZOLAICRENT, %’:\éEODV‘J@‘r%ﬁE

mu?‘ét&)Lpﬂ?ﬁM EThDEXIE, NS TED DL EZAICLY, TOWHEES
CEOEMZAMIELZ N TED,

Article 228 (1) In cases where a detainee or the other party of a visit does not
have a sufficient command of the national language, the detention services
manager shall permit the visit in a foreign language. In this case, if translation
1s necessary in order to examine the oral statements, then the detention
services manager may, pursuant to a Cabinet Office Ordinance, charge the

expenses thereby incurred to the detainee.
2 HWEEGEHEIL. HHELE ILORFEORZOMFLINEFEICE L 2WEE L
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ALY, TOWREBREICZOEMZAHIEDL ZLENTE D,

(2) In cases where a detainee or the other party of correspondence does not have
a sufficient command of the national language, or where deemed appropriate,
the detention services manager shall permit to send or receive a letter in a
foreign language. In this case, if translation is necessary in order to examine
the contents of the letter, then the detention services manager may, pursuant
to a Cabinet Office Ordinance, charge the expenses thereby incurred to the
detainee.

3 HEEAEPH _HOBREICLIVAEITREEMAZAHE LRV E X3, Zoma Uk
BEORZEZT IR,

(3) In cases where the detainee does not bear the expenses prescribed in the
preceding two paragraphs, the visit or the correspondence shall not be
permitted.

BE+—H ARIREZT
Section 11 Appeal
B BEORFBROBEEOHE

Subsection 1 Claim for Review and Reclaim for Review

(FEDHE
(Claim for Review)
BE TS WRICET2HBEESEHEOHBEICRIRN S 5 E 1L, EHE T, LA

MR L, FEOHFEEZTLI LR TE D,

Article 229 (1) Any person who is dissatisfied with such measures as are set out
in the following items and taken by the detention services manager may, in
writing, file a claim for review with the Chief of Police:

— FENFEERXIFEEITRE -HOBIEIZ X D B I OW 5O SOOI E I 7
SRSy

(i) Prohibition of use or consumption of self-supplied articles pursuant to the
provision of Article 187 or paragraph (1) of Article 190;

ZOWEILERE CH B ENARE HIBWTHENT 2 EaEE T, ) 2BV T
ERTHEE L+ =ROBEIC L 22 ENN RIS S & 2505

(i1) Disposition of vesting objects in the prefecture pursuant to the provision of
Article 153 as applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of Article
190 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (2) of Article 208.)

= FEILEARFOBREBICEIA2HE SN TWDAEEOMERA ITHEEHE L+ LEEZOBEIC
X HRERDE L AVXHEE STV De 5O R 27 S 70 isy

(ii1) Prohibition of use of retained cash pursuant to the provision of Article 196,
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or prohibition of delivery of self-retained articles, or retained cash and
articles pursuant to the provision of Article 197;

W H K —HOBREIZLDBIEEZT D 2 & AP S WL S RIS DU IE
DOHEIZ L 52D Ik

(iv) Prohibition of receiving a medical treatment pursuant to the provision of
paragraph (1) of Article 202, or suspension of medical treatment pursuant to
the provision of paragraph (4) of said Article;

B B EARICHET DR EOIT R OEEIE T HIFR

(v) Prohibition of or restriction on religious acts prescribed in Article 205;

NOE E‘b%%*@ﬁb< i% BA\GE -HOBE IS “HILGEIZB W THH
TLHEET—ROBEIT X 2EFFEE O OEIE SUIHIR

(vi) Prohibition of or restrictlon on access to books, etc. pursuant to the
provisions of paragraph (1) under Article 207 or paragraph (1) of Article 208,
or Article 71 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 209;

t FLELERE _HOBEICLIEA AR IE L0

(vii) Disposition of charging expenses pursuant to the provision of paragraph
(2) of Article 207;

N EBETEH =5 BE S HNEELITE ZE S HES —HOBE XILHE
H T ERICBOWTHERTLIEE =T =ROBREIC L HEFOFHZ I CERE O
ZAFOEEIL . FE AR D IR

(viil) Prohibition or suppression of, or restriction on correspondence or delivery
of documents and drawings pursuant to the provisions of Article 223 or 224,
or paragraph (1) of Article 225, or Article 133 as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 227;

U Bl HFAREEREABEORTEICL DB EIEEEZEDOFE LA LWL

(FZRHE —HOHEIZ L D8I LITHRD HDIZRD, )

(ix) Prohibition on the delivery of prohibited letters, etc. (limited to the
delivery pursuant to provision of paragraph (3) of said Article) pursuant to
the provision of the first sentence of paragraph (5) of Article 226.

+ EIREHEIE HOBREIC LD EN 2 AE I 05

(x) Disposition of charging expenses pursuant to the provision of paragraph (1)
or (2) under the preceding Article;

2 AHHOHEICLO2FEEOHHE (LT ZOMICBWTHIZ THREDCHTE L), )
X, HEOEARHT-HOEANLERE L T=+HUANIZLRITIER S0,

(2) A claim for review pursuant to the preceding paragraph (hereinafter referred
to simply as "claim for review" in this Section) shall be filed within thirty days
from the day immediately following the day on which the notification of a
disposition has been made.

3 HEEHATLESRFE H, FEAHNSEE _H, FAaANTELAOEE S —IH
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BT HENLHE -+ LEET, FHF oG G, FUFFRE-HLLEREE T, HN
5. BT R OIS A =RF - HLOE HOHEIL, FEDHFEIZOW
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Rl LHD01F MBEREAEE] & BEANTRE ZHD HNERROR] L& D501%
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(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, and paragraph (1) of Article 161 of this Act, and the provisions of
paragraph (4) of Article 14, paragraphs (1), (2), and 4 of Article 15, paragraphs
(1) and (4) of Article 18, Articles 19 and 21,paragraphs (1), (2), and (6) of
Article 34, Articles 35 to 37 inclusive, and Article 39, paragraphs (1) to (5)
inclusive of Article 40, Articles 41 and 42, and paragraphs (1) and (2) of Article
43 under the Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the
claim for review. In this case, the phrase "Superintendent of the Regional
Correction Headquarters" in Article 160 and paragraph (1) of Article 161 shall
be read as "Chief of Police" ; the term "warden of the penal institution" in
paragraph (2) of Article 160 shall be read as "detention services manager" ; the
phrase "the original copy and a duplicate copy of the written request for review
to either the disposition agency or the review agency" in paragraph (1) of
Article 18 of said Act shall be read as "the original copy to the review agency" ;
the phrase "upon request of the applicant of the request for review or ex officio"
in paragraph (2) of Article 34 under said Act shall be read as "ex officio" ; and
the phrase "by both posting the notice on a bulletin board and publishing in the
official gazette or other official bulletin or in a newspaper at least once" in
paragraph (3) of Article 42 of said Act shall be read as "by posting the notice on
a bulletin board," and additional technicalities requiring alternative readings
shall be provided for by a Cabinet Order.

(FHAEDO PG
(Reclaim for Review)

F_EH TSR BEEOHFEORKICARNEH 2E X, HFH T, ALEERITH L. HH
BEOHFFEEZTHZENTE D,

Article 230 (1) Any person who is dissatisfied with the determination on a claim
for review may, in writing, file a reclaim for review with the public safety
commission.

2 FPEOBEIC L ZHEAOHGE (LN ZOFICEWTHIZ IHEEDOHFE L
V. ) 1. BEOHFHFEIZOWTOEROEMNRNH T HOEANLEE L T=1+HLL
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(2) A reclaim for review pursuant to the provision of the preceding paragraph
(hereinafter referred to simply as "reclaim for review" in this Section) shall be
filed within thirty days from the day immediately following the day on which
the notification of the determination on a claim for review has been made.

3 HHAELEE W, FEEH\SEHE H, BEASTFEEROEEAR & -
ONCATER IRGE A E S ISR = R OV IUIE, BB+ HARE—H, 5 AL OEEINIHE,
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(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, and paragraph (1) of Article 161 of this Act, and the provisions of
paragraphs (3) and (4) of Article 14, paragraphs (1), (2), and (4) of Article 15,
Article 21, paragraphs (1), (2), and 6 of Article 34, Articles 35 to 37 inclusive,
Article 39, paragraphs (1) to (5) inclusive of Article 40, paragraph (1) of Article
41, Article 42, paragraphs (1) and (2) of Article 43, and Article 55 of the
Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the reclaim for
review. In this case, the term "Superintendent of the Regional Correction
Headquarters" in Article 160 and paragraph (1) of Article 161 shall be read as
"public safety commission" ; the term "warden of the penal institution" in
paragraph (2) of Article 160 shall be read as "detention services manager" ; the
phrase "upon request of the applicant of the request for review or ex officio" in
paragraph (2) of Article 34 under said Act shall be read as "ex officio" ; and the
phrase "by both posting the notice on a bulletin board and publishing in the
official gazette or other official bulletin or in a newspaper at least once" in
paragraph (3) of Article 42 of said Act shall be read as "by posting the notice on
a bulletin board," and additional technicalities requiring alternative readings
shall be provided for by a Cabinet Order.

Bk BEORE

Subsection 2 Report of Cases

(BFARR KT 5 FHOH )
(Report of Cases to the Chief of Police)

BoEH % HEEEI. BRI T OREEBICHEET IREICL21TATH-
T, WICBIT Db DN oL XX, A TEDD EZAICLY, FEm T, BEARK
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Article 231 (1) A detainee may, if the acts of a staff member who engages in the
affairs of the detention taken against him/her fall under any such acts as are
set out under the following items, pursuant to a Cabinet Order, report the case
in writing to the Chief of Police:

—  HIRICKT D EIERG ) OITHE
(i) Illegal use of physical force against body;
OEEIARYE M, FEE. B SUIBIE B oA

(i1) Illegal or unjust use of arresting ropes, handcuffs, restraint suit, or gag;

= BEXIIARY RIREEASDIE
(iii) Illegal or unjust confinement in a protection room.

2 FEOBEICILHEL, TOREIBLFEREP DL TCAOFANLER L T=+
HURIZ L2 HIER 57220,

(2) A report pursuant to the provision of the preceding paragraph shall be filed
within thirty days from the day immediately following the day on which the
case with regard to the report has occurred.

3 FBHLTERE H, FELHNEE _H FEANTE BFEASAT-RBE-HLD
CHEEANTUSRE -, R OHENEN CIATBONIREFE A SR HURFNE, 5
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W4 —&KOHEIL, FHHOBREIZLIHEIZOWTERNT L, ZOHEIZEBWT,
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X BT TIERZ] LFHAEZDHDET DIEN, LERENAFE 21X, B
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(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, paragraph (1) of Article 161, and paragraphs (1), (2), and (4) of
Article 164 of this Act, and the provisions of paragraph (4) of Article 14,
paragraphs (1) and (4) of Article 18, Articles 19, 21, 36, 39, and 41 of the
Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the report
pursuant to the provision of paragraph (1). In this case, the term
"Superintendent of the Regional Correction Headquarters" in Article 160,
paragraph (1) of Article 161, and paragraphs (1), (2), and (4) of Article 164
shall be read as "Chief of Police" ; the term "warden of the penal institution" in
paragraph (2) of Article 160 shall be read as "detention services manager" ; the
phrase "paragraph (1) of the preceding Article" in paragraph (4) of Article 164
shall be read as "paragraph (1) of Article 231" ; the phrase "the original copy
and a duplicate copy of the written request for review to either the disposition
agency or the review agency" in paragraph (1) of Article 18 of said Act shall be
read as "the original copy to the review agency," and additional technicalities
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requiring alternative readings shall be provided for by a Cabinet Order.

(DN EZBEIIHT HHEEOHE)
(Report of Cases to the Public Safety Commission)

BOE A BREEAE. MRS SHICBOTHERT AHE AN TFURS —HULE
THOBEIZL D@ EZ TG AICBNT, ZTORARFICARRDR S D L XL, AT
EDDHEZAIZEY, FET, ALEZESITH L, AIEFE —HIHET 2FEL L
T5HLIENTED,

Article 232 (1) Upon receiving a notification pursuant to the provision of
paragraph (1) or (2) of Article 164 as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (3) of the preceding Article, if dissatisfied with its contents, the
detainee may, pursuant to a Cabinet Order, report the case prescribed in
paragraph (1) of said Article in writing to the public safety commission.

2 HIEHOHEIC L2 HEIL, REOBMEZZ T ZHOERANLER L T=+HLUAIC
LR IE R b7auy,

(2) A report pursuant to the provision of the preceding paragraph shall be filed
within thirty days from the day immediately following the day on which the
notification pursuant to the provision of said paragraph has received.

3 FBHLTERE H, FELHNEE _H FEANTE BEAST-RBE-HLD
BN FIUSRE —H, 5 R OFHEMNEN N/ TEAIRGEEES FIUSREMNIE, 5
=R BEEARSK. BEPNAERKAOBENF—RE-HOBEIX, FBHOBEID
ELHEIZOWTHERT D, ZOHAICEBWT, HEA+TE, FaA+—&FE—HIE
CIZEBHAFMUSEFHE—H, FoHEOENEG EEEXOR] &HoDIL ARE
B&) & BEATHERE ZHY THERROE) tHo01T TRHEXEEEHRE &,
BEANTIUSENES (§iEFE—H] EHor01F H 5 =155 —H] LusR
25 bDETHIEN, REREMZE AL, B TED D,

(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, paragraph (1) of Article 161, and paragraphs (1), (2), and (4) of
Article 164 of this Act, and the provisions of paragraph (4) of Article 14,
Articles 21, 36, and 39, and paragraph (1) of Article 41 of the Administrative
Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the report pursuant to the
provision of paragraph (1). In this case, the term "Superintendent of the
Regional Correction Headquarters" in Article 160, paragraph (1) of Article 161,
and paragraphs (1), (2), and (4) of Article 164 shall be read as "public safety
commission" ; the term "warden of the penal institution" in paragraph (2) of
Article 160 shall be read as "detention services manager" ; the phrase
"paragraph (1) of the preceding Article" in paragraph (4) of Article 164 shall be
read as "paragraph (1) of Article 231," and additional technicalities requiring
alternative readings shall be provided for by a Cabinet Order.

H=% EHFOHH
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Subsection 3 Filing of Complaints

(BERARH R 2 & EOH H)

(Filing of Complaints with the Chief of Police)

FHoE=T =4 HEEEIT. ARSI OBERGEREOHEZOMA ORI
RABIZOWT, FHFE T, BEAMEICKH L, EHEOHHET LI LN TE D,

Article 233 (1) A detainee may, in writing, file a complaint with the Chief of
Police with regard to the measures taken by the detention services manager
against him/her or any other treatment he/she received.

2 HFELTERFE HEOFEEANTFAREZHOREIT, ATHEOERAMRITHT D
EIEDOHRHIZONWTHERT S,

(2) The provisions of paragraph (2) of Article 157 and paragraph (3) of Article 166
shall apply mutatis mutandis to the filing of complaints with the Chief of
Police set forth in the preceding paragraph.

(BEAE (TR 2 3 1F 0 H )
(Filing of Complaints with the Inspector)

FoE=k #EEEIT. AT OMEESEHEEOHELOME XTI
BIZHOWT, DEEXITER T, HHN\FOHEICI Y BHEAZITOBEAEE (LT
ZOFMICRENTHIZ TBEAR] L), ) L, EFORHET 52 LRTE D,

Article 234 (1) A detainee may, either orally or in writing, file a complaint with
the inspector conducting the on-the-spot inspection pursuant to the provision of
Article 18 (hereinafter referred to simply as "inspector" in this Section) with
regard to the measures taken by the detention services manager against
him/her or any other treatment he/she received.

2 HEHETFLEE HEH, FAANTARE HEHEOEEAHLEFE HEHOBEIX, BiE
DEABEICHT 5 EFEOHEIZOWTHENT 5, Z0HRGIZBWT, SRS =HTP
DHFfiOME] LHoDI1E, THEEFIHEFTIHME] LHATRADLbD LT
Do

(2) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (3) of Article 166,
and paragraph (3) of Article 167 shall apply mutatis mutandis to the filing of
complaints with the inspector set forth in the preceding paragraph. In this case,
the term "staff members of the penal institution" in paragraph (3) of said
Article shall be read as "staff members who engage in the affairs of the
detention"

(R EEREBE T 5 HFO R H)

(Filing of Complaints with the Detention Services Manager)
FHOAETRLS HEEEIT. ACICHETOERGEREOHELOMACHZIT T
RUBIZHOWT, AEEXIIER T, BEEBEHRE L, EFORHET 521 T
x5,
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Article 235 (1) A detainee may, either orally or in writing, file a complaint with
the detention services manager with regard to the measures taken by the
detention services manager against him/her or any other treatment he/she
received.

2 HEHETLEREH, FAATARE SHEHEOEEANHNEE HOBEIX, #iE
DR EEBEHE KT 2 EE OB HITOWTHEHRT 2,

(2) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (3) of Article 166,
and paragraph (3) of Article 168 shall apply mutatis mutandis to the filing of
complaints with the detention services manager set forth in the preceding
paragraph.

UK MER

Subsection 4 Miscellaneous Provisions

(B4 AL C)

(Secrecy of Filing)
FoE=TRNSR BEEBEHEET. EEEN. FEOHHEE FEAEOHGE. HEA
DHEBEXTHE Bt —RFE-HE LIIFE A= RFE - HOREIC LW EL
W, WHEHEOREIZEWTHLUL, ) 2L, XIFBERKHEAS L IXEAEIC LE
HOHRHEZT D720, TORNKZRHEXEFIEFTL2BEICWEICT LI ENRT
EH LU \m%@ﬁ%%ﬁbﬁihiﬁ%&wo

Article 236 (1) The detention services manager shall take necessary measures so
that detainees may, upon filing claim for review, etc. (i.e. claim for review,
reclaim for review, or the report pursuant to the provision of paragraph (1)
under Article 231 or paragraph (1) under Article 232; hereinafter the same
shall apply in the following paragraph and the following Article) or a complaint
with the Chief of Police or the inspector, keep their contents secret to the staff
members who engage in the affairs of the detention.

2 BLAE_TROBERIPDLT. FEOHFFEILHEOHRHOERIT, HE
Z LTI 6 7u,

(2) Notwithstanding the provisions of Article 222, no document for filing claim
for review, etc. or for filing of complaints shall be examined.

(A FI 4 Bk o 2R 1)
(Prohibition of Adverse Treatment)
CEH=TESR WEEBICHEFT WAL, EEEPFEEOHEEIEFOH
AL EAHBE LT, ZOFITH LAFIRE LBV E L TIER bR,
Article 237 A staff member who engages in the affairs of the detention shall not
treat detainees adversely for the reason of filing claim for review, etc. or
complaints.

156



BT R

Section 12 Release
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Article 238 The provisions of Articles 171 to 173 inclusive and the provision of
Article 175 shall apply mutatis mutandis to the release of detainees and the
detainees to be released respectively. In this case, the term "penal institution"
in items (i1) and (iv) under Article 171 shall be read as "detention facility."

BH= »®T
Section 13 Death

oA =t HEEBEHEEIL MEEEPET LESAIZIE. ABRSTED D
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Article 239 In cases where a detainee has died, the detention services manager
shall, pursuant to a Cabinet Office Ordinance, promptly inform the bereaved
family about the cause, the time and date of the detainee's death, and about
the property left or prohibited letters, etc. to be delivered to the same, if any.

HTUE EBERE L OHE

Section 14 Consultation with the Minister of Justice

BoENR NBERRELREIR, #ARE R OZINE DLBEDOF — 52K L5720, HAH
FTh HHEEDE K OWHEZIHE OB UNESZ6E L, ILFET DI
BleoTIE, BHBREEHHET L DET D,

Article 240 In the interests of the uniform treatment of both sentenced persons
and persons under detention, the Prime Minister shall consult with the
Minister of Justice upon establishing, revising, or repealing Cabinet Office
Ordinances on the treatment of detainees who are the persons under detention

and the sentenced persons under detention.

FEUE W LEREFERRICK T2 LREZHREESE OLE

Chapter IV Treatment of Coast Guard Detainees in Coast Guard Detention
Facilities

B HEOBRK

Section 1 Commencement of Detention
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(BE & BHARRE 45 %0)
(Notification upon Commencing Detention)

BoEMNA—5 W EREREEEE AL, W MREEREE IR L, O RRR
HERZRICR T DBEORBICER L., LR ESE & L TOMIZIEE, RIZH
FHFEEZEMLRTNIE RS R0,

Article 241 (1) The coast guard detention services manager shall, at the
commencement of detention in the coast guard detention facility, notify coast
guard detainees of the following matters in accordance with their status as a
coast guard detainee.

— OB E RO NN BRI 55 E

(i) Matters pertaining to lending, supplying, and self-supplying of articles;

TR CHA TSRS -HICHET 2RERYZE OO ORI 5 FE

(i) Matters pertaining to the handling of money and other goods, such as self-
retained articles prescribed in paragraph (1) of Article 250;

= PREEREAEKROERICET 5 45H

(iii) Matters pertaining to hygiene and medical care;

W RmREEOIT2ICBET 2 FH

(iv) Matters pertaining to religious acts;

T EHREFOMREICET L FHE

(v) Matters pertaining to access to books, etc.;

NOH AN T RE - HICHE T DT R

(vi) Matters pertaining to the compliance rules prescribed in paragraph (1) of
Article 262;

t HELKWMEEORZIZHET 5 HE

(vii) Matters pertaining to visits and correspondence;

N FBEOHFEEZITI ZE N TELHE. FATRAOEEOHFHHZOMOEED
HIEHIZ R % HIH

(viil) Matters pertaining to the claim for review, such as the measures against
which a claim for review may be filed, the reviewing agency, and the filing
period of the claim for review;

L B EEHERE-HOHEIZLIDHEZIT) 2N TE D178, BHELKUH
SR DM ORIEOHIEIZ L L HEIZET 5 HEH

(ix) Matters pertaining to the report pursuant to the provision of paragraph (1)
of Article 277, such as the acts against which a report may be filed pursuant
to the provision of said paragraph, the destination of the report, and the
reporting period;

+ ERBOHRHICEAYT 5FE

(x) Matters pertaining to the filing of complaints.

2 RIEHOBEIC L 2EME, BLZ@EETTEDLEIAILLY, EHTIT I,

(2) The notification pursuant to the preceding paragraph shall be made in
writing, pursuant to an Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure,

158



Transport, and Tourism.

GRBID 728D D F K A)
(Examination for Physical Identification)

FoEt S R ARREERSEIR B ERCEEEEICOWT, 2o EREZH
BRI DR EOBRMBICE L. ZOHEOHHNOT- O LERRE T, TOHELHR
BEIFLHILENTED, TOBRMBENELZEET S, FAkET D,

Article 242 (1) Coast guard detention officers may, upon commencement of the
detention in the coast guard detention facility, examine the coast guard
detainee's body within the limit necessary for identification. The same shall
apply to subsequent cases of the necessity so to do.

2 AW EREZHPEEER IOV THHAOBEIC LV RELIT I HBEITIE. L0l
FREZBEHYEDN N EZITDRITNIE R RW, 722 L, O LR EEHEY
BENEDMRELAITO ZENTERVWEEITIE, B0l RIRZHER YT LR
HERGEREORAT O FOBBEZEH LT, ZhafT) LR TE D,

(2) The examination of female coast guard detainees pursuant to the provision of
the preceding paragraph shall be conducted by female coast guard detention
officers. However, in cases where female coast guard detention officers are
unable to conduct the examination, a male coast guard detention officer may
conduct it by directing female staff members whom the coast guard detention

services manager designates.

BE LB ORREE

Section 2 Modes of Treatment

FoEN =5 W RREEREES OB GEB), AR UTESO5EZ OMOE 4
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WREXROBEOT- DM AT 250TE LT MREHEEEBEEHRENBETL2EL VD,
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Article 243 (1) Treatment of coast guard detainees (except for the cases specified
by an Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and
Tourism, such as the case of exercise, bathing, or visits) shall be conducted in a
coast guard detainee's room (i.e. a room which the coast guard detention
services manager assigns as a place used by coast guard detainees mainly for
rest and sleep; the same shall apply in this Article and Article 264) throughout
day and night, except where it is deemed appropriate to conduct it in the
outside of the coast guard detainee's room.

2 RRWEERE (M LRZEERRICEESN TN DR, UTIZOEIIENT
LT, ) &, SREEORIEDOP I EXEEA AT HBENN RV ERD LD GEITIRY
JEEIZBWTHMOPEZ LW LN TE D,
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(2) A detention method without the coast guard detainee's room for singular
accommodation may be opted for to detain unsentenced persons (limited to
those detained in the coast guard detention facilities; hereinafter the same
shall apply in this Chapter) only in the cases where it is deemed that there is
no risk of causing a hindrance to the prevention of destruction of evidence.

3 R, AHEICHET 25A TRTE, BEMIBWTYH, HAICHE S
T TIET R B0,

(3) No unsentenced persons shall be permitted to make mutual contact even in
the outside of the coast guard detainee's room except for the case prescribed in
the preceding paragraph.

E=E EEEED R
Section 3 Schedules of Daily Activities

FHoEMNAIUSE W EREREEEEERSIE, ELREEA TEDLE ALY, &
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Article 244 The coast guard detention services manager shall, pursuant to an
Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism,
establish the daily schedule of meals, sleeping, and other daily routine
activities and notify the coast guard detainees thereof.

B HROBRESERCBER
Section 4 Lending, Supplying, and Self-Supplying of Articles

FoElEtasE FENEAERNLEENTIEE TOREIL, i LR ZEERRIZE
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Article 245 The provisions of Articles 186 to 189 inclusive shall apply mutatis
mutandis to the matters pertaining to lending, supplying, and self-supplying of
articles concerning the coast guard detainees detained at a coast guard
detention facility. In this case, the term "a Cabinet Office Ordinance" in
paragraph (2) of Article 186, Article 187, and item (iii) of paragraph (1) under
Article 188 shall be read as "an Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism" ; the term "detention services
manager" in Article 187 shall be read as "coast guard detention services
manager" ; and the phrase ", cases where such permission is prohibited
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pursuant to the provision of Article 190, and the cases of the sentenced person
under detention where such permission is likely to impose hindrance to the
correction and rehabilitation on him/her" in Article 187 shall be deleted.

BEE SRmHOBREW
Section 5 Handling of Cash and Other Articles

(&t DIRET)

(Examination of Cash and Other Articles)

AR B EARLEEESEIL RICBTL28MICOVWT, MEZITI 2 LN

TE 5,

Article 246 The coast guard detention officers may examine the following cash
and other articles:

— B LREHEEE D BE SN DERICTRT 5 Ble K UMW

(1) Cash and articles a coast guard detainee carries at the time of detention;

= W EREHEEE DEERICERSG LEBEE RO (BEEZRS, KREICBWT
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(i1) Cash and articles a coast guard detainee obtained while in custody (except
for such articles as letters; the same shall apply in the following item) but
not the cash and the articles listed in the following item (except for the
articles supplied by the coast guard detention services manager);

= W ROREHRRE R (AT D T2 0 ik LR R B LIS O 3 B IR E
MERZAIZFFZ L, AT L7 Ble K O i

(iii) Cash and articles a person other than the coast guard detainee concerned
brought or sent to the coast guard detention facility in order to deliver to the

coast guard detainee.

(R B O FT R dn % D AL57)
(Disposition of Articles Brought at the Time of Detention)

BoEMNAES W ERLREEBERE L. RS 5 XELE I BIT 2 Wik
DHEFZDOWT NS T H & ET, M EREHEEER IS L, £OWERICTONT,
BURZE OMAIY LD LE DR ZOMMHE DS E KDDL D ET D,

Article 247 (1) In cases where any of the articles listed in item (i) or (ii) of the
preceding Article falls under any of the cases set out under the following items,
the coast guard detention services manager shall request the coast guard
detainee to deliver the article to the coast guard detainee's relative or other
persons deemed appropriate, or to make other appropriate dispositions:

— RECAMER DO TH D L &,
(i) Cases where the article involves inconvenience in keeping in custody;

— B L, IR TLIBENR DL LD THD & X,
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(ii) Cases where the article is likely to be decomposed or perish;
= BREAETLIBZNANHDLLDTHD L X,
(ii1) Cases where the article is likely to cause danger.

2 WS “HOBEIL, ATEOBEIC LV LR EEBE B 5 LR
PR B TR LI DALy 2 RO TG G I DWW THERT 5,

(2) The provision of paragraph (2) of Article 45 shall apply mutatis mutandis to
the cases where the coast guard detention services manager requests the
disposition of articles to the coast guard detainee pursuant to the preceding
paragraph.

GEANBOSIHY %)

(Request to Accept Articles from Outside)

FoEEEINSE M ERCREEESERE L. EaUARE =SB 28 e U
Wi IR DA DD IUNITEE YT 5 & S id TOREUIMmDOEANIH L, £
DI ZRDDHD LT 5,

Article 248 (1) In cases where any of the cash or the articles listed in item (iii) of
Article 246 falls under any of the cases set out under the following items, the
coast guard detention services manager shall request the outside supplier to
retrieve the article:

— W EREHEEER ML IR W MR EEERR ORELRORF & F
TOHBEZNDHLBDTHD L X,

(i) Cases where the delivery of the article to the coast guard detainee is likely
to disrupt discipline and order in the coast guard detention facility;

A DTS BRPFEE TH LGBV T, FHFREOTD D E ZAICL
DEDOEDZMNEZITDZ ERFINRVINLTHD & X,

(i1) Cases where the recipient is an unsentenced person, and the acceptance of
the article is not permitted pursuant to the provisions of the Code of
Criminal Procedure;

= ZEANDOKRALADPHOLNTZRNWEDTHD & X,

(ii1) Cases where the article is from an outside supplier whose name is
anonymous;

W B EDANAOYHTH D & X,

(iv) Cases of the articles other than self-supplied articles, etc.

B AIRE-EHE FONWTANIEET I2MmTHD & &,

(v) Cases where the article falls under any of the cases set out under the items
of paragraph (1) under the preceding Article.

2 FH_EWNEAREE -FICBET B IIMETH-> T, FIEHE - F0LE =5F T
DWFINITEY T Db DIZHONT, ZAANDOFIENR SN TRWIZDRIEOHIEIC
K25 ZRDDHZENTERVWE T, i LIRZEEEBEHREIL TOELH
BTEDDLFIEIZ L > TAELRTITR S0,

(2) In cases where any of the cash or the articles prescribed in item (iii) of Article
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246 falls under any of items (i) to (iii) inclusive under the preceding paragraph,
if it is unfeasible to make a request pursuant to the provision of said
paragraph because the outside supplier's whereabouts are unknown, the coast
guard detention services manager shall make a public notice to this effect by
the methods prescribed by a Cabinet Order.

3 HMEICHET 2 Be XTI\ T, F—HOHEIZ L D5/ 2RKD, XA
HOHEIZLVAE LIZAPOERE L TRNAZRET HH E TICEAARZE OB A
IR OFIERD 2 Liane i, Z0BE& . EECRBET 5,

(3) In cases where the outside supplier does not retrieve the cash or the article
prescribed in the preceding paragraph until the day on which expires the
period of six months starting from the day on which the request pursuant to
the provision of paragraph (1) was made, or from the day on which the public
notice was made pursuant to the provision of the preceding paragraph, the
cash or the article shall vest in the national treasury.

4 FTIHIIHET O Th-o T, FHELGFIIHKET D bOIZOWNTIE, K&
ZREEREHRE L. AEOMMNTH, TNz RA L TEOREERET H T LN
T&E5, ILEL, BHEAITERVWLDIX, BETHZENTED,

(4) The coast guard detention services manager may dispose of the article
prescribed in paragraph (2) which falls under item (v) of paragraph (1) by sale
and retain the proceeds even within the period set forth in the preceding
paragraph. However, he/she may destroy the article if it is unsalable.

5 H_ANMNFTAREE -FICBTL28e XTI ThH-> T, BN 5 XITH 51
FETHLO (FAHEE—-FPLEZFETONTUNIHEYETLHOEER, ) I&D
WT, ZAANDFITERH OGN TRWZHREOHEIZ L HFIHY Z2RDDHZENTE
BN E, BHLIXZOFIIMY ZRODZEMALTRVE &, TEAARZ DT
W0 AL &, W ERCHEEGEHE T, W LR ER I L, BlEL
DAY LD DE ORI ZOMM Y DOSG% KD DD ET D,

(5) In cases where any of the cash or the articles prescribed in item (iii) of Article
246 falls under item (iv) or (v) of paragraph (1) (except such articles that falls
under any of items (i) to (iii) inclusive under said paragraph), if it is unfeasible
to make a request pursuant to the provision of said paragraph because the
outside supplier's whereabouts are unknown, or if it is inappropriate to make
the request, or if the outside supplier has refused to retrieve the cash or the
article, then the coast guard detention services manager shall request the coast
guard detainee to deliver the cash or the article to the coast guard detainee's
relative or other appropriate persons, or to make other appropriate dispositions.

6 FU+AEE HOBEIT, ATEOBEIC L0 R EEGE A N LR
PR EF L LI DMLy & RO T8I OWTHE T 5,

(6) The provision of paragraph (2) of Article 45 shall apply mutatis mutandis to
the cases where the coast guard detention services manager requests the
disposition of articles to the coast guard detainee pursuant to the preceding
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paragraph.

7 E_AMNFAREE -FICBT BT TH ST, FEHETOWTIICH %
LLRNWLDIZONT, i EREWRHEE N O 25210 0 2 L 2EATEEAIC
M R ZBEEBEHE L, ZANTHL, Z0O5IRV ZROLbDETDH, Z08
ARV, B HAOEHORE LR 2,
(7) In cases where a coast guard detainee refuses to receive any of the cash or the

-

A

articles prescribed in item (iii) of Article 246 which does not fall under any of
the items of paragraph (1), the coast guard detention services manager shall
request the outside supplier to retrieve the cash or the article. The provisions
of paragraphs (2) and (3) shall apply mutatis mutandis to the cases set out in
the foregoing.

(Wit D51 L K OVFH &)
(Delivery and Retention of Articles)

BEMNA LS RICETF2HR0 5 L, ZOEEOBIEIC L HE EARRHEE R DM E
AL, IFERT 22N TE 50013, M LR EE T ST,

Article 249 (1) Such articles set forth hereunder that are permitted for a coast
guard detainee to use or consume pursuant to the provisions of this Act shall
be delivered to the coast guard detainee:

— B AEMNFARERE -F L _FICBT AW Tho T, F o mlUESEFE I
FEHEONTAICHZE LN ED

(i) Articles listed in item (i) or (ii) of Article 246 which do not fall under any of
the items under paragraph (1) of Article 247;

=B CHNEARE S FICBIT O Th o T, BIREHAEOWTICH
LeWnWd o (M EREHHEE DM 22T 02 L2 AT ERS, )

(i1) Articles listed in item (iii) of Article 246 which do not fall under any of the
items under paragraph (1) of the preceding paragraph (except those the coast

%4

k=111

guard detainee refused to receive).
2 WIZT e, LR EEBEHENHET D,
(2) The coast guard detention services manager shall retain the following cash or
articles:
— HIEAZIHBT M0 5B, ZOEBEOHEIC LV i IR ZEREE MEN L
NIFERTA2ZENTEDLLDOLANAD LD
(i) Article listed in the items of the preceding paragraph and are other than
those permitted for the coast guard detainee to use or consume pursuant to
the provisions of this Act;
=B HNAREE ST ABETH - T, RIGRE HE T XUIHE =50 nT
NIZHELE LN D
(ii) The cash listed in the items under Article 246 and does not fall under item

(i) or (iii) under paragraph (1) of the preceding Article.
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(RE R E)
(Self-retained Articles)

FoEL R W EARTHEEBEHE L. BLREBETTEDD L ALY, RE
My (M LR PR EE D RTSRE —HOREIZ IV L 2% 0 THRET 2% (B
SHIZBWTHERT 2FH U+ N\EHEHEOHEIC LV EE L L2 TRET 2Wih %
Gtr, ) RO LRZHBEENZIZEETEORET 260205, UTFIDE
IZBWTRHR L, ) ORETEICOWT, W LR HE MR 0% BUEE LB 722 R 2
T5HLIENTED,

Article 250 (1) The coast guard detention services manager may, pursuant to an
Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism,
impose restrictions necessary for the management and administration of the
coast guard detention facility on the method of retention of self-retained
articles (articles retained by a coast guard detainee following the receipt
thereof pursuant to the provision of paragraph (1) under the preceding Article
(including the articles retained following the receipt thereof pursuant to the
provision of paragraph (5) under Article 48 as applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (3)) and letters received and retained by the coast guard
detainee; hereinafter the same shall apply in this Chapter).

2 W LORZEEEGEHE L LR ZEEEEORERY (HEREE T TEDD
bDOERS, ) OfE REFICEBWT MRERE] SO, ) DMRERERE Lk
LRRES & L COMA DR Z &l R EE — NS0T W TRET S Z
EMTELoWmoEE L O LRZHEEGEHENEDLEBZ VD, KREITEBWNT
ML, ) AL L&, X3 ERLZHEEERICOWTHEHE L TV 28 (E 5200
BERTEDDLLOZEIRLS, ) OfE (RFIZBWT THERE] Wo, ) DEER
e (M EREHHES & L COMMOR I & 1o EREHREEE —~ AL Iizo0n
THEHETLZZENTELIMMmOEE LT MREZEEESEHENTEDLELZ D,
WRFIWZBWTHL, ) 2B D E ST, L%k LIRLZHERFES (T L, ToBiEEIC
YT 2 mOWIITHOWT, BlEE DAY LR 2 FH DA Z OfAE S DLy %
KODHZENTED, BRL, IFWRETHBENANECTEHRIZONTS, FEkE
T 5,

(2) In cases where the total volume of self-retained articles (except those
specified by an Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport,
and Tourism) of a coast guard detainee (hereinafter referred to as "total self-
retention volume" in the following Article) exceeds the maximum self-retention
volume (i.e. a volume determined by the coast guard detention services
manager according to the respective status as a coast guard detainee as the
volume of articles which may be self-retained by each coast guard detainee;
hereinafter the same shall apply in the following Article), or where the total
volume of articles (except those specified by an Ordinance of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism) retained for a coast guard
detainee (hereinafter referred to as "total retention volume" in the following
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Article) exceeds the maximum retention volume (i.e. a volume determined by
the coast guard detention services manager according to the respective status
as a coast guard detainee as the volume of articles which may be retained;
hereinafter the same shall apply in the following Article), the coast guard
detention services manager may request the coast guard detainee to render
such portion of the articles that is equivalent to the volume in excess to the
coast guard detainee's relative or other persons considered to be appropriate,
or to make other appropriate dispositions. The same shall apply to the articles
which have come to be decomposed or perish.

3 HNUAHEE “HOHEITRTEOBEIZ L Vi LR EE 1S3 L0y %
RDIZGEITONT, FHUANEHEMUHEOHE L ERLHEEF ORERLDIZ OV
T, FSRELHEOHE M LIRLHBEEE TR DHEEDMLICONT, ERENERS
Do TOHLRITBNT, ZUHOHET THERROR] Ldd0ix, W LRZE
EEBEHE] LHHARZDBD LT D,

(3) The provision of paragraph (2) of Article 45, the provision of paragraph (4) of
Article 48, and the provision of paragraph (5) of said Article shall apply
mutatis mutandis to the cases where the coast guard detention services
manager requests the disposition of articles to the coast guard detainee
pursuant to the preceding paragraph, to the self-retained articles of coast
guard detainees, and to the retained articles of coast guard detainees
respectively. In this case, the term "warden of the penal institution" in the
respective provisions shall be read as "coast guard detention services

manager."

(FH & 2 D)
(Use of Retained Cash)

BoEA 5 W RRCEEEREEE L. W LRCEREEST S, BRYRELEA
L. X3 ERZHEEMRIZHT 2 BEAE LA GAETXEEHICHETLH7D, H
BINTWLIEELHENT L2 LE2HFE LGS, LERGEOBLEDOHEN %3
THLOLT D, L, BIRWRELZBATLZOOB &0 OLEIZB T, K
DFEFDONTILNITHEL T H & ElE, ZORY TR,

Article 251 In cases where a coast guard detainee claims to expend the cash
being retained in order to either purchase self-supplied articles, etc. or to apply
1t to the expenses to be incurred by him/her in the course of his/her daily life in
the coast guard detention facility, the coast guard detention services manager
shall permit him/her to expend the necessary amount of cash; provided,
however, that this shall not apply to the cases where the expenditure of cash
for the purchase of self-supplied articles, etc. falls under any of the cases set
out under the following items:

— BEAICEY, REBRENREREELE L, UIHEERENHEHEREELZ B X D
N R A R
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(1) Cases where the consequent total self-retention volume is estimated to
exceed the maximum self-retention volume or the consequent total retention
volume is estimated to exceed the maximum retention volume after the
purchase with the expenditure;

=g EREEEEE D RREEE TH LG EITBW T, HFEFREOED L L ZAH
WX VAT D2HMMMEORZM AT 5 2 ERFFESnRne &,

(i1) Cases where the coast guard detainee is an unsentenced person and he/she
1s not permitted to receive the self-supplied articles he/she purchases with
the expenditure under the provisions of the Code of Criminal Procedure.

(PR B FLM SR IE 4B i D 22 A)

(Delivery of Self-retained Articles, and Retained Cash or Articles)

FoEAET A W LR EERE A L. W LR EE S RE T O LEE
SNTWDHaedh BE_E B+ =RICBWTHERNT 2HE =+ =RICHET 2 CEMM
ST 2bDER<, ) IZOWVWT, Mo (£ LB EmKICEE ST
LDHE xR, ) ~OZf (FHFEOREICELET L0 x2ER<, ) ZHFE LIELEITE.
ROFZDNTNNIEET 56 Z2RE. ZhaeiftdTbo LT 5,

Article 252 In cases where a coast guard detainee claims to deliver either the
self-retained articles or the cash and articles being retained (except such
articles that fall under the documents and drawings prescribed in Article 133
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 273) to another person (except
those being detained in the coast guard detention facility concerned) (except
such delivery that falls under the delivery of a letter), the coast guard
detention services manager shall permit the coast guard detainee to do so
except cases falling under any of the cases set out under the following items:

— i (FOMFELGPBETHL b DR, ) I2X 0, ¥ LR E iR OBl
KOBFEZETLBENRDL L X,

(i) Cases where there is a risk of disrupting the maintenance of discipline and
order in the coast guard detention facility accrued by such delivery to the
coast guard detainee (except the cases where the recipient of such delivery is
the coast guard detainee's relative);

Wl R EE D RRRERE TH L LAV T, JHEFRIEOEDDL LA
RO RAIRFINRVRTHD & X,

(i1) Cases where the coast guard detainee is an unsentenced person and such
delivery of the article is not permitted pursuant to the provisions of the Code
of Criminal Procedure.

(R = he 5% B4 2 BE o 4EH])

(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions)
FoEh =% BEHROHEIME MRLEBEESEHREICLDEANEICHET S
HIBRICOWT, BHE A ZFoBE I LR EEBEHE I L HHEESLOLJE L
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IZONWT, Bh+ =5 HhtlUE E—HE -5%F ) KOE AR S5OHE

3 LR ERE OBEY (M LR E R B EimEVo, H g+
HRIZBWTHL, ) iZ2WT, ZNEn#EHRT 5, = BB NWT, BhH+—5F
Iz L2001 TFNEF L] &, RELAOCE LIRS —HD EBA
T EHLHOE TEEZEE T &, BT —R/EOFEIL KT HINEE] &b
L01% N ERZWHEEE ] & B —%F HNERROEHER] L2 D1
N LR ERROEHER | &, BL =280 _HAOE L+ IARE _HT [JH
FiROR] LHHDIT M LRCHEREGEHE) & BLHUEE—HE 5
MENF=FFEIH] b0 THE_AHART=FF H &, BHHAGE _HK
WE =P [FEEHEEHRE EH20F THE AN HEK] EHARZD LD ET S,

Article 253 The provision of Article 51 shall apply mutatis mutandis to the

‘Eu$

<
L
)

restrictions on the delivery and the purchase of articles by the coast guard
detention services manager, and the provision of Article 52 shall apply mutatis
mutandis to the delivery of retained cash and articles by the coast guard
detention services manager, and the provisions of Articles 53, 54 (except for
item (iii) of paragraph (1)), and 55 shall apply mutatis mutandis to the
property left by coast guard detainees (i.e. cash and articles left in the coast
guard detention facility; the same shall apply in Article 285). In this case, the
phrase "this Section" in Article 51 shall be read as "Section 5 of Chapter IV" ;
the term "a Ministry of Justice Ordinance" in said Article and paragraph (1) of
Article 55 shall be read as "an Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism" ; the terms "inmates" and "inmate" in
Articles 51 and 52 shall be read as "coast guard detainees" and "coast guard
detainee" respectively; the phrase "management and administration of the
penal institution" in Article 51 shall be read as "management and
administration of the coast guard detention facility" ; the term "warden of the
penal institution" in paragraph (2) of Article 53, and paragraph (2) of Article
55 shall be read as "coast guard detention services manager" ; the phrase
"paragraph (2) of Article 83" in item (ii) of paragraph (1) under Article 54 shall
be read as "paragraph (2) of Article 263" ; and the term "Article 176" in
paragraphs (2) and (3) of Article 55 shall be read as "Article 285."

AR REBEAERVCER
Section 6 Hygiene and Medical Care

(PRAdfey A2 K OVEE R D A
(Principle of Hygiene and Medical Care)
CHEMNSE W EREEERICE DT, M ERZEEER OO ORI A R
T2 LD, M LRZEE B O K& OV LR 2R E ik N O Lz R 7T 5
7o, fhE— M ORMEFE K OVNEFROKEICR S L) e rf A B R OER EoOH
Eximdosb0LT 5,
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Article 254 At coast guard detention facilities, efforts shall be made to grasp the
physical and mental conditions of the coast guard detainees thereof, and
hygienic and medical measures adequate in light of the public standards of
hygiene and medical care shall be taken in order to maintain the health of the
coast guard detainees and the hygiene inside the coast guard detention

facilities.

(EH)
(Physical Exercise)
oA LS WERLCHEEER I, BLEREBETTEDL L ALY, ZOf
FRARFET D70 R EB 21T O 2 5 2 T LR 670,
Article 255 Coast guard detainees shall, pursuant to an Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism, be provided with the

opportunity to take adequate exercise in order to maintain their health.

(R i 5% Je OVF B M ER B3 2 #LE D )
(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions and
Detention Facilities)

FBoELANSE BRINE, BLTLE BERE EHAOCE A &0 E A
ZRFECOMEITE LRZHEEEIZOWNT, FHARTHUELOFER+IEOHE ILHE
R EEGEHE L DM LRZHEHET ST DHEICOVW T, TR EhEH
T5, ZOHEICBWNT, FEELHILEEOERFNUSEF EHFES] L0, NS
B E A RO CHEW NS L 4T TRBS) ook TE R
Bal b BHEHALEY THERR] &H0 ., WONCH HRE -HEOHE 5 %
Bty TREMR) EHL01F e LIRS ERR] &, FBANHUET T DiFhE
Wl D201 g ERZEERRN] &, A+ —ROHEIC X D @EEEZK UL
FART %) LHHOIF B _HETARICBWTHERTLHE 5% &, HA+
REE mE HERER O EHH0T I EREHERE O &, B _EH5E
—HEROE_H-FPOE A FETOHET MEESEHE) LbH01T 1
FORZEEEGERE] L FLERE-HT HEHYE LHY, KOE _H
S HEEBICEET2BE] Loo01% M HALHERYE) LR
25b0DET D,

Article 256 The provisions of Articles 58 and 59, paragraph (1) of Article 200,
and Articles 201 to 203 inclusive, and the provisions of Articles 64 and 65 shall
apply mutatis mutandis to the coast guard detainees and the measures toward
the coast guard detainees by the coast guard detention services managers
respectively. In this case, the terms "a Ministry of Justice Ordinance" in
Articles 59 and 64, and "a Cabinet Office Ordinance" in paragraphs (1) and (3)
of Article 202 and Article 203 shall be both read as "an Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism" ; The terms "penal
institution" in Article 59 and "detention facility" in paragraph (1) of Article 200
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and paragraph (1) of Article 202 shall be both read as "coast guard detention
facility" ; the phrases "inside the penal institution" and "medical examination
pursuant to the provision of Article 61 or the medical treatment pursuant to
the provision of Article 62" in Article 64 shall be read as "inside the coast
guard detention facility" and "medical treatment pursuant to the provision of
Article 201 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 256" respectively;
the phrase "outside the penal institution" in paragraph (2) of Article 65 shall
be read as "outside the coast guard detention facility" ; the term "detention
services manager" in paragraph (1) of Article 200 and Articles 201 to 203
inclusive shall be read as "coast guard detention services manager" ; and the
term "detention officers" in paragraph (1) of Article 200 and the term "a staff
member who engages in the affairs of the detention " in paragraph (2) under

Article 202 shall be read as "coast guard detention officer" respectively.

ELH FHEHLOITA
Section 7 Religious Acts

FoA SR WEREEEEE N AN TITOLEZOMORH EOITRAIL, Thvkr
LU, IHIBR LTI b2, 7272 L, M LI E gk OB & OB P OffEfr
ZOMEHER FXEAET L BENDOLGEIL. ZORY TRV,

Article 257 Worship and other religious acts which a coast guard detainee
performs individually shall not be prohibited nor restricted; provided, however,
that this shall not apply where there is a risk of causing a hindrance to either
the maintenance of discipline and order or the management and

administration of the coast guard detention facility.

FI\E FBEEFOHE
Section 8 Access to Books, Etec.

(A PO EREFEDORT)
(Access to Self-supplied Books, Etc.)

FoEH NS W ERLEEEEPSEROERELZMET L LX. ZORBOHEI
LD EG0IEN, ZEEIEL, UIHIR L TER 5720,

Article 258 No access to self-supplied books, etc. by coast guard detainees shall
be prohibited nor restricted except for such cases as are provided for under the

provisions of this Section.

FoEA TS W R EERERE L. W MREEREE DA ROERE LR
THZELIZEVRDODEZOWTNNITHET L5 0I100E, TOMELEELTLZ &0
T& %,

Article 259 (1) The coast guard detention services manager may prohibit a coast
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guard detainee's access to self-supplied books, etc., if the access leads to any of

the cases set out under the following items:

— M ERLZEEREROBBEMOKRFEZETLMREAETIBENLH D L &,

(1) Cases where there is a risk of causing disruption of discipline and order in
the coast guard detention facility;

=W EREERREE D RRMEE TH L5 AR W T, BIEORIKO R E LT D
BENWRHDL L X,

(i1) Cases where the coast guard detainee is an unsentenced person, and there
is a risk of causing destruction of evidence.

2 HIEHOBREIC LY EEEZEIE T X FHRAOAELHERT 2720 H I OFFHEF OFR
METHL &L, ELREEDTTEDD EZAICED, W HRLHEBEEICZD
BHZABIELZENTED, ZOHAITBNT, M HRZHEEE  PAHT &
BREZEHLR2NE ST, 2oMEEEIET 5,

(2) In cases where a translation of self-supplied books, etc. is necessary in order
to examine whether or not to prohibit the access pursuant to the preceding
paragraph, the coast guard detention services manager may, pursuant to an
Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism,
charge the expenses to the coast guard detainee. In the case of the foregoing, if
the coast guard detainee has refused to incur the expenses to be incurred by
him/her, then the access to the books, etc. shall be prohibited.

ORI s (2 B4 2 #HLUE D HE)
(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions)

FBoEANTE BHEF—SRoBUERM LR REEEGE HEIC X 2RI BT 2 R
[ZOWT, B+ KFE-HOHE T LR REEEEEHEIC L DRFEORE I
TOMSDOMNEIZONT, ZRENENT L, ZOHREICENT, FEt+—50 Nk
BET) L0k THEZ@ET] &, AEAOEHE L+ 4551 THIEH
EHDHOIT g LIRLHEEE] L. B —&T DIFHROEHEE] LHD5HD
X T LR ERMR OEHEE ] LHARRADLbDET D,

Article 260 The provision of Article 71 and the provision of paragraph (1) of
Article 72 shall apply mutatis mutandis to the restrictions on the newspapers
by the coast guard detention services manager and the measures such as the
provision of opportunity to access to news report on current affairs by the coast
guard detention services manager respectively. In this case, the term "Ministry
of Justice Ordinance" in Article 71 shall be read as "Ordinance of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism" ; the term "inmates" in said
Article and paragraph (1) of Article 72 shall be read as "coast guard
detainees" ; and the phrase "management and administration of the penal
institution" in Article 71 shall be read as "management and administration of

the coast guard detention facility".
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Section 9 Maintenance of Discipline and Order

(M PR 22 58 i 5% D B ] OVFRFF)
(Discipline and Order in Coast Guard Detention Facilities)

ANt R ER OFELORFIEL, BIEICHERE SR b7
VY,

Article 261 (1) The discipline and order in the coast guard detention facility
shall be maintained appropriately.

2 FAIEOHMNEZENRT DO HET, LR EE OR-ELHER L. LTI
Z DB D T2 D DY 72 BB o OV DL RO R R R AR 2R 5 T O B
FREEZ 8 2 TIE72 H7euy,

(2) Measures taken in order to achieve the purpose set forth in the preceding
paragraph shall not exceed the limit necessary for securing the custody of coast
guard detainees and maintaining both adequate conditions for the treatment of
coast guard detainees and a safe and peaceful community life thereof.

LSS k)
(Compliance Rules)

BoEANT S Wl RRREESE AL, W LR EREERE DT TN EFH (K
HIZBWT DETFHE] L), ) ZEDD,

Article 262 (1) The coast guard detention services manager shall determine the
rules to be complied with by coast guard detainees (hereinafter referred to as
"compliance rules" in this Chapter).

2 ESFHEIAIL, W ERLEEEE E L TCTOMMITER U, WICHET 2 FEZ KNI E
HDLHLDET D,

(2) The compliance rules shall stipulate in a specific manner such matters as are
set out under the following items in accordance with respective status as a
coast guard detainee:

— JURTRZE LIRS/ L,

(i) Prohibition against criminal acts;

Zof AT L, B L IFELSEREEA L, IR EZ KT TITAE L IR S
Nz k,

(i1) Prohibition against any behavior or statement in a rude or outrageous
manner, or any act imposing trouble on the others;

= HBHEESTTAELTERLRVWI &,

(iii) Prohibition against self-injurious activities;

W ERZHEHYE OB OBITE T 2178 %2 LTUIR LRV &,

(iv) Prohibition against obstructions against the coast guard detention officers
in the performance of their duties;

T BEXIMh o EIR LR EE OREBEOMKREZG T 2800 H 2174 % L T

172



RBIRNT &,

(v) Prohibition against acts likely to hamper the secure custody of him/herself
or the other coast guard detainees;

N M EREEERROZREETLBENDOH LT84 % L TUIR LN &,

(vi) Prohibition against the acts which may disrupt the security of the coast
guard detention facility;

t W LR ZEERRNOMASITEA L EFET 21T/ %2 L TIRLARNT &,

(vii) Prohibition against the acts detrimental to hygiene or public morals inside
the coast guard detention facility;

N AR OWT, RIERMEH., i, 2 TOMOITHZ L TUIRLRN I &,

(viii) Prohibition against the wrongful use, possession, transfer, etc. on cash
and articles;

L A% 2 b DDEN, W EIREHEERE OHEROKRT LR T 5700
LA S|

(ix) In addition to what is listed in the preceding items, matters necessary for
the maintenance of discipline and order in the coast guard detention facility;

+  HiA IS 5 FEHICOWTEDLETHREICER T 21782 ET, B, B
L, XIIEPHLTF bRz &,

(x) Prohibition against any attempt, incitement, inducement, or aid for the acts
against the compliance rules which stipulate the matters listed in the
preceding items.

3 AT ZHHODIED, g RO EERE A X3 IR EE Y E I LR E
Wik DHAE R ORTF 2 MR T 21O MERH HI5E1TIE, B IR HEER TR L,
ZOAETE R TN DWW THRRT D52 LN TEX 5,

(3) In addition to what is provided for in the preceding two paragraphs, the coast
guard detention services manager or a coast guard detention officer may, if
necessary to maintain discipline and order in the coast guard detention facility,
give instructions to coast guard detainees with regard to their life and behavior.

(S5 35 B 0D 3k e N OV 1i50)
(Evacuation and Liberation in Time of Disaster)

FomEANt =% Wl LRCREEESEHRE L. ME KKZOMOKFICEE L, L5k
LR EREENIZ B W CREEO TIEN W& E X, 1 LR YR E S 208 Y 75T I
ELRITNET RS20,

Article 263 (1) In case of earthquake, fire, or any other disaster and no
evacuation means available inside the coast guard detention facility, the coast
guard detention services manager shall escort coast guard detainees to an
appropriate location.

2 HIEOLEICEWT, M LR HEERZEET 52 LN TERNE ST, LAk
LHEEGERE L., TOFE M LRLCEERR N OMIRT 52 LN TE 5, HGE,
KKZEDOMOFKEFITEE L, W LR E R DN & D LR RE B 4 e < &
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(2) In the case prescribed in the preceding paragraph, if the escort of coast guard
detainees is unfeasible, then the coast guard detention services manager may
liberate them from the coast guard detention facility. The same shall apply in
case of earthquake, fire, or any other disaster where the escort of coast guard
detainees to an appropriate location outside the coast guard detention facility
for the purpose of evacuation is unfeasible.

3 HIHOBEIC LV S ix, B2 L2 & T D RUN 7 < e o 7o IR,
W F R R E % 3 IR E RS EEE N EE LG ATICHEE L 2t il /e o
TRV,

(3) Persons who have been liberated pursuant to the provision of the preceding
paragraph shall appear at the coast guard detention facility or a location
specified by the coast guard detention services manager promptly after the

conditions which entailed the evacuation have ceased to exist.

ORIt s (2 B4 2 #UE D HE)
(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions)

FoEATNE FLHIAOBEIRE LRTHEHYEIC L DM LIRZERER O Y
R, B, FrEin & VR O QNS FTRF & O GRE I N HE B R 22 E & LA O
HDOERE OER S ORET MR OREICHONWT, BFEHNFoREITE LR
ZHEBEHYEICL O, FELXOCWEKROEHIZONWT, TREAERT L, 20
BEICBWT, HL+HEF -HEOE - HITNIHELHNAGE —EHE =F% HF
Mgk &dHDHDIF T ERZHEMR] &, BHEH4EE _mh [ =HUERE
H] EHo0lE ME_HM+ R "H) & HEHALHE—H, § HIOENRHE
o TRINAEE ) Lo old N ERZEEEE ) & FSRE -HEOE LED TEE
AT D0 TEERZ®ES] &, FRH HPLHEANEE TORES DilHh
HOE)] Lo N ERLEEEEGEHRE) &, RETD HEEXOMETH D
Ehl) & HDDIT TE%ME LR ZEEEGSERENRRT DEM] LHAEADLHD
LT 5,

Article 264 The provision of Article 75 shall apply mutatis mutandis to the
search into the body, clothes, personal belongings, and room as well as the
keeping in custody of the personal belongings of the coast guard detainees, and
the search into the clothes and personal belongings as well as the keeping in
custody of the personal belongings of persons other than the coast guard
detainees, and the provision of Article 78 shall apply mutatis mutandis to the
use of the arresting ropes, handcuffs, and restraint suit by the coast guard
detention officers respectively. In this case, the term "penal institution" in
paragraphs (1) and (3) of Article 75 and item (iii) of paragraph (1) under
Article 78 shall be read as "coast guard detention facility" ; the phrase
"paragraph (2) of Article 34" in paragraph (2) of Article 75 shall be read as
"paragraph (2) of Article 242" ; the terms "inmate" and "inmates" in
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paragraphs (1), (2), and 6 under Article 78 shall be read as "coast guard
detainee" and "coast guard detainees" ; the term "a Ministry of Justice
Ordinance" in paragraphs (1) and (7) under said Article shall be read as "an
Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism" ;
the term "warden of the penal institution" in paragraphs (2) to (6) inclusive
under said Article shall be read as "coast guard detention services manager" ;
and the term "a medical doctor on the staff of the penal institution" in said
paragraph shall be read as "a medical doctor commissioned by the coast guard

detention services manager".

F+E NHRE
Section 10 Contact with the Outside World
B—F BIE

Subsection 1 Visits

(= DHEFH)
(Visitors)

BOEANT RS W RRREERE AL, W LREEEEE ISR L, OFE S iE
KOHMER Do L EIE, BLEEHURFE =HOHEIZ IV HEIEIN LG ERE,
INEHFTOOLTDH, 2L, ZOW LREHHEEE DR EE THLLGAIZE
WT, FIHEFRBIEDOED D EZAHICLVHERNFFSNRNE Z T, TORY TR,

Article 265 In cases where a person requests to visit a coast guard detainee, the
coast guard detention services manager shall permit the coast guard detainee
to receive the visit, except the cases where it is prohibited pursuant to the
provision of paragraph (3) under Article 274; provided, however, that the
foregoing shall not apply where the coast guard detainee is an unsentenced
person and such visit is not permitted by the provisions of the Code of Criminal
Procedure.

(FFBANFELSDFE L DR DILZNEE)
(Attendance and Recording during Visits Other than Those from Defense
Counsels, Etc.)

BEANTARNSE W ERCREERE AL, W MREEER YT, RRWEEE Om
= (FFEANEFLOHEZRS, ) Kubaby, XIZ0omaoRi ks &, &
LLFgRmsEsb0 L35,

Article 266 (1) The coast guard detention services manager shall have a coast
guard detention officer attend at any of the visits to unsentenced persons
(other than those visits by a defense counsel, etc.), or have the officer make a
sound or video recording of it.

2 M LORZREEEGEHE L. W RO R B ER OB L OBRF O#ERF £ Ol o> B
XV BERH D LD LGEITIE, W R ZEEH LTI, RIRWEEE LSO L
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Wagks S, ALIIREIEL 2N TE D,

(2) In cases where it is deemed necessary for the maintenance of discipline and
order in the coast guard detention facility or for any other reasons, the coast
guard detention services manager may have a coast guard detention officer
attend a visit (other than those visits by a defense counsel, etc.) for the coast
guard detainees other than unsentenced person, or make a sound or video
recording of it.

3 W ROREZEEEBEHE L, A HOHEII)»ND O T, i LR EE DIKIC
T 2H L OmEITHOWTIR, W LR HE MR O RN OB T 2 53 26 R UIR
R EEENZOWTIRFEDRIRDFER E AT DB EZND B D L7 D X E Kl DFF N
bOGEERRE, FONEWIENIEE K OEEZ S TX R 2R,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, and except
the cases where there is a special circumstance in which it is deemed likely to
cause disruption of discipline and order in the coast guard detention facility
and the cases of an unsentenced person under detention where there is a
special circumstance in which it is deemed likely to cause destruction of
evidence, the coast guard detention services manager shall not command the
attendance, and the sound or video recording of it with respect to the visits to a
coast guard detainee by any of such persons as are set out under the following
items:

— HCOICHT ol LR EREEXGEREOEECOMB 3% T 7243 Liid
ZAT O [E T A LA ORI Dk B

(1) National or local government official who conducts an inquiry into the
measures taken by the coast guard detention services manager toward the
coast guard detainee, or any other treatment the coast guard detainee
received;

. HCEZHT 5 LIREHEEGE A OREZ OME ST T ALEIZ R L
TR =R HICHET DB 2 T 2L

(i1) Attorney who discharges the duty prescribed in paragraph (1) under Article
3 of the Attorney Act with regard to the measures taken by the coast guard
detention services manager toward the coast guard detainee, or any other

treatment the coast guard detainee received.

(H 2= D —RHE I L OHET)
(Suspension and Termination on Visits)

FoEATES W EREHEEHYEIX. ROKETONTN GrENELOHREDY;
BICHo> T, F-FrIZRD, ) AT HEEICIE. 0174846 L IX%HE %1l
L, XiFZzomaz —RKEILSEDHZENTE S, ZOHAICBNTE, maD—
KT b D72 | W EREHE E R TS O F IR LS OSGET 6 O H %
. ZOMMELRTELZRDL Z LB TE S,
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Article 267 (1) In cases falling under any of the cases set out under the following
items (limited to (b) of item (i) in cases of visits by a defense counsel, etc.), a
coast guard detention officer may either restrain the conducts or oral
statements, or suspend the visit. In this case, the coast guard detention officer
may order the coast guard detainee or the visitor to withdraw from the visiting
site, or may take any other necessary measures to suspend the visit:

— W BRI EE OIS OHEF T BIROA T e OWNF AL T 21784 %
T5HEE,
(1) Cases where the coast guard detainee or the visitor commits any act falling
under either of acts set out under the following subitems (a) or (b):
A WRRCBWTHEMRTLHE -/ - HRELEOREIL X DM RICER T 2175
(a) An act breaching the restrictions stipulated under paragraph (5) of
Article 220 as applied mutatis mutandis pursuant to the provision of the
following Article;
7 Y R R E R OB O T 2 E T D174
(b) An act detrimental to discipline and order in the coast guard detention
facility:;
=g BRI EE TR O FETBIROA NHANETONTINICHEET HN
KOREZETDHEE,
(i1) If the coast guard detainee or the visitor makes any oral statement whose
contents fall under any of the following subitems (a) to (c) inclusive:
A WESOHEAZOMOBEBIZ L > T, i LR LZEEEYEPEMBECERVED
(a) Contents which the coast guard detention officer is unable to apprehend
due to a use of specific kinds of communication such as a code;
n JEIROFETELHEL, bV, TIETHO
(b) Contents which conspire, incite, or induce a commission of crime;
N g ERZE BRI ORBEMOBF 2 ET MR EET L B8ZROHLH D
(c) Contents likely to cause disruption of discipline and order in the coast
guard detention facility;
= RRWEEXZIZOEEOMFLINIRAEDRIROMERZET HBZNLDH HNK
DEREETHEE,
(iii) If the unsentenced person or the visitor makes any oral statement that is
likely to result in the destruction of evidence.

2 W PR ZEEEEEEE L, AEOBEICL Y ESN REILSNZGAIZBW T,

DEMIESEDL ZEDBHY TRV ERDDLEXEX, TomasKbbdbZ ENT
x5,

(2) In cases where a visit is suspended pursuant to the provision of the preceding
paragraph, if it is deemed inappropriate to continue the visit, then the coast

guard detention services manager may terminate the visit.
(R B % (B 2 BlE o 4EH])
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(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Detention Facilities)

FoEANTNSE BEHROBER. B LERLHEEEEOmSIZHOWTHERNT S,
ZOHGHEICBWT, RIEE—HEAOE ZHNOELHEE TOMRET HEx] &b
Lo0E T FR LR ER ] &, FEE-HEIOHELEE COREY HEEGEH
Fl LHLolE N LR ZBEESERE ] L&, REFEMNEROF S THE
T EHHOIT THELZWES] EHARZDLIEDET D,

Article 268 The provision of Article 220 shall apply mutatis mutandis to the
visits received by the coast guard detainees. In this case, the term "detention
facility" in paragraph (1) and paragraphs (3) to (5) inclusive under the said
Article shall be read as "coast guard detention facility" the term "detention
services manager" in paragraphs (3) to (5) inclusive under the said Article shall
be read as "coast guard detention services manager" ; and the term "a Cabinet
Office Ordinance" in paragraphs (4) and (5) under the said Article shall be read
as "an Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and

Tourism."

BK FEORX

Subsection 2 Correspondence

(FZz2HFIEE)
(Letters Permitted to Send and Receive)

FEATIG W EREEEESE AL, W EREEEEE ISR L, ZOBRXILE
THEFUSREZHOBREICI DV ELEIN GG ERE, hoF L O TEEFLFEX
THZEEFTbDOET D, 22l ZOW MREHBEE D RRWEEE CTH 56
IZBWT, HIFEFRIEOED D L ZAIZLVEFORZNTFINLVE XTI, Z0OR
D T,

Article 269 The coast guard detention services manager shall permit a coast
guard detainee to send and receive letters to and from another person, except
where it is prohibited pursuant to the provisions of this Subsection or
paragraph (3) of Article 274; provided, however, that this shall not apply in the
cases of the coast guard detainee being an unsentenced person where sending
or receiving letters is not permitted by the provisions of the Code of Criminal
Procedure.

(FEOMRE)
(Examination of Letters)
Fomtta W EREHEEREHEE L, W LRZEEEYEIC, RIRREEE DX
TLHRFICONT, BMELZITOEL LD LT D,
Article 270 (1) The coast guard detention services manager shall have a coast
guard detention officer examine the letters an unsentenced person sends and
receives.
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(2) In cases where it is deemed necessary for the maintenance of discipline and
order in the coast guard detention facility or for any other reasons, the coast
guard detention services manager may have a coast guard detention officer
examine the letters the coast guard detainee who is not an unsentenced person
sends and receives.

3 WICHBITDEHFICONTE, A HOBREIX, ThHOREFEICHELET D I L& 2kl
TOHLEDITHERIREICBNTITI DO LT D, LEL, B kUE _FuilHh
FTHEFRCHOWT, M LR E R ORI OBT 25 28 R TR RS 1T
DWTCIRFEDRIRDOFERE LT DB ZNN B D5 LB 5 XERHOFHIEN & 55613,
ZODRY TZew,

(3) With regard to the letters set out under the following items, the coast guard
detention officer shall examine them within the limit necessary for
ascertaining that the letters fall under any of the following items; provided,
however, concerning the letters listed in (c) under item (i) and (b) under item
(i), this shall not apply to the cases where there is a special circumstance in
which it is deemed likely to cause disruption of discipline and order in the
coast guard detention facility and the cases of an unsentenced person where
there is a special circumstance in which it is deemed likely to cause destruction
of evidence:

— W EREHGEEE PSRBT 2ENOZTHEE
(1) Letters received by the coast guard detainee from any of the persons set out
in the following subitems (a) to (c) inclusive;

A FENTE

(a) Defense counsel, etc.;

= [E] M S R OB RS

(b) National or local government agency;

N B CICKT D LR R S E A OHE 2 O A 223z T T LI B L
LR AR - HICHET DB 22T 2L GrELEANEZ S D, LT
ZOFIZBWTRHLT, )

(c) Attorney (including a legal professional corporation, hereinafter the same
shall apply in this Subsection) who discharges the duty prescribed in
paragraph (1) of Article 3 of the Attorney Act with regard to the measures
taken by the coast guard detention services manager toward the coast
guard detainee, or any other treatment the coast guard detainee received;

= R AEEE LIS O R Z R B BNIRICIBIT 5B IS L THET HEE
(ii) Letters the coast guard detainee other than an unsentenced person sends to

any of the persons set out in the following subitems (a) and (b);
A BT D LR EEGEHE OWEZ OMA 2233 T 7B I B L
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(a) National or local government agency which conducts an inquiry into the
measures taken by the coast guard detention services manager toward the
coast guard detainee, or any other treatment received by the coast guard
detainee who is not an unsentenced person;

2 HOCKT D ERE R EEGE A OREZ OMA 23T BB LA
LR =R HICHET DI 2 T L

(b) Attorney who discharges the duty prescribed in paragraph (1) of Article 3
of the Attorney Act with regard to the measures taken by the coast guard
detention services manager toward the coast guard detainee, or any other
treatment the coast guard detainee received.

FEONRIZL D2 ILDE)

(Suppression, Etc. of Letters by Contents)

HoEL 5% W ERTRHEEBEEREIL. RO EICL2MEORKE, W LRL
WHEEPFEZTHEFEICONT, ZORHMXUL—HRROEFTONTNINTHEY T
LA, TORZEZELIED, XXZTOZYEFTEHIRL, HLIIHHET 5 2
ENTE D, FAEFE-"HAZFICHITHEEIIONT, INLOEEICRYTHI L x
MR T 2R ITB N TEDO R XU —FARDOFE S DOWTILITE ST 5 Z &3]
Liza b, RkET 2,

Article 271 (1) In cases where it is found, as the result of the examination
pursuant to the provision of the preceding Article, that all or a part of a letter
a coast guard detainee sends or receives falls under the cases set out under the
following items, the coast guard detention services manager may suppress the
sending or receiving, or remove or erase the said part of the letter. The same
shall apply where all or a part of the letter listed in the items under paragraph
(3) of said Article is found, in the course of ascertaining that the letter falls
under the cases set out under the items thereunder, to fall under the cases set
out under the following items:

— WS OEMAZEOMOBBIZ L > T, i MREZEEHYENHEM TCERONEDO D
DTHDHEZ,

(i) Cases where the contents of the letter or a part thereof are the kind that the
coast guard detention officer is unable to understand due to a use of specific
kinds of communication such as a code;

ZOBZICE o T, HENESICHMND Z L &Y UIHENES TN DR A AT
LBENDRDHDH L E,

(i1) Cases where there is a risk of either infringing penal laws and regulations
or causing infringement of penal laws and regulations by sending or
receiving the letter or a part thereof;

= BRI T, Wl LR ZEERROBEXROCRTFE2ET MR ELET 28NN
HoHEE,
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(iii) Cases where there is a risk of causing disruption of discipline and order in
the coast guard detention facility by sending or receiving the letter or a part
thereof;

W EEBIZ D 550 I O REROTRENRH LT, ZEEEZELIALICZS
B, XIZEHIHEZHOELIBENARH D L &,

(iv) Cases where there is a risk of either causing the addressee considerable
uneasiness or inflicting a loss to the addressee because the contents of the
letter or a part thereof include intimidating descriptions or clearly false
descriptions;

I ZEEFEZEFLETLIRERH D L&,

(v) Cases where the contents of the letter or a part thereof include insulting
descriptions to the addressee;

NORRWEBEFREDEZ T HEFEICONT, TORZITL - T, FBIEORIKOR R % &
ToHEENEHD L F,

(vi) Cases of the letters sent or received by unsentenced person where there is
a risk of causing destruction of evidence.

2 AIEOHEI D ST, 1 LR B N E TG AR O] & O T
Bz T HEFTH> TEOBREOHERIZET 2 FHZZT b O MO IR PR EH
NIHELLDOMTRZTHEETH > TEOW LR LHEEE TR 5 7 LIEFE =%
F—HICHET 27 # OB ICET 2 FHEHLZZL LD ONWTL, ZORZOELL
D XIEE DFHINAR D OHIBRAE L < ITHHEIL. Z D45 O 3L —H 2 g i s
— B NLHE =G ETUIERTONTIMNIEY T HEEICERY, Zhzafro 2 en
TE %,

(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, with regard to
either letters a coast guard detainee sends to or receives from a national or
local government agency and whose contents include the matters under the
authority of the agency, or letters a coast guard detainee sends to or receives
from an attorney and whose contents include the matters under the duty
prescribed in paragraph (1) of Article 3 of the Attorney Act with regard to the
coast guard detainee, the coast guard detention services manager may
suppress their sending or receiving, or remove or erase the concerned part of
them only when all or a part of the letter falls under any of items (i) to (iii)

inclusive or item (vi) under the preceding paragraph.

(FEZ 22 L FEEZF ORI
(Handling of Prohibited Letter, Etc.)

Fombt s il RARCREESEHE L. MESOIE _E EFUEE HOBEID
FVEEOREZEZLIED, IR LEGAIITEOEEL, MIZOBREICLVE
HEO—EZHIBR L2 BICIZZOBIR LIS 2RET 2D LT 5,

Article 272 (1) The coast guard detention services manager shall retain the
letter in case he/she prohibits or suppresses sending or receiving of it pursuant
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to the provisions of the preceding Article or paragraph (3) of Article 274, or
shall retain the removed part of the letter in case he/she removes a part of a
letter pursuant to the provision of the preceding Article.

2 W EREREEXRBEREIT. AIEZOBREICLVEEOT RO —HMELHKHET 2% EI1C
X, TOHRET2H O OBERAER L, ZhEaRETLIDLET D,

(2) In cases where the coast guard detention services manager erases a part of
descriptions in a letter pursuant to the provision of the preceding Article,
he/she shall make a copy of the part and retain it.

3 W LORZREEEGEHE L. W LRZEEEE OB OB, B ZHOFEIC LD Ik
FETLHEFORME L ILI—HXIHEEY CLTZoRIZBWNT IBZHRIEEE] &
WO, ) EZEOFEISIEET LD LT D,

(3) The coast guard detention services manager shall deliver all or a part of the
letter or the copy (hereinafter referred to as "prohibited letter, etc." in this
Chapter) he/she retains pursuant to the provisions of the preceding two
paragraphs to the coast guard detainee upon his/her release.

4 Mg bORLREEEBEHRE L, B ERCHEEEE ST LI2SEaIid, BEZmE s
TEDDEZAICEY, ZoEEE (HLRBEBEATCTEDDBELDMDOEZ NI,
FOEHENTLERICBWTHLE, ) 1L, TOHFBICESE, BZELEHEFLIE
ETboLT 5,

(4) In cases where a coast guard detainee has deceased, the coast guard detention
services manager shall, pursuant to an Ordinance of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport, and Tourism, deliver the prohibited letter, etc. to
the bereaved family, etc. (i.e. persons such as the relatives of the deceased that
are specified by an Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport, and Tourism; the same shall apply in Article 285) upon claim
thereof.

5 HIHOBEIIHNDOT, BZEILEFEFEOSE LI X VI LIRZEERR O
BEORFEZETO/RREETOIBENARHH L XTI, ZNEZSIESESLRNVBO LT
Do WITBIT HLEITHBWT, 205 LI XV i ERZ B EEE O HA & OFF %
ETLOMREAET O BENARODL X, FkET 5,

(5) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, in cases
where there is a risk of causing hindrance to the maintenance of discipline and
order in the coast guard detention facility by the delivery of the prohibited
letter, etc., the coast guard detention services manager shall not deliver them.
The same shall apply to the following cases where there is a risk of causing
hindrance to the maintenance of discipline and order in the coast guard
detention facility by the delivery thereof:

— Wi R EE 2, BRI, BZBILEFEFOGEL 2RO L&
ER

(1) Cases where a released coast guard detainee requests to deliver the
prohibited letter, etc. after release;
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(ii) Cases where a coast guard detainee who falls under either item (i) or (ii) of
paragraph (1) under Article 54 as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 253 requests to deliver the prohibited letter, etc.

6 BLT=4%-HE, FRTUER-H B=szk<, ) LTITHELHLEE H
LOHE=ZHOBRET, B LIRLZHEESR R DBZEILEESE GTEOBEIZ LD 5
XEIBRNWIELEINTEHLDOERRLS, ) IZOWTHERHT S, ZoE&ICBWT, B
FUSRE—HE o TN =R "H] L2013 HE A =802H &y
FHAREE HEOE =H A% &1 HE_HN+HE &
RS —Hp HFEER O] H201% M ERZEEESERE ] & F&E=
Hp T —HOHFE] LoD TFE _HL+ _LEMNHEHORE ) AT DHD
LT %,

(6) The provisions of paragraph (1) of Article 53, paragraph (1) of Article 54
(except for item (iii)), and paragraphs (2) and (3) of Article 55 shall apply
mutatis mutandis to the prohibited letter, etc. (except those not delivered
pursuant to the provision of the preceding paragraph) pertaining to a coast
guard detainee. In this case, the phrase "paragraph (2) of Article 83" in item
(ii) of paragraph (1) under Article 54 shall be read as "paragraph (2) of Article
263" ; the term "Article 176" in paragraphs (2) and (3) under Article 55 shall be
read as "Article 285" ; the term "warden of the penal institution" in paragraph
(2) of Article 55 shall be read as "coast guard detention services manager" ; and
the phrase "claim set forth in paragraph (1)" in paragraph (3) of said Article
shall be read as "claim set forth in paragraph (4) of Article 272".

7 FBRHEOHEICIVIEESI RN L L LIERZERIMEES X, W LR REES
ORI L < ITFET O H ST LR EE D ATEICIS O THEN T 2 B LU
—HE-FE LIS S SONThNCHEY T Lot AL RAEL T=F%
s L7z Bic, EEICFEET 5,

(7) The prohibited letter, etc. not being delivered pursuant to the provision of
paragraph (5) shall vest in the national treasury on the day on which expires
the period of three years starting either from the day of the release or the
death of the coast guard detainee, or from the day on which the coast guard
detainee has fallen under item (i) or (ii) of paragraph (1) under Article 54 as
applied mutatis mutandis pursuant to the preceding paragraph.

(TRt % Mo OMER T i 5 L2 B3 2 B D HE )
(Mutatis-Mutandis Application of Provisions on Penal Institutions and
Detention Facilities)
FoEbEt=5% FE=1—5F0REIM LRLZEEEEOEHFIZOVWT, HE ==
ROBUE T LORZHEREER O CEFEXEIZOWT, 8§ H +HEOBE I LIRE
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HIEEGEHE L 51 LR EE ORFICET HHIRICHOVWT, £
T2, ZOHREICENT, FE=F—FAOHEE=1T=5F JHFEROR] LHD
OIF Mg R ZEEEGEHE ) L. F0 _FHEE—HD THRRNS L2520
T TELREES) &, THER) LH201 N LRZHERKR]) LHA-FZD
HLOLET D,

Article 273 The provision of Article 131, the provision of Article 133, and the
provision of Article 225 shall apply mutatis mutandis to the letters of a coast
guard detainee and the documents and drawings of a coast guard detainee, and
the restrictions on the letters of a coast guard detainee by the coast guard
detention services manager, respectively. In this case, the term "warden of the
penal institution" in Articles 131 and 133 shall read as "coast guard detention
services manager" ; and the terms "a Cabinet Office Ordinance" and "detention
facility" in paragraph (1) of Article 225 shall be read as "an Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism" and "coast guard

detention facility" respectively.

B SERCLIERE

Subsection 3 Visits and Correspondence in Foreign Languages

FHoE LS W LR EERE A L. W LR EE T2 omEOMFES
MEFEIZE LW RIZE, SAERRIC L DR EF T b0 e T5, ZOHEITBNT,
HEDONRZMRT DT OBERNPMLETHL L, LR EETTEDD & A
£V, Eoi EREZWHETF I CZOBERNZAHIE L LN TE D,

Article 274 (1) In cases where a coast guard detainee or the other party of a visit
does not have a sufficient command of the national language, the coast guard
detention services manager shall permit the visit in a foreign language. In this
case, if translation is necessary in order to examine the oral statements, then
the coast guard detention services manager may, pursuant to an Ordinance of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport, and Tourism, charge the
expenses thereby incurred to the coast guard detainee.

2 W LR ZEEEBEHE L B LR ES I OEEDORZ OMF T EE
IZHB U WA OMAY LD 2 5AICF, AEEICIZEZORZEHF T LOL
T5, ZOHRBIZBWT, EEONELZHRT LIZOMMRBILETHDL & &1, B+
RBETTEDDLEZAIZEY, 20 MrEHEEERE I CEOBREN LA IEL 2 L
MTED,

(2) In cases where a coast guard detainee or the other party of correspondence
does not have a sufficient command of the national language, or where deemed
appropriate, the coast guard detention services manager shall permit to send
or receive a letter in a foreign language. In this case, if translation is necessary
in order to examine the contents of the letter, then the coast guard detention
services manager may, pursuant to an Ordinance of the Ministry of Land,
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Infrastructure, Transport, and Tourism, charge the expenses thereby incurred
to the coast guard detainee.

3 WM EREWEEENR HOBREICIVABETREEHZABL2VWE T, 20
S XITEZFORZZTF IR0,

(3) In cases where the coast guard detainee does not bear the expenses prescribed
in the preceding two paragraphs, the visit or the correspondence shall not be
permitted.

F+—f ARREILT
Section 11 Appeal
B BEORBERUBEEDOHE

Subsection 1 Claim for Review and Reclaim for Review

(A D 7
(Claim for Review)

FoEETLE RICHT 5 LR EEFEHE OREICAR?N S H2E 1L, FE T,
Z OF PR E e OFTEHL (454 LR E R A EITDND O TH D
a2, UMM O IR T 5 8 Xk L ORZE A SO X IR A O FH T O P
{EMh) ZEEES 58 X LR EARTRICK L, FEOHGELTHZ LN TE D,

Article 275 (1) Any person who is dissatisfied with such measures as are set out
in the following items and taken by the coast guard detention services manager
may, in writing, file a claim for review with the commander of a regional coast
guard headquarters the jurisdiction of which covers the address of the coast
guard detention facility (or, in cases of such coast guard detention facilities
established onboard a vessel, the address of the regional coast guard
headquarters or the office of the regional coast guard headquarters where the
vessel belongs to.):

— FENFTAEFICBWTERTLIEENTLROHEIZ L D BHFOW IO X
TR A TS V)

(1) Prohibition of use or consumption of self-supplied articles pursuant to the
provision of Article 187 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 245;

OB CEHAE T SFOHEICEIAHEESNTWAERSOMHITE HH+ 5 0H
ENC X DRERHE L < ITHEHE STV DB DO R 27 S R 0Lsy

(ii) Prohibition of use of retained cash pursuant to the provision of Article 251,
or prohibition of delivery of self-retained articles, or retained cash and
articles pursuant to the provision of Article 252;

= OB CEHITARIIBOWTHERTOE H RE HOREILL OB ERIT S Z
RSPV UTE —EHHEHAFICBWTHERAT 28 —H _£ENHEOHEIC
AN NS

(ii1) Prohibition of receiving a medical treatment pursuant to the provision of
paragraph (1) of Article 202 as applied mutatis mutandis pursuant to Article
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256, or suspension of medical treatment pursuant to the provision of
paragraph (4) under Article 202 as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 256;

WU 2 H B ERICHE T 2 R OIT 2 ORI TR

(iv) Prohibition of or restriction on religious acts prescribed in Article 257;

T OB CEETARE HOMEXIE T EATRICBWTHERTEE+—50H
BN & 2 FEESE oo B AR 1k S R

(v) Prohibition of or restriction on access to books, etc. pursuant to the
provisions of paragraph (1) under Article 259, or Article 71 as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 260;

N OB CEHAETLGHE _HOBEICL2BHZAHIE L5055

(vi) Disposition of charging expenses pursuant to the provision of paragraph (2)
of Article 259;

t FoEEtF—FOBRENIE G L =RICBWTHERT2EHE =+ =51 L<
35 T H IR OBUEIC L D15 EH OIS AT SCE K 0O A A 0 7 1k 8D il R

(vii) Prohibition or suppression of, or restriction on correspondence or delivery
of documents and drawings pursuant to the provisions of Article 271, or
Article 133 or 225 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 273;

N B AL+ REHERBEORTEICLDBZEIMEEZEDFE LA LWL

(FIZRHE —HOHEIZ L D511 LITHKRD S DIZRD, )

(viil) Prohibition on the delivery of prohibited letters, etc. (limited to the
delivery pursuant to provision of paragraph (3) of said Article) pursuant to
the provisions of the first sentence of paragraph (5) of Article 272.

U RIS —HIH _—HOBEIZ L2 BN 2AH I 5055

(ix) Disposition of charging expenses pursuant to the provision of paragraph (1)
or (2) of the preceding Article;

2 AHOHEICLOFEEOHHE (LT ZOMICKWTHIZ THFEEDOHE] L), )
X, HEOEARHT-HOBEANLERE L T=+HUANIZLRTER S0,

(2) A claim for review pursuant to the preceding paragraph (hereinafter referred
to simply as "claim for review" in this Section) shall be filed within thirty days
from the day immediately following the day on which the notification of a
disposition has been made.

3 HELTESRFE W, FELHALE _H, FAANTFRAOEEA T —&FEHIT
AT IR EVE S HIUSRFIUIE, F+HRHE—H, 5 _HEOENE, FHA%
BN O, BIugk, Bk, B USRE -, B AU AN,
Bt hENroFHE - F+EERET, F oSk, FNTEFE-HLOEREE T, FN
+—5c. FHEF R NICE N+ =KF - H L OHE _HOBEIL, FEOHFFIZ O
THEMT D, ZOHLAEICENT, FESNTREAVOCEEAS—FFE-HT [FBEEXD
K] L0 TEXME LRLZARME] & BEANTHRE HY DHEmROR] &
b5 T LA RZEEEGERE) & FEEHNEE —EHP TERKURIAZ L
DIFXIE) EHL0F TIEAREZ ] & FES =SS _Hf IFEFERADOHNLT
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RO IHET) LHDDIE THMET) &, RESEN+ Z&E=mmh #HrL. »
D, ZFOFEEREDOMONHITHERICAA R L b —EIEH L T) LHDDIX
Rl Tl EMARZDHBD LT DTN, LEREINHMHE 21X, B TED 5,

(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, and paragraph (1) of Article 161 of this Act, and the provisions of
paragraph (4) of Article 14, paragraphs (1), (2), and (4) of Article 15,
paragraphs (1) and (4) of Article 18, Articles 19 and 21, paragraphs (1), (2), and
(6) of Article 34, Articles 35 to 37 inclusive, and Article 39, paragraphs (1) to
(5) inclusive of Article 40, Articles 41 and 42, and paragraphs (1) and (2) of
Article 43 under the Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis
to the claim for review. In this case, the term "Superintendent of the Regional
Correction Headquarters" in Article 160 and paragraph (1) of Article 161 shall
be read as "Commander of the Regional Coast Guard Headquarters" ; the term
"warden of the penal institution" in paragraph (2) of Article 160 shall be read
as "coast guard detention services manager" ; the phrase "the original copy and
a duplicate copy of the written request for review to either the disposition
agency or the review agency" in paragraph (1) of Article 18 of said Act shall be
read as "the original copy to the review agency" ; the phrase "upon request of
the applicant of the request for review or ex officio" in paragraph (2) of Article
34 under said Act shall be read as "ex officio" ; and the phrase "by both posting
the notice on a bulletin board and publishing in the official gazette or other
official bulletin or in a newspaper at least once" in paragraph (3) of Article 42
of said Act shall be read as "by posting the notice on a bulletin board," and
additional technicalities requiring alternative readings shall be provided for by
a Cabinet Order.

(FHFEEOHGE
(Reclaim for Review)

F_HEHARE FBEOPFORFIIAMD & LHEH 1L, EFim T, B EHRETEEICR L,
HEADOHGHEZT LI LN TE D,

Article 276 (1) Any person who is dissatisfied with the determination on a claim
for review may, in writing, file a reclaim for review with the Commandant,
Japan Coast Guard.

2 RIEOBEICLL2HEEOHFE (LLFZOHICBWTHIZ THEADOHGE] &0
o ) 1L BEOHFFZOWTOEROEMDRH-T-HDOBEANLERE L T=1+HLL
PIZ LRI IE 7R baw,

(2) A reclaim for review pursuant to the provision of the preceding paragraph
(hereinafter referred to simply as "reclaim for review" in this Section) shall be
filed within thirty days from the day immediately following the day on which
the notification of the determination on a claim for review has been made.

3 HEILTERE HE, BELTARE H BEANATREROEEA T RE EHITE
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CNATBAN IR EVE S U SR —H K O IUIE, B+ AR —H, 5 T HE O NIE,
B —S BEFUEE -, B HELOEARHE, BT RENLE =+ ESRET,
Bk, FHUFRE-EHNOERHEE T, HU+—FKFE -, HU+ 5%, FHN
FTELEHEOE THTNCE L HEORTE X, BEEOHFEICOVWTHERT S,
ZOLAEITBNT, HEATERLAOFEEA+—FKFE-HT BEEXOR] LHD50
T EREITRE) & BEANTERE T THFEEOR) & o201k W Bk
LREEEBERL ] &, RNEH =FHEHE _mHh EAFRAOHRILTIZ LY T
Tl LHDHDF THHET) &, REEN+ ZS&E=HP HRL, >, ZOF%
BHZEOMONHRTHERIC A7 &b —HEH LT EHHrD1F BRLT) &
MARZ DD ETHIEN, LEREMFHEEZIL, BT TED D,

(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, and paragraph (1) of Article 161 of this Act, and the provisions of
paragraphs (3) and (4) of Article 14, paragraphs (1), (2), and (4) of Article 15,
Article 21, paragraphs (1), (2), and (6) of Article 34, Articles 35 to 37 inclusive,
Article 39, paragraphs (1) to (5) inclusive of Article 40, paragraph (1) of Article
41, Article 42, paragraphs (1) and (2) of Article 43, and Article 55 under the
Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the reclaim for
review. In this case, the term "Superintendent of the Regional Correction
Headquarters" in Article 160 and paragraph (1) of Article 161 shall be read as
"The commandant, Japan Coast Guard" ; the term "warden of the penal
institution" in paragraph (2) of Article 160 shall be read as "coast guard
detention services manager" ; the phrase "upon request of the applicant of the
request for review or ex officio" in paragraph (2) of Article 34 under said Act
shall be read as "ex officio" ; and the phrase "by both posting the notice on a
bulletin board and publishing in the official gazette or other official bulletin or
in a newspaper at least once" in paragraph (3) of Article 42 of said Act shall be
read as "by posting the notice on a bulletin board," and additional

technicalities requiring alternative readings shall be provided for by a Cabinet
Order.

F_RK FEOHE
Subsection 2 Report of Cases

(& X LR ARTRRAT T 5 FERDH )

(Report of Cases to the Commander of the Regional Coast Guard Headquarters)
FoEtbtts WERCEEERIL. BCICHT 2 MR ZHEHEYEICL D174 T
bHoT, WIHIT DL DR T, IR TEDDLEZAIZEY, FEFHT, £0D
g bR ERER OFTER (M4 LR BRI E N D DO TH L5E
(ZIX, MR O TR T 2 8 X EOR A ST X R 2 A O S T D FT(E

H1) AEEET HE X LREARBRICH L, TOFEELTHET LI LNTE D,

Article 277 (1) A coast guard detainee may, if the acts of a coast guard detention
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officer taken against him/her fall under any such acts as are set out under the
following items, pursuant to a Cabinet Order, report the case in writing to the
commander of a regional coast guard headquarters the jurisdiction of which
covers the address of the coast guard detention facility (or, in cases of such
coast guard detention facilities established onboard a vessel, the address of the
regional coast guard headquarters or the office of the regional coast guard
headquarters where the vessel belongs to.)

—  HRIZH T D ER AR 01T
(i) Illegal use of physical force against body;

TOEEXIA G R, R TR O fE

(i1) Illegal or unjust use of arresting ropes, handcuffs, or restraint suit.

2 FEOBEICILHEL, TOREIBLFEREP DL TCAOFANLER L T=+
HURIZ LR THIER b0,

(2) A report pursuant to the provision of the preceding paragraph shall be filed
within thirty days from the day immediately following the day on which the
case with regard to the report has occurred.

3 FBHLTERE H, FELHNEE _H FEANTE BFEASAT-RBE-HLD
CHEEANTUSRE—H, & HEOHENEN AT IREFEEES HHRFNE, 5§
FNEHE-HLEOEME, FHIEk, B o5k BoHA%K EoHURECITEH
W+—%DHEX, F—HOBREICLOHEICONWTHENT L, ZOHEITENT,
FHEATR, BAANTRE-HIEIIHE AN TURE —H, 5 HLOHELIES
FEEEXOR] L2013 TEXME ERZAHE] &, Ba AN HRE _ZHE) D
it DR) LHDHOIE e LR ZREERGERE ) L. BHAHURENES [R5
B LHLDOIF TR _HEHEREHEH] &, FEFEFNEE -HD TIEALT
RIARZWT T EHDDIE TIEREZ] EHARZ DO LT DT, LEREIN
TR R, B CTED D,

(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, paragraph (1) of Article 161, and paragraphs (1), (2), and (4) of
Article 164 of this Act, and the provisions of paragraph (4) of Article 14,
paragraphs (1) and (4) of Article 18, Articles 19, 21, 36, 39, and 41 of the
Administrative Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the report
pursuant to the provision of paragraph (1). In this case, the term
"Superintendent of the Regional Correction Headquarters" in Article 160,
paragraph (1) of Article 161, and paragraphs (1), (2), and (4) of Article 164
shall be read as "Commander of the Regional Coast Guard Headquarters" ; the
term "warden of the penal institution" in paragraph (2) of Article 160 shall be
read as "coast guard detention services manager" ; the phrase "paragraph (1) of
the preceding Article" in paragraph (4) of Article 164 shall be read as
"paragraph (1) of Article 277" ; the phrase "the original copy and a duplicate
copy of the written request for review to either the disposition agency or the
review agency" in paragraph (1) of Article 18 of said Act shall be read as "the
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original copy to the review agency," and additional technicalities requiring
alternative readings shall be provided for by a Cabinet Order.

(W LR ZITREICHT 2 FFZEOHE)
(Report of Cases to the Commandant, Japan Coast Guard)

FoEEHINSE M EREEREER L, AR HICBWTHENT 2HE AN FIUEE—
HXXH “HOBEIZ X DB EZ T2 HEIZB8WNW T, ZORARICARRDE G D & &1L,
WA TEDDLEZAICLY, EHT, WLERLTFEEICH L, BIAE -HIHETS
HREREPETHZ LN TE D,

Article 278 (1) Upon receiving a notification pursuant to the provision of
paragraph (1) or (2) of Article 164 as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (3) of the preceding Article, if dissatisfied with its contents, the
coast guard detainee may, pursuant to a Cabinet Order, report the case in
writing prescribed in paragraph (1) of said Article to the Commandant, Japan
Coast Guard.

2 FIEHOHEIC L2 HEIL, FEOBMEZZ T HOERANLER L T=+HLAIC
LRTHIER B0,

(2) A report pursuant to the provision of the preceding paragraph shall be filed
within thirty days from the day immediately following the day on which the
notification pursuant to the provision of said paragraph has received.

3 HELTEREHE, FELPNERE _H BEaATER FEANT-REHILED
I E NSRS —H, 5 KO IUEN NIATEOR IR AL USRS E, 56
TRl BERED BT RAERKOEN KRB HOBUET, B HOBEID
EOHEIZOWTHNT L, ZO5LEICBWT, FEaANHER FEANF—RE—HI
I EATNUSEFE—H, FHEOENE) EEEXOR] &H o0l Lk
ZITRE] &, FEANTREZHT JHERROK] Lo d0IE N LRl EERS
BHAE) L. BEATUSRELES THRE-H 501 B _5EHERE—
H] EWARZDDDET DI, REREINNGE Z X, A TED D,

(3) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (2) of Article 158,
Article 160, paragraph (1) of Article 161, and paragraphs (1), (2) and (4) of
Article 164 of this act, and the provisions of paragraph (4) of Article 14,
Articles 21, 36, and 39, and paragraph (1) of Article 41 of the Administrative
Appeal Act shall apply mutatis mutandis to the report pursuant to the
provision of paragraph (1). In this case, the term "Superintendent of the
Regional Correction Headquarters" in Article 160, paragraph (1) of Article 161,
and paragraphs (1), (2) and (4) of Article 164 shall be read as "Commandant,
Japan Coast Guard" ; the term "warden of the penal institution" in paragraph
(2) of Article 160 shall be read as "coast guard detention services manager" ;
the phrase "paragraph (1) of the preceding Article" in paragraph (4) of Article
164 shall be read as "paragraph (1) of Article 277," and additional
technicalities requiring alternative readings shall be provided for by a Cabinet
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Order.

F=K EFEOHH
Subsection 3 Filing of Complaints

(F FR LT EEICHT D S EO R 1)
(Filing of Complaints with the Commandant, Japan Coast Guard)

FoEL TS W ERLEEERIT. ACICHT 2 MRLEEEEEREOKEE
DA E85Z T IZEIZ ST, FHlT, M ERZTREEICH L, SHORHZT5
ZENTE D,

Article 279 (1) A coast guard detainee may, in writing, file a complaint with the
Commandant, Japan Coast Guard with regard to the measures taken by the
coast guard detention services manager against him/her or any other
treatment he/she received.

2 HELTERE HECBEEASATAREZHOREIE, AiHEOM LRZTRE x5
TEHEHORHICOWTHERT S,

(2) The provisions of paragraph (2) of Article 157 and paragraph (3) of Article 166
shall apply mutatis mutandis to the filing of complaints with the Commandant,
Japan Coast Guard set forth in the preceding paragraph.

(FEAEIIAT 25 HFOH 1)

(Filing of Complaints with the Inspector)

oA W ERLRES T, BT A MERREESEHEEOREZ O
fit B CAZ T TABIZONT, AEEXIEFER T, B PN\KOBEIC LD EMELE L
TOMAEE UUFZOHICBWTHIC TBREAER] L), ) Ixtl, EEoRH A2
HTENTED,

Article 280 (1) A coast guard detainee may, either orally or in writing, file a
complaint with the inspector conducting the on-the-spot inspection pursuant to
the provision of Article 28 (hereinafter referred to simply as "inspector" in this
Section) with regard to the measures taken by the coast guard detention
services manager against him/her or any other treatment he/she received.

2 HHATLEEE H, FEANTASEE HEOERE AN TFLEERE -HOBEIX, AiiE
DEABEICHT 5 EFEORHEIZOWTHENT 5, ZOHRGIZBWT, SRS =HTP

DR OE] L2201, T LRZHEHRYE) LRI bDET 5,

(2) The provisions of paragraph (2) of Article 157, paragraph (3) of Article 166,
and paragraph (3) of Article 167 shall apply mutatis mutandis to the filing of
complaints with the inspector set forth in the preceding paragraph. In this case,
the term "staff members of the penal institution" in paragraph (3) of said

Article shall be read as "coast guard detention officers."
(M HIRZEE BB EE T 25 H O H H)
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(Filing of Complaints with the Detention Services Manager)

BoENT % W ERLEEERIT. ACICHT oM LR LEEEEEREOKE T
Ot B 232 T 72 GBI DWW T, DI E R T, 1 AR EEGE T I L,
EHEORMETDHZENTE D,

Article 281 (1) A coast guard detainee may, either orally or in writing, file a
complaint with the coast guard detention services manager with regard to the
measures taken by the coast guard detention services manager against him/her
or any other treatment he/she received.

2 HHALTLEERE H, BEANTALE HEAOFEAEANFNEE —HOBEIX, fiiH
O bR Z B EEBEHE TR T 2 EFOR MBI OWTHENT D,

(2) The provisions of paragraph (2) of Article 157 and paragraph (3) of Article 166,
and paragraph (3) of Article 168 shall apply mutatis mutandis to the filing of
complaints with the coast guard detention services manager set forth in the

preceding paragraph.

AR

Subsection 4 Miscellaneous Provisions

(B B AL C)
(Secrecy of Filing)

BOENT TR Wl LREREESE AL, W LRTEREEEDS . FEOHGEE (F
BEOHFE, BEAEOHBEXITIE _ALt+Et&FE - HE L E3F g E+/N\EE-HD
HEICLDHEZ VY, WEXOKREFIZBWTHELE, ) 2L, X3 ERETEES
L IFEERICK LEEORHZ 325124720, TONFEW LRCHE Y E I
BIZTHZLENTE DL, BERREZHE L RTNTRBR20,

Article 282 (1) The coast guard detention services manager shall take necessary
measures so that coast guard detainees may, upon filing claim for review, etc.
(i.e. claim for review, reclaim for review, or the report pursuant to the
provision of paragraph (1) under Article 277 or paragraph (1) under Article
278; hereinafter the same shall apply in the following paragraph and the
following Article) or a complaint with the Commandant, Japan Coast Guard or
the inspector, keep their contents secret to the coast guard detention officers.

2 HFEETROHECI»DLLT FEOHFETIEHFEORHOEmIL, mix
LTiEZe b,

(2) Notwithstanding the provisions of Article 270, no document for filing claim

for review, etc. or for filing of complaints shall be examined.

(RRIZE IR D EEIER)

(Prohibition of Adverse Treatment)
FHoENT =% W RREEEEYEIX. B LR EE DR O P EEE T EF O
A L2 a8l e LT, 20F I LARIE R BHR W E LT b,
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Article 283 No coast guard detention officer shall treat coast guard detainees

adversely for the reason of filing claim for review, etc. or complaints.

BT R

Section 12 Release

BENNUE W ERZEEEE ORBIL. OESICED DL L ZAICLDHLODIE
N, R TEDLFENELLKREBLIZIT,

Article 284 (1) Coast guard detainees shall be released immediately after such
circumstances have emerged that are specified by a Cabinet Order as well as
other laws and regulations.

2 HHETEFOBREIX, Risnsi LR ZHEEER ICOVWTHERT S,

(2) The provision of Article 175 shall apply mutatis mutandis to the coast guard
detainees to be released.

BH= »®T
Section 13 Death

BoENFTS W RREREEBERE L, W LREEREEE DT LA IR,
ELREE ST TEDDLEIAICLY, ZOBBKREICK L, ZOREORE K OH K
QIR T N EAY NI ZREILEEERH D & LT OF L ELNITE LR
TR 6700,

Article 285 In cases where a coast guard detainee has died, the coast guard
detention services manager shall, pursuant to an Ordinance of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport, and Tourism, promptly inform the bereaved
family about the cause, the time and date of the coast guard detainee's death,
and about the property left or prohibited letters, etc. to be delivered to the

same, if any.

=% AR
Part ITI Auxiliary Provision
B2 RBNAOEAICBITAHEFRRESZOEA
Chapter I Application of Code of Criminal Procedure upon Substitutive
Detention

FHoAENTAS BTERE -HOBEICLVHERRICEHESNLLEIZOWTIE, ¥
B 2 ik & . HEEGERE 2 HNFxOR L HEHSE 2 HFxkA
E BT LT, JHERRRRIES N NS —H, A TIRE A, HEHRE H F
LA T BB, BINTREE, BILTARE - EHAOH CH, B H
NFARED ., BomgARNHAREK, Boag AT ERECWTHEME N 58 H, L3¢
HPBIEATER I\ KETE, B RN DHE = R E T, BRI

193



HEMMIEE T, HMUHNGO=F HEOE =H, Hht+5k, HHL+ 5% FHht+N
R, BRSO T = ONT B AR W NS REFERRRE CERBON
FERERILS) FE _RE_HOBREZEMNT 5,

Article 286 In cases of the person detained in a detention facility pursuant to the
provision of paragraph (1) under Article 15, the detention facility, detention
services manager, and detention officer shall be respectively deemed as the
penal institution, warden of the penal institution, and staff member of the
penal institution, and the provisions of paragraph (1) of Article 64, paragraph
(3) of Article 65, paragraph (2) of Article 70, paragraph (2) of Article 73, Article
78, the second sentence of Article 80, paragraphs (1) and (2) of Article 98,
Article 286-2, Articles 366 and 367, and paragraph (2) of Article 481 of the
Code of Criminal Procedure, and the provisions of the first sentence of Article
28, Articles 29 to 32 inclusive, paragraphs (2) to (4) inclusive of Article 48,
paragraphs (2) and (3) of Article 48-3, Articles 50 and 52, paragraph (2) of
Article 54, paragraph (3) of Article 55-2, and paragraph (2) of Article 57 of the
Offenders Prevention and Rehabilitation Act, and the provision of paragraph
(3) of Article 102 of the Code of Civil Procedure (Act No. 109 of 1996) shall
apply thereto.

B_E FRERUVEES
Chapter II Workhouse and Court-Ordered Confinement Workhouse

(97855 o OV 18555 D [T IE %)
(Establishment, Etc. of Workhouse and Court-Ordered Confinement House)

FoENTESR FERGAOCEESIL. T, EERKENTEET 2 HFEMER K E
T 5,

Article 287 (1) The workhouse and the court-ordered confinement house shall
respectively be attached to the penal institutions which the Minister of Justice
designates.

2 BEEOHHOPITAZITHEIT, BHFV OMICEES N2 E &, UIKFY O
BEIGICHEBEDORN D720 E 1T, HFERNORHIZIXH L2 GTIcEE T2 2 &8 T
x5,

(2) In cases where there is no court-ordered confinement house nearby, or where
nearby court-ordered confinement houses have no room for accommodation, a
person upon whom a judicial decision of court-ordered confinement is to be
executed may be detained in a specially divided place inside a penal institution.

3 HEGKUEERIZOWTIE, BEE, HAEK, B —REOE T ZLOBE %
45,

(3) The provisions of Articles 5, 6, 11, and 12 shall apply mutatis mutandis to the
workhouse and the court-ordered confinement house.

4 JHERERREE R RT, SR ICHE S NSRS OCEERESOEEICE L TH,
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(4) The Penal Institution Visiting Committee shall take charge of the affairs
prescribed in paragraph (2) of Article 7 with regard to the administration of
the work house and the court-ordered confinement house. In this case, the

provisions of Articles 9 and 10 shall apply mutatis mutandis.

(G715 R B D L)

(Treatment of Workhouse Detainees)
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Article 288 The provisions with regard to the persons sentenced to imprisonment

EHE] EWVWo, ) OULE
ZIRECRET 2 HE & Y

with work in Chapter II of the preceding Part shall apply mutatis mutandis to
the treatment of persons detained in the workhouse (hereinafter referred to as
"workhouse detainee") to the extent the provisions are not inconsistent with

the nature thereof.

(BREE A D ALE)
(Treatment of Court-Ordered Confinement House Detainees)
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Article 289 (1) The provisions with regard to the miscellaneous inmates in
Chapter II of the preceding Part (except paragraph (2) of Article 41, Division 6
of Subsection 2 and Division 6 of Subsection 3 under Section 11 shall apply
mutatis mutandis to the treatment of persons detained in the court-ordered
confinement house (hereinafter referred to as "court-ordered confinement
house detainee").
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(2) The provision of Article 41 shall apply mutatis mutandis to the use and
consumption of self-supplied articles by court-ordered confinement house
detainees. In this case, the phrase "(except the articles listed in the items
under paragraph (1) of the following Article; the same shall apply in the
following paragraph)" in paragraph (1) of said Article shall be read as "(except
clothing, daily necessities, stationeries, and the articles listed in the items of
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paragraph (1) under the following Article)" ; and the phrase "the articles listed
in the items of the preceding paragraph and beddings" in paragraph (2) of said
Article shall be read as "clothing, daily necessities, and stationeries (except the
articles listed in the items of paragraph (1) under the following Article)."
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(3) The provisions of Division 1 of Subsection 2 and Division 1 of Subsection 3
under Section 11 of Chapter II under the preceding Part shall apply mutatis
mutandis to the visits and correspondence of court-ordered confinement house
detainees (except those prescribed in the following paragraph) to the extent the
provisions are not inconsistent with the nature thereof.
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(4) The provisions of Division 3 of Subsection 2 and Division 3 of Subsection 3
under Section 1 of Chapter II under the preceding Part shall apply mutatis
mutandis to the visits and correspondence of court-ordered confinement house
detainees (limited to those having been executed the judicial decision of the
court-ordered confinement in the course of being under detention pursuant to
the provisions of the Code of Criminal Procedure) to the extent the provisions
are not inconsistent with the nature thereof.
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(5) The provisions of the preceding three paragraphs shall, notwithstanding the
provisions of paragraph (2) of Article 41 under Division 6 of Subsection 2 and
Division 6 of Subsection 3 under Section 11 of Chapter II under the preceding
Part, apply mutatis mutandis to the persons detained in the execution of the
court-ordered confinement in a penal institution pursuant to the provision of
paragraph (2) of Article 287.
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(6) Notwithstanding the provisions of Section 10 under Chapter III of the
preceding Part, the provisions with regard to the sentenced persons under
detention in said Section shall apply mutatis mutandis to the visits and
correspondence of the persons detained in the execution of the court-ordered
confinement in a detention facility pursuant to the provisions of paragraph (1)
under Article 15 and paragraph (2) under Article 287 to the extent the
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provisions are not inconsistent with the nature thereof.
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(7) Notwithstanding the provisions of Section 10 under Chapter III of the
preceding Part, the provisions with regard to the sentenced persons under
detention having the status as an unsentenced person in said Section shall
apply mutatis mutandis to the visits and correspondence of the persons
(limited to those having been executed the judicial decision of the court-ordered
confinement during under detention pursuant to the provisions of the Code of
Criminal Procedure) detained in the execution of the court-ordered
confinement in a detention facility pursuant to the provisions of paragraph (1)
under Article 15 and paragraph (2) under Article 287 to the extent the

provisions are not inconsistent with the nature thereof.

EoE FEEEEME
Chapter III Judicial Police Officials
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Article 290 (1) The warden of the penal institution shall execute the duty of the
judicial police officer pursuant to the provisions of the Code of Criminal
Procedure with regard to the crime occurred in the penal institution (including
the crime occurred in the workhouse and court-ordered confinement house; the
same shall apply in the following paragraph).
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(2) The staff member of the penal institution (except for the warden of the penal
institution) who has been designated by the warden of the penal institution
after consulting with the Chief Prosecutor of the District Public Prosecutors
Office corresponding to the District Court which has jurisdiction over the
location of the penal institution shall execute the duty of the judicial police
official pursuant to the provisions of the Code of Criminal Procedure.

HUE FNOZS
Chapter IV Effect of Treaty
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Article 291 In cases where there are specific regulations in a convention with
regard to the visits and correspondence prescribed in this Act, those

regulations shall govern.
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Chapter V Penal Provisions
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Article 292 A person who has divulged secrets in violation of paragraph (5)
under Article 21 shall be punished by imprisonment with work for not more

than one year or a fine of not more than 1,000,000 yen.
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Article 293 (1) When an inmate (limited to those corresponds to the person
prescribed in Article 97 of the Penal Code), a workhouse detainee or a court-
ordered confinement house detainee has been liberated pursuant to the
provision of paragraph (2) under Article 83 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 288 and paragraph (1) of Article
289) but failed to appear at the penal institution or the specified location
violating the provision of paragraph (3) under Article 83 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 288 and paragraph
(1) of Article 289), imprisonment with work for not more than one year shall be
1mposed.
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(2) The provision of the preceding paragraph shall also apply when a sentenced
person committed to a penal institution falls under any of the cases set out in
the following items:

WEMEEDLEIZBWT, O OEED & TR 2 IR A& L 7R
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(i) Cases of an outside work by commutation where the sentenced person has
not returned to the penal institution after the expiration of the day of the
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commute travel;
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(ii) Cases of a day leave or a furlough pursuant to the provision of paragraph
(1) under Article 106 where the sentenced person has not returned to the
penal institution after the expiration of the day of the day leave or after the
day of the expiration of the furlough period;
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(3) The provision of paragraph (1) shall also apply in cases where a detainee
(limited to those corresponds to the person prescribed in Article 97 of the Penal
Code) has been liberated pursuant to the provision of paragraph (2) under
Article 215, and subsequently has failed to appear at the detention facility or
the specified location violating the provision of paragraph (3) under Article 215.
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